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Czesc 1

Dopoki fasada domu robi spektakularne wrazenie, nikt nie przejmuje sie tym, jak budynek wyglgda od

podworka.
Peter Ackroyd

Chodzenie po Wenecji jest zawsze wzdychaniem, wznoszeniem sie i opadaniem po niezliczonych
mostkach. Ale kiedy sie staje nad brzegiem obszaru morskiego, nie wzdycha sie wtedy, lecz oddycha
petnq piersiq. I czy mam to wyznac? Chciatoby sie czasami wyzwoli¢. Domy Wenecji biegnq za nami
jak goniqce nas kosciotrupy — i chcielibysmy uciec od smierci do zycia, od miasta do morza. Naprawde

to miasto nie zyje.
Jarostaw Iwaszkiewicz



11 czerwca 1940

Hawr

Frachtowiec Niobe

Czul, Ze cos sie wydarzy. Intuicja nigdy dotad go nie zawiodta. Wyszedt na gorny pokiad i spojrzat
w niebo. Zauwazyt kilka smug, niby nic specjalnego. Byta przeciez wojna. Obrocit sie wokot wlasnej
osi. Zobaczyt to, co widywal ostatnio przez caly czas. Dym. Czerwonawa tune. Okaleczonych ludzi,
ktorzy wciaz zyli, cho¢ ich spojrzenia byly martwe. Tu i 6wdzie szczatki... czegos. Lub kogoS. Dwaj
marynarze rozmawiali na poktadzie. Oczywiscie o ewakuacji. Federico Capelli mial dosyc¢ tego tematu,
cho¢ wstydzit sie glosno o tym moéwic. Ustyszal Smiech. Spojrzal w kierunku zrodla dzwieku. To
marynarz sie Smiat. A pozniej zapalit papierosa. Czy on byt przy zdrowych zmystach? Czy widziat, co sie
dzialo? Czy tez mial to przeczucie?

Nie, nie miat. Federico Capelli zbiegl pod poktad. W jego wypadku to juz nie bylo przeczucie, tylko
pewnos¢. Co$ sie wydarzy. Wszystko wokét pulsowalo, jak gdyby miato za chwile eksplodowac.
Wybuch zreszta nikogo by nie zdziwit. Federico wpadt do swojej kajuty i wysungt spod t6zka obraz.
Otworzyt szafke i wsrod bielizny odnalazt maty aksamitny woreczek. Byty tam. Trzy.

Wysypat je na dlon, po czym obrocit obraz i wetkngt kamyki w wydrazone w drewnie, glebokie
otwory. Poczut drzenie pod stopami. To juz. Dzialo sie. Po plecach sptyneta mu struga zimnego potu.
W pospiechu posmarowat kotki klejem i zatkal nimi otwory. Rzucaly sie w oczy. Nie mial wczeSniej
czasu, by dobrze sie do tego przygotowac. Pomyslal, ze pézniej bedzie musial przetrze¢ rame papierem
Sciernym i pomalowac ja.

Drzenie pod stopami nasilito sie.

,Pozniej”. O ile w ogodle bedzie jakies pozniej.

Federico zawingt swoj niedokonczony obraz w stare przescieradto i wybiegl z kajuty. Teraz to juz nie
bylo drzenie. Ustyszal huk i wszystko zaczeto sie trzas¢. Mezczyzna zachwiat sie na schodach. Miat
wrazenie, ze §ciany przewracaja sie na niego i... Nie, nie mial wrazenia. Sciany naprawde sie
przewracaty. Niobe sypala sie jak domek z kart.

Niobe dostata.

Wiedzial, ze dostanie.

Nie pamietal, co bylo pézniej. Jak wydostal sie ze statku. Kiedy jego m6zg ponownie zaczat odbierac
bodzce, kiedy Federico na powroét zaczal widziec i styszec, nie byto juz Niobe. Pozostat tylko ogien. Dym
i czerwona tuna, do widoku ktorych juz sie przyzwyczait. I krzyk. Ptacz. Wzrok ludzi zbitych w ciasng
gromadke. Martwy wzrok. Federico rowniez byt wsrod nich.

Nienawidzit tej wojny. Wszystko mu zabrata. Naiwnos$¢, nadzieje i spokojne sny.

Zostat mu tylko ten obraz.



11 czerwca 1990

Laguna Wenecka

Zamierzali jq spali¢. Kiedy przekroczyta prég, od razu zobaczyla stos. To taka zabawa, mowili. Rytuat.
A zatem co, w gruncie rzeczy? Nie potrafili tego jednoznacznie okresli¢. ,,Koniec karnawatu”, rzucit
wreszcie ktoS i glosSno sie rozeSmiat. Byla tu jedyng kobietg, nie liczac wielkiej szmacianej kukly,
rowniez pici zenskiej. Zamierzali jg spali¢ — tak powiedzieli. Zgodnie z pradawnym zwyczajem. Mowili
prawde. RzeczywiScie chodzito o pradawny zwyczaj. A jednak nie o ten lokalny, wenecki, zwigzany ze
spaleniem kukly na znak zakonczenia karnawatu. Chodzito im o czary. O urok. Ilu ich bylo? Rozejrzata
sie, zatosna w swej bezradnos$ci. Czterech. Tak niewielu. Tak wielu. Nie zostanie po niej nawet Slad.
Prochy potozg sie srebrzystym pytem na zielonych wodach laguny. Nie miata pojecia, dlaczego do glowy
przyszto jej to poetyckie sformutowanie. Przeciez od metafory zawsze wolala konkret.

Kiedy po raz pierwszy przyptynela na wyspe, pomyslata, ze byta za stara do tej roboty. A przeciez
miata wtedy zaledwie trzydziesci pie¢ lat. Od tamtego czasu mineta cata dekada. Nadal nie mogla
odpuscic sobie tej zabawy. Ale teraz pewnie... wreszcie bedzie musiata.

Ponownie spojrzata na czterech mezczyzn, ktorych dobrze znata. Nie ukrywali juz, w jakim celu ja tu
sprowadzili, i nie udawali, Zze zamierzajg spali¢ na stosie szmaciang kukle. Jeden z nich siegnal do
skrzyni. Wyjal suknie, piekna. Powiedzieli, by ja wtozyla, a kiedy zapytata, gdzie powinna sie przebrac,
tylko sie Smiali. Zaczela zatem rozpina¢ swojq witasng sukienke, zbyt krétkg i zbyt obcisty. Patrzyli. On
réwniez. Chtopak z sasiedztwa. Sledzit kazdy jej ruch. Kiedy byta zupelnie naga, wstat.

»,INajpierw sie zabawimy”, zdecydowat.

Przetkneta Sline. Znowu sie Smiali. Spodobat im sie ten pomyst.

»Ja pierwszy”, powiedzial. Zacisngt na jej ramieniu swoje kosciste palce. Szli dlugim korytarzem,
a pozniej schodami w dot. Nie wiedziata dokad. Wreszcie dotarli do jakiego$S pomieszczenia, matego
i niskiego. Gdyby nie znajdowali sie w Wenecji, pomyslataby, Ze to piwnica. Drzata z zimna i ze strachu.
Podszedt do niej. W dloni trzymat waski pasek.

,Powiem im, ze sie opieralas. Ze mnie zdenerwowata$ i nie wytrzymatem. Tak bedzie dla ciebie
lepiej”.

Nie wlozyl nawet rekawiczek. To bylo dziwne uczucie. Ulga pomieszana ze strachem, ze to juz. Ale
przynajmniej nie trzeba bedzie umiera¢ w ptomieniach, pomyslata. Nie potrafila nawet wyobrazi¢ sobie
tego bolu. Wyprostowata sie. Z poczatku byta ulegla, ale kiedy zabraklto jej tchu, zaczela sie szarpac. Na
szczesScie to nie trwato dlugo. Pomyslata jeszcze o obrazie, o ktérym nikomu nie powiedziata. Malowidle
marynarza, powstalym bez wyraznej inspiracji. Milczata. Moze powinna wyjawi¢ prawde? Temu
mezczyznie, ktoéry wlasnie pozbawiat jg zycia?

Cholerny obraz. Ze tez dopiero teraz na to wpadta. W pieprzona rocznice. I dlaczego wlasciwie bawita
sie w tajemnice, w jakie$ chore suspensy? Tamta kobieta wcigz czekata po drugiej stronie laguny.

Trzeba bylo jej powiedzie¢, ze chodzi o obraz.



Trzeba mu powiedziec, ze zawsze chodzito...
Milczata nadal. Zapadta ciemnosc¢.

eksk

Chiopak widziat swojego ojca wyraznie. Patrzyl, jak go wlekli, a pozniej pchneli na Srodek
pomieszczenia z kolumnami. Nie, to nie bylo pomieszczenie. Raczej gtowne wejscie, przestronny hall,
w ktorym bogaci ludzie oczekiwali swoich gosci i wypatrywali todzi sungcych po wodach laguny. Kazali
mu uklekngé. Krzyczeli. Ze to zrobil, cho¢ przeciez sie umoéwili. Miat sie tylko zabawié¢, a p6zniej
przekaza¢ jgq nastepnemu. A jeszcze pozniej final — zaplanowany w najdrobniejszych szczegoétach,
doskonaty. On sam przeciez upar} sie na to miejsce, mimo ze wyspa nalezala do kogo$ innego. I dobrze
wybral, mial racje. Ale w gruncie rzeczy by} nikim. Smieciem, jakich wielu. Nie powinni mu pozwoli¢
sie panoszy¢, nie powinni dopusci¢, by poczut sie wazny. Nie byl wazny, nawet jesli to on ich do tego
namowit i tak sprytnie wszystko obmyslit. Bo kiedy przyszto co do czego, zmiekt. Tacy jak on zawsze
miekli. Nie potrafili zachowac¢ zimnej krwi. A przeciez powinien mie¢ to w genach, zdac sie na intuicje.
W Wenecji uciszanie ludzi doprowadzono do perfekcji. Sekrety i tajemnice byly czeScig sktadowa zycia
kazdej rodziny. Smie¢ powinien to wiedzie¢.

Chiopak stat tuz obok i patrzyl na ojca. Byt blisko, wystarczylo tylko... Ale nie, oni mowili co$
jeszcze. Ze jq udusil, a miat sie tylko zabawi¢. Tak powiedzieli. Udusit. Mial sie zabawic. I teraz za to
zaptaci. Chtopak patrzyt, jak jeden z trzech mezczyzn podpala stos, a pozostali dwaj zwigzuja ojca
i pOZniej ciagng go w strone ptomieni.

Dlaczego sie nie bronit? Dlaczego nie krzyczal? I tak po prostu dat sie tam zawlec?

Chtopak zacisnat dtonie w pigstki. Nic nie mog}t zrobi¢. Pragnienie, by zachowac¢ wiasne zycie, wydato
mu sie zupelnie nie na miejscu. A jednak powiedzieli przeciez, ze... udusit ja! Chltopak spojrzat na
mezczyzne, ktory wtaszczyt do sali z kolumnami ciato nagiej kobiety.

Znat ja.

,Niech sie zjarajg razem!”, czyjs gtos odbit sie echem od kamiennych Scian.

Mezczyzni wrzucili w ptomienie ciato kobiety. P6Zniej wepchneli w ogien takze ojca. Chtopak zacisnat
powieki, kiedy ustyszal jego wrzask. Wetknal sobie pieS¢ w usta, by samemu nie zacza¢ krzyczec. Nie
mogt uciec. Kiedy postanowit $ledzi¢ mezczyzn az do wyspy Foscarich, wiedzial, ze do domu bedzie
w stanie wyptyna¢ stad dopiero nad ranem. Jak zawsze. Dobrze ukryt swoja t0dz, znal tu kazdy kat.
Ojciec nigdy sie o tym nie dowiedzial. Ale on sam réwniez znakomicie poznat wyspe. A teraz
wrzeszczat, wrzeszczal coraz glosniej, przerazliwie, zwierzeco. I nagle przestal. Wrzask urwat sie, jak
uciety nozem. Chtopak skulit sie i przetknat 1zy.

Nic nie moglt zrobi¢. Milczat.



2015, Wenecja

Chodzito mu o papiery. Przeciez matka powiedziala, ze ukryta je w willi Foscarich. Klamata? Po co?
Zeby komu$ zaimponowac? Tak, to bylo mozliwe. Ale jesli nie klamala i papiery istnialy,
prawdopodobnie stanowity dowaod.

Oczywiscie z poczatku myslal wylacznie o tamtych mezczyznach, nie o papierach. O zemscie.
Eliminacji. Zastanawiat sie, czy jeden z nich wtedy, przed laty, sktamat. Chciatl dowiedziec¢ sie prawdy.
Obserwowat go, Sledzit, po cichu utrudniat zycie. Zemsta zaczeta sie dokonywac bardzo wczesnie,
jeszcze zanim ustalil, czy byta konieczna. Nadal niczego nie wiedziatl na pewno, ale zyskal nad tamtym
przewage. Wygrat bitwe.

I przegrat sam ze sobg. Uswiadomit sobie kilka rzeczy przez te wszystkie lata.

Stracit mnostwo czasu. Szukat czegos, co nie istniato.

Albo tez kto$ znalazt to przed nim.



Rozdziat 1

Komisarz Antonio Valli wylaczyt komputer i ztozyl papiery w rowny stos. Chwycit paczke papierosow,
wyciagnat jednego, po czym wsungt go sobie miedzy zeby. Obrocit glowe i spojrzat w okno, na czarny
prostokat nieba. Zobaczyt w szybie swoje odbicie. Nie lubit go. Valli wstat z krzesta i zdjat z wieszaka
ptaszcz, ktéry zarzucit na ramie. Siegnat po kopie dokumentow, wlozyt je do szuflady i przekrecit klucz
w zamku. Po chwili byl juz na korytarzu. Komenda Swiecita pustkami. Jedynie dyzurny policjant
przysypiat przy swoim biurku, z glowa oparta na tokciach. Valli wydobyt z kieszeni zapalniczke i kiedy
znalazt sie na dworze, odpalil papierosa. Drgnat na dZzwiek dzwonka swojego telefonu. Zerkngt na
wySwietlacz.

— Si? — rzucit.

Wciaz nie miat pojecia, dlaczego Stefano, mtody policjant z wydziatu sledczego, usitowat sie z nim
zaprzyjazni¢. Valli widziat w chtopaku pewne podobienstwo do swojego syna. Dzisiaj Ture pewnie tak
by wygladat, a moze nawet... Komisarz potrzasnat gtlowa. To nie byt dobry moment.

— Co moOwites? Przepraszam, zamyslitem sie.

— Pytalem, czy szef to zrobit.

No tak, oczywiscie. Stefano pytat o akta, ktore Valli wygrzebat z archiwum i nad ktérymi Sleczat po
godzinach, na pozor zupeinie bez sensu. Nikt nie wiedziat o jego ,,pasji” do zaglebiania sie w sprawy
zwane insabbiatura. Pogrzebane. Nikt poza Stefanem. Ale nawet jemu Valli obiecal, ze da spokoj
z tamtym topielcem sprzed roku. Moze faktycznie miat obsesje i to byl zwykly wypadek? Moze ona byta
niewinna? I tak przeciez Valli nieco uprzykrzy? jej zycie. Powinien sobie odpusci¢. Pomyslal o papierach,
ktore teraz spoczywaty w szufladzie.

— Tak — sktamat.

Odniost akta do archiwum, ale wczesniej je skopiowal. Na wszelki wypadek. Stefano po drugiej
stronie chrzaknat.

— Czyli nie musze juz sie koto niej krecic?

— Za czesto to sie znowu nie kreciteS — zauwazyt zgryzliwie komisarz. — Raz na tydzien.

— Co cztery dni — uscislit Stefano.

— Nie zmuszatem cie. To byt wolontariat.

— Wiem. W takim razie jeszcze szefowi powiem, ze ma nowq lokatorke. Ale nic podejrzanego sie nie
dzieje.

— W porzadku.

Valli pozegnal sie i roztaczyl. Stefano go zaintrygowal, ale komisarz nie zamierzal drazyC tematu.
Ruszyl Riva degli Schiavoni w strone San Marco, a p6zniej przez San Polo, az do Santa Croce. W jego
mieszkaniu na Corte Case Nuove byto pusto, jak zawsze. Valli zjadl kanapke i na chybit trafit wybrat
jedng z powiesci o przygodach Ture Sventona. Postanowit, ze tego wieczoru zadna insabbiatura nie
zakloci mu lektury.



eksk

Nie wiedziala, co byto pierwsze. DZzwiek syren czy hasto acqua alta, ktore wykrzyczat ktos tuz pod jej
oknem. Zegar wskazywal szdsta, a w pokoju panowat pétmrok. By¢ moze wcigz $nita? Zdecydowanie
wolataby $ni¢. Poczuta, Ze na powrot ogarnia jg sennos¢. Przymkneta ciezkie powieki, lecz dzwieki nie
ucichty. Syreny piszczaly i Anna pomyslata, ze w ich melodii byto cos zZtowieszczego, ale i przejmujaco
smutnego zarazem.

— Acqua alta! — ustyszata znowu.

Kto$ uderzyt wiostem w okienng szybe. I wtedy Anna wszystko zrozumiata. Oderwata glowe od
poduszki i wyskoczyta spod koldry. Jej stopy od razu zanurzyly sie w lodowatej wodzie. Acqua alta.
Oczywiscie! Anna w poptochu wyltowita kilka dryfujacych ksigzek i gazet, po czym rzucita je na stolik.
Ruszyla w strone drzwi. Na korytarzu zderzyta sie z Lucrezia, ktéra z dwiema parami kaloszy pod pachg
zeskoczyta ze schodow. Ona rowniez miata na sobie tylko pizame, teraz catkiem juz przemoczona.

Aqua alta. Wysoka woda.

— Metr sze$c¢dziesiat. Przelewa sie przez blokade w drzwiach — wysapata Lucrezia, podajac Annie
kalosze. — Szybko, trzeba przeniesc jak najwiecej towaru na gore. No dalej, Anna! Avanti!

Avanti... Latwo powiedzieCc. Zimna woda i wiatr z kanaty, ktory zdawat sie przenikaC przez cegly
i drewniane okiennice, sprawity, ze Anna obudzila sie na dobre, a mimo to poruszata sie powoli,
sparalizowana panujgcym wokot chaosem. Jej rece opadly bezradnie wzdtuz ciata. Spojrzata na nie
i zamrugata. Wcigz trzymata w dtoniach kalosze, ktére data jej Lucrezia. Musiata wzia¢ sie w garsc i to
szybko. Wszystko tutaj byto przeciez prawdziwe — chtdd, dZzwiek Swiszczacych syren i krzyki za oknem,
powielone przez echo. Prawdziwa byla Lucrezia w mokrej pizamie i jej sine, drzace z zimna wargi.
[ wreszcie acqua alta. Wysoka woda réwniez byta do bolu prawdziwa.

— Anna, avanti! Pom6z mi!

Zachrypniety glos Lucrezii rowniez nalezatl do tej samej rzeczywistosci. Anna spojrzata na nig tak, jak
gdyby zobaczyly sie po raz pierwszy w zyciu. W glosie wenecjanki nie ustyszata paniki, ale zupelie co$
innego. Determinacje i wole walki spleciong z przekonaniem, Ze przeciez to wszystko musiato sie predzej
czy pOzniej wydarzy¢. Wydarzylo sie juz bowiem dawniej, nie raz, a ludzie przetrwali i Wenecja nie
umarta. Tylko obcy, podobni do Anny turysci, ktorzy ogladaja miasto tak, jak sie oglada muzealny
eksponat, nie wiedzieli, co zabiera acqua alta. Co niszczy i co nalezy odbudowa¢, kiedy obeschng
podtogi i chodniki. Lucrezia wiedziala. Do przepastnej torby wrzucata przedmioty twarde i odporne na
zniszczenia, do kartonu zas kruche, szklane bibeloty. Biegla z tym p6zniej na pietro i po chwili wracala,
by zacza¢ caty proces od nowa.

Anna wreszcie sie ruszyla. Wtozyla kalosze, ktore siegaly jej powyzej kolan, i rzucila sie na ratunek
ksigzkom. Wylowita z wody Prousta i Manna, album z reprodukcjami Kokoschki, zabytkowy stownik
angielsko-tacinski i sonety Szekspira. P6Zniej nie patrzyla juz na tytuty, ztapala rytm i sama biegata na
pietro z przepastng torbg na ramieniu i kartonem w dtoniach. Czes¢ przedmiotow zostawity na parterze,
ustawiwszy je wczesniej na najwyzszych potkach. Kiedy antykwariat wreszcie opustoszatl, wpatrzyla sie
w wode przelewajacq sie przez blokade przeciwpowodziowa w drzwiach. Zapora mierzyta niewiele
ponad pot metra. Lucrezia oparla sie o Sciane i zapalitla papierosa, cho¢ rece miata tak zesztywniate
z zimna, ze ledwie zdotata go utrzymac.

— Cholera — zakleta po angielsku. — Nie mam workow.



— Workow?

— Z piaskiem.

Spojrzenie Lucrezii pobieglo za spojrzeniem Anny. Wloszka zaciggnela sie mocno papierosem
i wychrypiata:

— P6t metra to normalka. Co roku tak podlewa, zazwyczaj nawet troche wiecej. Idzie sie przyzwyczaic.
Ale to... — Lucrezia wypuscita z ptuc dym i przymkneta oczy. — Trzy lata temu zalato na metr czterdziesci,
a w dwa tysigce 6smym na metr szesCdziesigt. Wtedy wszyscy zrzedzili, Ze to najgorsza powodz od tysiac
dziewiecset szescdziesigtego szostego. No i prosze. Nastepna! Zdarza sie coraz czesciej.

Cyfry, daty, woda. Anna poczuta przyptyw dziwnego smutku. Pomyslata, ze im obu przydataby sie
gorgca herbata, ale wtedy wtasnie jej wzrok zarejestrowat kolejny szczegét. W drzacej dloni Lucrezia
trzymata latarke, a wokét wcigz panowat potmrok. Nie byto pradu. A jednak kuchenka gazowa w kuchni
Lucrezii musiata dziata¢, uznata Anna, i ruszyta w kierunku schodow. Byta gotowa rozpali¢ ognisko na
dachuy, byle tylko zaparzy¢ jakos te nieszczesng herbate, rozgrza¢ sie i pomysle¢, co dalej. Brnela po
kolana w wodzie, a zbyt duze kalosze zsuwaly jej sie ze stop. W korytarzu zatrzymata sie i przez chwile
obserwowata gre mdlego Swiatla na zielonkawej tafli. Tutaj, w Wenecji, wszystko bylo niezwykle
i piekne, nawet powddz. Annie zrobito sie przykro, ze tak wtasnie pomyslata, ale refleksja zdawata sie
wyjatkowo nachalna. Teraz Wenecja tez byla piekna, piekniejsza nawet niz zazwyczaj, bezbronna
i Swiadoma swojego losu, krucha i silna jednoczesnie, balansujgca na granicy zycia i Smierci. Panujgca
nad wodami laguny i uzalezniona od ich kapryséw. Zbudowana na paradoksach. Anna zmarszczyta brwi
i wyrzucita z glowy bezsensowng mysl o goracej herbacie. Herbata byla przyziemna i nie pasowata do tej
chwili. Przez warstwe znanych juz i oswojonych dzwiekéw przebil sie nowy, wysoki i ostry. Anna
zastygla w bezruchu. Co to bylo? Nadstawita uszu. Pisk? Nie, nie pisk. Placz? Tak, ten dZwiek
przypominat ptacz. A jednak nie, nie do konca. Co zatem?

Ruszyla w kierunku wyjscia. Drzwi z korytarza otwieraty sie wprost na kanat. Nie bylo tutaj nawet
chodnika, tylko trzy Sliskie marmurowe stopnie i pal, do ktérego Lucrezia przywigzywata todke. Kiedy
Swiecito stonce, na schodkach czesto przysiadaty koty, ktére przychodzily nie wiadomo skad,
wygrzewaly sie na cieptych kamieniach i miauczaty, dopraszajac sie o miseczke mleka lub... Miauczaty!
Wiasnie! Anna juz wiedziala, co to za dzwiek. Dobrnela do drzwi, pociggneta za klamke i wychylita sie
ponad zaporg przeciwpowodziowa. Od strony kanatu, o dziwo, poziom wody nie byt tak wysoki, jak od
strony calle, jednak trzy marmurowe schodki zniknety zupelnie w zielonych odmetach. Gdzie ten kot?
Krecita glowa w prawo i w lewo, ale nigdzie go nie widziata. Miauczenie natomiast wyraznie sie
nasilito i z minuty na minute stawato sie coraz bardziej zatosne.

— Kici, kici! — zawotata i prawie sie rozeSmiata. Czy weneckie koty rozumiejq polskie ,kici, kici”?

Wiedziona naglym impulsem spojrzata w gore. Bingo! Tylko co z tego? Kot tkwit tuz nad jej glowa,
musiatl wdrapac sie po framudze i siedzial teraz na niewielkiej rzezbie lwa, ktora zdobila fasade domu
Lucrezii. Anna wyraznie widziala, jak zwierz usituje wbi¢ pazurki w marmur. Maty futrzak rozpaczliwie
wczepiony w swojego kamiennego kuzyna... To nie byl nawet jeszcze kot, ale drobna, drzaca kulka
Z wytrzeszczonymi $lepiami.

— Jak tam wlazles, smarkaczu? — mruknela pod nosem, nie zastanawiajac sie juz nad tym, czy weneckie
koty rozumiejg jezyk polski. Albo szwedzki.

Przeskoczyla przez zapore i ostroznie postawita stopy na ostatnim schodku. Wyciggnela ramiona
w gore, ale szybko zdala sobie sprawe, ze ta proba wypadta zatosnie. Nie miata szansy dosiegnac¢ kotka.
Niewiele mySlac, zrzucita kalosze, ktore krepowaty jej ruchy, uczepita sie framugi i staneta na zaporze.
Drewno zaskrzypiato pod jej bosymi stopami. Jesli blokada pusci, Lucrezia z pewnoScig zemsci sie
w sposéb okrutny i wymysSiny. Nad tym jednak mozna byto zastanowi¢ sie pozniej. Teraz liczyt sie



tylko... Anna zerknela w gore i napotkala uwazne spojrzenie zielonych oczu. Co ona wtasSciwie
wyprawiata? Ratowala jakiego$ bezpanskiego kota, odziana w mokra pizame, na boso, przemarznieta,
zmeczona i glodna. Tak, to byt z pewnoScig znakomity pomyst na spedzenie poranka w Wenecji, nie ma
co! A jednak, skoro powiedzialo sie ,,a”... Anna napiela miesnie i podciagneta sie. Na cale szczescie,
framuga byta szeroka i mogla sie jej porzadnie uchwyci¢. Wspieta sie na palce i wyciagneta dlon
w strone kotka. Dzielita ich teraz odleglos¢ jakichs dwudziestu centymetrow. Gdyby futrzak skoczyt,
a ona utrzymata rownowage...

Gdyby. Whasnie. Anna drgnela, a jej stopy zesliznely sie z zapory. Wisiata przez kilka sekund uczepiona
jedng reka wilgotnej framugi, wiedziala jednak, ze dlugo tak nie wytrzyma. Styszala szum wody,
miauczenie kota, jazgot swoich wtasnych mysli, ktore ttoczyly sie pod koputg czaszki. I wreszcie spadia.
Przez chwile czuta sie lekka jak piorko, zupelnie wolna, bez Zzadnych ograniczen i Zadnego oparcia. Tylko
ona i ped zimnego powietrza. Stanowczo za krétko to trwato. Kiedy zderzyla sie z lodowata woda, miata
wrazenie, ze ktoS wbija w jej cialo miliony ostrych igiet, a wokot klatki piersiowej zawigzuje ciasny
supel. ,,Przeciez umiem ptywac”, pomyslata jeszcze, zanim obraz przed jej oczami pokryt sie w catosci
ciemngq zielenia.

Skad padato Swiatto? Anna ostonita dlonig oczy i uniosta sie na tokciu. Syknela z bélu. Czuta zawroty
glowy, mdtosci i dziwnie mrowienie w okolicy lewego biodra. Ale... Skad padato swiatlo?

— Nie gap sie w zardwke, bo jeszcze dodatkowo oSlepniesz. Do dupy z taka lokatorka!

Anna sprébowata usigs¢, ale zawroty glowy okazaly sie zbyt silne. Spojrzata na swoje dionie gingce
w czerwonych rekawach i nogi przykryte kocem. Nie miata juz na sobie przemoczonej pizamy, cho¢ nadal
byta bardzo zziebnieta. Lucrezia podata jej kubek z parujacq kawa. Oczywiscie bialg, jak przystalo na
godziny poranne. Espresso wenecjanka byta w stanie przetkng¢ dopiero po dwunastej. Anna objeta kubek
dtonmi i poczuta blogie ciepto. Pociggneta nosem. Nie wiedziala, dlaczego nagle w jej oczach stanety
}zy. 1 skad padato to cholerne Swiatto?

— Co ty? Ryczysz? — przestraszyla sie Lucrezia. — Daj to, bo sie oblejesz.

— Nie chce — mruknela Anna, mocniej zaciskajac palce na kubku.

— Czego nie chcesz?

— Oddac ci kawy.

Wihoszka zamarta, po czym bezradnie opadta na krzesto. Anna zaczela siorba¢ kawe matymi tykami.
Wciaz zastanawiato jg Swiatto i raz po raz zerkata w kierunku zwisajacego z sufitu zyrandola. Niby
normalna sytuacja, zaréwki te, co zwykle, ale przeciez...

— Skad wzietas prad? — nie wytrzymata w koncu.

Lucrezia prychnela z pogarda i zaczela wyrzuca¢ z siebie stowa. Pewnie byt to jakiS konkretny
komunikat, ale znacznie ciekawsza wydawata sie sama intonacja i akcent. Lucrezia brzmiata jak Sophia
Loren. Anna uwielbiata jej stucha¢. Miala tez swoje ulubione ,Lucreziowe” zwroty, jak na przyktad
,seriously”, ktore przypominato ,,sirjesli” z mocnym ,,r”.

— Anna? Ty chyba oberwatas mocniej, niz mi sie zdawato.

— Hm? — Anna otrzasnela sie i dopita reszte kawy.

— Mowitam, ze gdyby w Wenecji podczas kazdej powodzi wysiadal prad, to przez dwie trzecie roku
wszyscy siedzielibysmy przy swieczkach i rozpalali ogniska. Mamy swoje sposoby.

— Aha.

— Dobrze sie czujesz? Rabnetas biodrem o pal, do ktérego przywigzujemy t6dke. Ale moze co$ stato
sie tez z twojq glowa? Pokaz no... Nie mrugaj! — Lucrezia ztapata Anne pod brode i zajrzata jej w oczy.
— No nie wiem, nie znam sie. Wezwalam lekarza, ale co$s go dlugo nie ma. Moze prébuje dotrzec tu



wplaw?

Anna parskneta krotkim smiechem, ale natychmiast spowazniata. Lekarz? O nie, nie... Podjeta kolejng
desperacka probe i wreszcie udato jej sie usigs¢. Zawroty glowy nie ustaty. Czy uderzyta sie w glowe?
Moze faktycznie. I co stato sie z kotem?

— Nie chce lekarza.

— Niewiele mnie to obchodzi.

—Ale...

— Jak mi tu pozniej wykitujesz z powodu obrazen wewnetrznych, bede musiata zamkna¢ antykwariat
i tazi¢ na durne przestuchania! O nie, dziekuje bardzo. Co ty? Boisz sie biatego kitla?

— Troche. Co z kotem?

Lucrezia pacneta sie w czoto.

— Czy wy w tej Szwecji wszyscy rzucacie sie na ratunek bezpanskim kotom? Wiesz, ile ich jest
w Wenecji? Gdybys chciata uratowac¢ kazdego, musiatabys zorganizowac¢ wiekszg grupe. Najlepiej pod
wezwaniem jakiegos Swietego. Ktory tam byt od zwierzat? Daniel siedziat w jaskini z lwami, ale...

— Co z kotem? — powtdrzyta Anna z naciskiem.

Wiloszka na powrot uniosta sie z krzesta i usiadta na brzegu sofy. Teraz i ona spowazniata. Poprawita
na Annie koc i wyjeta jej z ragk pusty kubek.

— Kim ty jeste$, co?

Kim jest? Kim byta? Dobre pytanie. Lucrezia zadala je Annie trzy razy. Szostego stycznia, w dniu,
w ktorym sie poznaty, dwa tygodnie poOzniej i teraz. OdpowiedZz zawsze brzmiata tak samo. ,Jestem
szwedzka renowatorka mebli”. Wenecjanka kiwala glowgq, ale musiala wiedzie¢, Ze to nieprawda,
a przynajmniej nie cala. Anna nie miala pojecia, co jeszcze moglaby doda¢. Czy powinna byla
opowiedzie¢ jej o swojej rodzinie? O toksycznej matce z Helu, siostrze oskarzonej o morderstwo,
przeciwko ktorej wciaz toczyto sie postepowanie, o mezu, ktérego otruto, o kochanku, ktérego zostawita
w Ystad, o Lempi, o Lajonie? Lajon. On powinien tutaj przyjecha¢. Zrobitby piekne zdjecia, uwiecznitby
te powodz, zatrzymat Wenecje w kadrze, tak jak robit to dawniej, kiedy Swiecito stonce i przez miasto
mozna bylo przejs¢ suchg stopg. Kim byla Anna? Dopiero tutaj wtasnie uznala, ze nie wie. Kiedy
wyrwata sie z kontekstu, odseparowata od przestrzeni, ktéra jg definiowata, i od ludzi, z ktérymi taczyty
ja bliskie relacje. Tutaj byta nikim. Byla samotnym kotem uczepionym starego marmuru, wpatrzonym
w rwacy potok. Uniosta dtonie do oczu.

— Znowu ryczysz? Przeciez ten kot zyje! Tam jest.

Anna odetchnela i przycisneta pigstkami powieki. ,,Nie becz”. Sama powtarzata to sobie setki razy.
Byta zalosna, staba i glupia. Tutaj przeciez miata sie odnalez¢, odpocza¢, odkry¢ swoja wiasng Wenecje,
a nie rozsypac sie na dobre. Rzeczywiscie, nie wszystko da sie przewidziec.

— O, lekarz. Trzymaj to, wytrzyj sobie chociaz nos. Zachowajmy pozory. Niestety, jest bardzo
przystojny. A! Buongiorno!

Lekarz rzeczywiScie byt bardzo przystojny, a przynajmniej wywotat oszalamiajgce pierwsze wrazenie,
kiedy wtoczyt sie do domu Lucrezii w ortalionowej kurtce, kaloszach siegajacych ud i... bokserkach.
Antykwariuszka zamarta ze swoim ,buongiorno” na ustach, a Anna zaczelaby sie pewnie szalenczo
Smia¢, gdyby nie to, ze kot, ktéremu bohatersko uratowata zycie, wbit jej wiasnie pazury w kolano.
Zamiast wiec sie Smia¢, zawyla z boluy, po czym sprobowata — mimo wszystko jak najdelikatniej —
odklei¢ od siebie malego zwierza. Wycie Anny z kolei skutecznie odblokowalo Lucrezie, ktéra
powtorzyta swoje bezsensowne ,buongiorno” i zamachala rekoma, co mialo chyba oznaczac¢
zaproszenie. Doktor w bokserkach i gumiakach dzielnie pokonat korytarz. Na progu pokoju zrzucit buty,



wszedl do Srodka na boso i pocztapatl w kierunku Anny, zostawiajac na wilgotnej podtodze, z ktorej tak
niedawno Lucrezia usuwata wode, slady nieco przyduzych stop.

— Panie wybacza moj niezbyt wyjSciowy stroj — rzekt z galanterig i otworzyt swoja skorzang torbe,
z ktérej zaczat wytuskiwac dziwne przedmioty. Stetoskop, matq latarke, mtoteczek...

Anna wzruszyla ramionami. Widac¢ cala ta skomplikowana aparatura byta mu do czego$ potrzebna.
Medyk opréznil wreszcie zawarto$¢ torby, przysiadt na sofie i kazal jej sie polozyC. Zrobita to
niechetnie. Kiedy lezata, mocniej krecilo jej sie w glowie i bardziej bolaly ja plecy. A raczej biodro.
Chyba. Musiata naprawde mocno uderzy¢ o ten pal.

— M0Gj niezbyt, hm, reprezentacyjny str6j wymusity szczegdélne okolicznosci. Otoz... Prosze patrze¢
w bok, a teraz wodzi¢ wzrokiem za moim palcem. Nie, nie wyrwata mnie pani z t6zka, mialem nocny
dyzur w szpitalu, ale, widzi pani, tak sie niefortunnie ztozyto, ze przyszedtem do pracy na piechote.

Lekarz uczyt sie angielskiego, czytajac chyba powiesci Jane Austen, bo przemawial jak reprezentant
dziewietnastowiecznego gentry. Lucrezia chrzaknela.

— Ale powddz... — wtracita nieSmiato.

— Tak, zaiste! Nie spodziewatem sie rano powodzi, cho¢ wiem, ze zawsze...

— ...powinien sie pan spodziewa¢ powodzi — dokonczyta gladko.

— Wiasnie. Dziekuje, signorina Doldano. A jednak... Tutaj boli? Dobrze, a tutaj? W porzadku. No
wiec wyszedlem z pracy, a tu ta powddz. Doprawdy! Kolezanka zaoferowata sie wzig¢ mnie na poktad
swojej todzi, a pozniej zadzwonita signorina Doldano. Kolezanka od todzi zaproponowata wiec, ze
podrzuci mnie tutaj, ale po drodze zrobito sie zamieszanie w jednym z kanatow. Jakiemu$ panu odpadt
tynk z fasady, a takze czes¢ parapetu i jedno skrzydto okiennicy. No! To przeciez nic wielkiego, prawda?
Ale ludzie krzyczeli, ze jak sie remontow nie robi, to tak pdzniej jest. Nie moglismy tamtedy ptynac,
trzeba by naokoto, a ja uznatem, ze szybciej bedzie, jesli przyjde od strony calle. Wskoczytem do wody.
Siegata mi prawie do bioder, wiec od kolezanki pozyczylem te oto kalosze. Niewiele mysSlac, zrzucitem
mokre dzinsy, natozytem buty i juz po chwili znalaztem sie u pan.

— Aha — zauwazyta niemrawo Lucrezia, chyba zadowolona, ze wreszcie pojawita sie szansa na jakies$
konkrety.

— Tak. — Lekarz zrobit bardzo madra mine. — Biodro wyglada fatalnie, siniak wielki jak patelnia. Musi
pani pojecha¢ do szpitala, zrobimy rentgen, a przy okazji tomograf glowy, na wszelki wypadek, skoro
zawroty...

Z monologu medyka Anna wyciggneta kilka wnioskow. Pierwszy i najogélniejszy dotyczyt tego, ze
mieszkancy Wenecji sq lekko nienormalni, skoro z wtasnej woli mieszkaja pod woda przez dwie trzecie
roku. I jeszcze uwazaja odpadajace parapety i okiennice za ,nic takiego”. Drugi — ze chyba kiepsko tu
z karetkami, skoro lekarz musiat dostac sie do nich na poktadzie prywatnej todzi, w dodatku nie swojej,
a pozniej ganiac¢ piechota po calle w samych gatkach. Trzeci — ze skoro 6w lekarz dal rade wilozyc
kalosze kolezanki, to dziewczyna musi mie¢ naprawde wielkie stopy.

— Czy pani styszy?

Anna ockneta sie.

— Tak?

— To pytanie czy odpowiedz?

— Nie wiem.

— Ona zawsze tak? — zwrdcit sie do Lucrezii, zbierajac swoj majdan.

— Zdarza sie.

— Rozumiem. Zrébmy te badania. Juz wzywam karetke.

— Myslatam, ze pan przyptynie w karetce — odezwata sie Anna stabo i podniosta sie z pozycji lezacej.



— A! Nie! Signorina Doldano powiedziata, zeby przysta¢ do was jakiegos wolnego lekarza, ktéry
akurat nie ma nic lepszego do roboty — odpart ze stoickim spokojem medyk i zatrajkotat po wlosku do
telefonu.

— Wielkie dzieki — rzucita Anna do Lucrezii, ale ta tylko machneta reka i znikneta w korytarzu. Po
chwili wrdcita z dzinsami, skarpetkami i puchowg kurtka.

— Lepiej sie ubierz, masz na sobie tylko bielizne i moja czerwong bluze. No chyba Zze zaczniecie
kreowa¢ wespot z panem doktorkiem jakas nowq, powodziowa mode. Acqua alta fashion. A tak
w ogole, to on wcale mi sie juz nie podoba. Za duzo gada i wiekszo$¢ z tego, co mOwi, nie ma sensu.

Anna zamierzata powiedzie¢, ze patologiczny stowotok to chyba przypadtos¢ wiekszosci Wiochow, ale
ugryzta sie w jezyk. USmiechneta sie, a nawet zachichotata cicho, bo zdata sobie sprawe, ze Lucrezia
miata racje. Medyk faktycznie juz nie wydawat sie taki przystojny. Wzrok Anny skupiat sie teraz tylko na
jego bokserkach — i bynajmniej nie dlatego, zeby cztowiek byt szczeSliwym posiadaczem ciata Adonisa.
Znacznie ciekawsza wydawala sie jego bielizna w krasnale. A patrzac na krasnale, Anna przypomniata
sobie inne bokserki, bardzo podobne, tyle Ze w smerfy. Przed jej oczami pojawita sie na utamek sekundy
twarz Lajona, delikatne piegi, brazowe wtosy, ostre rysy, jasne oczy... Potrzasnela glowq i siegneta po
dzinsy. Nie powinna mysSle¢ o Leonie. Byt na Tahiti i maile pisat coraz rzadziej. A w Ystad zostat Ingvar
i jesli juz, to wiasnie o nim Anna powinna mysle¢, cho¢ pewnie zdazyt sie pozbierac i zaja¢ zwyktym
zyciem. Kazdy zajat sie zwyklym zyciem i popadl w rutyne. Tak witasnie by¢ powinno. Tylko ona tkwita
w zawieszeniu. Smta sie po weneckich placach i wzdtuz kanatéw zupelnie bez celu. Udawatla, ze tego
celu szuka, a przy okazji usitowata zdefiniowac siebie na nowo, po tym wszystkim, co utracita. Tutaj byta
zupelnie sama. Zdana na taske wody, otoczona duchami Najjasniejszej i starociami Lucrezii Doldano,
u ktorej zamieszkata z dnia na dzien.

Wszystko potoczylo sie bardzo szybko. W swieto Trzech Kroli Anna i Lucrezia wpadly na siebie
w niewielkiej uliczce nieopodal Canal Grande. Byla szosta rano, Wenecje spowijata mgla, a chtéd
przenikat do kosci. Uliczka wydawata sie opustoszata i przerazliwie cicha. Anna wzdrygnela sie, kiedy
po raz pierwszy weszta miedzy stare, przytulone do siebie kamienice. Oddech zamarzat w styczniowym
powietrzu, a w oddali majaczyty mury budynku, ktéry dobrze zapamietata. Przyspieszyta kroku i wkrotce
znalazta sie u celu. Staneta przed drzwiami prowadzacymi do patacu Sofii Stiatesi. Nie potrafila
oszczedzic¢ sobie widoku popielatych muréw i okien zwienczonych ostrymi tukami — a zresztg uznata, ze
i tak nie zdotalaby omija¢ tego miejsca z daleka. Nalezalo zmierzy¢ sie z wlasnym strachem i ze
wspomnieniami. Ztymi i dobrymi. To wlasnie tutaj dowiedziata sie o drugim zyciu swojego meza i jego
intymnej relacji ze znang Spiewaczka, ale to takze w tym miejscu spedzita czas z Lajonem i Lempi, ktorzy
stali sie wtedy dla niej bardzo wazni. Od dawnego przyjaciela z Helu i finskiej gosposi otrzymata
najwiekszg pomoc. I od Ingvara. A pdzniej? Zdecydowata sie wyjecha¢, odcig¢ od Swiata, ktory znala,
i zmierzy¢ z samg sobg. Bylta jednak stabsza niz sadzita. Widok patacu Sofii odebrat jej oddech. Staneta
przed wejsciem i nerwowymi haustami tapata powietrze. Osuneta sie na kolana i spuscila glowe. Nie
potrafita sie rozptakac¢, cho¢ bardzo tego chciata. Marzyla, by poczuc¢ ulge.

— Wszystko w porzadku? — Lucrezia wyrosta przed nig nagle, wylonila sie z mgty jak zjawa. — Pomoge
pani.

Anna zrozumiata te prosta wypowiedZ, cho¢ przeciez nie znala wloskiego. Pozwolila podnies¢ sie
z kolan. Dopiero po chwili zdata sobie sprawe, ze kurczowo Sciskata Lucrezie za tokie¢, jak gdyby bata
sie wypusScic¢ z rak jedyny punkt zaczepienia. Wtoszka uSmiechneta sie i odezwata znowu, tym razem po
angielsku:

— Nie jestes stad. Turystka?



— Co$ w tym stylu.

— Chod?, zrobie ci goragcq kawe. Mieszkam niedaleko. Jestem Lucrezia Doldano.

— Anna Lindholm.

— Szwedka?

— Tak... Szwedka.

Odeszty w kierunku Rialto. Anna rzucita ostatnie spojrzenie na patac, Lucrezia zas niepewnie zerkneta
na wode. I... Tak, Anna mogtaby przysiac, ze Wtoszka pobladia.

Lucrezia Doldano prowadzita niewielki antykwariat w dzielnicy San Polo. Anne juz od progu zachwycito
nie tylko samo wnetrze, ale i zbiory — meble, obrazy, ksigzki, bibeloty, maski, a nawet bizuteria.
Przesuneta dtonig po zabytkowej komodzie.

— Biedermeier?

Lucrezia przyjrzata sie jej uwaznie.

— Skad wiesz?

— Jestem renowatorka mebli. Chwilowo na urlopie — odrzekta z niklym uSmiechem i pochylita sie nad
biurkiem wykonanym w stylu kolonialnym, cho¢ z pewnoscia duzo mtodszym.

Lucrezia miata imponujgce zbiory, ale panowat wsréd nich chaos. Dlaczego jej antykwariat mieScit sie
tutaj, w zautkach San Polo, a nie gdzies w poblizu San Marco?

— Gdzie sie zatrzymatas? W hotelu? Po tej stronie laguny? — zapytata Wtoszka, nie spuszczajac Anny
z oka.

— Na razie na trzy dni, pozniej chyba przeniose sie do Mestre. Chciatabym pozwiedza¢, pobyc tutaj, ale
w hotelach...

— Wiem, zdzierstwo.

Anna kiwneta glowq i z wdziecznoscig przyjeta od Lucrezii filizanke z kawg. Wtasciwie mogla sobie
pozwoli¢ na hotel w historycznej czeSci Wenecji — zaklady meblarskie w Sztokholmie i Ystad, ktorych
byta wiascicielka, przynosity niezty zysk — ale czuta sie troche jak darmozjad, kiedy tak prostu spata
w codziennie zmienianej poscieli, wracata wieczorami do 1$nigcego czystoscig pokoju, jadta idealnie
skomponowane positki i pita réwnie doskonate wino, cho¢ nigdy za nim nie przepadata. W domu,
w Ystad, wiekszos¢ obowiazkow takze wykonywata za nig gospodyni, ale tam przynajmniej Anna
,pracowata”. O poranku zasiadata do biurka i wdziewata maske przedsiebiorczej bizneswoman, dobrej
szefowej, mozgu skomplikowanej organizacji i znawczyni branzy meblarskiej. Maske, bo przeciez to nie
byta ona, prawdziwa Anna, ktora kiedys, dawno temu, pracowata w policji i nalezata do zupelnie innego
Swiata.

— Moge ci wynajac pokdj — odezwala sie nagle antykwariuszka.

— Stlucham? — Anna nie wiedziala, czy przypadkiem sie nie przestyszala.

— Moge ci wynaja¢ pokdj. Wezme mniej niz ptacisz za hotel, a, szczerze mowiac, przyda mi sie
niewielki, dodatkowy dochdd. Z interesami jest réznie, dom stary, czesto co$ sie psuje, ciggle jakie$
powodzie. Poza tym prowadze antykwariat od niedawna. W marcu bedzie rok. Nie wszystko jeszcze
potrafie ogarng¢, podjetam kilka ztych decyzji...

— Mowilas, ze to rodzinny biznes — zdziwita sie Anna.

— Tak, ale pierwotnie moja siostra miala go odziedziczyC. Przygotowywala sie do tego. Niestety
zachorowata i... Dhuga historia. A ty? Czego szukata$ pod tamtym patacem? Stoi pusty, kupita go jaka$s
Spiewaczka, ale miata chyba wypadek czy cos. I od tamtej pory nikt sie jeszcze na niego nie zdecydowat.
Trzeba miec¢ forse, zeby sobie pozwoli¢ na nieruchomosc¢ w tej czeSci Wenecji. No? Czego szukatas?

— Dluga historia.



Wihoszka usmiechnela sie i pokiwata glowa. Wiecej juz o tym nie rozmawiaty. Pasowaly do siebie.
Kazda nosita w sobie historie, o ktdrej ani nie potrafita zapomnie¢, ani nie chciata mowic. Jeszcze tego
samego dnia Anna przeniosta swoje rzeczy z hotelu do domu Lucrezii w San Polo. Zajeta niewielki pokdj
na parterze, z wykrzywionym przez wilgoc¢ parkietem i oknem wychodzacym na waski kanat. To miejsce

wydato jej sie idealne.



Rozdziat 2

Lucrezia Doldano myslala o powodzi, antykwariacie i Annie Lindholm. W powietrzu wciaz unosit sie
zapach kawy, ktora jej zrobita. Byt tez kot. Lucrezia z niechecia spojrzata na wychudzona kulke, ktéra nie
bardzo wiedziala, co ze sobq zrobi¢. Dlaczego Lindholm uratowata kota? W jej zachowaniu bylo co$
dziwnego. Nie dato sie do konca zrozumiec¢ tej pokreconej Szwedki. Potrafita milcze¢ przez kilka dni
z rzedu, snu¢ sie samotnie po Wenecji, gapi¢ w Sciane, czytaC ksigzki, w skupieniu pracowac
w antykwariacie, a pozniej nagle stawala sie gadatliwa, radosna, pelna energii, ptywata po ryby na targ,
polerowata jakies$ stare szafki... Kim ona byta? To pytanie wcigz dreczyto Lucrezie. Powinna wpisac jej
nazwisko do wyszukiwarki. Zerkna¢ na Facebooka.

Tak postanowita zrobi¢. Miala troche czasu. Anna z pewnoScig zabladzi w drodze powrotnej
z Ospedale Civile, bo ciggle sie gubita. A przeciez pdjdzie piechota. Nie pozwoli sie odwiez¢, nie
wsiadzie tez do vaporetto ani nie wezwie taksowki. Lubita komplikowac sobie zycie. I cos... bylo z nig
nie tak.

Lucrezia otworzyla laptop. Znalazta w internecie informacje o Annie Lindholm. Dlaczego nie
poszukata ich wczesSniej? Wiekszo$¢ artykutéow napisano w jezyku szwedzkim. Jednak dzieki
translatorowi zrozumiata czes$¢ z nich, cho¢ thumaczenie pozostawiato wiele do zyczenia. Jeden akapit
przeczytala trzy razy. I wreszcie zadala sobie samej pytanie.

Czy popetnita btad?

eksk

Komisarz Antonio Valli spodziewat sie powodzi. Lubil, kiedy pojawiata sie acqua alta, i czut sie z tym
fatalnie. Staral sie nie uSmiecha¢, kiedy brngt po kolana w wodzie przez Santa Croce. A zreszta —
uSmiech komisarza przypominat raczej krzywienie sie i nalezalo go traktowa¢ umownie. Acqua alta
sprawiata, ze Valli czut sie w Wenecji mocniej zakotwiczony. Wysoka woda byla nieodtaczng czescia
jego zycia tutaj, a zarazem dookreSlala to miasto — inne niz wszystkie na Swiecie. Poza tym podczas
powodzi zawsze robito sie ponuro i smutno, co idealnie harmonizowato ze stanem ducha komisarza.
Kiedy wkroczyt na swojq ulubiong Riva degli Schiavoni i wbil wzrok w tafle laguny, przez chwile
poczut sie prawie dobrze. Zatrzymal sie, wzigl gleboki wdech. Zapach Wenecji sprawial mu
przyjemnosS¢. I mgla. I ta zielona woda. Widok podtopionych, kawiarnianych stolikéw. Bezpanski kot
szukajacy kawatka kamienia, na ktorym moglby przysigsc. Piekarz z Castello ze skrzynka chleba. Para
turystow w foliowych ochraniaczach na butach. Zaspany gondolier. Giudecca po drugiej stronie laguny,
wylaniajqca sie z szarych obtokéw, nierzeczywista, o zatartych konturach. Chd6d poranka. Valli wiedzial,
ze pod warstwa ztotej skorupy Wenecja kryje doé¢ paskudne wnetrze kaprys$nej damy. Ze panuje tu
korupcja, liczq sie uktady i uktadziki, a przestepczo$¢ zorganizowana kwitnie. A jednak tego poranka



wiele zjawisk sprawialo mu przyjemnosc. Nie chciat jej. Nie zjawit sie w Wenecji po to, by szukac
przyjemnosci.

Valli zmarszczyt brwi, jak gdyby dobre emocje sprawialy mu bol. Podjal przerwana wedréwke
w strone komendy. Pod jesienny welniany ptaszcz wiozyt tylko koszulke i przemarzt na kos¢. Woda wlata
mu sie do kaloszy. Nie pierwszy raz.

Komisarz ziewngt i nabrat ochoty na druga kawe, mocniejsza od pierwszej. W nocy niewiele spat.
Wrocit na komende i zajrzal do szuflady. Wyjat teczke i zabrat ja do domu. A po6zZniej czytat ksigzke
o przygodach Ture Sventona, na przemian z kopig starych akt. Oklamal Stefana, oktamat siebie. Nie
potrafit odpusci¢. Podczas lektury wracat wcigz do tych samych punktow.

Dlaczego ten gnojek nigdy nie nauczyt sie ptywac i tak ghupio utongt?

Czy w Padwie mozna bylo jeszcze co$ odkry¢ na temat jego przesztoSci?

Czy chtopak mial co$ wspolnego z padewskim kioskarzem, ktory zaginat trzy lata temu?

Co naprawde taczyto go z tymi dwiema kobietami? Z jedna, ktéra zachorowata i umarla. I z druga.

Antykwariuszka?

ekesk

— Podsumowujac, wszystko gra! Biodro jest cate. Prosze odpoczywac i uwazac na siebie. I dobrze sie
odzywia¢, anemia to nie jest co$, co mozna lekcewazyc. Dobrze, ze pobraliSmy krew. Arrivederla!

Anna przez chwile wpatrywata sie tepo w twarz lekarza, ktéry zbadat ja w Ospedale Civile, po czym
skineta glowgq i wstata z krzesta.

— Czyli nie rabnelam sie w czaszke? — upewnila sie jeszcze.

— Tylko, za przeproszeniem, w tylek. — Lekarz uSmiechnat sie. Mial szpakowate witosy, jak Vidar. Anna
poczuta znajomy ucisk w gardle.

— A te zawroty?

— Zmeczenie, nerwy, no i ten... No... Kiedy probowata pani zdjac¢ z futryny tego kota, rece byty dtugo
uniesione nad glowa, co moglo rowniez spowodowac zawroty. Wielu ludzi tak ma. Moja matka, na
przyktad, w ogoble nie moze wieszac firanek.

Oczywiscie. Gdyby Anna od czasu do czasu zajmowata sie takimi czynnoSciami, jak wieszanie firanek,
z pewnoscig rowniez wiedziataby, czy ma podobny problem. Ale przeciez w Ystad firanki zawsze
wieszata Lempi.

— A poza tym... — Lekarz rowniez uniost sie z fotela, by odprowadzi¢ pacjentke do drzwi. — Nic pani
nie jadla i od switu walczyta z wysoka wodga. Chwila! Pani nadal jest na czczo. Moze co$ przyniose?
Albo zjemy razem?

Odméwita. Jeszcze tego brakowalo, zeby jadla Sniadanie w towarzystwie tak podobnego do Vidara
lekarza, ubrana w czerwong bluze Lucrezii i gumiaki. To nie byt dobry czas na randkowanie — wokot
szalata powodz, a Anna czuta sie jak wrak cztowieka, w dodatku niezbyt zdrowy na umysle. I chyba na
ciele, skoro mezczyzna wspomniat o anemii. Kiedys kto$ juz méwit jej o anemii — w Helu, zdaje sie, po
tym, jak zachorowata na zapalenie ptuc i lezata trzy dni w szpitalu. Vidar juz wtedy nie zyt... Anna
gwaltownie zamrugala, nie zdgzyta jednak zatrzymac tez. Ukryla twarz w dloniach i pomyslata, ze ten
wrak cztowieka to zadna cholerna metafora. A w policji uczono ich przeciez o r6znego rodzaju traumach,



o opoznionej reakcji cztowieka na szok, o procesach zachodzacych w organizmie nawet kilka miesiecy
po dramatycznych wydarzeniach. Czy to sie wlasnie teraz dzialo? Dlaczego akurat tutaj?

— Pani Zle sie czuje, prosze usia$¢, przyniose wode...

— Nie, dziekuje, juz dobrze.

— Nie powinna pani wychodzic!

— Juz dobrze.

Wybiegla na korytarz, zanim lekarz zdazyl zareagowac. Wotal coS jeszcze, ale juz go nie stuchala.
Mimo ze nadal krecito jej sie w glowie, a sttuczone biodro dopiero teraz zaczeto naprawde bolec,
w mgnieniu oka pokonata korytarze Ospedale Civile i znalazta sie na parterze, gdzie w korytarzu wcigz
jeszcze pracowaty pompy. Tu i éwdzie uwijatl sie personel, pracowicie wybierajacy wode wiadrami.
Anna wyszta na zewnatrz i zatrzesta sie z zimna. Whozyla puchowa kurtke i z powatpiewaniem spojrzata
na swoje kalosze. JeSli zamierzata zosta¢c w Wenecji choC jeden dzien dluzej, musiala zainwestowac
w lepszy sprzet. Caly karnawal zapowiadal sie w tym roku deszczowo, a przeciez nie byla jeszcze
gotowa stad wyjechac i wroci¢ do domu. Rozejrzata sie w poszukiwaniu jakiegos transportu, ale po
chwili uznala, Ze nie ma zamiaru wzywac taksowki wodnej. Gdyby zas zdecydowala sie plynac
vaporetto, dotartaby do domu okrezng droga, przez Cannaregio do Riva di Biasio. A przeciez z Ospedale
Civile na San Polo nie bylo wcale daleko, kilka krokow w strone Rialto i pdZniej juz rzut beretem. Anna
postanowita iS¢ pieszo, nawet w swoich kiepskich kaloszach. Ruszyla przed siebie i tylko raz obejrzata
sie przez ramie. Ospedale Civile — bardziej przypominajqcy patac niz szpital — wyrastal wprost z wody,
jak we Snie. Anna zatrzymata sie, wyciagneta z torby telefon i zrobita zdjecie, ktore nastepnie przestata
Lajonowi. ,,Na pewno zrobitbys milion lepszych fotek. Powinienes$ tu przyjechac :)”, dopisata, po czym
skierowata sie w strone Rialto.

Gondoliera zobaczyla przy moScie San Toma, ktory ledwie wystawal ponad powierzchnie wody.
Mezczyzna wiasnie probowat zawroci¢ swojq t6dz, zorientowawszy sie zapewne, ze tedy nie przeptynie.
Zapart sie dtonmi o Sciane domu Carla Goldoniego i przez chwile wyprawial w waskim kanale takie
czary, ze Anna przygladata mu sie z zapartym tchem. W poblizu nikngcego pod woda San Toma nie byto
niemal nikogo. Kilka gléw pokazalo sie w oknach i natychmiast znikneto, a w ich miejsce pojawity sie
nastepne. Wreszcie kto$ krzyknat:

— E lui!

,» 1o on”. OczywiScie, ze to byl on, ten dziwny gondolier w czerwonej kurtce z kapturem, gondolier-
widmo o roznych przydomkach, ktory przemierzat weneckie kanaly w swojej prywatnej gondoli — pono¢
bardzo starej — i nigdy nie pokazywal twarzy ani nie bral pasazeréw. Jak twierdzili prawdziwi
gondolierzy, zrzeszeni w lokalnym kétku wzajemnej adoracji, nie miat licencji i dziatal nielegalnie. Anna
nie bardzo rozumiata dlaczego. Skoro nikogo nie przewozit na pokladzie swojej todzi za pienigdze, mogh
sobie chyba ptywac¢ po kanatach? Przedstawiciele stowarzyszenia gondolieréw rozumowali inaczej.
Czatowali na chtopaka w kapturze, ale ten — cho¢ nie tak biegly w sztuce wiostowania jak tutejsi
zawodowcy — zawsze potrafil przed nimi zbiec. Gondolier pokazywat sie rzadko i najwyrazniej miat
swoje stale trasy, ale wszedzie po katach juz o nim szeptano. Mowiono, Ze po raz pierwszy pojawit sie
na Canal Grande w polowie grudnia, a p6Zniej dawat o sobie zna¢ nie czesciej niz co tydzien. Nikt nie
wiedzial, kim by}, jak trafit do Wenecji, gdzie nauczyt sie tak dobrze panowac nad todzig ani tez... skad
wzigt gondole. To byt chyba najbardziej interesujacy element legendy czerwonego wioslarza. W Wenecji,
o ile Anna zdazyla sie zorientowac, funkcjonowaty tylko trzy warsztaty, w ktérych wytwarzano gondole,
a wlasciciele kazdego zaprzeczali, jakoby 16dZ wykonano u nich. Gdzie jq zatem wyprodukowano? I po
co? Anne intrygowal ten mezczyzna. Miata wrazenie, ze jego ,przemarsz” przez weneckie kanaty byt
pewnego rodzaju manifestacja, apelem skierowanym do konkretnych odbiorcow. Nie wiedziata jednak,



jaki cel przySwiecat gondolierowi, ani tez co jeszcze zamierzat zrobi¢. Poza tym miata w zwigzku z nim
dziwne przeczucie. Zte. Podobne przeczucia dosiegaly ja juz wczesniej, kiedy pracowata w policji.

— E lui! — wykrzykna} kto$§ znowu, tym razem nie z okna.

Anna zauwazyta u wylotu kanatu dwéch mezczyzn, ktorzy brneli przez chodnik po kolana w wodzie.
Gondolier-widmo zdazyt sie juz odpowiednio ustawic i zaczat energicznie pracowac wiostem. Obejrzat
sie za siebie na chwile i Anna miata wrazenie, Ze zatrzymat na niej wzrok. Ale tego nie mogla by¢ pewna,
duzy czerwony kaptur ukrywal twarz mezczyzny wyjatkowo skutecznie. Znajdowala sie tez zbyt daleko,
by przyjrze¢ mu sie uwaznie. Kiedy dwaj panowie w kaloszach zblizyli sie do Anny, gondolier zdazyt juz
znikna¢ z pola widzenia.

Tak, ten cztowiek bardzo jq ciekawit.

Do domu Lucrezii Anna dotarla zziebnieta, przemoczona i gtodna jak wilk. Wtoszke znalazta na parterze,
w antykwariacie, pochylong nad kartonem z ksigzkami. Pomieszczenie wypeinial zapach kawy
i stodkiego pieczywa. Jedno i drugie z pewnoscig nie spodobatoby sie Ingvarowi. Anna mogla
z tatwoscig wyobrazi¢ sobie jego zdegustowang mine i komentarz w stylu: ,,Rano powinnas wypic
zielong herbate i zjes¢ cos z blonnikiem, musli albo pelnoziarnisty chleb, i jeszcze jakiS owoc, Zeby
dostarczy¢ organizmowi witamine C i enzymy trawienne. To witasnie stad ta anemia, Ana, przez kawe
i stodkie butki!”. Ingvar miatby racje. Prawie zawsze mial racje i to bylo wtasnie jego najwieksza wada.
Ciekawe, co teraz porabial? Moze szykowal Sniadanie? Moze nie tylko dla siebie? Anna zacisneta dtonie
w piesci. Dosc¢ juz miata wszystkich tych wspomnien, domystéw, dywagacji. Musiata sie czyms zajac i to
szybko. Byle tylko przesta¢ myslec.

— Widziatam czerwonego gondoliera — zaszczebiotata z udawang wesotoScig i zrzucita kalosze.

Lucrezia powoli odwrocita glowe w jej strone. Nawet nie starata sie udawac wesote;j.

— Gdzie ty tazisz?!

- Co?

— Myslatam, Ze znowu cos sie stato, ze moze tym razem juz utopitas sie na amen albo nie wiem...

— Oszalatas? O czym ty mowisz? — Anna zamachata mokra skarpetka, jak gdyby to byta szabla.

— Dzwonit lekarz ze szpitala, mowit, Zze mu uciektas z gabinetu i dokads$ polaztas. Dwie godziny temu!

— Ile?

— Dwie, idiotko.

Anna umilkta. Czyzby rzeczywiscie szta az tak dlugo? Przeciez uznala, ze na San Polo bylo blisko.
I pewnie rzeczywiscie bylo, ale jesli umysSlnie szta naokoto, wilazita w kazda uliczke, przygladata sie
podtopionym mostom, wylaniajgcym sie z wody patacom i facetom w czerwonych kurtkach, ktorzy
ewidentnie co$ kombinowali, to faktycznie mogty jej zejs¢ ze dwie godziny...

— Co ty sie tak nagle o mnie martwisz? — zaryzykowata, ale z marnym skutkiem.

Lucrezia zmruzyta oczy i podparta sie pod boki.

— Ty mi tu nie odwracaj kota ogonem! A skoro juz o kocie mowa...

Wenecjanka spojrzata na Anne oskarzycielsko i wyciaggneta swoj diugi, smukly palec w kierunku
kartonu z ksigzkami. W antykwariacie zapadta cisza, ktérg przerwalo pojedyncze ,miau”. Anna
przetkneta Sline. U Alaina Mabanckou przeczytata, ze kiedy medrzec wskazuje ksiezyc, ghupi patrzy na
palec. Intuicja podpowiadata jej jednak, iz tym razem nie o ksiezyc chodzito, a coS o wiele bardziej
klopotliwego. Ruszyla sie z miejsca i, wciaz z mokrymi skarpetkami w reku, podeszta do kartonu.
W srodku dostrzegla zabytkowe wydanie Sagi rodu Forsyte’ow Galsworthy’ego, a poza tym jeszcze
,»swojego” kota i... niewielka plame, z pewnoScig rowniez przez ,,jej” kota zmajstrowang.

— Miau — skomentowat sytuacje zwierz i wlepit w nig zielone Slepia.



— Masz na niego jakiS pomyst? — zapytata stabym glosem Lucrezia i westchnela. — Jak rozumiem, nie
puscimy go wolno, by mogl odnalez¢ mame i tate?

Anna wyciagneta futrzaka z kartonu i przytrzymata przez chwile na rekach.

— Co$ ty? Na pewno pochodzit z patologicznej rodziny, skoro mu pozwalali po obcych gzymsach
i futrynach gania¢ samemu.

— No. — Lucrezia ziewneta. — Wszystkie dachowce to sama patologia. Trzeba wywietrzy¢ Forsyte’ 6w
i znaleZ¢ im nowy karton. Dobrze, Ze sie na nich nie wysikat.



Rozdziat 3

W Palazzo Marconi nad kanalem San Zulian panowato tego dnia zamieszanie. Luigi Marconi krzyczat na
wszystkich i przemieszczat sie z miejsca na miejsce zty jak osa, jego zona zastonita twarz maska
obojetnosci, a Roberto Capelli — nieSwiadomie chyba — dart na mate kawateczki rachunek z supermarketu
w Mestre. Stefania Massimo nie wiedziata, po co zostata tutaj wezwana. Miata mnéstwo pracy w salonie
jubilerskim i nie zdazyta jeszcze przettumaczy¢ dokumentoéw z francuskiego na wtoski, co powinna zrobi¢
juz dawno temu. Zjawita sie jednak w Palazzo Marconi po pierwszym telefonie szefa. Wslizneta sie
cicho do gabinetu i zamkneta za soba drzwi. Marconi rzucit w nig jakim$ papierem.

— Co to? — zdziwila sie, zerkajac w dokument.

— Artysta kopnat w kalendarz.

Luigi Marconi opadt na krzesto, a Stefania wreszcie zrozumiata. Artysta nie zyt. Ten, ktory miat
przygotowac kukle na bal. Bezsensowng kukle, zdaniem Stefanii. Nigdy jednak nie powiedziata tego na
glos. Domyslata sie, ze teraz szef przydzieli jej nowe zadanie, bo przeciez byla specjalistka do spraw
beznadziejnych. A poza tym nie potrafita odméwi¢ Marconiemu. Bata sie mu sprzeciwic¢? Stefania
uniosta glowe i zerknela w strone okna, na ciezkie kotary zwisajgce z sufitu, po czym utkwita wzrok we
fragmencie podtogi pod parapetem. Dawno nie byla w tym gabinecie. Szef zarejestrowat jej spojrzenie.
Dlonie miata juz lepkie od potu i czuta swedzenie za uszami. Zawsze tak byto, kiedy sie denerwowata.
Powoli odtozyta dokument na stolik.

— I co teraz? — spytala.

Niech zleci to Capellemu, modlita sie w duchu. Cho¢ pracowata dla Marconiego juz od czterech lat,
wcigz nie rozumiata, jaka funkcje spetniat w ich domu Roberto Capelli. Niektorzy méwili o nim asystent,
inni ksiegowy, a jeszcze inni asystent-ksiegowy i to bylo chyba najczestsze okresSlenie. Zawsze
wystepowato obok jej nazwiska. Livii Foscari. Roberto Capelli, asystent-ksiegowy Livii Foscari, zony
Marconiego. Stefania domyslata sie, ze byt po prostu jakims jej stugusem, biegal na poczte, przekladat
papiery, wozit szefowq z miejsca na miejsce i opiekowat sie wiolonczela, na ktdrej z zapalem grata. Czy
mial w ogole ustalony zakres obowiazkow? Czy nadawal sie do zalatwiania spraw beznadziejnych
i uglaskiwania ,,trudnych” ludzi? Stefania sie nadawata. A poza tym Capelli z pewnosScig nie wiedziat
tego, co wiedziala ona.

Teraz jednak...

— Dzwonili Francuzi, méwili, ze dawno juz powinniSmy sie odnies¢ do umowy na te nowg kolekcje —
zaryzykowata. Francuzi wcale nie dzwonili.

— Kurwa — skwitowat Marconi.

Spuscit z tonu. Stefania odrobine odetchnela, ale na ulge bylo jeszcze za wczeSnie. Wiedziata, ze
zalezato mu na Francuzach i na nowym kontrakcie. Jubilerskie macki Marconiego siegaty poki co tylko do
Padwy, Werony i Florencji, a teraz pojawiala sie szansa na Paryz. Grzechem byloby pokpi¢ sprawe.

— No ale widzisz, trzeba by po niemiecku... — podjat szef.

Spojrzata mu w oczy. OczywiScie wiedziala, ze te glupiq kukle, z ghupig kiecka i glupiq peruka,
przeznaczong na ghupi bal, sprowadzali z Austrii, od jakiegos faceta, ktory stylizowat swoje pseudodzieta
na rzezby Duane’a Hansona. Ale przeciez wczeSniej kto$ im pomogt to zatatwi¢. Gdzie teraz byl?



— Co sie stato z osoba, ktora nagrata wam tego Austriaka i sie z nim dogadywata? — zapytata. Wkurzali
Ja.

Livia Foscari chrzakneta. Przylozyta dton do skroni i zrobita zbolatg mine. Jak zwykle.

— Roberto znalazt Austriaka, a ja sie z nim osobiscie dogadatam — przeméwita. — Znam niemiecki —
oswiadczyta z godnoscia.

Znata, pewnie. Arystokratka. Prawdziwa, z depresja i nerwica, jak za dawnych, dobrych, feudalnych
lat. Dlaczego nie porozmawia z Austriakami teraz? Majq chyba w tym warsztacie jakiego$ dyzurnego
artyste na zastepstwo? Niech dokonczy dzieto poprzednika.

Livia Foscari czytata Stefanii w myslach.

— Nie moge teraz tam pojecha¢. Musze sie zajag¢ sprawami balu. Nadchodzi karnawal, mam
zobowigzania towarzyskie i prace w fundacji. Jestem zajeta. To chyba oczywiste.

Stefania zacisnela zeby. Jej zdaniem Livia Foscari rzadko zajmowata sie czyms naprawde. A teraz
jeszcze wymyslita sobie ten durny bal z rytualnym paleniem kukly symbolizujacej karnawat. Marconi
uznal, 7e to genialny plan, oczywiscie! To bylo w jego stylu. Pompa, spektakl, przepych. Stefania
nerwowo splotta palce, by nie zacza¢ drapac sie za uszami. Miala ochote rzuci¢ te prace, ale Marconi
dobrze ptacit. Powinna przemeczy¢ sie z nim jeszcze kilka lat, a pézniej kazde drzwi stang przed niq
otworem. Poza tym Marconi dawat jej wysoka premie za kazdy drobiazg, odkad...

,Moze warto zaryzykowac?”, pomyslata. Zerknela lekcewazaco na Livie Foscari, a pozniej spojrzata
na swojego szefa. Jemu patrzyla w oczy dhluzej, po czym przeniosta wzrok na fragment podtogi pod
parapetem. Zrobita to bardzo wyraznie, powoli, teatralnie. Zrozumiat. Zblad}. Stalo sie. Zaryzykowala.
Wolata skupi¢ sie na Francuzach i nowym kontrakcie. Moze ktoS by ja w Paryzu zauwazyt? Nie chciata
jezdzi¢ do Austrii, miata gdzies kuklty. Bogatym ludziom musi sie okropnie nudzic.

Marconi wstat z krzesta i chwycit szklanke z wodg. Dton mu drzata.

— Kogos$ znajdziemy — powiedziat.

— Ale mowites, ze Stefania... — zaczela zaskoczona Livia.

— Stefania ma na glowie Francuzow. Powinienem o tym pamieta¢. Niepotrzebnie przyszta. Nic sie nie
martw, wszystko zalatwie. Bedzie lalka. Przeciez informacja do gazet i zaproszenia juz poszty. Nie mozna
sie wycofac.

Livia Foscari byta wsciekla. Roberto Capelli siedziat sztywno na sofie, prawie nie mrugat. Stefania
czuta, ze skora za uszami swedzi jg coraz bardziej. Bluzka przylgneta do spoconych plecow. Czy dobrze
postapita? I ten Capelli... Czy...? Nie, on nic nie wiedziat.

— Wracaj na Calle Fiubera — mruknat szef. Unikat jej wzroku.

Stefania ruszyta ku drzwiom. Nie postgpita dobrze.

ekesk

Gazete przyniost mu Stefano. Valli odsunat od siebie resztki suchego rogala, ktérego pogryzal podczas
papierkowej roboty. Mlody wskazal palcem ogloszenie. Komisarz przeczytal je i usmiechngt sie
potgebkiem. ,,Wenecka arystokracja to jednak banda popaprancow”, pomyslat. Chociaz ten Marconi nie
byt arystokrata, tylko zwyktym gosciem, ktory sie dorobit i wzenit w Foscarich. Malowanych. Nie tych
od dozy. Ale zawsze coS.



Antonio Valli rzucit gazete na biurko i zaczat na powro6t skubac rogala. Dos¢ miat papierow. Tego dnia
jednak zadna wymowka, by wymkna¢ sie z komendy, nie wydawata sie sensowna. Zastanawiat sie nawet,
czy by nie wlepi¢ kilku mandatow turystom za karmienie gotebi na Piazza San Marco. Zawsze wtedy
bardzo sie dziwig i robig zabawne miny. ,,Really? We’re not allowed to feed them?”. ,Really, really”,
odpowiadali policjanci i wskazywali jedng ze stu tabliczek, na ktorych wypisano zakaz. W kilku
jezykach. Valli porzucit jednak pomyst wlepiania mandatow za gotebie. To bylo przeciez bez sensu,
pracowal w wydziale Sledczym. Po rogala do piekarni tez nie mial co i$¢, bo jednego kupita mu juz
asystentka zastepcy komendanta. Zawsze dokarmiata komisarza, ale dzisiaj moglaby sobie odpuscic.

— Idziemy, szefie?

Glos Stefana przywraécit mu nadzieje. Czyzby jakie$ zgloszenie? Moze ten dziwny gondolier w kapturze
wreszcie wyskoczyt z czym$ konkretnym? Stowarzyszenie gondolierow skarzyto sie na niego juz od kilku
tygodni, Ze psuje im wizerunek, krzywo trzyma wiosto, zdarza mu sie zachwia¢, nie Spiewa, rozkracza
sie. Nie zabiera turystow. I z pewnoscig nie ma licencji. Poza tym bez watpienia ukrad}t te gondole, bo
wszyscy szkutnicy weneccy sie jej wypieraja. I takie tam. Valli rozkladat bezradnie rece. Mieli sciga¢
chtopaka, bo nie Spiewat i sie rozkraczal? Niechby cos zrobil, spowodowat jakis korek w kanale,
wywrocit sie, wdal w bdjke na wiosta... Wtedy mieliby powdd sie ruszy¢ — a tak? Valli juz widziat
stado mundurowych gotowych do Scigania cichociemnego wioSlarza.

— Idziemy? Widze, ze szef bylby chetny — powtorzyt Stefano.

— Dokad?

— Na ten bal.

Valli oklapt. Z niechecig spojrzal na gazete. No tak, ogloszenie. Ze bal u Marconiego, stynnego
weneckiego jubilera, ze karnawal, przebrania, atrakcje, muzyka, jedzenie. I co tam jeszcze? Ach tak.
O poinocy rytualne palenie kukly symbolizujacej karnawat. Jak za dawnych czaséw na San Marco.
,Gdzie oni zamierzajg spaliC te calg kukle?”, zastanawial sie Valli. Na balkonie? I jeszcze ten glupi
pomyst z wejSciowkami dla gosSci bez zaproszen! Marconi powinien sie stukng¢ w swoj durny teb.

— Nudzi ci sie? — mrukngt do Stefana i wrocit do raportu.

— Jakos$ nie. Ale potanczy¢ w masce i kubraku bym poszedt. W tamtym roku przez caly karnawat kazali
mi siedzieC na komendzie i...

Stefano urwatl i poczerwienial. Valli udawal, ze tego nie zauwazyt. Mlody policjant rzeczywiscie
spedzit ubiegloroczny karnawal na komendzie. Razem z nim. Tyle tylko, ze Valli zawsze zostawat
w pracy na ochotnika podczas wszelkich miejskich imprez, a Stefana do tego zmuszono. W wydziale byt
najmtodszy stazem. A wszyscy przeciez lubili zabawy z przebierankami i szkoda byto ktoras przepuscic.

— W tym roku péjdziesz na jaka$ impreze, nie martw sie — wymamrotat komisarz, patrzagc w komputer.

— Taa. Bedzie, jak bedzie. Co z topielcem? Serio szef odpuscit?

— Serio — sktamal Antonio Valli i nawet mu powieka nie drgneta.

eksk

Acqua alta opadata wolno. Wciaz przykrywata chodniki, ulice i place, na ktérych ustawiano drewniane
pomosty, by ulatwi¢ mieszkancom i turystom przemieszczanie sie. Poziom wody byt juz jednak na tyle
niski, ze spacer w dobrych kaloszach nie wydawat sie ucigzliwy. Karnawat zblizal sie wielkimi krokami



i wszyscy, zarowno miejscowi, jak i przyjezdni, zaczeli oswajac sie z mysla, ze do barokowych strojow
na maskarade bedzie trzeba wlozy¢ rowniez to mato efektowne obuwie. Rodowici wenecjanie reagowali
na sytuacje ze stoickim spokojem, cho¢ kazdy pewnie po cichu tesknit za ubiegloroczng aura, ktora
towarzyszyta zabawom na San Marco i San Polo.

— W zesztym roku nie dos¢, ze bylo cieplo, to jeszcze w lutym w ogdle nie wylato. Kazdy na impreze
wkladal eleganckie buciki, ludzi sie zjechalo, walentynki po drodze wypadly — gderata Lucrezia,
Scierajac kurz z pétek w antykwariacie. — No ale to raczej ubiegly rok byt wyjatkowy, a nie biezacy...

Anna tylko wzruszata ramionami lub kiwata glowa i w milczeniu poszerzata swoja wiedze na temat
lokalnego folkloru. Wreszcie ze zdumieniem odkryla, ze ona rowniez wpadla w rutyne. Wstawata
o Swicie, pita z Lucrezig latte albo cappuccino, szta na krotki spacer przez Ruga Vecchia San Giovanni az
do waziutkiej Calle della Madonna, w ktorej czas sie zatrzymat, i tam zawracata. Przecinata Campo San
Polo, gdzie nieustraszeni wtasciciele restauracji i kawiarni z werwga ustawiali stoliki pod gotym niebem,
cho¢ takze i tutaj woda wcigz siegata do kostek. Anna lubita ten plac, najwiekszy po San Marco, ale
znacznie mniej nadety, ze starg fontanng posrodku, kilkoma drzewami, tak rzadkimi w Wenecji, i gotyckim
patacem rodziny Soranzo. O Swicie miata te przestrzen prawie wytgcznie dla siebie. Dzielila jg jedynie
z restauratorami i sklepikarzami, przygotowujacymi sie do pracy, a takze z posunietymi w latach
mieszkancami Serenissimy, ktorzy wyprowadzali na spacer swoje psy albo tez rozkoszowali sie cisza
poranka, krotka i ulotng jak ostatnie minuty snu. Momentami Anna réwniez czuta sie czesciq tego Swiata,
zwlaszcza kiedy dZwigata torbe z zakupami, wypchang stodkim sniadaniowym pieczywem, mlekiem
i makaronem na obiad. I kiedy jaki$ mieszkaniec machat jej reka na powitanie lub wotal buongiorno.
Gdy uSmiechal sie na widok ciezkiego ptaszcza i wysokich kaloszy tej bladej straniery, ktdéra
najwyrazniej zdecydowata sie zadomowi¢ w Wenecji, choC przeciez mtodzi raczej stad wyjezdzaja.
Szukajg szczeScia na ladzie, gdzies, gdzie jest sucho i pewnie. Czy tak wlasnie mysleli o Annie
wenecjanie? A moze rzucali swoje buongiorno z litosci, bo widzieli, ze cho¢ sie usSmiechala, jej oczy
pozostawaly smutne? Moze tez nie mysleli zupelie nic, a ich buongiorno stanowilo zwykle poranne
pozdrowienie, niepodszyte zadng filozofig? Z pewnoscig tak wiasnie byto. A jednak tutaj, o Swicie na
Campo San Polo, z zakupami i w kaloszach, Anna wreszcie czula sie ,,jakas”.

Niekiedy zamiast spaceru wybierata przejazdzke t6dka. Ptynela wowczas Rio de San Aponal i Rio
Beccarie az do Canal Grande, cumowata 16dZ przy Campo della Pescheria i szta na bazar Rialto, gdzie
kupowata warzywa i ryby, zwlaszcza swoje ulubione sole. Wracata pézniej z tymi zdobyczami do domu
Lucrezii, z kazdym dniem coraz bardziej zdziwiona faktem, ze przykry zapach ryb i wody, ktéra
w waskich kanatach byla zwyczajnie brudna, przestat jej w ogdle przeszkadzac.

Do p67nych godzin popotudniowych pomagata Lucrezii w antykwariacie. Szybko zorientowata sie, ze
Wiloszka nie tyle stabo zna sie na zabytkowych meblach, co po prostu nie zna sie na nich w ogole.
Calkiem niezle szio jej za to z ksigzkami i obrazami, porcelang i weneckimi pamigtkami, zwlaszcza
maskami. Ktérego$ dnia Anna parsknela Smiechem, kiedy jakiS podejrzany nieznajomy chciatl wcisng¢
Lucrezii ,francuskie komodki w stylu péznego empire”. Fakt, nie zadat za nie wygorowanej ceny, ale
komodki byly warte jeszcze mniej niz sobie zazyczyt. Wreszcie podejrzany sprzedawca skapitulowat
i przyznal, ze to ,,zadne empire, tylko podrobki z dwudziestego wieku, ale przeciez catkiem udane,
przyznaja panie”. Moze i tak, jednak Anna uprzejmie, cho¢ stanowczo nakazata facetowi ,,zabiera¢ dupe
w troki razem ze swoimi catkiem udanymi francuskimi komodkami i nigdy wiecej nie pokazywac sie
z podobnym szajsem”. Lucrezii zas powiedziala, ze powinna albo catkiem zrezygnowac z mebli, albo co
nieco sie w tej materii doksztalci¢, inaczej pojdzie z torbami. Lucrezia przyznata Annie racje, cho¢ odtad
patrzyta na niq nieco podejrzliwie.



Pewnego dnia, kiedy Anna wrocita z targu Rialto, Whoszka oswiadczyta z powazng ming:

— Whpisatam cie w Google’a.

Anna ostroznie ustawila torby z zakupami w korytarzu i zaczela wyplatywac sie z plaszcza.
Oczywiscie, ze Lucrezia sprawdzita jq w internecie, to musiato kiedys nastgpic. Tylko czego zdotala sie
dowiedziec? Czy doczytata wszystko do konca, poszperata w artykutach, znalazta informacje o policyjnej
przesztoSci Anny i... Lidce? Przez pewien czas dziennikarzy szwedzkich obowigzywata blokada na
informacje zwigzane z komisariatem w Ystad, Smiercig Sofii Stiatesi, Smierciq Vidara i marka
,Lindholm”. PéZniej jednak worek sie rozwigzal, w prasie i sieci pojawito sie kilka artykulow,
a pewnego dnia Lempi musiata przegoni¢ jakiego$ pismaka spod domu. Cho¢ w Ystad nie bylo tak Zle.
Sytuacja wygladata o wiele gorzej w Malmo, gdzie odbywat sie proces Lidki. Dziennikarze byli
podzieleni i wielu trzymato jej strone. Inni chcieli chyba postuzy¢ sie ,,Polka z Helu”, by ratowac
antysemicki wizerunek miasta, i domagali sie ,,sprawiedliwej kary dla morderczyni, ktéra nie tylko
z zimng krwig zabila jedna z najwspanialszych Spiewaczek naszych czaséw, ale tez genialnego
szwedzkiego projektanta mebli”. ,,Zydowskiego pochodzenia”, dodawali. Anna przygryzata warge. Lidka
nie zamordowata przeciez Vidara. Mowita, ze nic nie mogta zrobi¢. To nie byla jej wina, tylko Brunona.
Tak twierdzita. Czy klamata? Anna wiedziala, ze nigdy nie pozna prawdy, ale wierzyla Lidce. Choc¢ nie
mogla na nig patrze¢. Odwracata wzrok nawet wtedy, kiedy na zdjecie siostry trafiata przypadkiem
w gazecie lub sieci. Musiata przyzna¢, ze na fotografiach Lidka sprawiata bardzo dobre wrazenie.
Skromna, smutna, przecietnej urody. Bezbarwna. Ofiara ztego meza? Nie ona pierwsza.

Czy Lucrezia dotarta do informacji na temat Anny Lindholm z Ystad? A jesli tak, to czy kaze jej sie
natychmiast spakowac i wynosi¢ z domu przy Rio San Aponal? Anne zaskoczyt wiasny strach. Nie
sadzita, ze az tak bardzo przerazi ja koniecznos¢ wyprowadzenia sie z ciasnego pokoiku z wykrzywionym
przez wilgo¢ parkietem, a takze konieczno$¢ opuszczenia antykwariatu i... Lucrezii. Do niej rowniez
zdazyta sie juz przywigzac. ByC moze nawet wbrew swojej woli.

— I co? — odezwala sie wreszcie.

— I co?! — Lucrezia staneta przed Anng i potrzasnela ja za ramie. — Jeszcze pytasz? Czego$S mi
Sciemniata, Ze renowatorka, bla bla, ze ze Szwecji, ze meble, srutu tutu?

—No bo...

— Oj tam, lepiej mi wytlumacz, dlaczego siedzisz miesiagc w Wenecji, jak tam ci robota ucieka?
Widziatam w internecie, ze masz dwa warsztaty!

— I co jeszcze widzialas? — zapytala z rezygnacja Anna. Ruszyla z zakupami na pietro, do kuchni.
Lucrezia bylta raczej podekscytowana niz zta, a to dawato jakas nadzieje.

— No juz po6zniej to za wiele nie szukatam, bo mnie zamurowato, jak zobaczytam wasza galerie. Co wy
tam robicie, mio Dio! Kto ci teraz to prowadzi? Ty nadal jestes wtaScicielka?

— Nadal jestem. Zatatwiam troche spraw przez telefon. Wszystkim zajmuje sie dwéch menedzerow.
Daja sobie rade. A w Ystad mam jeszcze zaufang Lempi, ktéra pilnuje tego, co trzeba. WczeSniej
prowadzita nam dom. Mnie i... mojemu mezowi. Nadal to robi, ale odkryla w sobie jeszcze talent
przywodczy. Dzwoni czasem, zeby sie na mnie wydrzec¢, a pozniej wszystko i tak udaje jej sie zatatwic
samej. Te warsztaty nalezaly do mojego meza. Ja tylko tam pracowatam. Przez jakis$ czas.

— Widzialam na waszej stronie — wtracita sie Lucrezia. — Umart, tak?

Anmna w milczeniu skinela glowq. Walczyla, by sie nie rozptaka¢ i jednoczesnie goraczkowo
zastanawiata sie nad tym, czy Lucrezia zdotala gdzie$ uzupetni¢ swojq wiedze na temat Smierci Vidara.
Na stronie firmy nie podano wiadomosci o morderstwie, ale internet byt pojemny. Swego czasu nawet
Lempi udato sie znalez¢ podstawowe wiadomos$ci na temat komisarz Lindholm i sprawy Narcyza. Teraz
rewelacji bylo w sieci znacznie wiecej, cho¢ i tak doniesienia prasowe skupialy sie gléwnie na



powiazanej z Lindholmami osobie Sofii Stiatesi. I dobrze. Dobrze dla Anny.

Lucrezia milczata przez chwile, jak gdyby wahata sie, co powinna teraz powiedzie¢. Wreszcie wziela
gleboki wdech i przymkneta powieki. Annie wydawato sie, ze tamtej rowniez chciato sie ptakac.

— Przykro mi — odezwata sie Wtoszka cicho. — Musiato ci by¢ ciezko.

Czyzby jednak nie doczytata reszty? A moze po prostu postanowita poming¢ ten temat?

— Byto. Dlatego musiatam stamtad wyjechac cho¢ na troche. A zreszta — tak szczerze to ja za bardzo nie
znam sie na prowadzeniu tych warsztatow. Udaje madrg przed pracownikami, ale w gruncie rzeczy ghupia
jestem jak but. Zaden ze mnie przedsiebiorca. Znam sie tylko na meblach.

Lucrezia wypuscita powietrze z ptuc i lekko zapadla sie w sobie. Zaczela przygladac sie rybom z targu
Rialto, cho¢ wygladatly tak samo, jak zwykle. Anna zadrzala i potarta ramiona. To byla nowa reakcja
organiczna, ktora u siebie zaobserwowata — uczucie chtodu w chwilach zdenerwowania. Lucrezia... Ona
cos ukrywata.

— Va bene! — zawotala nagle antykwariuszka, jak gdyby oglaszata kapitulacje swojego krolestwa.

— Co za va bene? Nie mow po wloskuy, bo nic nie rozumiem. Chcesz mi wyznac¢ jakie$ swoje grzeszki,
to odzywaj sie po ludzku, w mowie pruderyjnej krolowej Wiktorii!

— Grzeszki nie, ale...

Wiloszka zamachata rekoma. Anna odsunela od siebie nieszczesng martwa sole, ktorej zapachem
przesigkla, i przyjrzata sie Lucrezii z zainteresowaniem. ByC moze kolezanka uznata, Ze nalezy sie
zrewanzowac wiasng ckliwg historia.

— Bo widzisz — odezwala sie i zatoczyla wokot rekoma. — To nie byt kiedys antykwariat.

— A co?

— Taki sklepik ze starociami. I jeszcze jakies tandetne pamigtki, tanie szmatki... Nic specjalnego. Ale
interes zapoczatkowat dziadek i moj ojciec postanowit go kontynuowac, a po nim miata przeja¢ pateczke
moja siostra. Mnie to w ogole nie krecito. Chciatam $piewac...

— Spiewaé? — Anna znowu zadrzata. Naprawde wszyscy musieli §piewaé? — Tylko mi nie méw, ze
W operze.

— Nie. Jazz... Wyjechatlam z Wenecji, podrézowatam, uczytam sie, troche chatturzytam, sukces jakos
nie nadchodzil, a pewnego dnia zadzwonita Maria, moja siostra, i powiedziala, Ze jest ciezko chora.
Wrocitam. Zajetam sie nig. Kiedy juz... bylo po wszystkim, uznatam, ze nie bede sprzedawata domu
i sklepy, tylko urzadze tutaj antykwariat. To bylo moje drugie marzenie po S$piewaniu. Porzadny
antykwariat, na poziomie, a nie jaki$ tandetny sklepik. Ale prowadzenie antykwariatu wcale nie jest takie
proste. Zwtaszcza w Wenecji. Jak juz zdazytas zauwazy¢ — zakonczyta z gorycza i zaczeta wytuskiwac
sole z papieru.

Anna nie mogla sie oprzeC wrazeniu, ze historia Lucrezii i tajemniczego rodzinnego sklepiku zawiera
jakies luki, ale nie zamierzata na razie o nic pytac. Jej wiasna historia rowniez zawierata luki, z czego
Wihoszka musiata takze zdawac sobie sprawe.

— Moge ci pomoc z meblami — zaproponowata niesmiato. — Poki tu jestem. Czego$ sie nauczysz,
a p6zniej sama sobie poradzisz.

— Nie moge ci zaptaci¢ — mrukneta Lucrezia, nie odrywajac wzroku od ryby.

— Usmaz mi te sole i bedziemy kwita. Ja zawsze przypalam.

—To juz wiem.

Anna rzucita w Lucrezie scierka, po czym zbiegla na dot, do antykwariatu. Zegar wskazywal 6sma,
a zatem do otwarcia zostata jeszcze cata godzina, ktorg postanowita wykorzysta¢ na kolejng przejazdzke
todzig. Tego dnia wyjatkowo dobrze jej sie wiostowato. Kiedy kluczyta wzdtuz waskich kanatow i raz
po raz odbijata sie od wilgotnych Scian kamienic, w oddali zauwazyta znajoma sylwetke. Gondolier



w czerwonej kurtce jak zwykle poruszat sie szybko, sprawnie manipulowat wiostem, a jego glowe otulat
kaptur. Anna podptyneta do brzegu, chwycita sie balustrady i przez chwile przygladata mu sie uwaznie.
W sylwetce wioSlarza nie dostrzegla niczego charakterystycznego. DoS¢ szerokie ramiona, waskie
biodra, szczupte nogi. Byt drobny, figure mial niemal chlopieca, ale pospolita. Z pewnoscia nie
rozpoznataby go bez tej kurtki i wiosta. Z zamyslenia wyrwat ja czyjs gtos.

— E lui — powiedziat starszy pan do starszej pani, ktéra wspierala sie na jego ramieniu. Wskazal broda
wioSlarza i cmoknat. Z dezaprobatg? Nie, chyba nie.

, 1o on”. OkreSlenie, ktore zdawato sie na state przylgna¢ do czerwonego gondoliera. Anna rozejrzata
sie. W oknach ukazato sie kilka zaspanych twarzy. Kto$ ziewat. Wenecja budzita sie ze snu.



Rozdzial 4

Cztery dni przed karnawalem Lucrezia Doldano miala wrazenie, ze wszystko sie wlozylo. Byla bardzo
mita dla Anny Lindholm, opowiedziata jej o Smierci swojej siostry, o Spiewaniu i przejeciu sklepu.
Wspomniata o Google’u. O tym, ze dowiedziata sie o warsztatach meblarskich Anny i $mierci jej meza.
Na temat reszty wolala sie nie wypowiadac. Jeszcze. Wiekszos¢ artykutow, ktore znalazta w sieci, byla
napisana po szwedzku, Lucrezia mogla wiec zgrywac glupia. Nie znala szwedzkiego. A kilka informacji
po wlosku i niemiecku na temat Sofii Stiatesi dotyczyto Anny tylko posrednio, rownie dobrze mogla wiec
uznac je za mato istotne. Lucrezia wolata udawac niewiedze i by¢ mita. Chciata, by Szwedka czuta sie tu
dobrze i bezpiecznie. Zwlekata z przekazaniem jej informacji o swoim matym internetowym $ledztwie,
bo tak do konca nie wiedziala, na ile to wszystko moze sie okaza¢ wazne. Nie miata tez pojecia, jak z nig
o tych wydarzeniach rozmawiaC. Anna z pewnoScig nie uporata sie jeszcze ze swoja przesztoscia
i dlatego znalazta sie wiasnie tutaj. To byto cos, co mozna by wykorzysta¢. W razie koniecznosci.

Szwedka? Czy Polka? Za kogo uwazata samg siebie Lindholm?

Lucrezia, niestety, polubita Anne. I miata nadzieje, ze nie wydarzy sie nic, co zmusitoby ja do
zdlawienia tej niespodziewanej sympatii.

O Swicie, kiedy szwedzka Polka jak zwykle wybrala sie na targ, Lucrezia wykonata telefon.
Usmiechneta sie, kiedy ustyszala, ze wszystko jest juz gotowe. A pOZniej pomyslata, ze poprosi Anne
o to, by pouktadata maski.

eksk

Cztery dni przed karnawatem Antonio Valli po raz setny uznal, ze da sobie spokoj ze sprawa topielca.
Nie prosit juz Stefana, by obserwowal antykwariuszke. Sam przeszedl sie kilkakrotnie na Calle
Lughaneger w San Polo, ale nie zauwazyt niczego podejrzanego. Nie wiedziat tez, czy chuda dziewczyna
w welnianym ptaszczu i przyduzych kaloszach, ktéra widzial w poblizu antykwariaty, to byla ta nowa
lokatorka. A jesli tak? Po co miataby zamieszka¢ u Lucrezii Doldano? Czy to jakas jej krewna? Czy co$
wie o tamtym chtopaku?

Dario Costa. Z Padwy.

Antonio Valli zacisngt powieki. Nie chciat juz o nim myslec¢. Z kazdym dniem coraz lepiej uswiadamiat
sobie, ze sie pomylit. Myslat i szukal niepotrzebnie. Wypadki sie zdarzaja. A ludzie czasem naprawde sq
niewinni. Komisarz opuscil komende o zmroku i udal sie do matej knajpki w dzielnicy Castello,
nieopodal Rio de San Lorenzo. Wypit grappe i w zadumie przygladat sie grupce starszych wenecjan
pochylonych nad kartami. Rozmawiali w tutejszym dialekcie. Nawet nie weneckim, ale w jezyku
Castello. Z pewnoscig mieszkali tu od lat. Przestrzen wzarta sie w nich, a oni wzarli sie w nia.

Ciekawe, jaka pogoda byla teraz we Florencji. Valli przypomnial sobie swdj dom rodzinny,



pomalowany na z6tto. Kwiaty w donicach. Zielone ptytki w korytarzu. Na $cianie szkic przedstawiajacy
Henry’ego Jamesa, ktorego uwielbiata jego matka. Nadal zresztq uwielbia. Valli dopit grappe i wyszedt
z lokalu. Postanowit — znowu — Ze tego wieczoru nie bedzie pracowal. Porzuci sprawe topielca, zignoruje
wszystkie sprawy biezgqce. Poczyta. Ale nie opowiesci o przygodach Ture Sventona. Raczej Skrzydta
gotebicy Jamesa. Bo Valli zatesknil nagle za domem, cho¢ telefony od rodzicow odbierat rzadko.
Powinien oddzwoni¢. Dzisiaj, teraz. Oni na pewno zadadzgq mu jedno z tych pytan, na ktore nigdy nie znat
odpowiedzi, ale nie pozwoli, by opanowal go gniew. Po prostu po raz kolejny wyttumaczy, ze nie miat
zadnych wieSci o swoim synu.

Czy jego Ture wcigz pamietat przygody Ture Sventona, o ktorych czytali razem przed laty?

A ta dziewczyna? Chuda, w welnianym ptaszczu i przyduzych kaloszach. Blada. Jakas taka inna.

Czy byla bezpieczna?

eksk

Cztery dni przed karnawatem cukiernia na Campo do Pozzi 1$nila czystoscia. Isabella Lomi sprzatala
sama. Lubita mie¢ nad wszystkim kontrole. Najlepiej wychodzito jej to, co robita wlasnorecznie.
A najwazniejsza byla dla niej witasnie cukiernia. Dolce Isabella, stodka Isabella. Dobra nazwa.
Pasowata do wiascicielki i do kolorow, ktére wybrata. Pastele. Stodkie, cukierkowe. Neony. Tak
intensywne, ze az bitly po oczach. Kolorowa cukiernia, teczowa. Kiczowata? Tez. Malo wenecka, jak
moOwita matka Isabelli. I pewnie miata racje. Ale to Isabella rzadzita w cukierni, ona dbata o jakos¢
wypiekow, kawy i herbaty, o czystos¢. O finanse. Z nim prosciej bylo dba¢ o finanse. Nie dawat
oczywiscie Isabelli gotowki, bo to by wygladato na jawng prostytucje. Zawsze tylko bizuterie. Ubrania.
W Wenecji mozna bylo takie rzeczy spieniezy¢ w mgnieniu oka. Bizuterie gdzieS w nielegalnych
warsztatach rozktadano na czynniki pierwsze i przyoblekano w nowe ksztatty. Ciuchy szty do second-
handow w Mestre, Padwie i Weronie. Moze jeszcze dalej. Byly dobre, mialy metki. A on nigdy nie pytat
pozniej, dlaczego ich nie nosi.

Isabella jego wlasnie lubita najbardziej. Jubilera. Miat klase. Nie to, co tamten drugi, neurotyczny,
emocjonalny. Jubiler bywat ztosliwy, ale nie zty, zazdrosny, ale nie zaborczy, szarmancki i romantyczny,
ale nie ckliwie stodki. Isabella coraz czesSciej myslala, ze nie tylko lubita jubilera, ale wrecz byta nim
zauroczona. Moze nawet sie zakochata? Dlatego nie przyjmowata do wiadomosci jego decyzji. ,, To juz
naprawde koniec”. Nie pierwszy raz ustyszala od niego takie stowa. Ile razy zamierzal to powtorzyc?
Robit sie nudny. Przeciez i tak zawsze zmieniat zdanie. Miat stabosc¢ do Isabelli.

Jak teraz. ,,To juz naprawde koniec”. I kilka dni milczenia, moze tydzien. A pozniej przesytka bez
nadawcy. W srodku sztuce. Srebrne, prawdziwe, stare. Z wyttoczonym od spodu zlotym trapezem.
Isabella wiedziala, do kogo nalezaty. Nie miata natomiast pojecia, dlaczego je wystal, uznata jednak, ze
to przeprosiny. Bardzo wymowne, symboliczne. Czyzby wreszcie zdecydowat sie zostawi¢ zone?

Isabella uSmiechneta sie do swojego odbicia w lustrze. Skoro wystal sztucce, to ona zjawi sie na balu.
Mogla. Musiata tylko wlozy¢ maske, a wtedy nikt jej nie rozpozna. Wenecki karnawal to jednak
wspaniate zjawisko, ktére od wiekéw utatwia wiele spraw. A Isabella Lomi, dolce Isabella, lubila,
kiedy w zyciu bylo jej tatwo.

Pociagnela rzesy tuszem i jeszcze raz przeczesata witosy. Cztery dni do karnawalu. Ponownie sie



uSmiechnela, a jej wzrok padt na pojedynczy gwézdz wbity w Sciane. Nic na nim nie wisiato. Teraz.
A przeciez jeszcze niedawno co$ wisiato. Isabella przestata sie uSmiechac. Nie podobata jej sie historia
tego przedmiotu. Wczesniej nie wiedziata, kto zawiesit go na gwozdziu, a teraz — kto go zdjat. Mogta sie
tylko domysla¢. I porozmawiaC ze swoim sasiadem, Yvesem Ronsardem, malarzem, naiwnym artysta
i zakochanym ghupkiem.

On na pewno co$ na ten temat wiedzial.

ekesk

Cztery dni przed karnawatem podloga w antykwariacie wyschta zupelnie. Anna i Lucrezia zdotaty tez
pozby¢ sie zapachu stechlizny i zamowily kilka nowych komédek w stylu empire, tym razem
autentycznych, a takze prawdziwych karnawalowych masek, wykonanych metoda tradycyjng — ze skory,
masy papierowej i porcelany. Lucrezia dostawata dreszczy na widok plastikowych chinskich podrobek
i postanowita nie sprowadzac ich pod zadnym pozorem, nawet gdyby miaty sciagnag¢ do domu nad Rio de
San Aponal rzesze ,,ciemnych” turystow. Mamrotata co$ o renomie i ciezkiej pracy, ktérg wiozyta w to,
by zmieni¢ kiczowaty sklepik w antykwariat. Anna Swietnie jq rozumiata i nie nalegata. W glebi serca
wstydzita sie troche tego, jak wielka ekscytacje odczuwata na widok weneckich masek i z jak wielka
lubosScig przygladata sie bautom, columbinom, morettom i maskom dawnych lekarzy, zwanym medico
della peste. Byly tez inne maski, ktérych nazw nie znata. Musiala przyzna¢, ze pociagata jq ich
demokratyczna sita, zrownujaca ze soba przedstawicieli réznych warstw spotecznych, co zwlaszcza
dawniej musiato sie wydawa¢ wyjatkowo ekscytujace. Chyba tylko w Wenecji panna stuzaca miata
mozliwos¢ zatanczy¢ na balu z markizem, rzeznik z hrabing i ksigze z kucharka. Maski pozwalaty ukry¢
wiasng tozsamosc i sta¢ kimsS nieznanym. Stac sie nikim.

Anna miata ochote wzig¢ udziat w tej maskaradzie, ale jednoczesnie czuta, Ze nie powinna sie bawic.
To by bylo nieodpowiednie w jej sytuacji, nie nadszedt wtasciwy czas i prawdopodobnie nie nadejdzie
nigdy. Miala wrazenie, Ze nie nauczy sie na nowo cieszy¢ zyciem i bawic tak, jak gdyby nie istnial Swiat
wokot niej. Kazdego dnia zadreczata sie podobnymi myslami, rozwijata je w niekonczace sie monologi,
sztucznie skonstruowane wedle surowych prawidel retoryki. Zaghuszala nimi swo6j wewnetrzny glos,
ktéry nie poddawat sie nienaturalnym modulacjom. I méwil, ze czas juz sobie wybaczy¢. Ze tak naprawde
nie ona ponosita wine za to, co stato sie z Vidarem i Lidka, a nawet z Narcyzem i Sofig Stiatesi. Dlatego
wiasnie uciekla od Ingvara, Lajona, Lempi, od swojego ojca, warsztatbw meblarskich i przyjaciot
z komisariatu w Ystad. Bo uwazala, zZe jeszcze nie moze pozwoliC sobie na poczucie bezpieczenstwa
i wewnetrzny spokadj.

Swieta Bozego Narodzenia, na ktére zaprosila rodzine i znmajomych, jeszcze bardziej ja w tym
przekonaniu utwierdzity. A przeciez kupita zywa choinke i kolorowe ozdoby, przygotowata wspolnie
z Lempi kolacje, postarala sie o prezenty i ptyte z koledami, spad} $nieg, morze i las szumiaty btogo, byto
jak w bajce. Mimo to Swigteczny nastrdj pryst szybko. Ojciec Anny popadt w odretwienie z powodu
Lidki, jego zona Dagmar starata sie nadrabia¢ ming, przyjaciele z branzy meblarskiej zaczeli wspominac
Vidara, a koledzy z komisariatu przygladali sie ciekawie Ingvarowi, ktory snut sie za paniag domu gotow
w kazdej chwili zabra¢ ja gdzieS daleko i odizolowa¢ od ziego Swiata. Ona jednak trzymala sie na
dystans, dziwnie milczaca, ze tzami w oczach i sztucznym uSmiechem. Zjawit sie rowniez Leon Wit-



Wolinski, przyleciat na kilka dni z Tahiti, opalony i z poczatku rozluzniony. Widziala, jak z kazdqa minuta
spedzong w jej domu stawal sie coraz bardziej spiety. Nawet on nie czut sie juz w towarzystwie Anny
swobodnie. O péinocy impreza dobiegla konca i wszyscy rozjechali sie do doméw. Zostali tylko ojciec
i Dagmar. Na pytajace spojrzenie Anny, Lajon z ocigganiem oznajmil, ze zarezerwowal sobie hotel
w Ystad. Ingvar chciat zosta¢, ale ona — zta i smutna — zazadata, by rowniez sobie poszed}. A kiedy jego
samochdd zniknat za Sciang drzew, niewiele myslac, kupita bilet na samolot, spakowata podreczny bagaz,
o Swicie wsiadla w samochdd i pojechata do Malmé, skad wyleciata do Whoch.

Dopiero kiedy znalazia sie na miejscu, zadzwonita do Lempi, Ingvara i Leona. Nakrzyczeli na nia.
Obrazili sie. I tylko Lempi data sie szybko udobrucha¢ — prawdopodobnie przyzwyczaita sie juz do tego,
7e Anna byla nieprzewidywalna i nie mozna oczekiwac¢ od niej logicznego myslenia. Ingvar wreszcie tez
chyba to zrozumiat i dzwonit tylko kontrolnie, by sie upewni¢, czy jeszcze zyje i nie zrobila niczego
ghupiego. A Leon? On wrdcit na Tahiti i nadal pstrykat zdjecia. Juz w Ystad podczas sSwigt mieli ktopoty
z porozumieniem sie. A przeciez przyjechat do niej wtedy, na poczatku grudnia. Zupehie bez zapowiedzi
i tylko po to, by sie pozegnac przed ta swoja fotograficzna misja na Tahiti. Przyjat zaproszenie na Swieta.
Annie wydawato sie, Ze nawet... Sama nie wiedziala, co jej sie wydawato. Przerazajqce bylo tylko to, ze
wilasnie za Leonem tesknita teraz najbardziej, a on nawet nie odpisal na wiadomos¢ o powodzi. Te ze
zdjeciem Ospedale Civile. Niepotrzebnie jg wystata. Po co? Anna nikogo juz nie obchodzita. Zostata
sama, dokladnie tak, jak chciala.

A jednak Wenecja obudzita w niej nowe emocje. Lucrezia i antykwariat, ryby z targu, stare komodki
i weneckie maski — to wszystko miato znaczenie, bylo cos warte.

eksk

Zotadek bolal jg z nerwéw, ale musiala sie uSmiecha¢. Nie tylko uSmiecha¢. Musiala szczebiota¢ i gada¢
ghupoty. W ogole udawac troche ghupig. To miato sta¢ sie juz jutro. Lucrezia Doldano wzieta gleboki
wdech i malymi lykami wypita pét szklanki wody. Jutro. A do tego czasu musiala pracowac
w antykwariacie, sprzedawac przedmioty, ktorych rzeczywistej wartosci tak naprawde nie znata, smazy¢
sole, rozmawia¢, udawac wesotg i ekscytowac sie karnawatem.

Naprawde lubita karnawal, ale dzis...

Anna Lindholm pieknie uwtozyta maski i kupita w jej imieniu kilka dobrych mebli. Znala sie na rzeczy.
I nie byla wscibska. Nie zadawala glupich pytan. Tak, Lucrezia naprawde jg lubita. I to bylo
niebezpieczne. Bo... To mialo sta¢ sie juz jutro — a potem co? Lucrezia nie za czesto mysSlala
o abstrakcyjnym ,,potem”. Pomysli o tym jutro, jak... Jakas bohaterka z filmu kostiumowego o wojnie
secesyjnej. Zupetnie wyleciat jej z glowy tytut.

Batla sie. On nie dzwonit. Tak sie umowili. Mial zadzwonic¢ jutro, po wszystkim. A wtedy skoncza sie
ktopoty Lucrezii. To mito, ze wzigl na siebie calg brudng robote. Ona nie potrafitaby tego zrobi¢, nie po
wydarzeniach z zeszlego roku. Na samg mysl dostawata mdtoSci. Ale skoro on uznal, ze sobie poradzi,
nalezato to wykorzystac.

I czekac.



eksk

—To juz jutro!

Lucrezia wydarta sie tak glosno, ze Anna poderwata sie z krzesta i wylala latte.

— Oszalata$? Scierke mi teraz przynies.

— A tam, chrzani¢ Scierki! — zawotala radosnie Wtoszka i wytarta plame z kawy wtasnym rekawem. —
Jutro karnawat!

— Ty sie dobrze czujesz? — zapytata Anna z powatpiewaniem.

— O Boze, dlaczego ty jestes znowu taka naburmuszona...

— Nie jestem Bogiem...

— Dlaczego ty ciagle siedzisz taka powykrzywiana, a kiedy sie probujesz usSmiechng¢, to wygladasz,
jakbys wymiotowata?

— Z natury jestem dos$¢ ponura — wykrztusita i dopita resztke latte.

— Tak, to widze — mruknela tamta i pokiwata glowa. — Aha, bym zapomniata. Twoj kot uciekt. Tak sie
konczy ratowanie zycia niewdziecznym przybtedom.

Anna z impetem odstawita kubek. Usmiech satysfakcji zamar} Lucrezii na ustach. Podbiegla do Anny
i potozyla dlonie na jej ramionach.

— Bedziesz rycze¢ z powodu kota? Co z toba? Moze masz jakie$ zaburzenia hormonalne? Na
menopauze jesteS za mtoda, a... Aha! Wiem, bylas w cigzy. I masz depresje poporodowa. Gdzie dziecko?
Kto jest ojcem? Twdj maz, SwieC Panie nad jego dusza, czy... Przyprawiatas mu rogi! Dziecko byto
kochasia, potem mgz umart, ty miatas wyrzuty sumienia, urodzitas i podrzucitas temu kochasiowi, a sama
uciektas i teraz tutaj sie ukrywasz.

Anna w ostupieniu wystuchata tej dedukcji i ucieszyta sie w duchu, ze Lucrezia przy swoich
zdolnosciach sledczych nie starata sie nigdy o prace w policji. Popukata sie palcem w czoto i wetknela
kolezance do rak jakie$ papiery.

— Na mozg ci chyba padto. Lepiej zajmij sie robota. Tu masz faktury, pan przyniost, jak sie kapatas.
Piecdziesigt minut, tak na marginesie. Wczoraj marudzitas, ze koszty duze i ledwo na rachunki ci starcza.
Wybacz, nic dziwnego.

— Szwedzka sknera!

Wiloszka udawata obrazong, ale po chwili uSmiechnela sie pojednawczo do swojej lokatorki. Ta
potozyta faktury na stoliku i zajeta sie uktadaniem nowych masek. Zwlaszcza jedna przypadta jej do gustu
— biata larva z delikatnie rzeZbionymi ustami i nosem. Lucrezia zabrala sie za przegladanie faktur,
a w sklepie zapadla bloga cisza. Przerwatl ja jedynie dzwiek SMS-a. Anna niechetnie oderwata wzrok od
larvy i siegneta po telefon. Serce zabito jej szybciej, co stwierdzita z pewnym zaskoczeniem. Réwnie
zaskakujgca byla tres¢ wiadomosci: ,,A Ty? Chciatabys, zebym tam byt?”. Leon-Lajon. Odezwat sie
wreszcie, jasnie pan, a przeciez wystala te wiadomos¢... Kiedy to bylo? Tydzien temu? Nie, jeszcze
wczesniej. Chciala odpisa¢ mu, ze teraz to sie moze pocalowac, ale kierowana naglym impulsem
wystukata: ,,Pewnie, czemu nie?”. Wystata wiadomos¢ i zakleta pod nosem. Lucrezia poderwata glowe
znad papierow.

— To po rosyjsku?

Anna poczuta przyptyw irytacji, ale uSmiechneta sie stodko. Rosyjski i polski — moze rzeczywiscie
podobnie brzmig? W weneckich muzeach panie z informacji ciagle pytaly ja, w jakim jezyku chciataby



przewodnik. ,,English or Russian?”. Szwedzki jako$ pomijaty, nie méwigc o polskim.

— Taaaak, po rosyjsku.

— To wazne, zeby znaC jezyki. Jutro idziemy na impreze na San Marco. Tutejszy jubiler urzadza
w swoim patacu bal konkurencyjny do tego w teatrze La Felice. Ma by¢ z jeszcze wiekszq pompa,
z paleniem kukly i tak dalej... No i nie w trzeci dzien karnawatu, tylko w pierwszy. Zeby ludzie mogli
pozniej p6js¢ do La Fenice i pomyslec sobie: ,,t.eee, ale kicha”.

— Paleniem kukly? — zainteresowata sie Anna.

— Tu masz gazete, poczytaj.

— Pisza, ze trzeba mie¢ zaproszenie — zauwazyla, wygtadzajqc dtoimi pomietg strone.

— A dalej...?

— Faktycznie — Anna zmarszczyta brwi i prychneta z oburzeniem. — No nie! To ponizajace!

W gazetce wyczytata, ze jubiler Luigi Marconi przewiduje na swoim balu kilkanascie miejsc dla oséb
bez zaproszen. Wejsciowka ma byc¢ ich strgj, ktory musi... przypas¢ do gustu odzwiernemu. Anna zwineta
gazete w rulon i postukata nim o blat stotu. W zyciu nie styszata o rownie snobistycznym pomysle. Nie
miata zamiaru wdzieczy¢ sie przed jakims odzwiernym.

— Nigdzie nie ide — poinformowata, prawie obrazona.

— Idziesz — stanowczo oswiadczyta Whoszka.

eksk

Miat zadzwoni¢ po wszystkim. Tak sie umowili. Obiecal, ze zajmie sie brudng robotg, a ona nie bedzie
musiata niczym sie martwi¢. W koncu obmyslita ten plan. Skupita sie na detalach, zrobita rozeznanie
i powiedziata mu, jak powinien dziata¢. Guido Russo nie potrafit pracowa¢ w pojedynke. Zbyt tatwo
dawatl sie ponies¢ emocjom i nie umial niczego przeanalizowac na chtodno. A jednak myslal, ze bedzie
w stanie wykonywac polecenia, dziata¢ wedlug czyichs wskazowek, krok po kroku, bez zbednego
filozofowania. Pomylit sie. Zawiodt ja. A ona czekala.

Guido Russo wiedzial, ze nigdy juz do niej nie zadzwoni. I zastanawiat sie, czy ona zrobi teraz co$
ghupiego, zacznie dociekaC, drazyC, pytac. Stawiac zadania. Czy przyjdzie tutaj? Byla do tego zdolna.
Byta niecierpliwa. Guido juz wczesniej czult w kieszeni delikatne wibrowanie swojego nowego telefonu
na karte. Nie wytrzymata, musiata zadzwoni¢. Bez sensu podat jej numer. Wrzucit aparat do wody, gdy
tylko u wylotu uliczki pojawita sie sylwetka tamtego cztowieka. Guido jeszcze wtedy nie wiedzial, co sie
wydarzy, ale mial zle przeczucia. Powinien uciec, zamiast tak bezmyslnie stawi¢ sie tutaj na jego
polecenie. Pamietat bardzo dobrze to uczucie, kiedy twarz tamtego wylonita sie z mroku. Miat ze sobg
maske. Morette. Zupelnie nie pasowata do stroju Poliszynela, ktory wlozyt Guido. Ale Guido juz
wiedziat, dlaczego moretta. Dlaczego to miejsce. Dlaczego btysk w oku, ztowrogi, jak w filmach.
Dlaczego cios, ostrze, bol i krew. Nie wiedziat tylko, dlaczego uwierzyt, ze tamten naprawde chce mu
zaptacic¢. Nie bylo za co. Guido nie wykonat zadania.

Nie zabit jej przeciez.



eksk

Lucrezia nie mylita sie co do balu u jubilera. Anna nie miata wyboru, musiata p6js¢ do Palazzo Marconi.
Przekonata sie o tym na wtasnej skorze, kiedy nastepnego wieczoru antykwariat opustoszat. Ostatni klient
kupit malenka, srebrng i piekielnie drogg papierosnice, zaptacit bez mrugniecia okiem i rozptynat sie
w weneckim mroku. Whascicielka sklepu zamkneta za nim drzwi i przekrecita klucz. Usmiechneta sie
tajemniczo, pomkneta na zaplecze, a po chwili wrdcita, taszczac pod pachg cos, co wygladato na... sterte
szmat. Anna zaniepokoita sie i odlozyla na miejsce zabytkowe wydanie sonetow Petrarki, ktére witasnie
kartkowata. Lucrezia rzucila jedna ze ,,szmat” na biurko i wydata z siebie triumfalny okrzyk. Anna
podskoczyta.

— Znowu bedziesz zabijala mnie swoim entuzjazmem? Mozna wiedzieC, co to ma byc? — zapytala
i ostroznie dZgnela palcem materiat. Okazat sie zaskakujgco delikatny i mity w dotyku.

— Suknia! — wykrzykneta Lucrezia z btyskiem w oku i zaczela w pospiechu zamyka¢ okiennice. — No
juz, Anna, przebieraj sie! Avanti!

— Co mam zrobic? Jakie znowu avanti? — zapytala Anna, tym razem juz nie zaskoczona, a raczej
przerazona. Styszala wczesniej to ghupie avanti. Podczas powodzi.

— Przebrac sie!

— W te szmate?

— W co?! — Lucrezia zsiniata. Spojrzata ztowrogo na Anne, podeszta blizej i rozwinela cos, co zostato
tak pogardliwie nazwane. — Ha! Prosze bardzo. Idealna dla ciebie. A tu maska...

— Maska tez?

Lucrezii opadty rece. Wetknela Annie w rece ,,szmate”, ktora nagle przeistoczyta sie w catkiem nieztq
suknie z epoki Giambattisty Marina. Maska I$nita ztocistym brokatem.

— Przeciez jest karnawal. Troche juz tu siedzisz, wykaz sie chociaz umiejetnoSciag obserwacji.
Mowitam ci wczoraj o imprezie u jubilera! Skleroze masz?

— Ty serio z tg impreza? Myslatam, ze sobie tak tylko gadasz...

Anna umilkla pod wptywem morderczego spojrzenia Lucrezii, skapitulowata i udata sie do swojego
pokoju, gdzie wciggneta na siebie barokowa suknie. Wtosy upieta wysoko, a twarz przystonita maska.
No, skoro tak... Skoro faktycznie zaczat sie ten karnawat... Pot godziny pozniej Anna i Lucrezia kroczyty
juz majestatycznie wzdluz Canal Grande i skinieniem glowy witaly sie z innymi uczestnikami tej
weneckiej maskarady. Wieczor byl mglisty, ale dos¢ cieply i narzucone na plecy peleryny wystarczajaco
chronity przed lutowym chtodem. Acqua alta opadta niemal zupelnie, a karnawat rozkwitt w peini.
Eksplodowal feeria barw i kakofonia dzwiekdw. Turysci, ktorzy odmowili sobie przyjemnosci
wystgpienia w kostiumach, z przejeciem fotografowali aktorow weneckiego korowodu masek. Anna byta
zadowolona, Ze ulegla namowom Lucrezii i przynajmniej na chwile mogla sta¢ sie kims zupelnie innym.
Kims, kto skrywat swojg tozsamosc¢ i korzystat z wszelkich dobrodziejstw anonimowosci.

— ChodZ, przejdziemy tedy — szepneta nagle Lucrezia, ciggnac Anne w jakas boczng uliczke. — Tutaj jest
skrét. Za chwile bedziemy na San Marco. A po drodze zahaczymy o mato oblegang winiarnie. Méwie ci
majq tam takie Swietne...

Lucrezia umilkla nagle i przystaneta. Anna zsuneta z twarzy maske, zadarta glowe do gory i podziwiata
zdobienia na Scianach kamienic.

— Piekne! Poogladatabym sobie, tylko troche tu ciemno. Dlaczego nie ma zadnej lata... — zaczela
i uswiadomita sobie wreszcie, ze Lucrezia milczy i kurczowo Sciska jq za reke. Spuscita glowe. — Co
jest? Dlaczego stoimy?



Whoszka jeszcze mocniej Scisneta Anne za nadgarstek. Skineta glowq w kierunku kanatu.

— Co tam widzisz? Cholera. Czekaj.

Z aksamitnej torebeczki Anna wyjela telefon komorkowy i wiaczyta latarke. Skierowata snop swiatla
na bardzo waski kanat. Jej oczom ukazat sie lakierowany dziob gondoli, 1Snigce boki, bordowe siedzenia
i... Mezczyzna w stroju Poliszynela. Wokét niego katuza krwi. Rozbita glowa, nieruchome spojrzenie
martwych oczu. Anna wylaczyla latarke i zacisneta powieki, jak gdyby nie przyjmowata do wiadomosci,
ze to wszystko dzieje sie naprawde.



Rozdziat 5

Jako czlowiek samotny, zamkniety w sobie i doS¢ wredny, Antonio Valli zglosit sie na ochotnika, by
pehi¢ dyzur na komendzie w pierwszy wieczor karnawatu. Wiedzial, ze wilasnie tak o nim wszyscy
mysSleli i nie zamierzal nikogo wyprowadzac¢ z btedu. Poza tym donikad sie nie wybierat. Lubit patrze¢ na
karnawatowe stroje i maski, ale nigdy czego$S podobnego na siebie nie wtozyl. Babcia Vallego byla
rodowita wenecjanka i az do Smierci trzymata w szafie zakurzone colombiny i inne moretty, on jednak
zawsze ograniczat sie tylko do obserwacji. Przebieranki wydawaty mu sie niepowazne. Maski klamliwe.
Teraz tak wiasnie myslal. A kiedys? Czy to naprawde byto echo dawnych wnioskéw? Nie. Kiedys$ Valli
patrzyt na kolorowe stroje i maski z uSmiechem. Chciatl wlaczy¢ sie do zabawy, ale zawsze brakowato
mu swobody i odwagi. Albo po prostu byt ,,sztywny”, jak twierdzili niektérzy jego znajomi. A przeciez
potrafit sie Smiac¢. Potrafit sie zapomnie¢. A kiedy zapomniat sie pewnego razu, przed dwudziestoma laty,
zaptacit za to wysoka cene. Nigdy jednak tego nie zalowal, bo zalowanie pewnych rzeczy wydawato mu
sie zwyktym okrucienstwem. Pragnieniem, by ktos, kogo pokochat, nie istniat.

Teraz Antonio Valli siedziat w swoim gabinecie i usitowat skupi¢ sie na biezacych raportach. Tak
naprawde niewiele go obchodzily. Nic sie nie dzialo. To znaczy owszem, w Wenecji zawsze dziato sie
sporo, ale zadna sprawa nie wydawala sie obecnie komisarzowi godna uwagi. Ani mozliwa do
wyjasnienia na drodze prawa. Vice-questore nawet nie zamierzat sie nimi ekscytowac, a Valli wiedzial,
7e wiekszosc konfliktéw zostanie rozwigzana gdzies na boku, po cichu. By zachowac status quo.

Nienawidzit Wenecji. Kochal Wenecje.

Pomyslat o zeszlorocznym topielcu. Ilu w tym roku wytowig? Przypadkowych ofiar nieszczesliwych
wypadkéw, ale tez poprzebieranych turystow-idiotow, ktorzy wpakuja sie do kanalow po pijaku?
Wenecka woda najniebezpieczniejsza wydawata sie wtasnie w porze karnawahu.

Valli westchnat. Odsunat od siebie biezgce raporty. Zerknat na pudetko ciastek, ktore na jego biurku
mitosiernie postawita signorina Schacci. Bez kawy mu nie smakowatly. Komisarz pomyslal, ze przeciez
jest karnawatl, a on tkwi na komendzie prawie zupeinie sam. Kawa to tylko drobna przyjemnosc.

I kiedy Antonio Valli podnosit sie z krzesta, by sprawi¢ sobie te drobng przyjemnos¢, zadzwonit
telefon.

ekesk

Tylko on zwracal uwage na kukte. Inni zdawali sie jej nie dostrzegac, tanczyli wokdt, pili wino, palili
papierosy, rozmawiali, Smiali sie, cieszyli, ktocili o ghupoty. Alkohol rozkotysat ich ciata, otuli} oparami
bezsensu. Zaczat sie karnawatl. Luigiego Marconiego otaczaty maski, migato ztoto i brokat, blyszczaly
perty i cekiny. Kakofonia roztrzaskujacych sie o siebie dzwiekow kasata w uszy. A ona lezata posrodku
hallu, na stosie, w sukni i masce — kukta. Symbol beztroski, ktora musiata zosta¢ unicestwiona.



Marconi dopit drinka i rozejrzat sie w poszukiwaniu swojej zony. W thumie migneta mu szczupta
postaC w zielonej sukni. Rude wlosy. Brak maski na twarzy, jedynie przepaska na oczach. Stefania
Massimo. Postawila mu sie. Od czasu pamietnej rozmowy na temat zmarlego austriackiego artysty
wyczuwat bijacy od niej chtdd. Marconi musial przyzna¢, ze bal sie Stefanii Massimo. Tego, co
wiedziata. A ona zapewne bala sie jego. Jak dlugo mogli to jeszcze ciagna¢? Marconi czul, Ze nerwy
wreszcie jej puszcza, cho¢ przeciez minety trzy lata, a ona nigdy o tej sprawie nie wspominata. Widziata
wtedy bandaze na przedramionach jego zony. I znata Livie. Wszyscy znali Livie. Jej gorsze momenty. Nie,
nie! Livia nie byla nienormalna. Po prostu czasem Swiat wydawat jej sie wyjatkowo paskudny, a ludzie
niemozliwie wredni. I zazwyczaj dzialo sie to bez wyraznego powodu, bez bodzca, ktéry przywiodiby
Livie do tego stanu. Ale kiedy juz to sie dziato, wtedy nerwy jej puszczaly i zupelnie nad sobg nie
panowata. Bandaze do niej pasowaly i Stefania Massimo rowniez to wiedziala. Dlatego Marconi miat
wrazenie, ze we wszystko uwierzyla. Poza tym dat dziewczynie podwyzke. Na jej konto czesto sptywaly
wysokie premie. Przeciez byta madra, wyksztatlcona. Musiala wiedzie¢, ze nie na wszystkie zastuzyla.
Ale dzieki temu za kilka lat moglaby sobie cos odtozy¢, wyprowadzic sie z tej klitki na Ramo Venier,
w ktorej zawsze bylo potwornie ciemno. Na to czekala? A moze zbuntowala sie i postuzyla tym
mimicznym szantazem, bo naprawde nie miata ochoty uzera¢ sie z austriackimi artystami od jakiejs$
ghupiej lalki z poliestru? I wolata sie skupi¢ na Francuzach?

Stusznie. Powinna sie na nich skupi¢, bo Francuzi byli wazniejsi. Oni i kontrakt na bizuterie z tym
nowym, oryginalnym motywem. Kolekcje juz przygotowano. Zamknieta i zabezpieczona w gablotach, od
kilku dni cieszyta oczy klientéw z grubymi portfelami. Stefania Massimo naprawde byta madra. Luigi
zgadzat sie z nig. Ta kukla wydawala sie bezsensowna i niepotrzebna, jak i caty ten bal. A jednak Livia
chciata karnawatu z pompa. Cieszyla sie. Sama wpadta na pomyst ze stosem. Marconiego przeszty ciarki.
Czy rzeczywiScie sama wpadta na ten pomyst? Czy to bylo w ogole mozliwe, by przyszedt jej do glowy
akurat stos?

Ogien? Dziewczyna? A moze on, tamten cztowiek, miatl swoj udzial w planie? Luigi zgarngt z tacy
szklanke z kolejnym drinkiem. Wrocito do niego dawne wspomnienie, ale nie to sprzed trzech lat. Jeszcze
dawniejsze. To uczucie, kiedy ustyszal, co sie stato. Ta mysl, by wszystko wyjasni¢ za wszelka cene.
Postanowienie, by sie zemsci¢. Bezsensowne jak poliestrowa kukla na rytualnym stosie. Teraz Luigi juz
to wiedziat.

Zobaczyt wreszcie Livie. Miata na sobie suknie na krynolinie i peruke w stylu madame de Pompadour.
Gorset sciskal i tak juz watlg talie. Byla zupeinie inna od tamtej, od cukierniczki. Cukierniczka, choc
drobna i niska, miata kraglosci, byta idealnie uksztaltowana, jak laleczka. Prawie jak ta austriacka kukta
tutaj... Isabella Lomi miata nawet taki sam kolor wiosow. Marconi rzucit niespokojne spojrzenie na stos.
Moze mu sie tylko wydawalo? Ponownie zerknatl na swojq zone. Skinetla glowa gdzieS w bok. Pewnie
wskazywata kogo$, z kim powinien teraz inteligentnie porozmawia¢, jak na dobrego gospodarza
przystato. Dokonczyt drugiego drinka. Zaczal przeciskac sie przez ttum przebierancow, ktorych sam
zaprosit do swojego domu. Chcial, zeby wybita péinoc. Pragnat sfajczyC wreszcie te durng szmacianke,
wystucha¢ nudnego brzdekania Livii na wiolonczeli, potozy¢ sie spa¢, a jutro p6js¢ do pracy. I zajac sie
CzymsS pozytecznym.

Miedzy maskami zauwazyl twarz Roberta Capellego. On jako jedyny nie miat na sobie przebrania. Ale
tak naprawde wcale nie przyszed} tutaj w charakterze goscia.



eksk

To juz nie byt zwykly bdl zotadka. Chciato jej sie wymiotowac. Zgiela sie w pot i chwycita za brzuch.
Nie zyt. Krew byla wszedzie. Gondola w kanale. Porzucone wiosto. To glupie przebranie. Moretta.
Moretta! Ta maska w ogole tu nie pasowata. Ale Lucrezia zrozumiata przestanie.

Oczy mial otwarte. Patrzyt na niq? Winit ja? Przeciez ona to wszystko wymyslita. Ale nie zmuszata go.
Sam chciat. A teraz... Lucrezia poczuta, jak treS¢ zoladka cofa sie jej do przetyku. Nie mogla przeciez
tak... Policja. Anna Lindholm bedzie chciata wezwac cholerng policje, oczywiscie! I pewnie zjawi sie
on. Bo zawsze pracowat w czasie karnawatu. I kiedy zobaczy Lucrezie, zacznie mysle¢. Nie powinno jej
tu by¢. Glupio zrobita. Co teraz? Plakac. Panikowac. Bac sie. Troche sie jgka¢. Zrobi¢ szum. Ale
wspotpracowac. To najlepsze wyjscie. Jedyne. Na razie.

eksk

Lucrezia szlochata i wyrzucala z siebie wloskie stowa, ktdrych znaczenia Anna nie rozumiata. W zautku
panowata dziwna cisza i tylko dalekie echo rozmow, Smiechu i dzwiekow muzyki przypominato, ze
rozpoczat sie karnawal, a na ulicach i placach roito sie od rozradowanych imprezowiczéw. Dlaczego
wiec tutaj nie byto nikogo? I gdzie podziali sie mieszkancy kamienic, ustawionych w réwnolegtych
rzedach wzdtuz waskiego kanatu? Czyzby nikt niczego nie styszal? Anna rozejrzata sie i sprébowata
ustali¢, gdzie dokladnie sie znajdowaty. Nie zdotala jednak tego zrobi¢. Pamietata, ze szty z Lucreziq
wzdhiz Canal Grande, a pozZniej skrecity, by tym calym skrotem znalez¢ sie szybciej na San Marco.
W ktérg jednak strone skrecity? Anna spojrzata za siebie, starajqc sie zignorowac szlochajaca kolezanke.
Wenecja po raz kolejny wydala jej sie prawdziwym labiryntem, gotowym pochtona¢ kazdego
nieuwaznego przechodnia. Jedna uliczka byta tutaj podobna do drugiej, plac podobny do placu, most do
mostu... Most! Anna ztapala sie za glowe. Oczywiscie, szty wzdluz Riva del Vin, a pézniej przez most
Rialto. A zatem w ten zautek nie skrecily znad Canal Grande, tylko... Tylko skad? Anna w dwoch
krokach pokonata odleglosc dzielaca ja od Lucrezii.

— Przestan wyc i skup sie — warkneta. — Gdzie jesteSmy?

—Po... Po...

— Policja, wtasnie — ustuznie podsuneta Anna i wyjeta z barokowej torebki paczke chusteczek. — Tak
wiec skup sie i powiedz mi, do cholery, gdzie jesteSmy, bo ja nie mam zielonego pojecia. No juz!

Lucrezia kwilila jeszcze cicho, ale postusznie wytarta oczy i wziela gleboki wdech. Siegneta do
kieszeni ukrytej w faldach sukni, wyciggneta telefon i po chwili drzacym gtosem wyartykutowata kilka
zdan po wlosku. Nastepnie wciaz z komorka w dloni podeszta blizej mezczyzny z rozbita glowa i tym
razem ona skierowata na niego snop swiatta. Przygladaly mu sie w milczeniu, obie blade i przestraszone,
cho¢ Anna zaczynata powoli odzyskiwac¢ zimng krew. Nie pierwszy raz w zyciu miatla okazje widziec
ofiare morderstwa. Bo w to, ze dokonano tutaj morderstwa, nie watpita ani przez chwile.

— To troche potrwa — szepneta nagle Lucrezia.

— Co potrwa?

— Przyjazd policji. Zanim sie przebijq przez kanaly, a pozniej przez thumy na ulicach... Zazwyczaj



trudno im dotrze¢ na miejsce w kilka minut, ale zaloze sie, ze dzisiaj nie dotra nawet za p6t godziny. Jak
myslisz, co...?

— Dlaczego nikogo tutaj nie ma? — weszta jej w stowo Anna, obchodzac cialo mezczyzny szerokim
tukiem.

— To uliczka nieopodal Calle Bombasei, niewielka i mato uczeszczana. Te kamienice, ktore tworzg
szpaler, od dawna sq niezamieszkane. Kanatl tez konczy sie Slepo, nie uchodzi do zadnego wiekszego.
Mieli go zasypa¢, ale... — Lucrezia wzruszyta ramionami. — Tu u nas duzo jest takich miejsc.
Z jazgotliwego placu i rozkrzyczanej ulicy mozesz nagle wejs¢ w totalng dziure, w ktorej nie ma zywego
ducha. Trzeba tylko wiedzie¢, jak chodzi¢. Albo nie wiedziec.

— Albo nie wiedzieC... — powtorzyta w zamysleniu Anna.

Przysuneta sie wreszcie blizej do miejsca zbrodni i zamierzata pochyli¢ nad ofiarg, ale tylko zakleta
pod nosem i spojrzala na swoje karnawatowe przebranie. Brzeg rozkloszowanej sukni od ciemnej plamy
krwi dzielily centymetry. Anna zgarnela falbany i zastygla nad szkarlatng kaluza. Powoli wodzita
wzrokiem po twarzy mezczyzny, jego regularnych rysach, wysokim czole, ksztaltnym nosie i ostro
zarysowanej zuchwie. Miat najwyzej dwadzieScia piec lat, a pewnie i mniej. Komiczny stréj Poliszynela
z wypchanym brzuchem i garbem nie do konca zdeformowat atletyczng sylwetke. Anna zmarszczyta brwi
i po chwili wahania postawita stopy w katuzy gestniejqcej krwi. Falbana wysuneta jej sie z dtoni i lekko
zabrudzita.

— Co ty u diabta wyprawiasz? — sykneta Lucrezia za jej plecami. — Policja cie za to zamknie. Czytatam
troche kryminatéw, nie wolno niczego rusza¢ na miejscu zbrodni, bo mozna zatrzec¢ slady i pdzniej...

— Zamknij sie.

Glos Anny zabrzmial tak stanowczo, ze Lucrezia natychmiast umilkta. U wylotu uliczki zapanowato
jakies poruszenie, dato sie stysze¢ pokrzykiwania i odglos przyspieszonych krokow. Anna poczuta
narastajgca wscieklos¢. Przykucneta nad ciatlem i ponownie wbita wzrok w twarz Poliszynela i jego
szyje. Zauwazyla lezacy obok mezczyzny kapelusz z kogucim pioéropuszem, a tuz przy nim maske.
Niewatpliwie byla to moretta, podobna do tych, ktére Anna ogladata niedawno w antykwariacie
Lucrezii. Tylko dlaczego Poliszynel mialby nosi¢ taka maske? Ze specjalnym guzikiem, ktory
przytrzymywato sie ustami, co uniemozliwialo mdéwienie? Anna wyprostowata sie i zerknela na
kotyszaca sie w kanale gondole. Zupelnie nie znata sie na tych todziach, ale opanowato ja nagle dziwne
przeczucie. Mlodziencza atletyczna sylwetka zmartego, gondola, str6éj Poliszynela i guzik
uniemozliwiajagcy méwienie... Anna z trudem oparla sie pokusie, by przeszuka¢ kieszenie mezczyzny.
Podkasata wyzej suknie, przeszta nad ciatem, staneta nad brzegiem kanatu i wychylita sie strone gondoli.
Nie mogla jednak niczego dojrze¢ w jej wnetrzu. Zachwiata sie, kiedy ustyszala za sobg glos, ktory tym
razem z pewnoscig nie byl glosem Lucrezii, ale raczej jakiegoS podstarzatego i uzaleznionego od
papierosow typa. Antykwariuszka odezwata sie rowniez. Wyrzucita z siebie kilka wloskich stow i po
chwili Anna ustyszata ponownie chrapliwy bas, tym razem przemawiajacy po angielsku.

— Prosze sie odsung¢ od krawedzi i unies¢ rece do gory!

Anna nie zdazyta zareagowac, kiedy ustyszala nerwowy smiech Lucrezii.

— A, nie, nie! Commissario! Ona nic nie zrobita, to moja kolezanka i lokatorka. My... My znalaztysmy
cialo i ona...

Lucrezia jgkata sie coraz bardziej, a mezczyzna od chrapliwego basu, nazwany przez nia commissario,
stat teraz z zacietym wyrazem twarzy i ramionami splecionymi na klatce piersiowej. Anna przyjrzata mu
sie uwaznie, kiedy juz oddalila sie od brzegu i ponownie staneta przy nieszczesnym denacie. Scena
wydala jej sie nagle tak surrealistyczna, Ze az Smieszna.

— I ona co, do cholery ciezkiej?! — nie wytrzymat wreszcie policjant. — Wlazta w kiecce w katuze krwi,



tak? A tamci co majq teraz zrobic¢?! — ryknat, machajac reka gdzie$ za siebie.

Anna ujrzata dwoch panéw z obszernymi torbami i jednego z aparatem fotograficznym. Techniczni. Za
nimi platat sie jeszcze mundurowy, ktdry rozwijat tasme, by ogrodzic teren. A ten caly commissario...
Anna przeniosta na niego wzrok. Pomylita sie, teraz wcale nie wydawat sie podstarzaty. Przemawial tym
swoim hipnotyzujacym basem, ale mial najwyzej czterdziesci kilka lat. Ubrany byt w bluze z kapturem
i czarne dzinsy, ktorych nogawki wsungt w wysokie kalosze. Zbyt wysokie, jak na obecne warunki.
Z pewnos$cig miat w domu cos bardziej stosownego.

— Czy pani moze iS¢ sobie stamtagd w diabty? — odezwal sie nagle ten sam commissario, o ktorego
kaloszach wtasnie rozmyslata. — Prosze przygotowac¢ dowody tozsamosci — rzucit jeszcze i pochylit sie
nad ofiarg.

Skrzywit sie i przejechat po chtopaku wzrokiem, po czym spojrzat na kapelusz i maske. Ciekawe, czy
on tez miat juz jakies skojarzenia. Anna poczuta przyptyw energii i nie mogta usta¢ w miejscu. Miala
wrazenie, ze co$ podczas tych pobieznych ogledzin przeoczyta. Walczyta ze sobg przez kilka sekund, po
czym podeszta do weneckiego komisarza. Ten az podskoczyt na jej widok i juz mial zamiar ponownie
rykna¢, kiedy Anna zaczeta mowic. Sama nie wiedziata wiasciwie dlaczego.

— Rana szyi kluta, zadana prawdopodobnie czyms ostrym i dtugim, co od razu przebito tetnice. W skron
uderzono go kastetem, to widac¢ od razu, ale takim kastetem... Hm... Oldschoolowym, powiedziatabym,
z zaokraglonymi krawedziami, a nie kanciastymi... No i...

— Pani oszalata? — zapytal policjant, ale odrobine spuscit z tonu. Przykucnat nad Poliszynelem i jeszcze
raz porzadnie mu sie przyjrzat. Mamrotatl co$ niewyraznie pod nosem, wktadajac lateksowe rekawiczki.
Anna zalowala, ze nie moze sobie jednej pary pozyczyc. — Kastet, mowi pani? I ostry cienki n6z? Czyli
zbir jakis pewnie? Nie kazdy nosi przy sobie taki sprzet.

— Ale kazdy moze go sobie kupi¢. W przeciwienstwie do broni palnej. Przeciez pan doskonale to wie,
prawda?

— A pani? Tez doskonale to wie?

Anna zamierzala wilasnie odpowiedzie¢, kiedy w uliczce nad kanatem pojawita sie jeszcze jedna
osoba. Siwy maly cztowieczek przeszedl pod tasmami i zaczat trajkota¢ po wiosku rownie szybko jak
zwykla to robi¢ Lucrezia. Z rozmowy, ktéra zawigzata sie miedzy nim i policjantem, Anna wytowita
stowa medico legale i domyslita sie, ze przybyl lekarz saqdowy. Siwy cztowieczek podszedt do zmarlego
i rowniez zaczat nad nim dziwnie mamrotac¢. Moze to jakis wenecki zwyczaj, mantra, ktéra miata pomoc
wyprawi¢ cztowieka na tamten Swiat? Anna sprobowata co$ dojrze¢ ponad pochylonymi glowami
medyka i komisarza. Ten ostatni zauwazy? jej wysitki i uSmiechnat sie kpigco. Szturchnat lekarza w bok.

— Ta dama w blekitnej sukni twierdzi, ze goScia zatatwiono sztyletem i kastetem.

— I pewnie stusznie — mrukngt w odpowiedzi medico legale, nie przerywajac ogledzin.

— Ja tez tak sadze. — Komisarz wyprostowat sie i podszedt do niej. — Niech zgadne, lubi pani
kryminaly? Conan Doyle? Agatha Christie? A moze Donna Leon? Komisarz Brunetti i tajemnice
Wenecji? Ktéra to pani ulubiona? Smieré¢ w La Fenice? Acqua alta?

— Acqua alta? Jest taki kryminal?

— Owszem. Morderstwo w wysokiej wodzie po angielsku, zdaje sie.

— To ciekawe. W zyciu nie czytatam zadnej Donny Leon.

— I dobrze, strasznie krytykuje Wtochow. I w dodatku nie pozwala swoich ksigzek ttumaczy¢ na wtoski.
Uwierzy pani? A mieszka sobie u nas jak gdyby nigdy nic! Skoro jej tu tak Zle, to niech wraca do swojej
Ameryki — komisarz pokrecit glowq i wyciagnal w strone Anny paczke papierosow.

— Bedziemy sobie dyskutowac o literaturze przy fajeczce? Naprawde? — spytata z niedowierzaniem, ale
jednoczes$nie walczyta ze soba, by sie nie usmiechng¢. Tyle tylko ze uSmiech oznaczalby kapitulacje



wobec tego aroganckiego, chrapliwego typa w wymietej bluzie.

— Nie musimy o literaturze. Mozemy o czyms$ innym — odpar} i uSmiechnat sie pétgebkiem.

Anna wiele w tym momencie czuta. Czuta sie na przyktad zZle, bo przez chec¢ zaspokojenia ciekawosci,
zdeptata miejsce zbrodni. Czula takze zupelnie niestosowny w zaistnialych warunkach dreszcz ekscytacji.
Wspoétczuta martwemu chopakowi, cho¢ wiedziata, ze réwnie dobrze moglt w pehni zastuzy¢ sobie na
taki koniec w ciemnym weneckim zautku. Czula sie idiotycznie w swojej blekitnej, barokowej sukni
z dekoltem, w pelerynie i gumiakach. I wreszcie poczuta tez cien sympatii do tego chudego,
zblazowanego wloskiego commissario. Spojrzata mu odwaznie w oczy.

— Bardzo chetnie — odpowiedziala.



Rozdzial 6

Valli wyruszyt z komendy natychmiast, gdy tylko ustyszal, od kogo wptyneto zgloszenie. W ciemnej
uliczce miedzy opuszczonymi kamienicami zobaczyt Lucrezie Doldano i od razu poczut dziwne napiecie.
Byla przerazona, to nie ulegato watpliwosci. tkala, jakata sie, trzesta. Byla w tym dobra. A jednak
komisarz nie potrafit tak po prostu kupic¢ jej strachu. Mogla przeciez bac sie z réznych powodow. Valli
rzucit Lucrezii Doldano przeciggle spojrzenie. Wyprostowata sie i uniosta dumnie glowe, cho¢ nadal
pochlipywata. Nie odwrdécita wzroku, przyjeta wyzwanie. Komisarz po raz kolejny przypomniat sobie
ten dzien, kiedy doniést na nig w Corpo della Guardia di Finanza. Wtedy odczut niklg satysfakcje, ze
spotkata jg kara. Jakas. Czy wystarczajaca? Wcigz tego nie wiedziatl, cho¢ mingt rok. I cos mu sie nie
zgadzato. Ona mu sie nie zgadzata. Antykwariuszka. I trup nad kanatem. I...?

Antonio Valli zamierzat cos powiedzie¢, kiedy ustyszat kroki. A p6Zniej szuranie, a jeszcze pOzniej...
Sam juz nie wiedzial co. Spojrzat w kierunku Zrédta dzwieku. I zsinial. Denat lezal na ziemi w katuzy
krwi. Mial na sobie stréj Poliszynela. Owszem, Valli zauwazyt go juz wczesniej. Glownie po to tu
przybyt — Zeby zobaczy¢ ciato. Lucrezia Doldano stanowita bonus. Ale bylo co$ jeszcze. Ktos byt
Nieopodal, w kanale, kotysala sie gondola, a nad nig — chwiejnie — pochylata sie druga kobieta.
W biekitnej sukni, pelerynie i kaloszach. Miata czarne witosy réwno przyciete na wysokosci ramion
i blada cere. Powiedziala coS. Po angielsku. Straniera, pomyslatl jeszcze, zanim wreszcie przemowit.
Chciat na nig nakrzycze¢, ale wyszto mu Srednio, a pozniej ta cala Doldano wyskoczyla ze swoim
jakaniem, chlipaniem i commissariem. Sytuacja stala sie kuriozalna. Valli mial bowiem ciemng uliczke,
martwego Poliszynela, podejrzang gondole, dwie kobiety w karnawatowych kieckach i gumiakach,
z czego jedng patologicznie ciekawska. Za plecami za$ technicznych, ktorzy przez calg droge na miejsce
zbrodni zrzedzili, ze ,,kurwa, kto to widzial mordowac sie w karnawat, juz kupilisSmy sobie pantalony”.

Jeszcze p6zniej Valli bardzo sie zdziwil, bo ta druga, patologicznie ciekawska, mowita z sensem. Anna
Lindholm. To musiata by¢ tamta chuda dziewczyna w welnianym ptaszczu i kaloszach, ktorg widywat
w poblizu antykwariatu Lucrezii Doldano. Od razu wydata mu sie dziwna. I... interesujgca. A Antonio
Valli od dawna juz nie odniost wrazenia, ze ktos jest naprawde interesujgcy. Poza tym dokonata ogledzin
miejsca zbrodni i w krotkim czasie wysnuta nieglupie wnioski. Kim byta? Szwedka? Bardzo dobrze
moOwita po angielsku. I przyjemnie mu sie obok niej stato. A kiedy to pomyslat, uznal, ze musial catkiem
upas¢ na gtowe. Skoro zas upadl — nic nie stalo na przeszkodzie, by zaprosi¢ Anne Lindholm do todzi
i zabraC ja na komende. Znalazta przeciez cialo, wiec mial pretekst. Lucrezie Doldano przekazat
mundurowym i antykwariuszka chwilowo przestata go obchodzi¢. To réwniez byta nowos¢. Antonio Valli
usiadt w todzi naprzeciwko Anny Lindholm, wyjat telefon i dyskretnie wiaczyt Google’a. Przez chwile
przeskakiwal miedzy zaktadkami. Zerknat na pograzong w zadumie Anne. I zrobito mu sie przykro.

eksk



Lucrezia Doldano trzesta sie nad kubkiem kiepskiej herbaty. Mlody mundurowy zbyt mocno przyciskat
dhugopis do papieru. Irytowato ja to. Pytania rowniez byly irytujace, cho¢ doktadnie wiedziata, co
powinna mowic. Nie, nie znata chtopaka znad kanatu, nigdy go nie widziala, nie wie, jak sie nazywat,
skad ma to wiedzie¢, skoro nie planowatla, ze znajdzie jego zwitoki. Znata ten skr6t od dawna, szla
z kolezanka nad Rio de San Zulian, chcialy sie dosta¢ na bal u Marconiego, chyba pan styszal. Tak,
kolezanka jest ze Szwecji, ale Lucrezia niewiele o niej wie, bo to bardziej lokatorka niz znajoma.
Wynajmuje pokdj w antykwariacie na Calle Luganegher. Owszem, rozmawiajg czasem — ale jakie to ma
teraz znaczenie? Tak, antykwariat Lucrezia prowadzi od roku i rzeczywiscie miata ktopoty z Guardia di
Finanza. Wszystko juz sobie z nimi wyjasnita i teraz wyszla na prosta, ale nie rozumie, jaki to ma zwigzek
z obecng sprawa. I Smierciq tego biednego chtopaka, ktérego przeciez nigdy wczesniej nie widziata na
oczy. Czy to wszystko? Tak, ona rowniez dziekuje. Gdyby mogla jeszcze w czym$ pomoc, prosze
dzwonic.

Lucrezia opuscita komende rozdygotana i przerazona. Gdzie byla teraz Anna Lindholm? Poszta z tym
komisarzem? Z TYM komisarzem? I jest policjantka. Albo kiedyS byta, ale to zadna rdznica. Lucrezia
ruszyta biegiem wzdluz kanalu San Lorenzo i zatrzymata sie dopiero na Riva degli Schiavoni. Tu
wreszcie sie rozptakata. Chwycita telefon i Scisneta go bezradnie.

Nie miata do kogo zadzwonic.

eksk

Wspomnienia nie ograniczajg sie jedynie do obrazow. Obejmujg réwniez wrazenia stuchowe, zapachy
i pojedyncze refleksje, ktore sktadaja sie na konkretng chwile. Stan emocjonalny niemozliwy do pelnego
odtworzenia. Zapach laczy sie niekiedy z dzwiekiem i widokiem. Nawet z temperaturg, z uczuciem
chtodu lub goraca. Ze smakiem. I wystarczy pojedynczy bodziec, by wszystko wrdcito, ale w innym juz
ksztatcie. W formie cienia, ktory mimo rozmytych konturow jest do bolu rzeczywisty.

Wenecki komisariat wydal sie Annie przestrzenig wypetniong przez duchy. Wszystko bylo tutaj obce,
a jednoczesnie dziwnie znajome, funkcjonujgce na podobnych, uniwersalnych, zdawatoby sie, zasadach.
Powietrze przesycat zapach kawy, starego drewna i mieszaniny damsko-meskich perfum. Bylo gtosno jak
w ulu, glos odbijat sie od glosuy, fraza od frazy, okrzyk od okrzyku. Jezyk wtoski do tej przestrzeni nie
pasowal, wydawal sie Annie zbyt okragly, Spiewny, radosny, zbyt tadny. Jezyk szwedzki, twardy,
trzeszczacy, chtodny jak péinocny wiatr, nadawalby sie tutaj znacznie bardziej. Albo polski, szeleszczacy
i najezony pulapkami ze zbitek spolgloskowych. Kiedy wloscy policjanci rozmawiali o S$mierci
Poliszynela, Anna usmiechata sie lekko, cho¢ nie rozumiata ani stowa. A jednak ich wymiana zdan
brzmiata jak piesn i dzieki temu mozna bylo odnieS¢ wrazenie, Ze wydarzenia sprzed godziny tak
naprawde nie miaty miejsca. Zostalty wymyslone i przerobione na soczysta operowq fabute.

Komisariat jednak, jego dZzwieki i zapachy, byly prawdziwe. Do Anny wrdcito wspomnienie ubieglej
jesieni, szumu morskich fal uderzajacych o helska plaze, smaku kawy parzonej po turecku i twiningsa,
ktorym poczestowal ja tamtejszy komisarz. Wrocity do niej obrazy. Widziata teraz wyraznie bladg twarz
Lidki, zmeczone oczy Ingvara, bragzowe wlosy Lajona, zesztywniate od przesyconego solg powietrza.
Styszala glos Vidara, ktorego brzmienie na co dzien ledwie mogla sobie przypomnie¢. A pdzniej obrazy



sie zmienity. Zobaczylta biate Sciany komisariatu w Ystad, swoich przyjaciét z policji, tablice, na ktérych
wieszano zdjecia ofiar i podejrzanych, biurka przykryte stosami papierow, maty stolik w rogu, dzbanek
wypelniony czarng kawa i wreszcie zlew, a w nim zawsze co najmniej dwie brudne filizanki. I jeszcze
plastikowe pudetka Ingvara w lodéwce, wypetnione zdrowq zywnosScia. Teraz styszala tez i jego glos.
,Zerknij na tasSmy z monitoringu, Ana”. ,Masz jakies pomysty?”. ,Dlaczego nie wierzysz temu
facetowi?”. ,Dlaczego uwazasz, ze to nasz morderca?”. ,,Zrobitem ci herbate”. ,Jestes glodna?”. Anna
oddataby wszystko za cho¢ jeden dzien bez wspomnien.

— Dobrze sie czujesz? — zachrypiat po angielsku kto$ tuz nad jej uchem.

Wzdrygneta sie i zobaczyta pochylonego nad soba weneckiego komisarza. Nazywat sie Antonio Valli,
z tego, co zdazyla sie zorientowac, a na biurku miat jeszcze wiekszy batagan niz ona, kiedy pracowata
w policji. W jej dtoniach ni stad, ni zowad pojawita sie malenka filizanka. Espresso, jakzeby inacze;j.
Anna wolata nawet nie wspomina¢, ze w tej chwili chetnie napitaby sie kawy z jakiejS komercyjnej
sieciowki, w wielkim papierowym kubku, z mlekiem i cukrem, cudownie goracej. Valli z pewnoScia
zabitby jq Smiechem. Chyba ze miat juz do$¢ zabdjstw na dziS. Anna nie wiedziala, jakie sa weneckie
normy.

— Wasz karnawal zawsze zaczyna sie od zaciukania delikwenta w ciemnej uliczce? — zapytala
z przekasem.

Ku jej zaskoczeniu Valli rykngt Smiechem. A przeciez nie powiedziala niczego Smiesznego. Powinien
raczej ptaka¢. Ale on chichrat sie tak przez dobre pie¢ minut, a w tym czasie do jego gabinetu ciggle kto$
zagladatl, przynosit kolejne papiery i typal z zainteresowaniem na Anne, ktéra wciaz miata na sobie
kalosze i karnawatowa suknie z falbanami zabrudzonymi krwig. Skrzywita sie i, ku zgorszeniu komisarza,
wypita duszkiem swoje espresso.

— No! — mruknat i przestat sie Smiac.

Jego akcent byt tak dobry, ze az nierealny. Valli brzmiat jak aktor brytyjskiego teatru. Musiatl mie¢ albo
znakomite ucho, albo Swietnego nauczyciela. A poza tym z wygladu rowniez przypominat brytyjskiego
aktora, bardzo konkretnego, tyle tylko ze w wersji chudszej i z popielatymi wiosami — Damiana Lewisa.

— To nie wodka, signorina Lindholm — dodat z przekasem.

— Signora — poprawita go odruchowo i natychmiast tego pozatowatla.

— Oczywiscie. Przeciez jesteSs wdowg. Przepraszam.

Valli spowazniat nagle, a Annie zrobito sie zimno. Wiedzial. Sprawdzit ja. Z pewnosciag nie miat z tym
zadnych probleméw. Nikt by nie miat. Zwtaszcza w policji.

— Ta rana kluta data mi do myslenia. Wiesz? — dodat i usiadl za biurkiem. Nadal przygladat jej sie
z powaga, ale rowniez dobrotliwie. — I to, ze krazytas wokdét nieboszczyka chciwie jak jakis sep, podczas
gdy twoja kolezanka byla bliska zwymiotowania. A tak w ogole skad sie znacie? Z ta Doldano?

—,,13” Doldano? — Anna wbita w komisarza zaskoczone spojrzenie.

— Aaaa! — Valli machnat rekg. — Nie miatem niczego konkretnego na mysli.

— Aha. A zatem ,,te” Doldano znam z Wenecji, jakbys sie zastanawial — odparta, rowniez plynnie
przechodzac z Vallim na ty. — WpadtySmy na siebie, kiedy... No, spacerowatam sobie. I tak jakos.

— I zamieszkatas u niej?

— Czy ona jest jaka$ kryminalistka albo co? — zirytowala sie Anna. Wstala z krzesta i zaczela
przechadzac sie po gabinecie komisarza.

— Nie wiem. Nie. — Valli zmieszat sie odrobine i réwniez wstat. — Tak tylko pytam. A dlaczego
wiasciwie jestes tak dtugo w Wenecji? Od poéttora miesigca?

— Nie masz czasem na glowie umrzyka w pantalonach jak z komedii dell’arte? — odcieta sie i bez
pytania siegnela po paczke papierosow komisarza. Nie palita od zesztej jesieni.



— Jemu juz sie nie spieszy.

— Ale mordercy pewnie tak. Co z autopsja?

— Jutro w potudnie. Bedzie w sam raz — komisarz podat Annie zapalniczke i uSmiechnat sie krzywo. —
To co? Dlaczego tu jesteS? Opowiedz mi tak na szybko, a p6Zniej zajmiemy sie Poliszynelem.

Valli byt bezczelny. Nie prosit. Po prostu rzucit ,,opowiedz mi na szybko” i Anna poczuta pokuse, by
faktycznie wyrzuci¢ to z siebie. Moze chodzito o prostote przekazu. Valli nie probowatl jej podejsc.
Patrzyl na nig bez uciekania wzrokiem, miat ten swdj kpigcy usmiech, popielate wtosy, gebe chudego
Damiana Lewisa, chrapliwy glos, brytyjski akcent, dwie bruzdy biegnace w poprzek czota i drobne
zmarszczki wokoét oczu. Byt cyniczny i wydawat sie zgorzkniaty. A przy tym wszystkim prawdziwy. Cho¢
Anna oczywisScie nie wiedziata o nim nic.

Wsunela do ust papierosa i podeszta do okna. Zaciagnela sie, zakastala, po czym zaczeta opowiadac.
Najgorsze bylo pierwsze zdanie. Kiedy juz je wypowiedziata, kazde nastepne ukladalo sie samo.
Moéwienie, o dziwo, nie sprawiato jej zadnego wysitku. By¢ moze potrzebowata obarczyc¢ jeszcze kogo$
ta historiag — kogos, kto nie uczestniczyt w wypadkach bezposrednio i nie znal Anny. Kto potrafitby
spojrze¢ na sytuacje z dystansu. Opowiedziata mu zatem wszystko, pomijajac jedynie watki
melodramatyczne, ktdre z pewnosciq nie zainteresowatyby komisarza. Niejasne uczucia wobec Ingvara
i Lajona, dziwna mitos¢ do Vidara, zdrady — cata ta fabuta Zywcem wyjeta z brazylijskiej telenoweli
pozostata niestreszczona. Opowiedziata mu za to o Lidce. Kiedy skonczyta, poczuta sie lepiej. Sama nie
mogla w to uwierzyC. Zmiazdzyta papierosa na spodku, ktory najwyrazniej do tego wiasnie stuzyl,
i odwrocita sie od okna. Valli wciaz sie jej przygladat. Po chwili wstat i obrécit w strone Anny laptop.
Zerknela na ekran i przeczytala swoje nazwisko. Poczuta, zZe robi jej sie niedobrze.

— Co jest? — zapytat komisarz z niepokojem.

— Nic. Nigdy wczesniej nie...

— Nie szukatas w internecie informacji na swoj wiasny temat?

— Nie az tak doktadnie. Przeczytatam co$ tam i reszte wolatam sobie odpuscic.

— Aha. Wszystko tu jest. Wystarczylo przepisa¢ z dowodu imie i nazwisko, a pdzniej artykuly
przepusci¢ przez translator. Ttumaczenie ze szwedzkiego troche kiepskie, ale mozna je zrozumie¢. Nie
musiatem nawet szuka¢ w policyjnych bazach. Dobrze sie czujesz?

Anna oparta sie dtonmi o blat biurka. Rzeczywiscie, w internecie bylo wszystko. Informacje o niej
i Vidarze, o sprawie Narcyza, o Sofii Stiatesi, Brunonie i Lidce. Wiedziala to juz wczeSniej. Widziata
nagtowki, ale nigdy nie miata odwagi doktadnie wczytac sie w tres¢. Bala sie internetu. Sieci uzywata
tylko w pracy, do sktadania ofert i zamowien, kontaktow z klientami, a takze do rezerwacji biletow na
samolot. Jesli mogla, pozostawala off-line. Strach przed tym, co moglaby znalez¢, przewyzszat
ciekawosc¢. A jednak... Skoro Valli tak tatwo jg przeSwietlil, musiato sie to rowniez powieS¢ Lucrezii.
Dlaczego zatem Whoszka milczata na ten temat?

Komisarz Valli zblizyt sie do Anny i poklepat ja niezdarnie po ramieniu. Zamknat laptop i przesunat go
na drugi koniec biurka. Byl zaklopotany i chyba zly na siebie za to, ze zmusi} Anne do zwierzen.
Uspokoita go.

— W porzadku, nic mi nie bedzie. Nie jestem jakas krolewng, pozbieram sie. Kiedys musi mi sie udac.

— Kiedys musi — powtorzyt Valli. Bez przekonania. — Przepraszam, wolatem ustysze¢ te historie od
ciebie. W internecie mogli ktamac.

— Ja tez moglam ktamac.

— Ale nie klamatas.

Nie, nie klamata. Nie miata na to sity. Na obmyslanie klamstwa potrzebne sq duzo wieksze naktady
energii niz na mowienie prawdy. Przez chwile siedzieli w ciszy. Anna zastanawiala sie, po co komisarz



Valli $ciaggnat jgq tutaj. Gdzie podziewala sie teraz Lucrezia? Czy wrocita juz do domu i co robita? Anna
myslata tez o Poliszynelu, o swoich podejrzeniach co do jego osoby. Chciata wtasnie podzieli¢ sie nimi
z Vallim, kiedy do gabinetu wsungt sie mtody policjant. Potozyl na biurku komisarza kolejny papier
i plastikowgq torebke z jakim$ Swistkiem w Srodku. O dziwo — odezwal sie po angielsku. Akcent miat
gorszy niz komisarz.

— Odciski palcow ofiary byly w bazie w Lyonie. Tutaj sq dane tego chtopaka. A tutaj... To znalezlisSmy
w wewnetrznej kieszeni kaftana czy jak tam sie zwie ta bluzka. Tego catego Pulcinelli.

Mundurowy spojrzat niepewnie na Anne, ale Valli tylko machnat reka. Cata tréjka pochylita sie nad
plastikowq torebkg. Na matej karteczce wypisane bylto: ,,Ponte della Moneta. 1444, 1524, 2015”. Valli
jeknat, a mundurowy chrzgknat i wyprostowat sie jak struna. Anna przygladata im sie na zmiane,
probujac jednoczes$nie odgadna¢, o co chodzi w tym dziwnym hasetku. Okazalo sie, ze szyfr wcale nie
jest az tak skomplikowany.

— Ponte della Moneta to dawna nazwa mostu Rialto — odezwat sie mtody policjant.

— Zgadza sie — potwierdzit Valli. — A 1444 i 1524 to daty zawalenia sie mostu w przesztosci.

Anna miata wrazenie, ze cala krew odptynela jej z twarzy. Komisarz Valli rowniez dziwnie zsiniat
i zaczal nerwowo klepac sie po kieszeniach. Wreszcie wyjat telefon, wystukat jakis numer i zaklat, kiedy
trzy razy z rzedu nikt nie odebrat potaczenia.

— Pieprzony karnawal! A pracowac nie ma komu. Stefano, mykaj na gore i zobacz, kto tam dzisiaj
siedzi. Pewnie bedzie trzeba szefostwo z imprez pozgarniac.

Miody kiwngt glowa i wypadl z gabinetu. Anna po raz kolejny przyjrzala sie malej karteczce
zapakowanej w folie.

— 20157 — zapytata glucho. — Chyba mi nie powiesz, Ze ten most... Znowu sie zawali?

Komisarz wzruszyt ramionami i potart zmeczone oczy. Zapalit papierosa i przesungt w strone Anny
paczke. Odmoéwita. Wciaz krecito jej sie w glowie po tym, ktdrego wypalita przed chwila. A teraz
musiata sie skupic. Bo te cyfry i teorie zwigzane z ewentualnym atakiem terrorystycznym w ogole do niej
nie przemawiaty.

eksk

Livia Foscari patrzyla, jak jej maz podpalat stos. Pfomien pelzt w gore bardzo powoli. Livia zerkneta na
sufit. Wcigz miala obawy, ze wiacza sie czujniki przeciwpozarowe, choc¢ przeciez wszystko sprawdzili,
przygotowali, dopieli na ostatni guzik. Szkoda byloby, gdyby cos poszto niezgodnie z planem. Kukia
lezatla na stosie, piekna jak zywa, cho¢ taka nieruchoma. To Livia wybrala dla niej maske i suknie.
Wczesniej miata jednak wrazenie, ze lalka, ktora wykonalo dwdch austriackich artystow, byla nieco
wieksza. Nie, nie wieksza. To nie bylo odpowiednie stowo. Livia przekrzywita glowe. Wyzsza. Miala
wrazenie, ze wczesniej lalka byla wyzsza, ale moze sylwetke optycznie skrocita rozkloszowana suknia.
Poza tym pozycja lezaca rOwniez z pewnoScia wprowadzala w blad. Luigi odsungl sie od stosu
i z beznamietnym wyrazem twarzy wpatrywal sie w coraz liczniejsze jezyki ognia. Mordowat
karnawatowa kukle.

Tym razem... mordowat osobiscie.

Livia na sekunde zacisneta powieki. Zaraz jednak opanowata sie i siegneta po kieliszek szampana. Nie



mogla pokazac po sobie, ze cokolwiek wiedziata. Nawet jesSli sie bata i od jakiego$ czasu kazdej nocy
zamykata drzwi sypialni na klucz. Spytatl ja o to raz czy dwa. Wykrecila sie od odpowiedzi. Czekat.
Pewnie uznal, ze znowu ma chwilowg hustawke nastrojéw, a pdzniej wszystko wréci do normy.

Normy?

Livia Foscari wypita szampana. Wpatrzyta sie w rece karnawatowe] kuklty, ktora mordowat jej maz.
Byly utozone wzdtuz tutowia. Jedna z nich osunela sie i zwisata teraz bezwtadnie nad podlogg. Livia
poczuta swad. Zemdlito ja. Cos tu sie nie zgadzato. Tak, kukta byla jednak krétsza, teraz Livia widziata
to wyraznie. I reka. Zwisajgaca bezwtadnie nad podtoga. Dton. Paznokcie.

Czerwony lakier.

Kukta, ktorag wykonali austriaccy artySci nie miata pomalowanych na czerwono paznokci. Kto to
zrobit? Roberto Capelli? Livia go o to nie prosita. A poza tym... Wreszcie zrozumiala, co ja wczeSniej
zaniepokoito. Kukta nie byta wcale jak zywa.

Byta jak martwa.

Livia krzyknela.

eksk

Pokrzykiwania policjantow splotly sie w catos¢ ze stowami piosenki ptynacej z radia. Monday left me
broken... Avicii. Szwedzki DJ. Ze Sztokholmu. Anna uSmiechneta sie pod nosem i zaczela nuci¢. Kto$
wymachiwal rekami, kto$ inny rozlal kawe — na szczeScie z filizanki do espresso mozna bylo wyla¢
niewiele — kto$ jeszcze inny wyplut z siebie wigzanke stéw i prawie zarobit w pysk od... Nie wiedziata
od kogo. Nietrudno bylo sie jednak domysli¢, ze wypluta wigzanka stow byty jakieS wulgaryzmy, cho¢ po
wtosku brzmiaty bardzo elegancko. Ale gos¢, ktory je wyartykutowat, obrazit wszystkich swoich kumpli,
bo nagle w gabinecie Vallego zapadla cisza. I — nie wiedzie¢ czemu — kazdy utkwit wzrok w Annie. How
did I get so blind and so cynical?, zdazyta jeszcze zanucic i Avicii zamar}l jej na ustach.

Podniosta glowe znad angielskojezycznej wersji papierow, ktore witasnie przegladata, i usilowata
zrobi¢ wyniosta mine. Co w obecnej sytuacji przyszto jej z trudem. Czyzby o nig sie kiocili? Nie,
niemozliwe. Klocili sie o ten pieprzony most. ,,Ponte, ponte”, mamrotali. Dumali, na swojg wloska,
krzykliwg modte, nad mozliwoscig wysadzenia Rialto. Wystano tam nawet specjalng ekipe, ktora miata
ewakuowac przechodniow, przeSwietlic most i odpowiednio go zabezpieczy¢. Poinformowali
karabinierow. Musieli to zrobi¢, cho¢ Arma dei Carabinieri i Polizia di Stato jawnie nie cierpieli sie od
dziesigtek lat. Sytuacja jednak byla szczeg6lna i nalezalo potaczy¢ sily. Anna zdawata sobie z tego
doskonale sprawe. Karteczka z niejasnym szyfrem, znaleziona w kieszeni faceta zamordowanego
nieopodal Calle Bombaseri, blisko Rialto, w dodatku w pierwszy wieczor karnawatu, musiata niezle
napedzi¢ wszystkim stracha.

A jednak... Anna nie mogla oprzec sie wrazeniu, ze tracili czas. I nic nie mogta na to poradzi¢. Kto by
sie przejmowal przeczuciami jakiejs babki w niebieskiej sukience, ktora zdeptala miejsce zbrodni?
Jakiejs... Obcej bytej policjantki z Ystad? Pewnie nawet nie wiedzieli, gdzie to jest.

Poniewaz zbita w ciasng gromadke policyjna hatastra nadal konsekwentnie milczata, Anna z udawanym
spokojem wrocita do studiowania papierow, z ktorych catkiem sporo dowiedziata sie o denacie. Chtopak
nazywatl sie Guido Russo, mial dwadzieScia pie¢ lat, mieszkal w Padwie i byl mechanikiem



samochodowym. We wczesnej mtodoSci ztapano go na kilku drobnych kradziezach i jednej catkiem
powaznej, za ktorg trafit do poprawczaka. Jego historia byta banalna i zalatywata mydlang operg. Dom
dziecka, trzy rodziny zastepcze i skargi na trudny charakter, agresje i ,,niezdrowe” zainteresowania. Anne
zaintrygowalo zwlaszcza to ostatnie. Co tez krylo sie pod hastem ,niezdrowe” zainteresowania? Moze
facet po prostu interesowat sie seksem jak wszyscy mtodzi ludzie? W kazdym razie los sie wreszcie do
Guida uSmiechnal, znalazto sie poczciwe malzenstwo z poczuciem misji, ktore nie tylko chlopaka
przygarnelo, ale tez zabezpieczyto finansowo. Pan Russo przyuczal swojego przybranego syna do zawodu
mechanika i obiecal przepisa¢ mu w przysztosci catkiem niezle prosperujacy rodzinny warsztat. Niestety,
jak tatwo sie bylo domysli¢, trudny charakter Guida wkrotce dat o sobie znac. Panstwo Russo robili, co
mogli, ale nie potrafili utrzyma¢ mtodego w ryzach. Kiedy ich syn wraz z kilkoma kumplami napad} na
kilka sklepow jubilerskich, zalamali sie i catkiem zerwali z nim kontakt. A jednak zto$¢ musiata im
wreszcie przejs¢. Guido zaczal ponownie pracowa¢ w warsztacie ojca, az do... Wiasnie. Do kiedy?
Anna ponownie uniosta glowe znad papierow.

— Wiadomo od kiedy Guido Russo przebywat w Wenecji? — zwrocita sie po angielsku do komisarza.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe z tego, ze wszyscy wciaz przygladali jej sie w milczeniu. Przetkneta
Sline. A tak niewiele brakowalo, by zaczela wyluszcza¢ im tutaj swojg teorie na temat pobytu Guida
w Wenecji... Polozyla dokumenty na biurku i tym razem ona przyjrzata sie uwaznie kazdemu
z policjantow. Dwom mundurowym, dwom mezczyznom w marynarkach i rozchelstanych koszulach,
i komisarzowi. Do Vallego i marynarkowych mundurowi zwracali sie per szefie, ale kto kim byt
w tutejszej zawodowej hierarchii, tego Anna juz nie potrafita sie domysli¢. Na wszelki wypadek rzucita
im wyzywajgce spojrzenie.

— Przepraszam bardzo — przemowil nagle jeden z rozchelstanych stodkim glosikiem i kanciasta
angielszczyzng. — Ja naprawde nie rozumiem... kim, do jasnej cholery, ta signora jest?! Dlaczego tu
siedzi? Dlaczego przeglada SciSle tajne dokumenty?!

— Bez przesady z tym sciSle tajne, wiekszos$¢ znalaztabym w Google’u — weszta mu w stowo, a gdzies
w tle Valli zachichotat. Czesto prowokowata go do Smiechu. To byto dziwne.

Rozchelstany spurpurowiatl. Anna zatrzepotata rzesami i wstala z krzesta. Ostatecznie — co miata do
stracenia? To nie byla jej piaskownica. Tutaj mogla spokojnie nabrudzi¢, napyskowac i obrazi¢ majestat.
Najwyzej zamknag ja za brak poszanowania dla funkcjonariusza na stuzbie, a to przeciez nic strasznego.
Nigdy w zyciu nie byta po drugiej stronie krat. Niestety jednak Anna nie zdazyta nabrudzi¢ w nie swojej
piaskownicy. Za plecami rozchelstanego wyrost nagle Valli.

— To jest komisarz Anna Lindholm z Ystad — wyjasnit szybko, zanim sie odezwata. — Ystad jest
w Szwecji, jakby pan sie zastanawial. To ona znalazla ciato. Szty z kolezanka na San Marco. Skrotem.

— Malo turystéw zna ten skrot — bagknat jeden z mundurowych.

Kto$ w tle nieSmiato szepnat ,,Wallander byt z Ystad?”, ale zostal natychmiast uciszony.

— Kolezanka pani komisarz jest wenecjanka — rzucit komisarz, nawet na policjanta nie patrzac. — To
antykwariuszka. Doldano. Z San Polo.

— Doldano? Czy to nie...

— Mamy chyba robote? — uciat szybko Valli.

Mundurowy umilkt i przygarbit sie. Widocznie pelnit tutaj funkcje etatowego popychadta. Ktos musiat.
Kto$ tez musial by¢ wredny, by rownowaga w przyrodzie zostatla zachowana. A tutaj wredny byt
najwidoczniej Valli. Dwaj rozchelstani w marynarkach grali natomiast stereotypowe role wysoko
postawionych glupkéw. Mimo to nie dali sie tak tatwo zbi¢ z tropu. Ten, ktory wczeSniej spurpurowiat,
teraz Swidrowatl Anne wzrokiem, a za przemawianie zabrat sie jego kumpel. Jak sie szybko okazato, pod
wzgledem przyswajania jezykow obcych nie wykazywat powalajqcych zdolnosci.



— I ty i$¢ kanatl, dziwnym trafem policjantka, Szwecja i trup? — odezwat sie po angielsku, cho¢ czy to
byt rzeczywiscie angielski, glowy by nie data.

Po twarzy Vallego przebiegt nerwowy skurcz. Spojrzala na niego ponad ramieniem rozchelstanego
numer dwa i jej oczy zaszty tzami. Nie rozeSmiata sie tylko dlatego, ze pseudoangielska fraza przywotata
wspomnienie Leona-Lajona, ktory w Ystad usitlowal postugiwac sie jezykiem szwedzkim. Z bardzo
podobnym skutkiem. Obmyslata wtasnie, co odpowiedzie¢, kiedy znowu wtracit sie Valli, bardzo
rozbawiony i dziwnie pokastujacy. Zagadal do rozchelstanego numer dwa po witosku i poklepat go po
ramieniu, zupehie tak samo, jak niedawno poklepat Anne. Przelozony nadal nie wydawat sie przekonany,
ale z angielska konwersacja dal sobie spokdj. Valli natomiast zwrocit sie do pozostatych kolegow
i w gabinecie na powroOt zapanowal jazgot. Po chwili mezczyzni zaczeli gesiego opuszczac
pomieszczenie. Wida¢ komisarz wydat im jakies dyspozycje. W pokoju zostat tylko rozchelstany numer
jeden. Jego rowniez Valli poklepat po ramieniu i znowu zagadat po wlosku. Anna miata juz po dziurki
w nosie catej tej durnej wiezy Babel. Kiedy zostata sam na sam z komisarzem, opadta ciezko na krzesto
i wpatrzyla sie w niego z wyrzutem.

— Po co mnie tu trzymasz? — zapytata.

Valli rozeSmiat sie — znowu! — i usiadt naprzeciwko niej, po czym rozeSmial sie jeszcze raz i parskat
tak przez kilka minut. Mogla to byC opo6Zniona reakcja na angielszczyzne kolegi policjanta, efekt
nadmiernego stresu albo jeszcze co$ innego. Anna czekata. Komisarz uspokoit sie, siegnat po butelke
z woda i pociagnat tyk. Anna czekata nadal. Valli postukat palcami w papiery, ktére dopiero co
przestudiowata.

— Pytatas o co$ — przypomniat.

— Pytatam?

Anna zmarszczyta brwi. Pytata o cos. Faktycznie. Zastanawiala sie nad Guidem Russem, nad jego
przesztoscia, domem dziecka, poprawczakiem, biografig jak z mydlanej opery i warsztatem... Wtasnie.
Warsztatem! A doktadnie — do kiedy Guido w nim pracowat?

— Pytalam, czy wiadomo, od kiedy ten Russo przebywal w Wenecji? DzwoniliScie do rodziny?

Komisarz pokiwal wolno glowa i Anna domyslita sie, Ze ta rozmowa nie byta tatwa. Takie rozmowy
nigdy nie sg tatwe. Zasepita sie.

— Stary Russo twierdzi, ze jego syn wyjechat z Padwy miesigc temu. Wynidst sie z dnia na dzien, bez
stowa.

— Miesigc? — zdziwita sie. — Dlugo. Wiadomo, gdzie w tym czasie by}, co robit? Od razu przyjechat
tutaj?

— Slad sie po nim urywa. Nigdy nie placit karta, nie wiadomo, jak podrézowal, w ogéle nic nie
wiadomo. Trzeba przejrze¢ monitoringi na dworcach kolejowych, autobusowych, lotniskach,
w sklepach... Na poczatek w rejonie Veneto.

— Mogl jezdzic¢ stopem.

— Mogt.

— A komorka?

— Te zarejestrowang na siebie zostawit w domu. Jesli uzywat telefonu, to na karte. Ale w jego rzeczach
nie znalezliSmy komorki, portfela, dokumentéw ani zadnych przedmiotéw osobistych. Tylko ten papierek
z nazwq mostu i datami. Mlodzi sprawdzajq teraz hotele w Wenecji i w Mestre, ale...

— Jesli nocowal w hoteluy, to wybrat jaki$S maty i nierzucajacy sie w oczy, i na pewno nie zameldowat
sie pod swoim nazwiskiem — dokonczyta Anna.

Zarowno dla niej, jak i dla komisarza, jasne byto, ze mtody Russo co$ kombinowat i zjawil sie
w Wenecji z konkretnego powodu, a poZzniej komu$ narazit i zostal sprzatniety. Bo przeciez to nie byt



nieszczeSliwy wypadek. Russo nie powiedzial, dokad sie udal, nie zostawit nigdzie zadnej informacji,
nie uzywat wiasnej komorki. Zamierzat co$ tu ukras¢? Czy moze juz co$ ukradi? Mial podobne grzeszki
na sumieniu, wiec moze powrocit do dawnego fachu? Anna odchylita sie na krzesle. Wiedziata, ze Valli
ciggle ja obserwuje. Wahala sie przez chwile, po czym wstala, obeszta biurko i stanela przed
komisarzem. USmiechnat sie. Na innych wrzeszczal, ale do niej sie uSmiechat.

— Dlatego wiasnie cie tu trzymam, jak sama sie wyrazitas — powiedziat. — Chyba myslimy podobnie.
Ogladatas te gondole. Interesowata cie tak bardzo, ze prawie sama wpakowatas sie do kanatu.

— Nie znam sie na gondolach.

— To nie ma nic do rzeczy.

— Czyli tobie tez wydaje sie..."?

— Ze Guido Russo byl naszym cichociemnym zakapturzonym gondolierem — uzupelnil Valli
i spowazniat.

Patrzyli na siebie przez chwile i kazde z osobna zastanawialo sie, jak teraz wykorzysta¢ to dziwne
porozumienie. Cisze przerwalo pukanie do drzwi. W progu pojawit sie znany juz Annie Stefano. Jgkat
sie, byt blady i drzaly mu rece. Od razu wiedziata, ze cos musiato sie sta¢, cho¢ oczywiscie z potoku
wystekanych wtoskich stéw nie zrozumiata nic. Komisarz skrzywit sie i zacisnat piesci.

— Widac tej nocy padto nie tylko na Guida Russa — wycedzit. Chwycit w dlon telefon i zaczat krzycze¢
w stuchawke.

Anna wstrzymata oddech. Z monologu Vallego wylowita tylko nazwisko. Marconi. Znata je.



Rozdziat 7

Antonio zabral Anne Lindholm do patacu Marconich. Koledzy z komendy patrzyli na niego niemal
z niesmakiem, ale, prawde powiedziawszy, komisarz miat ich wszystkich gdzies. Zawsze mial — poza
jednym Stefanem — cho¢ w inny sposob. Teraz chodzito o Anne, o to, Ze zupelnie nie interesowato go, co
sobie kto$ tam gdzie$ tam pomysli. Poprosit vice-questore, by pozwolit mu z nig pracowac. Zrobit to pod
wplywem impulsu, niczego nie przemyslat. Nie znat jej. Szef powiedzial, ze sie zastanowi, ale to
wilasciwie oznaczalo zgode. Zastepca komendanta wiedzial, czego moze sie spodziewac po komisarzu
Vallim. Wiedziat tez to, ze jeSli mu odméwi — on i tak zrobi swoje, ale po cichu, na boku, a wiec poza
wszelka kontrolg. Skoro chciat sie wyglupiac¢ z t3 szwedzka dziewczyng w gumiakach, lepiej mie¢ go na
oku, przynajmniej troche. Vice-questore byt dla Vallego bardzo czytelny. I z pewnoScig zmartwit sie ta
sprawq z Marconim. Bo Marconi byl w Wenecji wazny, mial wptywy i pieniadze, znat ludzi, a jesli kto$
tu ,,zna ludzi”, nalezy traktowal go powaznie. Komisarz Valli spodziewal sie w zwigzku z tym
zgloszeniem samych klopotow. Niemniej jednak czul sie dziwnie pokrzepiony towarzystwem Anny
Lindholm. A to bylo prawie przerazajace.

Martwita go jeszcze jedna rzecz. W Palazzo Marconi wydarzyla sie tragedia. A przeciez tam wilasnie
szty — Anna i Lucrezia Doldano. Czy to mégl by¢ przypadek? Lucrezia Doldano i trup nad kanalem.
Lucrezia Doldano zmierzajgca do patacu Marconich. Lucrezia Doldano i topielec sprzed roku. Lucrezia
Doldano i dwoch chtopakow z Padwy. A Anna? Jesli ona tez cos kombinuje? Jesli bierze udzial w catej
tej maskaradzie i wspétpracuje z Doldano?

A jesli nie ma Zadnej maskarady i wspotpracy? Jesli nikt nie klamie? Nikt nic nie kombinuje? Jesli to
przypadek? Nie, nie, komisarz Valli nie zaczal nagle wierzy¢ w przypadki tylko dlatego, ze po raz
pierwszy od wielu lat poczul sie kim$ autentycznie zaintrygowany. Ale chcial wierzy¢ w szczerosc¢
i uczciwos¢ Anny. Co nawet w jego myslach brzmiato idiotycznie.

Szybko jej zaufat. I byt na siebie za to zty.

ekesk

W patacu Smierdziato. Palong gumg, tworzywem sztucznym i czyms$ jeszcze — czyms$, co przypominato
swad poparzonej skory. Ten ostatni zapach byt ledwie wyczuwalny, ale przykry, najgorszy ze wszystkich.
Kiedy Luigi Marconi ustyszal krzyk, automatycznie chwycit gasnice. A przeciez nie wiedzial, o co
chodzito, bezmySlnie wpatrywal sie w ptomienie i czekal, az to wszystko sie skonczy. No, moze nie
catkiem bezmySlnie. Zastanawiat sie, czy wtedy, przed dwudziestoma piecioma laty, scenka wygladata
podobnie. Ale nie, z pewnoscig nic nie bylo tak znakomicie przygotowane, jak tutaj. Nie znal jednak
szczegotow. Od tamtej pory fascynowat go ogien. Od tamtej pory bat sie ognia.

Kto$ krzyknal, a on od razu chwycit gasnice, jak gdyby czekal na znak. Nie podobal mu sie pomyst



palenia kukly i od poczatku widzial w tym drugie dno. Tylko udawat entuzjazm. Udawat wiele r6znych
stanobw emocjonalnych. Teraz mial juz niemal pewnos¢, ze Livia niczego nie wymyslita sama. Kto$
udzielit jej rady. A jesli ona czego$ sie dowiedziata? Tylko jak? Z niczym sie przeciez nie zdradzit.
I pomogl jej trzy lata temu. Mieli wspdlng historie i wspodlne tajemnice. Pan i pani Smith...

Dopiero kiedy pod warstwa biatej piany zgasty ostatnie ptomyki, Luigi naprawde przyjrzat sie kukle.
Suknia, maska, fryzura. Bezwladnie zwisajaca reka, wczesniej utozona wzdhuz tbowia. Dton. Paznokcie.
Czerwony lakier.

Lakier. Taki sam. Ten sam. To byly jej paznokcie, charakterystycznie uksztatltowane, o szerokiej ptytce,
krotkie. To byla ona. Ona tutaj! Luigi zblizyl sie do stosu, pochylit nad kuklg i uniost maske. Kilka
uderzen serca wiecej. Plytszy oddech. Pot na czole. A teraz spokoj, udawany spokoj, podszyty
wystudiowanym przerazeniem. Krok do tylu, prosba o wezwanie policji.

Przerazenie. Bo coS strasznego stato sie pod jego dachem.

Spokoj. Bo przeciez nie znat tej dziewczyny.

ekesk

Patac Marconich nie byt wiasciwie patacem, wbrew temu, co méwit Antonio Valli i co twierdzil sam
wiasciciel, ktory uparcie uzywat stowa palazzo. Palazzo Marconi. Duzo lepszym okresleniem byloby
tutaj przasne casa, dom. Przepiekne patace — patace prawdziwe — ktore zdazyta juz zwiedzi¢ podczas
swojego pobytu w Wenecji, nazywane byly wiasnie tak. Ca’ Rezzonico, Ca’ Dario, Ca’ Grande...
O Marconim jednak nikt nie mowil casa, cho¢ budynek nie wyrdznial sie niczym szczegdlnym.
Pomalowany na ceglastg czerwien, z ciemnozielonymi okiennicami, trzema waskimi balkonami i tarasem
na dachu, spelniajacym funkcje ogrodu, usytuowany byl przy Rio de San Zulian. Wejscie glowne
znajdowato sie od strony Campo della Guerra, a pajeczyna uliczek prowadzita stad wprost na Piazza San
Marco. Owszem, dom byl odrestaurowany, zadbany i zwyczajnie piekny, ale w poréwnaniu do
pokazowych patacéw Serenissimy sprawiat raczej przecietne wrazenie. Kiedy Anna weszta do srodka,
pomyslata, ze wtaSciciel musiat po pierwsze bardzo lubi¢ swoj zawdd, a po drugie — sporo sie w zyciu
napatrze¢ na hall w hotelu Ca’ Sagredo. Hall w patacu Marconich byt bowiem niemal wierng kopiq
tamtego, tyle ze w pomniejszeniu, z wieksza za to iloScig ztotych zdobien. Nic dziwnego. W koncu
mieszkat tu bogaty jubiler.

Anne przeszed! dreszcz. Ze tez wlasnie tutaj wybieraly sie dzisiaj z Lucrezig. Ten zbieg okolicznoéci
byt az nie do pomyslenia. Luigi Marconi w pierwsza noc karnawatu urzadzat w swoich murach wielki
bal i przewidywal miejsca dla tych, ktorzy urzekliby go wyszukanym przebraniem. Nie, nie jego...
Odzwiernego! Anna mechanicznie potrzasneta glowa, kiedy przypomniata sobie ogloszenie w gazecie.
Co za pechowa noc. Najpierw chtopak nad kanatem, a teraz to! I jeszcze ona musiata znalez¢ sie akurat
w centrum wydarzen. Dziwne. Najwyrazniej jej i Lucrezii pisana byla dzisiaj zbrodnia. Ale tutaj, do
Palazzo Marconi, w zyciu by nie weszly. Odzwierny gospodarzy z pewnoscig nie uraczytby ich nawet
przelotnym spojrzeniem. Teraz, kiedy Anna ukradkiem przygladata sie wszystkim tym Casanovom,
Kolombinom, Pierrotom, Pantalonom, doktorom odzianym w maski z dtugimi nosami, a nawet syrenom,
Kopciuszkom, Krélowej Sniegu i samej Smierci, zrozumiata to doskonale. Nie mialy najmniejszych szans
dostac¢ sie na ten bal. Anna uznalaby nawet, ze dobrze sie ztozylo, gdyby nie pamie¢ o tym, co je



zatrzymato. Los byl dzi$ przewrotny. Nie ten denat, to inny...

Komisarz Antonio Valli — Toni, jak kazal sie do siebie zwraca¢ — stal na Srodku ztotego hallu
i przytykal nos palcem wskazujacym, udajac ze sie drapie. Uczestnicy balu, teraz sttoczeni pod jedng ze
Scian, trzymali przy twarzach eleganckie chusteczki. Stycha¢ byto pochlipywania, szepty i westchnienia.
Zdezorientowany DJ, tak, wtasnie DJ, a nie zaden kwartet smyczkowy, co Anna odkryta ze zdziwieniem,
mietosit w dtoniach swoje stuchawki. Pani domu, trupio blada, trzymata sie parapetu. Tylko gospodarz,
Luigi Marconi, prezentowat sie godnie, cho¢ pewnie bardzo nadrabiat ming. I — tak jak Anna — oddychat
ustami. Faktycznie, zapach byl niemal nie do zniesienia. Dato sie go wyczu¢ juz na Campo della Guerra,
tuz przed wejsciem do patacu, a w hallu stawatl sie tak intensywny, ze wgryzal sie w ubranie, wtosy
i skore. Gospodarze z pewnoscig nie przeprowadzili proby generalnej z kukla na stosie i nikt ich nie
uprzedzit, ze podpalenie zlepku tworzyw sztucznych moze da¢ wilasnie taki efekt. W sumie powinni sie
tego domysli¢, skoro idealnie przygotowali wszystko inne. Nie mogli natomiast przewidzie¢, ze do
mieszaniny nieprzyjemnych zapachéw dotaczy jeszcze jeden. Swad poparzonego ciala.

Jeden z towarzyszacych Vallemu i Annie policjantow nie wytrzymat i zaraz po przekroczeniu progu
obrocit sie na piecie, po czym wybiegl na zewnatrz. Reszta wytrwala dzielnie przy komisarzu —
zwlaszcza ze szef uparcie ciagngt za sobq te dziewczyne w sukni z zakrwawiong falbankg. Tak
z pewnoscig musieli o niej mysle¢. Nie ufali Annie, a ona w ogdle sie temu nie dziwila. Sama nie do
konca wiedziata, dlaczego Valli przyprowadzit ja do Marconich. Prawdopodobnie domyslat sie, ze
morderstwo w zautku przy Calle Bombaseri i to... to, co wydarzyto sie tutaj, miato ze sobg jakis
zwigzek. Ona rowniez nie mogla sie oprze¢ podobnemu przekonaniu. Poza tym nie dokonczyli rozmowy
o tajemniczym gondolierze.

Kiedy zespo6t technicznych dolaczyt do komisarza, Anna oddalita sie nieco i obserwowata calg scene
z dystansu. Zerknela na wyswietlacz telefonu i przekonata sie, ze rzeczywiscie bylo juz po poéinocy.
Kiedy zmierzali z Vallim w strone Campo della Guerra, nie mogta zrozumie¢, dlaczego na balu
u Marconiego moment palenia kukty nastgpit tak szybko. Dopiero komisarz poinformowat ja, ze wcale
nie szybko, ale Scisle wedtug planu — o dwunastej w nocy. Wtedy zaczela sie prawdziwa zabawa. Kukla
zaptoneta.

Techniczni jak gdyby nigdy nic zaczeli uwija¢ sie wokot ustawionego na srodku hallu stosu, a Valli
potglosem pytat o co$ gospodarza. Luigi Marconi zatrzast sie lekko, nie wiadomo — ze strachu, ze smutku
czy ze ztoSci — po czym skingt gtowa. Mowit cos jeszcze przez chwile, wykonujac blizej nieokreslone
gesty, jak gdyby chcial komisarzowi pewne zjawiska unaoczni¢ i rozrysowac. Mial na sobie stroj
Arlekina. Ciekawe, ze wlasnie na te posta¢ sie zdecydowal — uosobienie ubdstwa, bozka ztodziei
i zebrakow. Anna powiodla wzrokiem po zlotych Scianach Palazzo Marconi i usSmiechneta sie gorzko.
Ztodziejem moze i Luigi byl, ale z pewnoScia nie zebrakiem. Z tego, co zdazyla sie dowiedzie¢ od
policjantow, mial dwa sklepy jubilerskie w Wenecji, jeden we Florencji, jeden w Weronie i jeden w...
Padwie. A przeciez z Padwy wiasnie pochodzit nieszczesny Guido Russo! Tylko czy to miato jakie$
znaczenie?

Pokrecita sie jeszcze przez chwile pod Sciang, ale goscie Marconich szeptali miedzy sobg po wtosku
i nie byla w stanie wytapa¢ z ich rozméw zadnej istotnej informacji. Poza tym przepytywaniem
towarzystwa zajeto sie juz kilku kolegow Vallego z komisariatu. Pani domu, wciaz przerazliwie blada
signora Foscari, nadal chwiala sie przy parapecie. To wiasnie w jej strone Anna skierowala swoje
kroki. Zblizyta sie dyskretnie i zapytala kobiete, czy zna angielski. Signora Foscari wzdrygneta sie
i otworzyta szeroko oczy, ale jednoczesnie kaciki jej ust wykrzywity sie drwigco. Anna zakleta w duchu.
,Czy mowi pani po angielsku?” — bardziej idiotycznego pytania zada¢ nie mogla. Tutaj kazdy znat
angielski.



Gospodyni skineta glowa i zerknela w strone policjantow, a p6zniej omiotta wzrokiem technicznych,
uwijajacych sie wokét stosu, na ktorym miata zostaC uroczyscie unicestwiona karnawatowa kukta. Anna
rowniez podazyla za jej spojrzeniem i zadrzala na widok nadpalonych lakierowanych pantofelkow,
dymigcej ztotej sukni z haftami, maski i burzy ufryzowanych lokéw.

— Pani jest od nich? — przemowita wreszcie Foscari i odkleita sie od parapetu. Zastonita dlonig usta.
Po jej mocno upudrowanym policzku poptyneta tza.

— W pewnym sensie... — Anna zawahata sie, ale w tym momencie podszed} do nich komisarz Valli
w towarzystwie Marconiego.

— Signora Foscari, to jest komisarz Anna Lindholm z Ystad. Bedzie nam pomagata przy tej sprawie
jako konsultant — wyjasnit gltadko.

— Z Ystad? — Marconi skrzywit sie z niesmakiem. — Potrzebujemy konsultantow ze Szwecji?

Anna otworzyla usta, ale Valli znowu byt szybszy. Najwyrazniej faktycznie zalezalo mu na tym, by z nim
pracowata, skoro przez pot wieczoru bawit sie w jej adwokata.

— Komisarz Lindholm spedza w Wenecji karnawal, ale pracowata juz kiedys przy podobnej sprawie,
wiec skorzystamy z jej doSwiadczenia.

Miata ochote go zamordowac. Pracowata przy podobnej sprawie? Skorzystaja z jej dosSwiadczenia?
Przeciez ona nie byla juz nawet policjantka! Przetknela cisngce sie jej na usta przeklenstwa i uSmiechnela
sie. Sztucznie. Moze nawet ztoSliwie.

— Powiedziatabym: mito mi, ale to chyba nie sq teraz odpowiednie stowa.

Luigi Marconi sztywno kiwnat glowq. Nie ulegalo watpliwosci, ze udzial Anny w Sledztwie uwazatl za
zbedny. Pani Foscari za$ spojrzata na nig najpierw z przestrachem, a pdzniej... Anna sama wtasciwie nie
wiedziata jak. W tej kobiecie bylo co$ dziwnego. Cos falszywego. Tak sie przynajmniej Annie zdawato,
ale po tym, co niedawno przeszta, wolata traktowac z dystansem wszystkie swoje przeczucia.

— No dobra, niewazne, ze Szwecji czy Grenlandii, wazne, zZeby pani sie tu na co$ przydata! To mdj
dom. To... Wydarzylo sie w moim domu — glos Marconiemu zadrzat.

— Wiasnie — zwrocit sie Valli do gospodarza. — Prosze porozmawia¢ z komisarz Lindholm
i opowiedzie¢ jej to samo, co mnie. Signora Foscari rowniez, jeSli bylaby tak mita, prosze dotozy¢ co$
od siebie. PéZniej pojedziemy na komisariat i spiszemy zeznania.

— To konieczne? — przerwata mu kobieta piskliwie.

— Oczywiscie. Musimy przestucha¢ wszystkich. Gosci, pracownikow, kucharzy, DJ-a, kazdego, kto miat
jakikolwiek zwigzek z ta imprezg. A juz zwtaszcza panstwa. Jak stusznie pan zauwazyt, to wasz dom.

— Wiadomo, kim ona...? — odezwatla sie znowu kobieta, spogladajac w strone stosu.

— Myslalem, ze ktos z panstwa mi powie. — Valli uSmiechngt sie tagodnie. Wygladal teraz niemal
sympatycznie. — No nic, z pewnoscig wkrotce to ustalimy. Ja tymczasem jeszcze sie rozejrze, a panstwo
porozmawiajg z komisarz Lindholm.

Valli oddalit sie w kierunku technicznych, a Luigi Marconi z powatpiewaniem zlustrowat suknie Anny,
poplamiong krwig falbane i brudne kalosze. Nie mial ochoty z nig rozmawia¢, a jednak, z pewnymi
oporami, zaczat. Jego zona na powrot przysiadta na parapecie i ukryta twarz w dtoniach.

— Jak juz powiedzialem komisarzowi, wszystko byto przygotowywane od dawna. Stos, specjalne
drewno, podtoze, zabezpieczenia przeciwpozarowe... MysleliSmy, zeby te kukle spali¢ na dworze, ale
nie znalezliSmy odpowiedniego miejsca, poza tym musielibysSmy wystapi¢ o zgode i tak dalej, nie bede
sie nad tym rozwodzit. W swoim domu moge robi¢, co mi sie podoba, a hall jest dos¢ duzy i wysoki,
wiec uznalismy, ze caly zabieg przeprowadzimy tutaj. BawiliSmy sie gtbwnie w salonie. Do hallu goscie
wychodzili tylko porozmawiac albo zapali¢. Hm... Papierosa, nie kukle.

Anna utkwita w nim badawcze spojrzenie. Ta uwaga byta nie na miejscu.



— Na zarty ci sie zebrato? — syknela nagle signora Foscari i zerwala sie z parapetu.

— Uspokdj sie... — wycedzit na to jej maz, ale nie pozwolita mu dokonczyc.

— Mam sie uspokoi¢? Lepiej ja pani opowiem, prosze postuchac. — Foscari zblizyla sie do Anny. — To,
co maz mowi, jest prawda. PrzygotowaliSmy wszystko doskonale. ChcieliSmy wyprawi¢ wielki bal
maskowy i o péinocy spali¢ symboliczng kukte. Stos mozna byto oglada¢ w hallu przez caly wieczor, a na
nim wozona byta... ta... ta...

Marconi chrzgknat i objat Zone sztywno. Anna pomyslata, ze ich relacje nie byly zbyt ciepte. A moze
zachowywali sie tak, bo przezyli szok i jeszcze nie wszystko do nich dotarto? Trudno byto rozszyfrowac
Marconich. Z jakiegos powodu przeciez musieli sie siebie trzymac. A jednoczesnie co$ tutaj bardzo nie
pasowato.

— Ta kukta — dokonczyt wreszcie gospodarz.

— Ta kukta — powtdrzyta wolno kobieta. — Byla tam przez caty wieczor, rozumie pani? Sprowadzilismy
ja z Austrii, od artysty, ktéry wykonywat lalki na podobienstwo rzezb Duane’a Hansona. Kojarzy pani?

Anna potwierdzita. Widziata kilka prac Hansona i zrobity na niej wielkie wrazenie. Zwtaszcza Kobieta
z torebkq, ktora ogladata w wiedenskim Mumoku — manekin naturalnych rozmiaréw, z akrylu, wosku,
szkla i innych tworzyw. Wygladat jak zywy.

— Wiasnie. Ta nasza kukta miata tak wygladac, jak u Hansona. Jak gdyby... zyta. Byly pewne klopoty
po drodze. Ot6z artysta, ktory przyjal nasze zlecenie, niestety zmart na zawal. Ale zadanie przejat po nim
kolega po fachu i sprawit sie doskonale. Bylismy zachwyceni. Kazdy, kto widzial te kukle, nie mogl sie
nadziwi¢. Az szkoda bylo jg spali¢. Boze, niedobrze mi...

— UsigdZz. — Marconi zakrzatngt sie koto zony i uchylit okno, by wpusci¢ do hallu nieco swiezego
powietrza. Dlaczego nikt wczeSniej na to nie wpadt?

— O poinocy zebralisSmy sie wszyscy tutaj — gospodarz podjat przerwang opowies¢. — Powiedziatem
pare stéw, podlozylem ogien, wszyscy zaczeli klaska¢, spiewa¢, cieszyC sie, ale po uplywie dhuzszej
chwili poczuliSmy ten smrod. Swad... palonego miesa.

Foscari jeknela pod oknem, a Anna poczula, Ze robi jej sie gorgco.

— I 'ugasit pan ogien? — zapytata. Nie mogta znieS¢ tej przykrej pauzy.

— Tak. Ludzie zaczeli panikowac¢, wybiegaC z patacu, kastaC i zatyka¢ nosy... Myslalem, ze pewnie
wszystkie tworzywa sztuczne tak Smierdzg, tqcznie z suknig, butami i peruka, ale przeciez to nie moglo
by¢ tylko to. Ugasitem ogien. Z poczatku nie miatem jak zajrze¢ pod maske tej... kukty, bo wszystko byto
gorgce i wcigz sie tlito, ale po uptywie kilkunastu minut zaryzykowatem. Zdjatem jej maske, spojrzatem
w twarzi... To...

— Nie byla kukla? — dokonczyta Anna, niemal na wdechu.

— Nie. To nie byta kukta.

eksk

Stefania Massimo siedziata na podtodze w hallu Marconich i opierata sie o zimng Sciane. Znalazla jakas
ulotke i zaczeta sie nig wachlowac. Bylo jej stabo. Nie mogla sie oprze¢ wrazeniu, ze gdzie$ juz widziata
twarz tej dziewczyny. Na pewno sie nie poznaly, ale Stefania miata dobrg pamie¢ i zawsze zwracata
uwage na szczegbly. Widziala ja. Z pewnej odleglosci, nie z bliska. GdzieS nieopodal salonu



jubilerskiego? Chyba tak. I jeszcze gdzie indziej. W todzi, za szyba. Dziewczyna pochwycita wtedy
spojrzenie Stefanii i odsunela sie tak, by sta¢ sie niewidoczna.

To byla 16dZz Marconiego. Wéwczas Stefania nie ekscytowala sie zbytnio widokiem dziewczyny
w todzi swojego szefa. Wszyscy wiedzieli, ze mial kochanki. Tajemnica poliszynela. Zmienial je, ale
nigdy nie spotykat sie z kilkoma rownoczesnie. Stefania uznata wtedy, ze widocznie nadszedt czas tadnej
szatynki o mtodej, lekko zaokraglonej twarzy.

A teraz szatynka o zaokraglonej twarzy byta martwq karnawatowa kuklg. Lezala tutaj, w domu
Marconiego. Ktos ja zamordowat i utozyt na stosie. Stefania wstata z podlogi i rozejrzata sie. Policjanci
rozmawiali z go$¢mi. Ja tez dopadna. Co powinna powiedzie¢? Ze widziala te dziewczyne w lodzi
Marconiego? Ze trzy lata temu widziala tez... Nie, w to nikt jej nie uwierzy. Nikt nie potraktuje tej
opowieSci powaznie.

Stefania poczuta skurcz w zoltagdku. W oddali, pod oknem, zauwazyta blada, czarnowtosg straniere
w karnawalowej sukni kiepskiej jakosci. Najwyrazniej pracowala przy tej sprawie. Moze byla
policjantka, ale na pewno nie pochodzita stad. JeSli wiec Stefania miala z kim§ porozmawiac, to
najlepiej witasnie z nia.

eksk

Najwieksze zamieszanie spowodowato przybycie patologa. Ludzie przestali szepta¢ po katach i zaczeli
rozmawiac glosniej, pokrzykiwac, ptaka¢, a nawet wyglaszaC pretensje — zarowno do organizatoréw
balu, jak i pod adresem funkcjonariuszy policji. Nie stali tez juz postusznie pod Sciang, ale zaczeli
przechadzac sie tu i 6wdzie oraz popija¢ wino z kieliszkow ustawionych na stolikach pomiedzy oknami.
Ci odwazniejsi wspinali sie na palce i usitowali dojrze¢ cos ponad glowami technikéw i lekarza. Swad
poparzonej skory i nadpalonych tworzyw sztucznych zmieszal sie z zapachem stodkich perfum, potu
i alkoholu.

Annie zrobito sie niedobrze. Czuta sie tez wyjatkowo paskudnie po tym, co ustyszala od Luigiego
Marconiego. Zbrodnia, ktorej tutaj dokonano, musiala by¢ nad wyraz ryzykowna, zaplanowana
w najdrobniejszych szczegétach i czasochtonna. Morderca pozbawit ofiare zycia — Anna wciaz jeszcze
nie wiedziata, w jaki sposéb — przeniost ja do patacu, wozyt na stosie, z ktorego zabrat kukle i...
Wiasnie! Gdzie znajdowata sie cholerna kukla? Poza tym kiedy on to wszystko zrobit? Albo ona?
A najpewniej jacys blizej niezidentyfikowani oni? Bo wydawato sie mato prawdopodobne, ze kto$
dziatat tutaj w pojedynke. Poza tym najbezpieczniej bylo dokona¢ owej podmiany w nocy. Anna nie
potrafita wyobrazi¢ sobie sytuacji, w ktorej morderca w bialy dzien sktada na stosie cialo ofiary,
a wokoét niego trwaja przygotowania do balu. Przeciez przez ten hall przechodzilo mnostwo oséb!
Ustawiano popielniczki i stoliki, na ktérych umieszczano dzbanki z kawga i herbata, soki, wina, patery
z ciastami, przygotowywano dekoracje, sprzqtano i dokonywano ostatnich poprawek. Hall
prawdopodobnie nie opustoszal nawet na minute. Anna uniosta glowe, obrocita sie powoli wokot
wiasnej osi i ku swojemu zdziwieniu nie dostrzegla nigdzie kamer. W nich pokiadata jeszcze jakas
nadzieje, ale teraz mogta liczy¢ tylko na to, ze ktos co$ jednak zauwazyt. Lub ustyszatl. A moze te kamery
byly gdzies ukryte? Czy bogaci wenecjanie w ogole nie obawiajq sie, ze kto$ ich okradnie?

Do Anny i milczacych juz teraz Marconich zblizyt sie Antonio Valli. Wymienit z nig porozumiewawcze



spojrzenie, po czym zwrocit sie do signory Foscari. Mowit po wlosku, ale po sposobie, w jaki kobieta
zerkneta w kierunku stosu, mozna sie byto domysli¢, ze komisarz poprosit jq o probe identyfikacji zwtok.
Z poczatku sprzeciwila sie i zbladla jeszcze bardziej, po chwili jednak wstata i chwiejnym krokiem
ruszyta za mundurowym. Komisarz odprowadzit jg wzrokiem, a kiedy dotarta na miejsce, spojrzata na
ofiare i pokrecita przeczaco glowa, roztozyt rece. Na jego twarzy odmalowat sie wyraz bezradnosci.

— I pan obstaje przy tym, ze rowniez jej nie znat? — odezwat sie nastepnie do Marconiego, przez wzglad
na obecnos¢ Anny przechodzgc na angielski.

Luigi Marconi spojrzat na komisarza. Byt zty.

— Czy pan cos sugeruje, commissario?

— Nic nie sugeruje. Ale ona jednak znalazta sie w jaki$ sposob na tym balu.

— Ktos mogl jq tutaj... podrzuci¢ — zripostowat szybko mezczyzna, po czym umilkl.

Prawdopodobnie on rowniez zdatl sobie wiasnie sprawe z faktu, ze utozenie zwlok na stosie nie bylo
wcale tatwa sprawa. Anna zamyslita sie. A jesSli faktycznie nikt jej tu nie podrzucit? Jesli dziewczyna
przyszta do patacu o wiasnych sitach, zdrowa i jak najbardziej zywa? I dopiero na miejscu ktos ja tego
zycia pozbawit? Taki scenariusz bylby latwiejszy do zrealizowania, a zatem nalezatoby rozejrzec sie po
patacu, wetkna¢ nos w kazda dziure. Moze gdzies zostal jeszcze jakis slad? Moze morderca rowniez
zdaje sobie sprawe z takiego prawdopodobienstwa i wroci...

Wrdéci, by posprzatac? Anna potarta palcami skronie. Szta w swoich domystach zbyt daleko, ale
ostrozno$¢ nigdy jeszcze nikomu nie zaszkodzita. Nawet jesli morderstwo popelniono poza patacem, to
i tak warto sie tutaj rozejrzec. Kiedy Luigi Marconi oddalit sie, by podtrzyma¢ na duchu zatamang Zone,
Anna podzielita sie swoimi spostrzezeniami z komisarzem. Valli zgodzit sie z nig, po czym wskazat
kobiete na stosie.

— Nikt jej, poki co, nie rozpoznaje. Nie miala przy sobie zadnych dokumentow, tylko telefon
komorkowy, ale trzeba wpisac¢ hasto. Musimy je zdjac.

— Plomien albo wysoka temperatura nie zdazyly go uszkodzic?

— Byl w torebce przytroczonej do paska, a najpierw zajely sie stopy i dét sukni. Jest rozgrzany, ale
jeszcze sie nawet nie wylgczyt. Wiec jak mowitem, musimy go odblokowac.

Anna spojrzata na niego z politowaniem i parskneta urywanym Smiechem.

— I tylko to wam do glowy przyszto? Zdjecie hasta? Odblokowanie... Jak? Miotkiem?

— Informatyk...

— Ha! — Anna pokrecita glowa. Czy oni w ogole sprobowali najprostszej metody odblokowania
telefonu, jaka wymyslono w dwudziestym pierwszym wieku?

— Masz lepszy pomyst? — Valli po raz pierwszy naprawde sie zirytowat.

— Mam.

Omineta komisarza i ruszyta na srodek hallu, po krotkim namysle cofneta sie jednak, chwycita Vallego
za rekaw i pociagnela go za soba. Wziela tez telefon komoérkowy znaleziony w rzeczach ofiary
i utorowata sobie droge pomiedzy dwoma technikami. Kiedy zblizyla sie do stosu, patolog, ktorego
widziala wczesniej przy ciele Guida Russa, otworzyt szeroko oczy, ale powitat ja lekkim skinieniem
glowy. Wida¢ bylo mu juz wszystko jedno, kto snut sie po miejscu zbrodni. A moze przemawiato przez
niego dosSwiadczenie? I Swiadomosc¢, ze nic juz go nigdy w zyciu nie zdziwi? Ze spokojem odpiat ofierze
kryze i zerknat na jej szyje. Anna pochylita sie nad lekarzem i poprosita o rekawiczki. Podat jej pare bez
mrugniecia okiem. Ujeta kobiete za reke. Przez chwile przygladata sie jej twarzy, dos¢ tadnej, okragle;j,
ale nie nalanej, okolonej burzg spiralnie skreconych kosmykow zaplecionych w korone. Poczula
diawienie w gardle. To doSwiadczenie byto inne, niz tamto wczeSniejsze, w ciemnej uliczce nad waskim
kanatem. Kobieta na stosie budzila w niej litos¢, sprawiala wrazenie przypadkowej ofiary, pionka,



ktorym ktoS postuzyt sie w wiekszej rozgrywce. Ale oczywiScie Anna mogla sie myli¢c — pomylita sie
przeciez juz wczesniej. Najbolesniej w ocenie swojej wiasnej siostry. Pozory niewinnosci majg niekiedy
tyle wspolnego z rzeczywistym charakterem czlowieka, co weneckie maski z jego prawdziwa twarza.
A jednak ta kobieta...

— Signorina?

Anna poderwata sie i spojrzata za siebie. Za jej plecami stal siwy medico legale. Technicy, kilku
umundurowanych policjantow i komisarz Valli przygladali sie z zainteresowaniem calemu spektaklowi.
Skrzywita sie. Po raz drugi juz dzis robita z siebie widowisko. Wziela sie w gars¢ i ponownie ujeta dton
ofiary.

Zblizyta jej kciuk do guzika uruchamiajacego telefon. Wstrzymata oddech.

Na wyswietlaczu pojawity sie cyferki. Zakleta po polsku, ku zdumieniu wszystkich zebranych. System
wcigz domagat sie hasta. Anna ujeta drugg dton ofiary i powtorzyta czynnos¢. Miata wrazenie, ze zaczela
na powrot oddycha¢ dopiero wtedy, kiedy telefon zostal odblokowany. Podata go jednemu z technikow.
Na twarzy mezczyzny malowal sie wyraz zaklopotania. Anna zebrata fatdy swojej sukni, odsunela sie od
stosu i pozwolita wszystkim wroci¢ do pracy. Komisarz Valli patrzyt na nig bez stowa.

— No... Okej, moglo nie zadziata¢, ale chyba najpierw powinniscie to sprawdzi¢, zamiast od razu
Sciggac tamaczy kodow? — zauwazyla z ironia.

Valli zamrugatl nerwowo i Anna miata wrazenie, ze chciat jq udusic¢. I wtedy coS sobie przypomniata.

— Whasnie! Widziatam Slady na szyi, kiedy patolog odpiat kryze. Ta dziewczyna zostata uduszona?

— Najprawdopodobniej. To sie jeszcze okaze w autopsji, ale obstawiam, ze tak. A z tym telefonem...
Nie mogtas odpuscic¢ sobie ztosliwego komentarza, co?

— Taka juz mam nature — odpowiedziata btyskawicznie.

— Widze — wycedzil komisarz. Nie uSmiechat sie, ale w jego oczach btysnety iskierki rozbawienia. —
Stuchaj... Bedzie tu troche roboty jeszcze dzisiaj i nie wiem, w co rece wtozyc, ale moze umowilibysmy
sie na jutro i dokonczyli naszg rozmowe? O, no wiesz, gondolierze? I przyjrzymy sie blizej tej sprawie,
moze znajdziemy jakieS powigzania.

— Uwazasz, ze te morderstwa mogg sie tgczyc?

— A ty nie?

Anna tylko skinela glowa. Byla odrobine zawiedziona tym, ze Valli poprosit ja o przyjsScie dopiero
jutro. Chetnie zabrataby sie do pracy juz dzis. W glowie ukladata sobie dziesigtki mozliwych scenariuszy
i opracowywata plan dziatania. Nie chciata jednak pokaza¢ po sobie nadmiernego entuzjazmu.

— Tylko mi nie mOw, Ze nie chcesz wzigc¢ udziatu w calym tym cyrku — zmartwit sie nagle commissario.

— Moge chcie¢ — odpowiedziata powoli.

— Badz o 6smej w komendzie.

— O 6smej? Nie bedziesz kladt sie spac?

— Nie.

UsSmiechneta sie. Mimo ze Antonio Valli byt starszy, koScisty, mial popielate wlosy i twarz raczej
charakterystyczng, anizeli klasycznie piekng, w pewnych aspektach przypominat jej Ingvara. W niewielu
wiasciwie. Zaledwie kilku. A jednak przypominat.

— Shuchaj... — Anna postanowita zada¢ mu w koncu pytanie, ktére nurtowato ja, od kiedy pojawita sie
w komendzie. — Czy nikt nie bedzie miat nic przeciwko twojej wspolpracy ze mng? Nie jestem juz
policjantka. I trafites na mnie wiasciwie przypadkiem.

— Nikt nie bedzie mial — oSwiadczyt Valli i zaczat rozgladac sie niespokojnie na boki. — Tym sie nie
przejmuj. A teraz musze chyba troche tu pozamiata¢, bo sie zaczyna robi¢ niezty bajzlel. I prokurator
taskawie przyjechat.



Anna rowniez zauwazylta, ze wsrod gosci Marconich zapanowato pewne rozprzezenie. Valli pomachat
jej na pozegnanie i ruszyt przez hall. Nagle odwrdcit sie, zatoczyl ramieniem wokét siebie i mrugnat
porozumiewawczo. A przynajmniej tak sie Annie wydawalo. I odczytala ten gest jako zachete, by
rozejrzec sie jeszcze po Palazzo Marconi. USmiechnela sie pod nosem i wslizneta do jednego z bocznych
korytarzykow.

A tam od razu zauwazyta pokrowiec na wiolonczele.

Wewnetrzny glos, ktory mowit, ze powinna zawota¢ Vallego, zostal bezwzglednie uciszony. Anna
wcigz miata na dloniach lateksowe rekawiczki i postanowita sprawdzi¢ pokrowiec samodzielnie. Tego
dnia dreczyto jg stanowczo za duzo przeczu¢, by o kazdym natychmiast informowa¢ odpowiednie osoby.
W policyjnej robocie liczyty sie przeciez twarde dowody, a nie domysty i gdybania. Tutaj jednak,
w pseudopatacu Marconich, panowata dziwna atmosfera, ktérej nikt zdawal sie nie zauwaza¢. Co$
wisialo w powietrzu, jakas... tajemnica? Anna stanela przed nieszczesnym pokrowcem i przykucneta.
Zasmiata sie cicho i uznata, ze chyba traci glowe. Z pewnos$cig niczego tutaj nie byto, zupetnie niczego...
Ot, zwykly pokrowiec. Wziela gleboki wdech i pociagneta za suwak.

Kiedy z pokrowca wysunelo sie ramie, uznata, ze pora wezwac Vallego.

W ciasnym korytarzyku, stabo oSwietlonym przez pojedynczq lampe, zrobito sie duszno. Komisarz Valli,
jeden z technikow i mtody policjant ostroznie wydobywali z pokrowca na wiolonczele karnawatowa
kukte. Wreszcie lalka znalazta sie na posadzce, a po plecach Anny przebiegt dreszcz. Wygladata jak
zywa. Sam Hanson nie powstydzitby sie takiej roboty. Naga sylwetka miata idealnie uksztaltowane piersi
i brzuch, kolana i stopy, tokcie i dtonie. Pod ,,skérg” wyraznie rysowaty sie zebra. Geste, brazowe wlosy
zaplecione byly w korone, a twarz... Twarz wydawala sie przerazajqco rzeczywista. I piekna. Nie mozna
byto jednak uznac, ze kukle wykonano na obraz dziewczyny ze stosu. Raczej juz kto$ postarat sie o to, by
wiasnie ofiare upodobnic do lalki. Ubrac¢ jg w te samg suknie i pantofle, umalowac, utrefi¢c wiosy... Czy
dokonano tego juz po jej smierci? Czy tez moze z jakiegoS powodu dziewczyna pozwolita sie tak
ucharakteryzowac i nie przeczuwata wcale, co miato sie pozniej wydarzy¢? Anna w dalszym ciggu nie
potrafita sobie wyobrazi¢ calej tej zamiany. Czyzby morderca przeniést ciato... w pokrowcu na
wiolonczele? Tylko jak? Zamknela oczy i sprobowata przypomnie¢ sobie wyglad ofiary. Dziewczyna
miata kraglosci, ale wydawala sie drobna i niska. Wtasciwie zdotataby sie tutaj zmieSci¢, gdyby ktos sie
dobrze postarat.

Przy ramieniu Anny zmaterializowat sie nagle Valli. Spojrzat znaczaco na kukle i felerny pokrowiec.

— Myslisz? — spytat tylko.

— Bo ja wiem?

Komisarz zamierzat co$ odpowiedziec, kiedy technik wydat sie z siebie triumfalny okrzyk. Valli i Anna
pochylili sie nad nim. Mezczyzna wymamrotat co$ po wtosku.

— Andrea mowi, ze znalazt wlosy. Wkrecily sie w zamek — pospieszyt z wyjasnieniem commissario.

— Tak, ale to mogg by¢ wiosy kukly — ostudzita jego entuzjazm Anna.

Postal jej lodowate spojrzenie.

— Owszem, to samo mu powiedziatem, ale odrobina optymizmu jeszcze nikogo nie zabita, co nie?

— Zdziwilbys sie — mrukneta w odpowiedzi i zasepita sie.

— W laboratorium zbadaja materiat pokrowca — odpart niezrazony Valli. — Moze co$ znajda. Slad...

— ...Sliny, na przyklad. Albo skdry. Krew — weszia mu w stowo.

— Tak. Na przyktad — przytaknat.

W korytarzyku zapadta cisza. Anna wykonata krok w tyl, a p6Zniej jeszcze jeden i w koncu znalazta sie
ponownie w ztocistym hallu. Musiata co$ jeszcze sprawdzic.



eksk

Stefania Massimo wytarta w suknie spocone dtonie. Czuta swedzenie za uszami, ktore narastato z kazda
sekundq. Widziata Marconiego. Odsunat sie od stosu, kiedy jeden z technikow zaczal bawic sie telefonem
zmartej dziewczyny. Teraz dopiero zbladt. Bal sie. Nerwowo skubat guzik swojej koszuli, a u niego byta
to zawsze oznaka zdenerwowania. Dlaczego teraz? Kiedy zajrzal pod maske ,kukly”, wydawal sie
wstrzasniety, ale nie przestraszony. Teraz dopiero sie bal. Kiedy oni dobrali sie do telefonu. Stefania
styszala, jak wczesniej zapewnial commissaria, ze nie znal tej dziewczyny. A przeciez klamal, na co
policja z pewnoscia znajdzie dowod w jej telefonie. Dlaczego to zrobit? Po co ryzykowal?

Wzrok Stefanii uparcie powracal do drzwi, za ktorymi zniknela straniera. Do korytarzyka weszli
rowniez policjanci. Mundurowy i commissario. Czyli co$ musieli tam znaleZ¢. Stefania ruszyta powoli
przez hall, ale droge zastgpit jej jeden z funkcjonariuszy.

— Moge zadac kilka pytan? Czy juz kto$ z panig rozmawiat?

Stefania zaprzeczytla. Poszta postusznie za policjantem i usiadta na krzesle. Nie, nie znala ofiary.
Nigdy... Nigdy jej nie widziala. Nie, nic podejrzanego sie nie dzialo. Niczego nie zauwazyla.

Nigdy.

Stefania spuscita glowe i zaczela bawi¢ sie materialem zielonej sukienki. Za kazdym razem kiedy
klamata, miala wrazenie, ze wszyscy to widzg. Zwlaszcza jesli sama nie byla przekonana co do
stusznoSci postuzenia sie klamstwem. A to jedno uwieralo ja od dawna, niemitosiernie. Od czasu do
czasu odpuszczato, po czym wracalo, uderzato ze zdwojong sitg. Proba zapewnienia samej siebie, ze
NIGDY nic nie widziala. Stefania podniosta wzrok na funkcjonariusza policji. Pisat cos. I pytat. ,,Jakie
sq pani relacje z szefem?”. ,Z jego zong?”. ,,Z innymi wspoipracownikami?”. Czy on, ten mtody
policjant, byt taki sam jak wszyscy? Czy najbardziej martwit sie o to, by nie narazi¢ sie Marconiemu
i Foscari? Czy jemu mogta...?

Nie, nie jemu. Tej kobiecie. Jej powie. Jesli tylko zdobedzie sie na odwage. Bo ona nie jest stad.

Stefania wychylita sie na krzeSle i zauwazyla straniere w drzwiach prowadzacych do malego
korytarzyka. Teraz? To nie byt dobry moment. Policjant wcigz o co$ pytat. Straniera krazyta po hally,
wygladata przez okno, dzwonila do kogos, ale kto$ nie odebral, a ona najprawdopodobniej zaklela.
Rozmawiala z jeszcze innym policjantem. A pdzniej zrobito sie zamieszanie. Marconi krzyczat. Kolejny
policjant — wielu ich tu byto — wyciggatl w jego strone dton w rekawiczce. Trzymat cos. Telefon.

A jednak. Stefania wyprostowata sie, spieta. Znalezli coS. Marconi nadal krzyczat. Dwoch policjantow
ujeto go pod tokcie. Zaczelo sie.

eksk

Okna hallu wychodzity na kanal, doktadnie tak, jak sie tego spodziewata. Wody Rio de San Zulian
szemraty cicho, lizac leniwie Sciany patacu. Kiedy Anna patrzyla na odbity w ich lustrze ksiezyc, miata



wrazenie, ze przeniosta sie na chwile do innego $wiata. Swiata bez morderstw i bez ludzi, ktérzy
pragneliby je popelniaé. Swiata wypelnionego spokojnym szumem wody i mrokiem lutowej nocy,
przepuszczonego przez filtr srebrzystej posSwiaty i nasaczonego specyficznym zapachem wilgotnych
kamieni. Podobne wrazenie zawsze towarzyszyto Annie w Ystad, kiedy z okna swojego domu ogladata
rozpiety az po horyzont dywan lgk. Tego wiasnie najbardziej brakowalo jej w Wenecji. Otwartej
przestrzeni, zapachu trawy i zywicy, a nawet szumu wzburzonego morza, cho¢ przeciez tutaj wszedzie
byta woda.

Wychylita sie bardziej przez okno i rozejrzata na boki. Tej nocy po Rio de San Zulian nie ptywata
zadna gondola, a w domach po przeciwleglej stronie kanatu oSwietlonych bylo zaledwie kilka wnetrz.
Sasiedzi pewnie bawili sie na San Marco lub San Polo i Swietowali rozpoczecie karnawatu. Ciekawe,
czy ci, ktérzy zostali, wiedzieli juz o tragedii w Palazzo Marconi? I czy ktokolwiek z nich mogt cos
zobaczyC...? Anne to wilasnie interesowalo najbardziej. Miala nadzieje, Ze moze jeden z sgsiadéw
urzadzit sobie powtorke z rozrywki, wzigt w dlon lornetke i zabawial sie niczym bohater Okna na
podworze. Ten wiasnie film, sposrod wszystkich obrazéw Hitchcocka, lubita najbardziej. Co wcale nie
musiato oznaczac, ze lubili go rowniez sasiedzi Marconich... Anna pokrecita glowa i przymknela okno.
Jej wyobraznia za duzo sobie pozwalala, mnozyla szalone teorie w zastraszajacym tempie, za nic miata
logike i chtodny racjonalizm. Nalezalo temu zaradzic.

Spojrzata w glab hallu i uznata, ze niczego madrego dzi$ nie wymysli. Wokoét stosu uwijali sie jeszcze
technicy, ale dziewczyne juz wyniesiono. Wiekszo$¢ gosci zdazyta opusci¢ patac. Czy ktos z nich okazat
sie pomocny? Czy cho¢ jedna osoba z tej kolorowej zgrai przekazata policji wazng informacje? Anna
szczerze w to watpita. Zerknela na wyswietlacz swojego telefonu i glosno zakleta. Zupelnie zapomniata
o Lucrezii! Tymczasem antykwariuszka dzwonita do niej czternaScie razy i z pewnoScig byla juz niezle
wystraszona. Albo wkurzona. Dochodzita przeciez trzecia.

Poza tym telefonowal rowniez Lajon, co akurat wydalo sie Annie bardzo zabawne. Potrafil nie
odzywac sie do niej przez tydzien, a nawet dtuzej, po czym nagle wydzwaniat po nocach. A moze cos sie
statlo? Oczywiscie! Co$ musiato sie stac! Annie zrobitlo sie zimno. Szybko wybrata numer Lajona
i zacisnela palce na telefonie. Odezwata sie automatyczna sekretarka.

— Szlag by to! — zawolala.

Dopiero po chwili zdata sobie sprawe z tego, ze jeden z mtodych policjantéw stat tuz obok i przygladat
jej sie z ciekawoscia. To byt on. Ten caly Stefano od Vallego.

— Po jakiemu to bylo? — zagadal nieSmiato. — Po czesku? Lubie czeskie kino. Takie... psychologiczne.
I jak oni tam gadaja, to nawet brzmi podobnie.

Anna zatrzepotata rzesami, jak gdyby chciala czym predzej odpedzi¢ od siebie resztki absurdalnego
snu.

— Po polsku — przyznata wreszcie.

— Mhm.

Chtopak pokiwat glowgq i umilkt. Po uptywie kilku sekund chrzaknat.

— To pani... Hm... Prowadzila Sledztwo w sprawie Smierci tej Spiewaczki, co to mieszkala
w Wiedniu, ale miata domy w Szwecji i tu u nas, w Wenecji? Tam, niedaleko Ca’ Dario?

Zotadek podszed! jej do gardla. Po raz setny chyba tego dnia.

— Nie prowadzitam. Ale bratam w nim udziat.

— Czy to prawda, ze... Prosze sie nie obrazi¢... Ze pani siostra... No, ona jg otru...

Stefano zarumienit sie i spuscit glowe. Annie niebezpiecznie zadrzat podbrodek.

— Tak. To prawda — powiedziata wreszcie.

— Bardzo mi przykro — odrzekt, wcigz wpatrzony w posadzke. — Ale ciesze sie, ze pani pracuje



z naszym szefem.

— Naprawde? — zdziwila sie.

— Tak. Kumple mi kazali nie méwic¢, ale jednak moze powiem. My wszyscy tak naprawde nie jestesmy
zli, tylko zaskoczeni, bo commissario od dawna...

Chtopak umilkt i poderwatl glowe. W hallu zapanowato zamieszanie. Kto$ krzyczat. Kto? Znata ten
glos. Styszata go catkiem niedawno. Niski i melodyjny. Piekny. Nawet teraz, kiedy jego wiasciciel nie
panowat nad intonacjg. Po chwili oczom Anny ukazata sie blada i wykrzywiona gniewem twarz Luigiego
Marconiego.

— To jakis$ absurd! To chore! — krzyczal, wyrzucajac w gore rece.

Na nadgarstkach Marconi mial kajdanki. Dwoch policjantow wyprowadzato go wiasnie z domu
i dotychczasowy rozméwca Anny po krotkim wahaniu pospieszyt ich sladem. W miejsce chtopaka zjawit
sie Valli.

— Telefon, ktory tak zmyslnie odblokowatas odciskiem palca denatki, zarejestrowany jest na niejaka
Isabelle Lomi. To prawdopodobnie nasza ofiara. Technik przejrzat szybko jej komoérke i znalazt bardzo
ciekawe SMS-y.

— Od Marconiego? — domyslita sie.

— Owszem.

— Mowil, ze nigdy jej nie widziat.

— Zawsze tak mowia.

Anna wzruszyta ramionami. Czy zawsze? Wielu z nich na pewno probuje.

— Wiesz co, musimy troche zmodyfikowa¢ plan na jutro. Spotkajmy sie na Piazza San Marco.
W komendzie od samego rana bedzie mtyn. P6jdziemy lepiej na kawe albo co$ zjemy. Zadzwonie do
ciebie. Dobrze?

— I bedziemy przy jedzeniu konwersowac o nieboszczykach?

— No bo pewnie nigdy wczesniej ci sie to nie zdarzalo? — zirytowal sie znowu Valli. Wygladat na
zZmeczonego.

— Zdarzato — przyznata po krétkiej pauzie.

Komisarz usmiechnat sie potgebkiem. Zdjat sie z siebie bluze i — zanim Anna zdazyta zaprotestowac —
narzucit jej na ramiona. Ostupiata. On rowniez wygladal na zaklopotanego, ale natychmiast zaczat sie
thumaczyc.

— Zimno sie zrobito. Teraz te swojq pelerynke mozesz sobie... IdZ do domu i odpocznij, Stefano cie
odprowadzi. Do jutra. I dobra robota z tym pokrowcem na wiolonczele!

Stefano rzeczywiscie na powrot zjawit sie obok Anny. Wciaz ostupiatej z powodu bluzy.

— Hej, poczekaj! To... Toni — wyartykutowata to imie z trudem, cho¢ przeciez tak wtasnie kazat siebie
nazywac.

Commissario obrocit sie do niej bardzo powoli. Stefano zamart. Czyzby jednak co$ z tym imieniem
pokrecita? Przetkneta Sline.

— JesteS w samym t-shircie!

— To tez juz mi sie wczeSniej zdarzato — oznajmit i wyszed} z Palazzo Marconi.

Anna ponownie zakleta, tym razem w duchu. Pomyslata wtasnie, ze Valli coraz bardziej przypomina jej
Ingvara, szybko jednak musiata ten poglad zrewidowac.

— Zmarznie — oSwiadczyt lakonicznie Stefano, kiedy szli juz w strone San Polo.

— Kto? — spytata ghupio.

— Commissario. Zawsze marznie, ale nigdy nie ma czasu porzadnie sie ubrac.

— I rozdaje swoje bluzy niewiastom w pelerynach?



Stefano pokrecit glowa.

— W zyciu nie widziatem, zeby kiedys komus coS$ rozdawat.

Dalej szli w milczeniu. Anna przypomniata sobie dziwne stowa, ktore Stefano skierowal do niej
wczeéniej. Ze wszyscy sg zaskoczeni, bo commissario... Bo co? Stefano nie dokoriczyt. A teraz bylo za
pozno. Nastroj szczerej rozmowy zdqzyt prysnac.



Rozdzial 8

Lucrezia Doldano krazyla po zamknietym jeszcze na glucho antykwariacie. Przestawita kilka ksigzek
i zajrzala do paru szuflad. Kazda czynnos¢ pozbawiona byla glebszego sensu. Pobiegla na gore, do
swojego pokoju. Otworzyta laptop. Jeszcze raz przestudiowata doktadnie najwazniejsze informacje na
temat Anny Lindholm. Nie znalazta niczego, co mozna by wykorzysta¢. Na wszelki wypadek. Wszystko
jawne. Wszystko jasne. Zadnej wstydliwej tajemnicy, zadnej luki. Chyba ze Lucrezia jeszcze jej nie
odkryla. Anna musiata mie¢ co$ na sumieniu. Ze tez byla tutaj sama! Ze tez nie zabrala ze sobg nikogo
bliskiego! Sama byla silniejsza, nie miata stabych punktow, w ktore mozna by uderzyc.

I dlaczego Lucrezia wciaz lubita te dziewczyne? Moglo byc¢ tak pieknie. Gdyby tylko nie pojawit sie
ten policjant. Gdyby tylko Lucrezia nie zabrala jej w te uliczke.

Gdyby nie popelnita kilku btedow.

Zegar wskazywal piata rano. Czy Anna jeszcze spata? Czy juz spata?

Lucrezia wyjeta z szafy ubranie i zaczeta powoli Sciggac pizame.

Postanowita, ze najlepiej bedzie zagrac¢ dobra przyjaciotke. Ale najpierw obraziC sie i samej poptynac
po ryby na Rialto. Obrazic¢ sie z pompa, teatralnie.

eksk

Lucrezia sama poptyneta po ryby. Krzatala sie po domu juz od Switu i bynajmniej nie usilowata
zachowywac sie cicho. Z pewnosScia ona rowniez nie zmruzyla tej nocy oka. A jednak nie szukaty
swojego towarzystwa podczas tych bezsennych godzin. Kiedy po pigtej nad ranem Anna zebrata sie na
odwage i przekroczyta prog sypialni Lucrezii, Whtoszka naskoczyta na niq, wydarta sie, zrobita karczemng
awanture, po czym rozbeczata sie jak dziecko i zaczela lamentowac, ze sie martwita. Oczyma wyobrazni
widziata juz swojg nowa kolezanke w areszcie, omytkowo oskarzong o zamordowanie w ciemnej uliczce
tamtego chtopaka, co bylo niemozliwe, bo caty dzien spedzily razem w antykwariacie i sprzedawaty te
cholerne maski. Jesli wiec go rzeczywiscie zachlastata, to musiataby duzo wczesSniej — na przyktad
w nocy albo o swicie. A skoro tak, to juz ktos by biedaka zdazyt znalez¢ i nie lezalby przez tyle godzin...
Anna usitowata sie wyttumaczyc, ale kiedy przeszta do opowieSci o morderstwie u Marconich, Lucrezia
powachlowata sie gazeta i opadia bez sit na fotel, z ktérego uniosta sie szybko i zaczela na nowo
wykrzykiwaC pelne pretensji hasta. Tak, styszala o tym, wiaczyla radio, weszta nawet do sieci, ale
znalazta tylko szczatkowe informacje na Twitterze, jeszcze niepotwierdzone i z pewnoScig zamieszczone
przez jakiego$ gapia z San Marco, a nie prawdziwego dziennikarza. Zreszta Lucrezia najbardziej
obawiala sie ustysze¢ komunikat w stylu: ,,Policja aresztowata juz podejrzang o popenienie zbrodni,
obywatelke Szwecji — Anne L.”. Skoro zadnej podobnie brzmigcej informacji nie bylo, uspokoita sie na
chwile i zdenerwowata na nowo w okolicach drugiej w nocy, kiedy Anna wciaz sie nie zjawita. Wtedy



zaczela juz podejrzewac, ze wydarzylo sie co$ ztego, i zadzwonila na komende. Tam jednak nikt nie
zamierzal poswieci¢ jej ani sekundy uwagi. ,,Mamy pelne rece roboty, pani rozumie. Kolezanka sie
znajdzie — gdyby nie, prosze zadzwoniC jutro”, ustyszata, a pdzniej mogla juz sobie tylko pogadac
z sygnatem cigglym. Lucrezia wiec odchodzita powoli od zmystéw, bo przeciez ,w glowie jej nie
postato”, ze Anna mogla gdzie$ tam w najlepsze bawic sie w detektywa.

Detektyw...

To stowo zawisto miedzy nimi na dtuzszq chwile. Whoszka przerwata swoj wywod i spojrzata na Anne
przenikliwie.

— A tam... — powiedziata powoli. — Nad tym umrzykiem... Znaczy d e na t e m... Co tam robitas? Skad
te teorie o ranie klutej prosto w tetnice i... no... jak to...

— Kastet? — podpowiedziata Anna tonem rezygnacji. Wiedziata, do czego zmierzata ta rozmowa.

— Kastet. Whasnie. Cokolwiek to jest. Mnie sie kojarzy z tancem.

— To kastaniety.

— Co? — Lucrezia zamachata rekami jak topielec.

— Kastaniety. Taki instrument, ktdrego uzywa sie podczas tanca. Hiszpanskiego.

Twarz Wloszki wyrazata niemal odraze. Lucrezia zacisnetla dlonie w piesci, uderzyta sie w piers
i dramatycznym tonem zakrzykneta:

— W glowie sie nie miesci!

—Ale...

— Nie prébuj mi tu z zadnym ,,ale”, cholero jedna! Bedziesz sie ze mnie nabijac? O kastanietach jakichs
i w ogole? Dlaczego sie nie przyznalas, ze jestes policjantka?! I wiesz co? Skoro chciatas by¢ tu
incognito, to ci ten kamuflaz stabo wyszedt. Trzeba bylo podac inne nazwisko! Moze o tym nie wiesz, ale
jestes w Google’u i...

— Juz wiem.

— Nie wtracaj mi sie! Zaczelam czyta¢, ale kiedy dotartam do twojej siostry, to zamknelam strone,
stwierdzitam, ze ciekawosc to pierwszy stopien do piekta i takie tam pierdoty, Zze sama mi powiesz, jak
bedziesz gotowa, ale nie! Nic nie powiedziatas. Ale wkreci¢ w kolejne mordowanie to sie datas!

— Nie w mordowanie, tylko...

— Cicho! Jak masz zamiar teraz prowadzi¢ jakie$ Sledztwa i Sciggna¢ mi tu na glowe oprychdw, to ja
pieknie dziekuje! Juz wczoraj prawie na zawal zesztam, bo sie jeden krecit kolo domu. Wysztam
z pogrzebaczem, ale to byl tylko jakis facet w trojgraniastym kapeluszu, moze zabtadzit z karnawaty, a ja
juz bym go przez leb chciala... Oszaleje! Nie, nie! Tak nie bedzie. Zadnych morderstw pod moim
dachem!

Lucrezia umilkla i spojrzala na Anne gniewnie. Trudno bylo podja¢ z nig jakakolwiek dyskusje.
A jednak przynajmniej z pracy w policji Anna chciata sie wyttumaczyc¢.

— Nie pracuje juz w policji, widzisz, ja... — zaczela, ale Lucrezia znowu jej przerwata.

— Takich wymuszonych zwierzen to ja nie chce! — hukneta i wyszta z pokoju.

Anna pocztapata do tazienki i wziela prysznic. Dopiero kiedy na jej plecy sptynagt strumien gorgcej
wody, zrozumiata, jak bardzo byla zziebnieta. Przebrala sie w cieplg pizame i owinela kocem, ale
w ogoble nie czuta zmeczenia. Przewracata sie przez chwile z boku na bok, po czym wstata, zrobita sobie
mocng kawe i postanowita wykorzysta¢ nadmiar energii na zrobienie czegos pozytecznego. Wyjeta notes
i wypisala w punktach wszystko, czego zdotata sie dowiedzie¢ o ofiarach, miejscach zbrodni,
ewentualnych narzedziach zbrodni i ludziach, ktérzy mogliby co$ wiedzie¢. Lub widzie¢. Studiowala
swoje notatki tak dtugo, az ustyszata krzatanine Lucrezii, ktéra wsiadta do todzi i poptyneta w strone
Rialto. Teraz tez wpatrywata sie w niemal nieczytelne zapiski. Informacji byto wprawdzie niewiele, ale



Anna dawno temu nauczyla sie juz, ze wszystko moze okazaC sie wazne. Ziewnela, spojrzata w strone
Y67ka, pokrecita glowq i ponownie przeczytata notatki punkt po punkcie.

Guido Russo:

» dwadziescia piec lat;

* zamieszkaty w Padwie;

» mechanik samochodowy;

« kradzieze, poprawczak; zte towarzystwo? wcigz utrzymuje z nim kontakt?

» dom dziecka; trzy rodziny zastepcze; kontakty z domu dziecka?

* sktonnosc¢ do agresji; ,,niezdrowe” zainteresowania (?);

* dlaczego przyjechat do Wenecji? na jak dtugo? z kim sie tu kontaktowal? czy miato to zwigzek z jego
kradziezami? z dawnymi kontaktami? komu mogt zaszkodzi¢?

* czy stroj Poliszynela byt przypadkowy? czy przypadkowa byla maska z guzikiem, ktory trzeba trzymac
w ustach i przez to nie mozna mowic? Poliszynel z zakneblowanymi ustami? czy to ma znaczenie?

* karteczka znaleziona w kieszeni — Ponte della Moneta 1444, 1524, 2015 — czy to wskazowka, czy
zmytka?

* czy Guido Russo byt tajemniczym gondolierem? jesli tak — co bylo jego celem?

* narzedzie zbrodni? kastet i cienki sztylet? szpikulec?

Isabella Lomi (?):

» mtoda; dosc tadna; drobnej budowy, niska;

» ucharakteryzowana na podobienstwo karnawalowej kuklty Marconich — po $mierci czy przed?

* miejsce zbrodni? w patacu Marconich czy poza nim?

* sposOb zamiany — czy rzeczywiscie przeniesiono ja w pokrowcu na wiolonczele? jesli tak — to jak?

* czy rzeczywisScie byta kochanka Marconiego? o czym swiadcza jego SMS-y? czy to on sie jej pozbyt?

jesli tak — dlaczego nie zrobit tego dyskretniej? jesli nie — co chcial zamanifestowa¢ morderca?
* kim byta Isabella Lomi?
* kim sq... panstwo Marconi?

Anna odsuneta od siebie notatnik i dopita zimng kawe. Przy Isabelli Lomi — jeSli rzeczywiscie tak
nazywatla sie ofiara — pytania mnozyly sie na potege. Wiasciwie nie wiedziata o niej nic i nie bardzo tez
widziata mozliwos¢, aby to zmieni¢. Nie miata dostepu do tutejszej policyjnej bazy, do raportow z sekcji
zwlok i do samego patologa. Nie mogla tez tak po prostu kogo$ przestucha¢. Musiataby to zrobic
dyskretnie, wmieszac¢ sie w ttum, by¢ zwykla, przecietna, niewidzialna... I pozornie niezainteresowana
zadnym morderstwem... Tak. To byto do zrobienia.

Rozmyslania Anny przerwalo brzeczenie telefonu. Zerwata sie z krzesta i spojrzata na wyswietlacz
z nadziejq, ze to moze Leon, do ktérego nadal nie mogla sie dodzwonic¢. A jednak nie byl to Leon. Krew
uderzyla jej do glowy. Odebrata i wstuchata sie w gleboki glos... Ingvara. Szwedzka fonetyka, petna
szelestow, zbitek i ostrych tonéw, stanowita mitg odmiane po spiewnych wtoskich dZzwiekach.

— Ana? JestesS tam?

— Jestem — odpowiedziata i poczuta swedzenie pod powiekami.

— Przed chwilg odebratem telefon od weneckiego komendanta czy zastepcy komendanta. ..

Ingvar zawiesit glos, a Annie zakrecito sie w glowie.

-1?

— Ana, w co ty sie znowu wpakowatas? Wszystko tam w porzadku?



— Nie... Nie wiem — przyznala.

Nie miata przeciez pojecia, po cholere do Ingvara dzwonit jakiS wenecki komendant. Czy zastepca.
Widziata w ogole wczoraj jakiego$ komendanta? Czy zastepce? Moze byt nim jeden z tych rozchelstanych
w marynarkach? Jesli tak, to sprawa wygladata bardzo kiepsko.

— Nie wiesz? Ana! Zwariuje przez ciebie.

— Zwariujesz? Jako$ nie przypominam sobie, zebys sie specjalnie martwil o mnie przez ostatni miesigc.
Zadzwonites moze ze dwa razy, a teraz nagle grasz mojego aniota stroza!

— A chciatas, zebym sie o ciebie martwil? Ty tak serio? Wyjechatas bez pozegnania i generalnie miatas
mnie, za przeproszeniem, w dupie! Nie tylko mnie, w ogole wszystko i wszystkich. Lempi ledwo ogarneta
caty ten batagan w pracy i w domu. Twoj batagan. W twojej pracy. I w twoim domu! Wydatas jej kilka
dyspozycji przez telefon i tyle, pojechatas poptywac¢ po kanatach. A ja musialem sie nawet zaja¢ twoim
samochodem, ktory tak po prostu zostawitaS w Malmo, na parkingu pod lotniskiem! No wybacz, ale
niektorzy muszq zajmowac sie zwyczajnym zyciem!

Annie zabrakto tchu. Ingvar oczywiscie miat racje. Po raz kolejny mial pieprzong racje, a ona musiata
przyznaC, 7e nie catkiem jeszcze, ale odrobine... przestala go kocha¢. Jesli w ogole mozna bylo tak
powiedzieC. Teraz wtasnie w pelni to zrozumiata. I on chyba tez juz jej nie kochat. Cho¢ stowa, ktore
pozniej ustyszata, Swiadczylty o czymS przeciwnym.

— Przepraszam — skapitulowata.

Tym razem to Ingvar umilkt. Chrzaknat nerwowo, a kiedy ponownie sie odezwatl, brzmiat juz zupelnie
inaczej.

— Ana, ja nie po to dzwonie... Ten komendant wypytywal mnie o ciebie, twoje doswiadczenie,
umiejetnosci, zdolnosSci, range... Czy ty starasz sie tam o prace? — Glos Ingvara zadrzat.

— Nie, nie staram sie o prace. Kto by tu przyjat do policji jakas byla funkcjonariuszke ze Szwecji?
Oszalates? Widzisz, wczoraj... Zostato popeinione morderstwo i tak sie ztozylo, ze to ja znalaztam ciato.
A pozniej, no... Pdzniej bylo drugie morderstwo. I tutejszy komisarz jakos tak sita rozpedu zabral mnie
na miejsce zbrodni.

— Sitg rozpedu?

— Wiem, to bez sensu. W kazdym razie ten tutejszy komisarz chciatby, zebym z nim wspotpracowata
przy tej sprawie. Twierdzi, ze nikt sie nie bedzie sprzeciwiat. I ten komendant czy zastepca pewnie chciat
wiedzie¢, czy nie jestem jakas hochsztaplerka albo co. Tak sie domyslam. Co mu powiedziales?

— Prawde.

Prawde... Jesli Ingvar twierdzil, ze powiedzial prawde, to z pewnoscia tak witasnie bylo. A zatem
komendant czy zastepca ustyszat o niej kilka dobrych rzeczy. Ingvar nigdy nie umniejszyltby jej zastug.

— A ty? — zapytal. — Ty tez chcesz wspotpracowac z tamtejszym komisarzem?

— Chyba tak.

— Chyba?

— Chyba tego potrzebuje.

— Rozumiem. Obiecaj mi, Ze bedziesz na siebie uwazala.

— Obiecuje.

— Szlag mnie trafia, kiedy pomysle, ze jesteS tak daleko i nie moge ci pomdc. Ani cie chroni¢ — dodat
cicho.

Anna przytozyta dton do oczu. Gardlo miata Scisniete, a serce bito jej wsciekle.

— Ingvar, brakuje mi ciebie. Wiem, ze...

— Mnie tez ciebie brakuje. Nawet nie wiesz, jak bardzo. Ale...

Nie dokonczyt. Cho¢ Anna dobrze wiedziata, co chcial powiedziec.



Czesc II

Glowa i serce byty upojone i kroki jego szty za wskazowkami demona, dla ktérego rozkoszq jest rozum
i godnosc ludzkq depta¢ nogami.
Tomasz Mann

Ptyne w gondoli po Canale Grande. Wtoch w czerwonej chustce, Jakby dokota szyi Zawiqzat w wezet

Zachod stonca
Roman Brandstaetter
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Cannaregio, Wenecja

Tego dnia przypadata dziesigta rocznica wydarzen w Hawrze. Federico wyjrzat przez okno. Tutaj tez
byla woda, ale inna. Zielonkawa maZ lizaca boki starej todzi. Przy brzegu kanalu dwie kobiety
w stomkowych kapeluszach rozmawiaty o rybach. Pozdrowit je jakis samotny wioslarz. Zapytat o cos,
a jedna z kobiet machneta reka i powiedziata: ,,W prawo, w lewo i za pie¢ minut pan doptynie”.
Federico usmiechnat sie. Typowa odpowiedz wenecjanina. W prawo, w lewo i za pie¢ minut...

Potrafil sie nawet uSmiechng¢ i poczu¢ prosta rados¢, kiedy ogladat te przejawy lokalnego folkloru.
Dawniej kochal Wenecje. Teraz byla mu obojetna, jak wszystko inne. Federico odsunagt sie od okna
i spojrzal na swojg zone. Na syna. I wreszcie na swoje odbicie w lustrze. Wszyscy wygladali na
starszych. Zona, Constanza, miala dopiero trzydzie$ci dwa lata, ale woké}l jej oczu rysowala sie juz
wyraznie siateczka zmarszczek. Federico niedawno Swietowat trzydzieste pigte urodziny, a czut sie jak
starzec. Swietowal! To nie byto odpowiednie stowo. Po prostu zjadt kawatek tortu, ktéry postawila
przed nim cicha Constanza. Chlopiec zas, Federico junior, zaledwie piecioletni, byl zawsze milczacy
i powazny. Bawit sie sam. CoS rysowat po katach. Nigdy nie wchodzit ojcu w droge. Bo ojciec nie miat
czasu. Kiedy nie byt w pracy, malowal. Wcigz ten sam obraz. Przemalowywal go, zamalowywat,
zmieniat, dorabiat. Wpatrywat sie w ptotno.

Niczego nie rozumieli, nie mogli. Nie byli w Hawrze.

Nie widzieli oczu tej dziewczynki, matej Belgijki.

To jej rodzicom ukradt kamyki. Wzigtby nawet wiecej, ale nie zdazyl. Mata go nakryta. Usmiechnat sie
wtedy, udawat, ze nic sie nie stato i dat dziewczynce cukierka. Miata cztery lata, moze piec. Nie dotarto
do niej, co sie naprawde wydarzylo. A Federico nie czut wyrzutdw sumienia. Przeciez wiedzial, ze ten
statek nigdy nie dotrze do zadnego z brytyjskich portow.

Nie pomogt jej w dniu katastrofy. Siedziata pod schodami, trzesta sie. Wszystko sie trzesto. Plakala
i mamrotata cos po flamandzku. Wzywata mame i tate. Zobaczyt ja, zanim wbiegt na stopnie, ale nie
zawrocit. USwiadomit to sobie miesigc po tragedii w Hawrze. Wtedy dopiero zaczely do niego wracac
wspomnienia. Wiedziat juz, jak wydostat sie ze statku, jak wynidst swdj obraz. I Zze nie pomogt mate;j.

A teraz ta dziewczynka od sasiadow, piecioletnia Malena Bartoli, miata identyczne oczy. Przypominata
mu tamtg Belgijke.

Federico po raz kolejny spojrzat na zamyslong zone i cichego, zbyt spokojnego synka. Nieszczesliwy
dom, w ktorym niczego nie bylo pod dostatkiem, oprocz milczenia. Constanza zmywata naczynia, jak
robot. Chtopiec rysowat w kacie. Federico obrocit sie na piecie i poszedt malowac¢ swoj obraz.

Farba z ramy zaczela sie kruszy¢. Musiat potozy¢ nowa warstwe.



ekesk

Wyspa Foscarich kryta w sobie wiele tajemnic. I nie chodzito tylko o wydarzenia sprzed dwudziestu
pieciu lat. Wszystkiego domyslit sie, zanim jeszcze do Wenecji przybyt Guido Russo. Zastanawiat sie
tylko... Po co? W jakim celu wydarzylo sie to wszystko? Dlaczego on to zrobit, ten gtupek, i dlaczego
tak bezsensownie? Kazdy przeciez wiedziat, ze wystarczytoby oddali¢ sie od brzegu na odpowiedniq
odlegtosc i wrzucic ,,balast” do wody. Prqdy zniostyby go na petne morze i ,,balast” nie pojawitby sie
ni stqd, ni zowqd w jednym z weneckich kanatéw. Choc i to sie zdarzato. Nawet najlepszym. Laguna
lubita ptatac figle. A jednak tamten postqpit nierozwaznie. Juz raz ktos kiedys zrobit cos ztego na
wyspie Foscarich i zostat zauwazony. Nie nalezato ryzykowac.

Ponownie wracito do niego pytanie — po co? Wystarczyto zawiadomi¢ policje. Sprawa wydawata sie
czysta. Nikt nigdy nie poznatby prawdy. A tak? Posprzqtali niedoktadnie i mogli Sciqgnq¢ na siebie
zupetnie niestuszne podejrzenia. I poza tym ktos ich przeciez przytapat. Idioci! Ta dziewczyna byta
niebezpieczna. Wciqz dusita w sobie sekret. Tamten uciszyt jq na trzy lata. Jakos tego dokonat. Mozna
sie bylto domysli¢, jakich argumentow uzyt. A jednak ona nadal o wszystkim wiedziata. I teraz krecita
sie w poblizu tej szwedzkiej policjantki. Zapewne chciata z niq porozmawiac.

Zaczeta sie martwic.

Zaczeta myslec.

Wszystko byto w porzqdku, dopdki nie zobaczyta martwej dziewczyny na stosie. Teraz wrocity do niej
wspomnienia.

Tamten poranek. Nozyczki. Livia bez ran na rekach. Livia z ranami na rekach.

Nie spodziewat sie, ze akurat ona potrafitaby zadac taki cios.

eksk

Domyslat sie, kto zabit Isabelle. Stos. Suknia. Uduszenie. I ona, tak podobna... Mimo to nigdy nie
traktowat Isabelli powaznie. Zawsze chodzito tylko o klejnot Foscarich i teraz nie mogt go stracic.
Zbyt daleko zaszedt. Zbyt wiele ryzykowat.

Dlaczego on to zrobit? Bo to przeciez byt on. W czym zawinita Isabella? Nie. Nie chodzito mu
o Isabelle. To w niego chciat uderzy¢, a ta dziewczyna, naiwna cukierniczka, byta jedynie narzedziem.
Glupio zgineta. Jak jego matka.

Czy tamten wiedziat wszystko o wyspie Foscarich? Czy byt tam pozniej? Czy byt tam trzy lata temu?
Czy wiedziat o nozyczkach? Czy... Poznat tajemnice Stefanii Massimo? Czy Stefania byla
w niebezpieczenstwie? Mogt pomyslec o tym wczesniej, pozby¢ sie jej z Wenecji.

Teraz byto za pozno.

Dlaczego on to zrobit? Bo to przeciez byt on.



Rozdziat 9

Obudzit go bdl gardta. Odrzucit koldre i postekujac, zwlekt sie z t6zka. Zajrzat do szafki nad zlewem,
w ktorej zazwyczaj trzymat leki. Znalazt tylko pastylki przeciwbolowe. Zazyt dwie naraz i popit woda
z kranu. Przylozyt do czota termometr. Skrzywit sie. Powinien to przewidzie¢. Dat jej przeciez swojq
bluze, jak jakis rycerzyk i obronca niewiast, a sam wyszedt od Marconich w t-shircie. Co mu odbito?
Dlaczego nie mogt znieS¢ mysli o tym, ze ona zmarznie? I ze wréci do antykwariatu Lucrezii Doldano?

Antonio Valli wypowiedzial jedno stowo. Na probe. Nie mial pojecia, dlaczego wyszto mu akurat
,Anna”, ale zabrzmiato strasznie, cho¢ to przeciez piekne imie. Charczal. Pizama lepita sie do jego
spoconego ciata. Zerkngt w lustro. Wokot oczu Antonia widniaty ciemne obwodki. Krecitlo mu sie
w glowie. Pomyslal, zZe jesli teraz wyjdzie do pracy i przez caly dzien bedzie ganial za dowodami, jutro
zupetnie do niczego sie juz nie nada. Zrobit wiec cos, czego robic¢ nie znosit. Siegnat po telefon i wybrat
numer.

— Signorina Schacchi? Dzien dobry, tu komisarz Antonio Valli...

Nie dokonczyt. Schacchi wydata z siebie okrzyk zgrozy i zapowiedziata, ze natychmiast pedzi do vice-
questore, aby go poinformowac, ze commissario dzisiaj w pracy sie nie pojawi. Valli odetchnat, cho¢
wiedzial, ze to jeszcze nie koniec zabawy. Rozlgczyt sie, a po chwili ponownie siegnat po telefon.
Dzwonit zastepca komendanta.

— Si? — rzucit.

— Co ty odpieprzasz? — ustyszat w odpowiedzi.

Valli zwieZle oswiadczyl, ze gdyby nie musial, to nic by nie odpieprzal, bo zdarzyto mu sie pracowac
z gorszym samopoczuciem. Chodzilo o dzien, géra dwa wolnego. Zeby pézniej méc dziala¢ na pelnych
obrotach. Vice-questore chyba to rozumie.

— Co z Marconimi i tym typem z kanatlu? — zapytal zrezygnowany przelozony, po tym, jak kilka razy
zaklal siarczyscie i rzucit cos o maksymalnie dwoch dniach i ani jednej ,,pierdolonej” sekundy dtuzej.

— Trzymam reke na pulsie. Stefano bedzie mnie informowat. Popracuje z domu, podzwonie...

— I bedziesz charczal ludziom do telefonu? Kurwa, zyC nie umiera¢ z takim posranym zespotem
Sledczym! A tych Marconich sie bez potrzeby nie czepiajcie.

Commissario powstrzymat sie od komentarza. Oczywiscie, nie czepiac¢ sie bez potrzeby. W koncu
Marconi miat szmal, a jego zona pochodzita z Foscarich. Wprawdzie nie tych Foscarich, ktorzy mieli
w drzewie genealogicznym doze, tylko jakichS pobocznych, wzietych nie wiadomo skad, ale zawsze...
Nazwisko to nazwisko. Zastepca komendanta nie lubit psu¢ sobie relacji z dobrze ustawionymi
obywatelami Wenecji. Jak wszyscy w tym mieScie, raju ukltadow, uktadzikow i szemranych interesow.
Turysci zawsze widzg tylko to, co na zewnatrz — karnawatowa maske miasta na wodzie.

— Tak jest — wychrypiat niechetnie i zakonczyt rozmowe.

Ustawil na gazie kawiarke i wyciagnat z lodowki mleko. Tej nocy spat dwie godziny, cho¢ przeciez nie
zamierzal spa¢ w ogoble. O trzeciej jednak chwycily Antonia dreszcze, a o szostej Stefano zmusit go do
opuszczenia komendy. Mowit co$ o bluzie i Ze to wszystko przez straniere w blekitnej sukni, ktora
powinna bekng¢ za zdeptanie miejsca zbrodni, ale zamiast tego zostata jakim$ cudem zaproszona do
wspolpracy przy sledztwie.



Anna Lindholm.

Intrygowata go. Miala ,przesztosc¢”, zupelnie jak on. I byla inteligentna. Umiejetnie korzystata ze
swojej intuicji. Zbyt szybko formulowata hipotezy i obmyslata rozmaite teorie jeszcze przed zebraniem
materialu dowodowego, ale... to, co mowila, nie bylo glupie. Trzymata sie niezle, mimo swoich
niedawnych doswiadczen, a przynajmniej takie sprawiata wrazenie. Widziala, ze pokpiwat z niej tam, na
miejscu zbrodni nieopodal Calle Bombaseri, i ona rowniez pokpiwata z niego. Antonio nie odstraszyt
Anny. Nie zademonstrowat jej swojego pokazowego oblicza wrednego i cynicznego typa. Chociaz? Moze
troche? Ale nawet w potowie nie tak, jak innym.

A to bylo cos nowego.

Ona byla nowa, nie znat jej. Ale wyobrazal sobie, ze zna. Oddat jej bluze. Kretyn.

Komisarz Valli przelal kawe z kawiarki do kubka. Marconi. Luigi Marconi. Pracowat nad nim przez
pot nocy. Facet udawat glupka. Zastaniat sie adwokatem. A wreszcie wyrazit skruche i zaczal gadac.
Owszem, znat denatke. Byli kochankami, ale niedawno zakonczyl te historie. Pokldcili sie. Ona krzyczala.
Nie potrafila pogodzi¢ sie z rozstaniem. Kiedy zobaczyt ja tam, na stosie, wpadt w panike. Dlatego
sktamat. Bat sie. A jednak mégl przewidziec, ze ich relacja szybko wyjdzie na jaw. W patacu wcigz byla
przy nim zona i Marconi nie bardzo wiedzial, jak to wszystko ugryz¢. Tak powiedziat. ,,Ugryz¢”. Jego
kochanka zostata zamordowana, a on bawit sie we frazeologizmy.

Isabella Lomi. Mtoda, tadna cukierniczka z Castello. Dlaczego zadawata sie z Marconim?

Luigi Marconi. Jubiler. Bogaty, obrotny. Zaczynat od zera. Ubogi chlopak z Cannaregio. Ojciec
Marconiego prowadzit swego czasu witasny biznes, byt Slusarzem, ale zaczat pi¢, kiedy opuscita go Zona.
Kobieta wyjechata z Wenecji z dnia na dzien i od ponad dwudziestu lat nie dawata znaku zycia. Tyle
Antonio ustalit w nocy. Pozwolit Marconiemu mowic. ,,Wszystko jest wazne”, zapewniat i nie przerywat.
A jubiler méwit, co mu slina na jezyk przyniosta. O dziecinstwie, dorabianiu sie, matzenstwie i ,,ghupim”
romansie z Isabellg. Zapewnial, Ze to nie byto nic waznego. Zwykla, przelotna relacja z mtodsza kobieta,
ktora lubita Swiecidetka.

Valli zasiad} z kawa do stotu. Zerkngt w porozktadane na blacie papiery. Sprawdzit te kobiete. Matke
Marconiego. Wygladato na to, ze rozplyneta sie w powietrzu. Dziwne. Valli jeszcze raz przeczytat jej
imie i nazwisko. Co$ zaczeto mu Swita¢. Ale czy to co$ bylo teraz wazne?

Ponownie chwycit telefon i wystukat numer, pod ktory nie dzwonit od dobrych kilkunastu miesiecy. Za
pozno przypomniat sobie, jak brzmiat dzi$ jego gtos.

— Colonello Ricci? — wychrypiat.

Po drugiej stronie zapadta cisza. Wreszcie ktos westchnat i zawotat:

— Valli! Kope lat. Co masz z gardtem?

— Nic nie mam. Dzwonie w konkretnej sprawie.

— Oczywiscie. Po c6z by innego? — skwitowatl zgryZzliwie putkownik karabinierow.

— Potrzebne mi informacje. O pewnej kobiecie — powiedzial, a p6Zniej wymienit nazwisko.

— Zerkne.

— Dzieki.

Commissario rozigczyt sie i owingt ciasniej szlafrokiem. Wstal od stotu, pocztapal do lazienki
i przejrzal sie w lustrze. Wygladal gorzej niz zwykle. Dwie poziome zmarszczki na czole jeszcze sie
poglebitly, a wlosy wydawaly sie bardziej siwe niz popielate. Valli zerknal na zegarek. Dochodzita
dziewiata. Powinien do niej zadzwoni¢. Chcial. A jednak z dziwng przykroscia myslat o tym, ze
musiataby go oglada¢ w takim stanie. Dlaczego w ogole sie przejmowat?

Wrocit do pokoju i na powrot zasiadt nad papierami. Nie zadzwonit do Anny Lindholm, chociaz
zbieral sie do tego przez caly dzien.



ekesk

Przez caly poranek Anna nie ruszyta sie ze swojego pokoju. Styszata krzatajacaq sie po antykwariacie
Lucrezie i rozmowy, ktére prowadzita z — licznymi dzis — klientami. Karnawat nabierat rozpedu i maski
weneckie rozchodzity sie jak Swieze buteczki, dzwoneczek przy drzwiach brzeczal w nieskonczonosc,
a wenecka gwara i jezyk wloski zlewaly sie z angielszczyzng w niepodzielng catoS¢. Anna sama nie
wiedziata, kiedy zaczeta odrézniac tutejszy dialekt. Zawsze miata dos¢ dobre ucho i talent do jezykow
obcych, angielskim postugiwata sie biegle juz w pierwszej klasie liceum, a podstaw szwedzkiego
nauczyta sie zupelnie sama. Szlifowanie go pod okiem macochy ze Sztokholmu stanowilo czysta
przyjemnosc.

To wlasnie SwiadomosS¢ istnienia tutejszego dialektu uzmystowila jej, ze byly tak naprawde trzy
Wenecje. Wenecja turystow ograniczata sie czesto do Piazza San Marco, niewielkiego fragmentu San
Polo i rownie niewielkiego fragmentu Dorsoduro. Zamykata sie w symbolach i obrazach znanych
z przewodnikow. Wenecja Wlochow z innych regionéw Italii byla swojska i egzotyczna zarazem, niby
znana i ubrana w podobne miejskie schematy, a jednocze$nie dzika i nieoswojona, najezona putapkami,
dumna i niedajgca sie okielzna¢ nawet tym, ktérzy mowili znanym jej jezykiem. I wreszcie Wenecja...
wenecjan. Wenecjan, ktorzy kochali jg od wiekow i akceptowali z calym dobrodziejstwem inwentarza.
Meznie znosili wilgo¢, mgte i wysokie ceny w lokalnych sklepach, z zacisnietymi zebami tatali dziury
w todziach i holowali swoje motorowki do naprawy. Narzekali na ttok w vaporetti i wciggali wysokie
kalosze, kiedy przychodzita acqua alta.

I Anna wiedziala juz, ze do tej ostamiej grupy nie dalo sie przystapi¢ tak po prostu. Zycie jej
przedstawicieli toczylo sie sobie tylko znanym rytmem. Rozciggalo pomiedzy poranng latte
i poOzniejszymi espresso, miedzy Sniadaniowa brioszka, sola z karczochami w porze obiadu
i kieliszeczkiem grappy. Zahaczato o metalowe pierScienie do cumowania todzi, zbiegato po pokrytych
glonami schodkach i zagladato do niewielkich barow, w ktdrych starsi mezczyzni palili papierosy i grali
w karty. W ten ttum Anna nigdy nie byla w stanie sie wmieszac. Ona, la pallida straniera. Blada
cudzoziemka. Czy rzeczywiscie mySlata na serio o tym, by nie rzucac sie w oczy i dyskretnie dowiedziec
czegos o popetnionych morderstwach? Niby jak? Wszedzie zostataby rozpoznana i zapamietana. Musiata
zatem polegaC na weneckim commissario, wysokim chudzielcu z bruzdami na czole i krzywym
usmiechem, ktéry przypominat jej brytyjskiego aktora Damiana Lewisa. Tyle ze z popielatymi, a nie
rudymi wlosami.

Antonio Valli nie zadzwonit jednak przez caly poranek ani tez po dwunastej, kiedy niemal nie
wypuszczata juz telefonu z reki. ZasSmiata sie w duchu nad wtasng naiwnoscia i ghupota, w efekcie ktorej
zaangazowala sie w sprawy zupelnie jej niedotyczqce. A takze i nad witasng staboscia. Bo przeciez
odeszta z policji — z policji w ogdle, nie tylko tej w Ystad. Miala zacza¢ nowe zycie, z dala od
mordercow, narkomanéw, ztodziei i wszelkiej patologii spotecznej. Postanowita, ze skupi sie na meblach
i bedzie kontynuowala dzielo Vidara, meza, ktéry jg zdradzal i oszukiwal, i ktérego ona zdradzata
i oszukiwata. A jednak mieli przeciez kilka wspolnych momentéw, kiedy byli sobie bezgranicznie oddani,
kiedy kochali sie naprawde. I dla tych momentéw Anna chciata ocali¢ pamie¢ o przesztosci. Tak bardzo,
7e ,tu i teraz” zdawato sie jej mniej wazne, rozmyte i nierealne. Obraz Vidara wypieral wszystko inne,



towarzyszyl Annie na kazdym kroku. Vidar sprzed lat, uSmiechniety, gietki, elegancki jak przedwojenny
amant, Vidar pochylony nad projektami, Vidar z wiostem nad jeziorem Vittern, Vidar w szpitalnym t6zku
i na wozku inwalidzkim, z zapadnietq klatkg piersiowa, zgarbiony...

— Kurwa! — wyrwalo sie Annie i zacisneta mocno powieki.

To Vidar. On wiasnie nie pozwalatl jej zaczq¢ na nowo, nawet tutaj, w cholernej Wenecji, ktora byta
taka piekna i niezwykla, taka obca i przerazajaca. Rzucal cien na relacje Anny z Ingvarem, na przyjazn
z Leonem, na kazda drobng przyjemnosc. Vidar, ktorego kochata, Vidar, z ktérym nie zawsze zylo jej sie
tatwo.

Otworzyla szeroko oczy i gwaltownie nabrata powietrza. Byta jak topielec, ktoremu czasem, z rzadka,
udawato sie wysungC glowe ponad powierzchnie wody. Zerwata sie z krzesta i zaczela spacerowac po
pokoju, ale pokonywanie trzymetrowej odlegloSci miedzy Sciang a oknem szybko ja zirytowato. Przez
chwile miata zamiar zadzwoni¢ do Ingvara i kontynuowac tamtg rozmowe o tesknocie, uznata jednak, ze
to bytaby hipokryzja. W ich kontaktach nastapit przetom i teraz nalezalo da¢ sobie czas. Nie dziala¢
gwattownie i pod wpltywem zbyt silnych emocji. Bo ten przelom prowadzit raczej do konca, a nie do
nowego poczatku. Wihasnie stad wzieto sie to ,ale”, ktorym Ingvar zakonczyt ich rozmowe. Mnie tez
ciebie brakuje. Ale. I czasem ,,ale” w zupeinosSci wystarcza. Anna wziela telefon i wybrata numer Leona,
on jednak nadal sie nie zglaszatl. Rzucita komorke na t6zko i z wsciektosci zacisnela piesci.

Co z tym cholernym komisarzem? Dlaczego wciaz nie dzwonit?

Zastanawiala sie przez moment, czy w zaistnialej sytuacji nie powinna pojs¢ do antykwariatu i pomoc
Lucrezii, ktdra najwyrazniej nie miata dziS ani sekundy wytchnienia, ale szybko zdtawila w sobie ten
nagly odruch empatii. Zerknela w strone laptopa i powolutku, jak gdyby zabierala sie za rozbrojenie
bomby, usiadta przy biurku. Uruchomita komputer i wpisata w wyszukiwarke ,,Guido Russo”, jednak nie
znalazta niczego poza kilkoma nieistotnymi linkami. Kiedy zas w miejsce nazwiska Poliszynela wpisata
sIsabella Lomi”, az klasnela w dlonie. Ze tez od razu nie wpadla na to, by sprawdzi¢ Google’a, tylko
sporzadzata sobie jakie$ glupawe notatki w punktach! Anna zmarszczyta brwi, otworzyta kilka podstron,
przeczytata pare zdawkowych informacji, przejrzata zdjecia i doktadnie sprawdzita adres na mapie.

Zerwala sie z miejsca, wciagneta gruby czarny golf i wekiany ptaszcz, a na stopy wsuneta kalosze. Po
chwili szta juz w strone mostu Rialto, wokot ktorego krecili sie carabinieri, zaalarmowani pewnie przez
te krotka notke o Ponte della Moneta. Spojrzala w ich strone. Nie, niemozliwe. Tu nie o atak
terrorystyczny chodzito, o zadne burzenie mostow. O co zatem? Tego Anna jeszcze nie wiedziata. Poki
co, musiata sie dosta¢ do dzielnicy Castello i rzuci¢ okiem na pewng uroczg cukiernie.

Castello, najwieksza z weneckich sestieri, jak dotad poznata najstabiej. Teraz, kiedy szta wolno wzdhuz
Fondamenta San Lorenzo i na przemian spogladata to na jasne kamienice z zielonymi okiennicami, to na
spokojne tego dnia wody kanatu, uznata, Zze w Castello i San Polo podobato jej sie najbardziej. San Polo,
jako jedna z najstarszych dzielnic, miata swoj niezaprzeczalny urok zywego muzeum i lezala w samym
sercu Wenecji, ale w Castello, oddalonym od najpopularniejszych szlakow turystycznych, zycie toczyto
sie wolniej, a sama przestrzen mniej przypominata skansen. Nie spotykato sie tu rowniez tak wielu ludzi
w karnawatowych przebraniach. Zacieki na scianach, tynk odpadajqcy z fasad, suszace sie na sznurkach
pranie i donice w oknach — to wszystko dato sie zobaczy¢ takze w centrum Serenissimy. Tutaj jednak nie
byto zbyt wielu turystéw z aparatami fotograficznymi, ktorzy pragneliby uwieczni¢ na zdjeciu przejawy
lokalnego folkloru. Kiedy Anna szta Fondamenta San Lorenzo, tak bardzo data sie uwieS¢ panujacej
wokot atmosferze rozluznienia, ze zapomniata niemal, jaki byt cel jej wyprawy. A zwlaszcza zapomniata
o tym, co znajdowato sie po drodze... Na widok topoczacych na wietrze flag — wloskiej i unijnej —
staneta jak wryta.



— O cholera — mrukneta pod nosem.

Znajdowata sie zaledwie kilka krokow od komendy policji. Dlaczego wybrata akurat te droge? Anne
zapiekly policzki. Rozejrzata sie goraczkowo, podbiegta do mostu i przeszta na druga strone kanatu.
Teraz znajdowata sie wprawdzie dalej od feralnego budynku, ale za to tatwiej mozna ja bylo dostrzec
z okna. Z tego, co pamietata, okna gabinetu komisarza Vallego wychodzity wtasnie na Rio San Lorenzo.

— Szlag, szlag, szlag — mamrotata, naciggajac pospiesznie na glowe kaptur ptaszcza.

Puscita sie biegiem wzdtuz kanatu i kiedy uznata, Ze znalazia sie w miejscu, w ktorym nie mogiby
dostrzec jej Valli, zwolnita kroku. Dyszata ciezko i czuta nieprzyjemne pulsowanie w skroniach. Wolata
na dtuzej nie zatrzymywac sie mySlami nad swoja fatalng kondycja. Obejrzata sie i zerkneta na budynek
komendy. Byla na siebie zta za to, ze nie zwrocita uwagi, dokad poniosty jaq nogi. Wczorajszego wieczoru
przyptynela tu wprawdzie policyjng todzia w towarzystwie Vallego i mundurowego Stefana, ale mimo
wszystko — powinna zachowac¢ wiekszq ostroznos¢. Commissario gotow jeszcze wzigc jq za nienormalng
stalkerke, ktora zbyt powaznie potraktowata propozycje wspoéipracy i niczym naiwne dziewcze przed
pierwsza randka czekata na obiecany telefon. Nawet jesli byta w tym niewielka czastka prawdy...

Zrzucita z glowy kaptur, siegneta do torby po komorke i polaczyla sie z internetem. Jeszcze raz
doktadnie przyjrzata sie mapie Castello, ale po chwili uznala, ze rownie dobrze moglaby zamkna¢ oczy
i zdac sie na intuicje. Postanowita zaryzykowac. Przeciela pierwszy napotkany most i data sie wciggnac
w labirynt uliczek, zautkéw i placykéw, wszystkich zadziwiajaco podobnych do siebie. Kroczyta wzdhiz
odrapanych $cian i ze smutkiem obserwowala zatrzasniete na ghucho okiennice. Nie wiedziata, jak
nazywat sie most, ktorym przedostata sie na Corte Nuova, tutaj jednak, kiedy pod baldachimem suszqcego
sie prania dotarta na koniec Slepej calle, musiata przyznac, ze sie zgubita.

Castello jednak réznito sie od San Marco, San Polo i Dorsoduro. Nikt tutaj nie rozpieszczat turystow
i nie mozna bylo zorientowac sie w terenie poprzez proste zlokalizowanie jednego z weneckich patacow.
Anna przystanela i oparla sie o starg studnie. Powiodta wzrokiem po malenkich okienkach i drewnianych
drzwiach jak z Krainy Czarow. Nie mogla uwierzyc, ze ktos naprawde tu mieszkat, ze tutaj tez mogla tak
po prostu istniecC... proza zycia. Spojrzata w ujety w rame dachdwek prostokat nieba, szarego i ciezkiego,
zwiastujacego nadejscie zmierzchu. Sprawdzita godzine i z zaskoczeniem stwierdzita, ze minela czwarta.
Byta zmeczona, zmarznieta i glodna, a poza tym zupelnie nie wiedziala, gdzie sie znalazta. A przeciez
miata trafi¢ na Calle del Forno i stamtagd na Campo do Pozzi. Tam bowiem znajdowata sie cukiernia
Isabelli Lomi — wtasnie tej Isabelli, ktora zakonczyta swoj Zzywot na stosie w Palazzo Marconi. A raczej
nie na stosie, tylko zapewne w jakiejs ciemnej norze, gdzie kto$ ja udusit, przebrat jak lalke, po czym
zamierzal spektakularnie spali¢. Zreszta szlag wie, co ten ktoS zamierzal. Psychopatyczni mordercy
potrafili by¢ niezwykle kreatywni.

Anna przysiadta na brzegu studni i oddychata powoli. Ogarniata ja btogos¢, zupelnie niestosowna,
zwazywszy na okolicznosci, ale tez coraz dotkliwiej odczuwata zimno. A jednak nie mogla tak po prostu
sie podda¢, nie teraz, kiedy kluczyta godzinami po uliczkach Castello i byta bliska osiggniecia celu
swojej wedrowki. Czy rzeczywiscie byta? Ziewnela i po raz kolejny spojrzata na mape. Parsknela
Smiechem. Na mapie wszystko znajdowato sie tak blisko siebie!

Poderwala sie z miejsca, kiedy ustyszala trzask otwieranej okiennicy. Spojrzata w lewo i zobaczyta
staruszka z fajka w zebach, ktory na jej widok skingt glowq i uSmiechnat sie. No prosze, a podobno
rodowici wenecjanie sq zdystansowani i niezbyt skorzy do obdarzania zaufaniem obcych! Moze ten
sympatyczny dziadzio z fajka pochodzit z poludnia? Annie Wilosi z poludnia zawsze wydawali sie
bardziej otwarci i towarzyscy niz ci z péinocy.

— Signora? Che cosa e successo?

Wyprostowata sie z dumg. Zrozumiata pytanie.



— Niente — odrzekta i umilkia.

To bylo jedno z niewielu wtoskich stow i zwrotow, ktére znata, poza grazie, buongiorno, buonasera
i una bottiglia di vino. Zrobilo jej sie nagle potwornie wstyd za to ,,nic”, ktére zdawkowo rzucita w oczy
nieznanemu i chyba przyjaznie nastawionemu miejscowemu. Dziadzio jednak wetknal fajke do ust
i uSmiechngt sie z politowaniem. Zatrzasngt okiennice i Anna mysSlala, ze to by bylo na tyle
z konwersacji, ale po chwili staruszek ukazat sie w drzwiach, odziany w ortalionowy ptaszcz i wysokie
kalosze. Wyciagnal palec wskazujacy w gore.

— Rain. Tommorow acqua alta!

Zrozumiata, ze wenecki dziadzio wieszczyt na jutro kolejna powddz i pewnie miat racje. Kojarzylt sie
Annie z tatrzanskim bacg. W tej chwili patrzyt na nig wyczekujaco i wreszcie pojeta, ze czeka, az mu
powie, dokad zmierza.

— Calle del Forno? Campo do Pozzi?

Mezczyzna skingt glowq i ponownie wetknat fajke do ust. Zaoferowat zdumionej Annie ramie, ktore,
niewiele myslac, przyjeta. Kiedy szli przez waskie na metr uliczki, tunele i mostki, zakrecito jej sie
w glowie. Na Campo do Pozzi dotarli w pietnascie minut. Oczom Anny ukazal sie niewielki, piekny
placyk z obowigzkowgq studnia na Srodku, kawiarniag i malym sklepikiem oraz kilkoma lokalami
zamknietymi na ghucho. Byla tam rowniez dwupietrowa kamienica, z obnazonymi czerwonymi ceglami
u dotui kruszacym sie tynkiem, co najwyrazniej stanowito widok dos¢ powszechny w Wenecji. W oknach
jednak zawieszono kolorowe firanki, a na parapetach ustawiono donice z kwiatami. Nawet to nie
pomogto wyptoszy¢ ponurej atmosfery spowijajacej dom tego popotudnia. Do okiennic mieszczacej sie
na parterze cukierni przyklejono sporych rozmiaréw zdjecie przepasane kirem. Pod drzwiami pietrzyty
sie bukiety kwiatow i zatlobne wience. Anna spojrzata na szyld. Cukiernie nazwano Dolce Isabella.

eksk

Livia Foscari popita woda dwie tabletki na uspokojenie. Jej maz wrocit do domu. Nie wiedziala, jaka
przyja¢ wobec niego postawe. Zdradzat jg z ta mala sukg z Castello, to fakt. Wiedziata o tym od dawna,
ale przeciez nie mogla tego nikomu wyjawi¢, a juz zwilaszcza Luigiemu. Ani policji. Teraz, kiedy
w uliczce nad kanatem zgingt tamten chtopak. Nikt nie mogt sie dowiedziec¢, ze ona w ogole widziata go
na oczy. Ze znala jego nazwisko. I ze nie tylko ona znala.

Nikt nie mogl ich z nim potaczy¢. Bo ta dziewczyna nie zyta. Bo nie zyt chtopak.

A Livia mieszkata pod jednym dachem z morderca.

eksk

Ten policjant. Rozmawiat z nig. Miat takie ciekawe oczy, czarne. Nie widziata granicy miedzy teczowka
a zrenicg. USmiechat sie i byt mily. Nosil takie samo imie, jak ona, tyle ze wariant meski. Stefano.
Stefania i Stefano. Zainteresowalby ja, gdyby trafili na siebie w odpowiedniejszym momencie. Obok



bezczelnosSci i zadziornosci mtodego policjanta mial w sobie te urocza nieSmialos¢, ktora zawsze tak
bardzo urzekata ja u mezczyzn. Kiedy sie uSmiechat, brwi szty mu do gory, przez co sprawial wrazenie
zdziwionego.

Miata chwile stabosci przez te brwi. I oczy, czarne. Zapragneta mu powiedzie¢ o nozyczkach
i bandazach Livii Foscari, o tym, ze widziala strach w jej oczach i krew na ostrzu, Ze ona sama — Stefania
— bardzo sie wtedy bala. A Marconi przyjechal natychmiast, ttumaczyt sie i thumaczyt, wszystko
zbagatelizowal, bo przeciez ,,to Livia, wiesz jaka ona jest”. Czy Stefania wiedziata? Wtedy myslata, ze
tak. Ale teraz ktoS zamordowat te dziewczyne i zabawit sie jej cialem w okrutny, teatralny sposéb. Co
chcial powiedzie¢, co osiggna¢? Dziewczyna byta w ltodzi Marconiego. Marconi pisal do niej
wiadomosci. Spotykali sie. Dziewczyna pozwalata, by Marconi jq dotykat i calowat. Czy poktadata w tej
znajomosci jakie$ nadzieje? A moze wiedziala, ze byla tylko jego zabawka. Bo przeciez on nie opusci
zony. Wszyscy to wiedza.

Tajemnica poliszynela.

Poliszynela? Czy chlopak, ktorego znaleziono nad kanatem, nie byl przebrany wtasnie za Poliszynela?
Policja trzymala w tajemnicy wszystkie szczegoly tamtej zbrodni. A jednak Stefanii wydawalo sie
dziwne, Ze dwa morderstwa wydarzyly sie w Wenecji niemal jednoczesnie. Serenissima jest mata. Ludzie
tutaj kradng i oszukujq na potege, na dworcu co trzecia kobieta to dziwka, a co trzeci facet — alfons, ale
morderstwa nie zdarzajq sie znowu az tak czesto. I ten Poliszynel...

Stefania odsuneta od siebie talerz z risotto i wytarla usta serwetkg. Chciata zapomnie¢ o rozmowie
z policjantem. Nie mogla juz dluzej mysle¢ o tym, jak bardzo sie zawahala i jak silng potrzebe
powiedzenia prawdy poczuta. Ile jeszcze wytrzyma? Czy ten chtopak, Stefano, zauwazyt jej wahanie?
Wiedziata, ze tak. Pytanie tylko, co z tym zrobi.

eksk

Drugi kopiec usypany z kwiatow narastal u wylotu Calle del Forno, pod czyms, co przypominato
niewielki ottarzyk. Ptaski wykusz zwienczony ztotym krzyzem miescit w sobie obraz — zapewne jakiego$
Swietego — do ktorego dostepu chronita zelazna krata. Ludzie Zegnali sie, odmawiali krotkie modlitwy,
a niekiedy $piewali co$ cicho, po czym odchodzili ze spuszczonymi glowami, kazde w swojq strone.
Kilkoro z nich przysiadto na metalowych krzesetkach ustawionych, mimo chtodu, przed kawiarnia.
Wiasnie tam Anna rowniez skierowata swoje kroki. Wenecki dziadzio z fajka czlapal powoli za nig
i wyraznie mial ochote na mata pogawedke, ale niestety dzielita ich przekleta bariera jezykowa. Anna
roztozyta bezradnie rece, a staruszek rozeSmial sie i powtorzyt ten sam gest, po czym sklonit sie
i odszed}. Bez niego Campo do Pozzi wydato sie puste i obce.

Kawiarnia byla zattoczona, a wnetrze wypeinial gwar rozméw prowadzonych glownie w dialekcie
weneckim. Anna przystanela w progu i zawahata sie, jednak na ucieczke byto juz za p6zno. Zostala
zauwazona. Rozmowy nie ucichty, cho¢ kazdy z gosci skierowal na nig wzrok i nikt nie prébowat
prowadzi¢ obserwacji dyskretnie. Anna zrozumiala, ze tego dnia w kawiarni musieli zgromadzi¢ sie
gldwnie miejscowi, ktorzy teraz omawiali sprawe Smierci ich sgsiadki-cukierniczki, stodkiej Isabelli.
Turysci zreszta oddawali sie zabawom i rozpoczynali drugg noc karnawahy, a zatem niewielu z nich, o ile
w ogole ktokolwiek, zapuszczalo sie o tej porze w tak odlegle rejony Castello. Anna uniosta dumnie



glowe i postanowita kontynuowac swojq gre. Podeszta do lady. Kobieta za kontuarem wiasnie wycierata
zalzawione oczy.

— Signora? — zapytata. Wciaz pociggata nosem.

Anna poprosita o kawe, uzywajac zwrotu un cdffe, zdazyta sie juz bowiem przekona¢, ze wielu
Wiochow rozrézniato un caffe od zwyklego coffee i te pierwsza wersje uwazali za prawdziwg kawe.
A przynajmniej miata nadzieje, ze dobrze to wszystko zrozumiata. Kobieta za ladg w milczeniu skinela
glowa i po chwili syknat ekspres. Anna rozejrzata sie na boki. Goscie lokalu, przekonani, Ze nie rozumie
zbyt wiele po wilosku, zaczeli rozmawia¢ ze wczesniejszqg swobodg. Nikt nie probowat jej zagadywac.
Zaczeka juz wyrzucac sobie w duchu, Ze nigdy nie zainteresowata sie jezykami romanskimi, kiedy poczuta
czyjas dlon na ramieniu. Drgnela i obrécita sie. Zobaczyla mezczyzne w srednim wieku,
z przerzedzonymi wlosami i skérg tak suchg, ze tuszczyta mu sie na nosie. Uniosta brwi, a nieznajomy
usmiechnat sie smutno.

— Straniera?

Wilozyla wielki wysitek w to, by nie przewroci¢ oczami. Straniera! Jasne, a ktdz by inny?
Potwierdzila, ale nie odezwala sie stowem. Przez otwarte drzwi kawiarni zaczela obserwowac
zatobnikow, ktdrzy znosili pod ottarzyk kolejne bukiety, a p6zniej omijali studnie i zmierzali ku cukierni
Dolce Isabella, by tam réwniez ztozy¢ hotd zmartej tragicznie kobiecie. ,,Kim bytas, stodka Isabello?”,
zastanawiata sie. ,,Czy bylas bliska tej dziewczynie, ktéra wiasnie przyrzadza mi kawe?”. Anna
przeniosta wzrok na pracownice, a moze nawet wilascicielke kawiarni, nadal pochlipujaca przy
ekspresie.

— Co pani robi o tej porze w Castello? Nie bawi sie pani? — odezwal sie nagle mezczyzna, ktory
zaczepit ja wczesniej. Mowit dos¢ dobrze po angielsky, ale z silnym akcentem, wyrazniejszym nawet niz
u Lucrezii.

Anna podziekowala za kawe, zaptacita i uniosta filizanke do ust. Upita tyk i wzruszyta ramionami.

— Chciatam zobaczy¢, co jest jeszcze w Wenecji poza Piazza San Marco — odrzekta i na kilka sekund
zawiesita glos. Przysuneta sie blizej nieznajomego. — Co tu sie stalo? — zapytala i zatoczyla reka,
wskazujac ottarzyk i potozong w glebi placu cukiernie.

Mezczyzna przesunat po kontuarze pusta filizanke i poprosit o kolejng kawe.

— Moze skusi sie pani na ciastko?

Wiasnie w tej chwili Anna uSwiadomita sobie, Ze od rana nie zjadla absolutnie nic. Zaburczalo jej
w brzuchu, ale pokrecita glowa. Nie mogla mysleC o jedzeniu, kiedy tuz obok defilowaly te smutne
postaci z kwiatami. Miata wrazenie, ze uczynitaby im afront, nie oddata szacunku zmartej.

— Pani strata — skwitowat nieznajomy. — Sg tu dobre ciasta. Od Isabelli sie kupowato. Tej z cukierni.
Ale teraz nie wiadomo, jak bedzie.

Miesnie Anny napiety sie, kiedy ustyszala to imie, ale usitowata zachowac obojetny wyraz twarzy.

— Isabella? Widzialam zdjecie na okiennicy tamtej cukierni. To ona? Co sie stato?

— Nie styszata pani? O tym, co sie wydarzyto wczoraj w nocy? W radiu mowili...

— Nie mam tutaj gdzie stuchac¢ radia — sktamata.

Mezczyzna ponownie uSmiechngt sie smutno i tym razem on podziekowal za kawe. Wsypal do niej
cukier, zamieszat i siorbnat.

— Na balu u Marconiego znalezli martwa kobiete. Marconi to taki tutejszy jubiler, bardzo bogaty. Ma
glowe do interesow, zaczynat od podrzednego sklepiku w Cannaregio, ktory szybko przerobit na dosc
tadny salon. Ale sama pani rozumie, moze z jedna trzecia turystow zapuszcza sie do Cannaregio,
wiekszo$¢ tazi bez sensu po San Marco i bojg sie p6j$¢ dalej niz do Mostu Rialto. Zeby sie nie zgubi¢.

— W Wenecji tatwo sie zgubi¢ — wtracita.



— Pfff — skwitowal mezczyzna i machnat reka. — Wracajac do tematu — na pewno pani wie, ze turysci
zostawiajg w Wenecji najwiecej pieniedzy. Marconi uznat wiec, ze musi sie rozwijac. Potrzebny byl mu
lokal na San Marco albo przynajmniej w Dorsoduro, w poblizu Mostu Akademii lub koSciota La Salute.
Problem polegal, a wlasciwie dla wielu ludzi nadal polega na tym, ze nieruchomoSci w Wenecji sq
okropnie drogie. Marconi, cho¢ zgromadzit juz sporo oszczednosSci, nie miat wystarczajacych srodkow,
by wynajac¢ badz kupi¢ lokal w centrum. Nie chciat tez bra¢ kosmicznego kredytu, wiec...

— Wiec — weszla mu ni stad, ni zowad w stowo dziewczyna zza kontuaru — wzenit sie w wenecka
rodzine z tradycjami. Ta jego Zona, Livia, nosi nazwisko Foscari. Pono¢ nie jest w prostej linii z ,,tych”
Foscarich, ale istnieje pewne pokrewienstwo. Jej dziadek miatl posiadlo$¢ na jednej z wysp laguny,
a rodzice starali sie utrzyma¢ dom, nie dali jednak rady i porzucili majatek. Nie oni pierwsi, na lagunie
pelno takich osieroconych wysepek. Ci Foscari, rodzice Livii, przeprowadzili sie do swojej ostatniej
rodowej kamienicy na San Marco.

— Ostatniej rodowej kamienicy? — zdziwita sie Anna. — Czy tam...?

— Wiasnie tam Marconi otworzyt swoj salon. Dwupietrowy. Zatrudnit kolejnych pracownikow i zaczat
sie specjalizowa¢ w platynie i diamentach, ma pono¢ niezte wtyki w Antwerpii i pozyskuje najlepsze
kamienie. Guardia di Finanza od dawna sie nim interesuje. Nikt nie wierzy w to, ze wszystko skupuje
legalnie. No ale nie ma na niego haka. — Kobieta roztozyla rece i ponownie otarla oczy rogiem
kawiarnianej serwetki.

— Poza tym — podjat mezczyzna — Marconi chwali sie, Ze u niego nie produkuje sie bizuterii fabrycznie.
Reczna robota. Projekty indywidualne, serie limitowane i takie tam... C6z, powodzi mu sie. A z ta
kamienicq miat szczeScie. Zawrocit w glowie Livii Foscari, ona byla juz sierotg i w dodatku jedynaczka,
mieszkala sama. Rodowa kamienice Foscarich przeznaczono na sklep jubilerski, najpierw tylko parter.
Po6Zniej biznes sie rozwingl, a Marconi z zong kupili sobie dom nad Rio de San Zulian. Ostatecznie wiec
facet zdotal naby¢ nieruchomos$¢ w centrum Wenecji. Mowia na to Palazzo Marconi, ale co to tam za
palazzo!

Nieznajomy prychnat, po czym wychylit duszkiem swoja kawe. Anna zamyslita sie. Foscari? Znata to
nazwisko. Jeden Foscari petnit chyba funkcje weneckiego dozy, ale to bylo... w czternastym wieku. Albo
pietnastym. Czyzby rodzice Livii Foscari byli pociotkami samego dozy? Nie zdgzyla sie nad tym
zastanowiC, bo kobieta zza kontuaru znowu pociagnela nosem, po czym ustawila na blacie trzy mate
kieliszki i butelke grappy.

— Jak pani widzi, Marconi oszczedzil sobie wydatku na nowy lokal — wycedzita, po czym rozlata
trunek.

— Nie lubi go pani — zaryzykowata Anna i uniosta kieliszek.

— Nie lubie go? Ja...

— Lucia, dos$¢ juz, lyknij sobie — mezczyzna poklepat kobiete po dtoni. — Przepraszam, nie
przedstawitem sie. Luca Pozzi. Nie, ten plac nie zostal nazwany na czeS¢ mojej rodziny. — UsSmiechnat
sie, kiedy Anna powedrowata wzrokiem do tabliczki z nazwa campo. — To przypadek. Uznatem, ze
dobrze bedzie otworzyC tu kawiarnie. I tak wszyscy méwia, ze idg na kawe do Pozziego. Pasuje mi.
A Lucia jest mojg bratanica, pracuje tutaj.

— To pana lokal? Nie wiedziatam.

Mezczyzna rozeSmiat sie w glos.

— Nie! A skad miata pani wiedziec?

Chciat jeszcze zazartowac, ale Lucia zgromita go wzrokiem. Mezczyzna spowazniat.

— Lucia nie lubi tego Marconiego, bo zawrdcit w glowie Belli. Znaczy Isabelli. Ktéra teraz nie zyje.
Ale nie dokonczytem tej historii. Prosze sie jeszcze napic¢ grappy.



—Aleja...

— Zdrowie! Wczoraj w nocy u Marconiego odbywat sie bal. Jubiler wymyslit sobie, zZe o p6inocy spala
na stosie kukle symbolizujaca karnawat. Bez sensu, moim zdaniem, robi¢ to juz pierwszego dnia, skoro
jeszcze dziewie¢ dni imprez przed nami. Ale nie wnikam. W kazdym razie kazal zamowic te kukle gdzies$
u znanego artysty i pono¢ wygladata jak zywa.

— Jak rzezby...

— Czyjes$ tam. Tak, styszatlem. Byly tez dla niej kiecki bogate i inne Swiecidelka. Kiedy przyszto co do
czego, Marconi podpalit stos i lalka zajela sie ogniem, ale po uptywie dluzszej chwili smrodu nie dato
sie juz znieS¢ i podniesiono alarm. Nie wiem, moze komus sie ten zapach niedobrze skojarzyt, moze kto$
miat jakieS doswiadczenie z poparzeniem... Marconi chwycit gasnice i ugasit ptonacy stos, zajrzat pod
maske niby-kukly i...

— Zobaczyt twarz Isabelli — dodata grobowym glosem Lucia. — A przynajmniej tak pisza. W internecie
i gazetach. Ale czy to cata prawda?

Anna otworzyta szeroko oczy. O tym wszystkim mozna sie bylo dowiedzie¢ z lokalnych mediow?
Szlag! Jednak... Media z pewnoS$cig co$ juz po swojemu znieksztatcity. Zawsze to robig. WatpliwosSci
Lucii byty stuszne. Westchnela i dopita swoja grappe. Kieliszek w dwie sekundy napelnit sie ponownie.

— To na pewno on jgq zatatwil! — zawotata nagle z moca signorina Pozzi.

— Lucia... — Luca Pozzi wychylit sie w strone siostrzenicy.

— Co: Lucia? No co? Znudzita mu sie i tyle!

— Czyli oni mieli ze soba cos wspolnego? — podchwycita Anna. W glowie krecito jej sie od grappy
wypitej na pusty od wielu godzin Zotadek.

— Wspolnego? — Lucia zamachata wsciekle rekami. — Byla jego kochankg. Taka, wie pani, metresg. Jak
to u, pozal sie Boze, arystokratow. Zabierat ja na drogie kolacje, przynosit prezenty, bizuterie, wozil na
wycieczki. Ta biedna Zona z pewnosciq Slepa nie byla. Kto wie, moze mieli intercyze czy jak to sie tam
nazywa i ona zazqdala rozwodu? Marconi chciat sie rozsta¢ z Isabellg, ale Bella nie mogla sie z tym
pogodzic¢ i wtedy... Trach!

— Lucia, jaki znowu trach, uspokoj sie juz. — Luca Pozzi rozejrzat sie niespokojnie po kawiarni, ale nikt
nie przejmowat sie zachowaniem jego siostrzenicy.

Anna pokiwata glowa, saczac kolejny kieliszek grappy. Teoria Lucii bytaby nawet nieghlupia, jesli
okolicznosci rzeczywiscie tak sie przedstawiaty. Niestety, sprawa z pewnosciq nie wygladata réwnie
prosto. Anna czuta, ze w zabdjstwie Isabelli Lomi chodzilo o coS zupelnie innego. Dlaczego ta
dziewczyna komus$ przeszkadzata? Bo przeciez gdyby jubiler Marconi zechcial pozby¢ sie ucigzliwej
kochanki, zrobitby to po cichu, nie zdecydowalby sie na taki karnawatowy performance. Z pewnosciq
mial mnostwo innych mozliwosci, by usung¢ Isabelle z Wenecji na dobre. A zatem... Co tam sie stato?

— Panie sie przyjaznily? — odezwala sie, kierujac pytanie do Lucii, ktora opierata sie ‘okciami
o kontuar, a w jej oczach znowu btyszczaty tzy.

— ChodzitySmy razem do szkoly — wyjasnita dziewczyna. — Bralam od niej ciasta. Piekla takie... Takie
dobre — Lucia przymkneta powieki.

— Isabella miata dopiero dwadzieScia pie¢ lat — wtracit signor Pozzi. — Nie wiem, co musialaby
zrobi¢, by zashuzy¢ sobie na taki koniec.

Anna nie odpowiedziata. Jak miata mu wytlumaczyc¢, ze wiekszos$¢ ofiar morderstw nie zastuzyla sobie
na tak tragiczny koniec? Ze czesto ging osoby mtode i niewinne, ktére w swoim krétkim zyciu nie zdazyty
jeszcze porzadnie nagrzeszy¢? 1 ze po Swiecie chodzi mnoéstwo psychopatow i zwyrodnialcow,
rozmitowanych w zadawaniu bolu i odbieraniu ostatniego oddechu? A do tego jeszcze tysigce na pozor
catkiem normalnych jednostek, ktére — pod wplywem niezrozumiatego impulsu — nagle odkrywaja



w sobie niezmierzone poktady agresji i dopuszczajq sie zbrodni? Jak miata mu to wszystko wyjasni¢? Jak
powiedziec, ze Isabella Lomi, dolce Isabella, cukierniczka z Castello, nie byta ani pierwsza, ani ostatnia?

— Signora? Dobrze sie pani czuje? A wtasnie! Nie poznaliSmy jeszcze pani imienia.

— Przepraszam. Jestem Anna L... — zajgknela sie. — Bylinska.

— Bylinska? Polka?

— Tak, Polka — przyznata z ulga, ze jej chwilowe wahanie nie zostalo zauwazone przez rodzine Pozzich.
— Chyba juz p6jde. Chciatabym zaptaci¢ za grappe...

Lucia zrobita obrazong mine, a signor Pozzi uSmiechnat sie dobrotliwie.

— Byla pani naszym gosciem. Prosze jeszcze wpasc. Jak diugo zostanie pani w Wenecji?

— Nie wiem — przyznala.

— I bardzo dobrze — ustyszata w odpowiedzi.

Pozegnala sie, wyszta z kawiarni Pozzich i przystaneta na campo. Pod ottarzykiem i cukiernig Isabelli
pality sie Swiece, a ich mdle Swiatto wywabialo z zakamarkow fantastyczne cienie. Campo do Pozzi
wygladato teraz jak sredniowieczny plac, na ktérym ludzie oddawali sie tajemniczym obrzedom. Anna
ruszyta waskimi calli — del Forno i Scudi. W glowie krecito jej sie coraz bardziej i czuta mdtosci po
wypitym dopiero co alkoholu. Wsr6d matych placykéow, kretych uliczek i chylacych sie ku sobie kamienic
szybko zgubita droge.

eksk

Stefano zjawit sie przed poinoca. Stangt w progu i wykonat gest, jak gdyby miat zamiar sie przezegnac.

— Chwila, przejde sie jeszcze do apteki. Na rogu jest catodobowa. .. — baknat.

Komisarz Valli szarpnat go za ramie i wciggnat do mieszkania. Powlokt sie do salonu i opadt na sofe.
W pospiechu schowal pod poduszke ksigzke o przygodach Ture Sventona. Przeczytat kilka stron, kiedy
juz nie byl w stanie mysle¢ o tej idiotycznej sprawie. A raczej sprawach. Colonello od karabinierow
przez caly dzien nie dal znaku Zycia, a Antonio nie zadzwonit do Anny Lindholm. Cho¢ kilka razy ztapat
sie na tym, zZe zastanawiat sie, co ona powiedziatlaby na taka czy inng hipoteze. No, moze nie kilka. Ztapat
sie na tym kilkanascie razy. Trzymat juz w dtoni telefon, ale w ostatniej chwili zrezygnowat. I zostal sam
z catym tym rozgrzebanym cyrkiem, ze strzepami informacji i milionem domystéw. Z goraczka i bdlem
gardta. Dawno juz Valli nie odczuwat swojej samotnosSci tak dotkliwie, jak dzis.

— Szefie — odezwat sie nieSmiato Stefano. — Przeciez szef zaraz tu wykituje.

— Bywato juz... khy khy... gorzej.

Komisarz stracit z kanapy jakies papiery i wygtadzil jedng z poduszek. Stefano spojrzat na niego
z powatpiewaniem, ale wiecej nie wspomniat o aptece. Przysiadl obok Antonia i pociggnat nosem.

— Cy... Cytryna? Syrop z blusz... czu? — zajgknat sie. — Dobre i to.

— Co$ wiadomo? — przerwat zniecierpliwiony Valli i zanidst sie kaszlem.

Stefano odczekal chwile, po czym wzruszyt ramionami. Komisarz kiwal mechanicznie glowa, kiedy
mtody policjant relacjonowat, co robit przez caly dzien. A bylo tego sporo. Przestuchania patacowych
gosci, zwiedzanie Palazzo Marconi i bieganie za waznymi ludZzmi, u ktérych wypraszal szybszy termin
sekcji zwlok. Grafik patologow wygladal fatalnie, a przeciez wpadl im jeszcze niespodziewanie ten
Poliszynel. Teraz na dokladke dziewczyna ze stosu... Komisarz Valli skrzywit sie z niesmakiem.



W weneckiej policji zawsze wszystko trzeba sobie bylo wyprosi¢ i wychodzic.

— Co$ wiadomo? — powtorzyl swoje pytanie Antonio, kiedy Stefano umilkt.

Bo przeciez z monologu mtodego policjanta nie wynikato absolutnie nic. Marconi, skruszony i cichy,
potulnie opowiedziat jeszcze raz o relacji z Isabellag Lomi, po czym zapytal, czy bedzie mogt wkrotce
wrocic¢ do pracy. Livia Foscari utrzymywata, ze Isabelli nie znata. O dziwo — nie wygladato na to, by
gniewala sie na meza. Pracownicy zatrudnieni w Palazzo Marconi twierdzili, ze wprawdzie unikata go,
ale kiedy rozmawiata ze Stefano, nie wykazywata oznak ztoSci. Odpowiadata na pytania spokojnie,
z namystem. Kucharka uwazata, ze ,,pani byla na prochach” i to dlatego. Sprzataczki — ze ktdtnie nie lezg
W jej naturze i z pewnoScig rozprawi sie z mezem inaczej. Zrobi przedstawienie, wybiegnie z domu
w bieliZnie, odegra zalamanie nerwowe i pojedzie do sanatorium. Takie sceny pod dachem Palazzo
Marconi juz sie w przesztosSci rozgrywaly, a powody bywaly bardzo rézne. Jakis flirt meza, jakie$
nieudane zakupy zony...

Stefano porozmawiat sobie rowniez z asystentem Livii Foscari. Asystent natomiast... A moze
ksiegowy? Stefano nie byt pewien, jaka funkcje w patacu pehit Roberto Capuletti czy Capelli, ale gos¢
od razu wydatl mu sie interesujacy. Facet uznat bowiem, ze tak naprawde — i ,,miedzy nimi moéwigqc” —
Marconi nigdy swojej zony nie kochat. Traktowatl jq jak ozdobe i parawan dla wszelkich dziatan. Ona
pokazywala sie na przyjeciach i zajmowata sprawami fundacji na rzecz osieroconych dzieci, a on skupiat
sie na interesach. Prawdopodobnie nie zawsze legalnych. Nie, ksiegowy-asystent nie miat dowodow, to
tylko domysty. Ale tez nigdy tych dowodow nie szukat. To taka tajemnica poliszynela... Livie Foscari
ksiegowy-asystent znat natomiast od lat. Znali sie juz ich rodzice. I Capelli wiedzial, ze Livia Foscari
miewata kltopoty... z nerwami. Kucharka i sprzataczki sie nie mylity. Foscari zazywata leki uspokajajace
i widywala sie regularnie z lekarzem. Chorowata na depresje czy inng nerwice. Zdarzato jej sie od czasu
do czasu traci¢ kontrole nad emocjami. Ale radzita sobie coraz lepiej. Capelli uwazal, ze catkiem
dobrze. A Marconi zaniedbywat ja, ignorowat, nie doceniat...

— Jednym stowem — wtracit sie Valli, pokastujac. — Asystent-ksiegowy, ten caty Capuletti...

— Capelli...

— Capelli. Kocha sie w Livii Foscari? I nie znosi jej meza?

— Chyba — przytakngt Stefano i umoscit sie wygodniej na kanapie.

Komisarz Valli usmiechnat sie krzywo. W wielu sprawach pojawial sie podobny schemat. Zdradzana
zona, mgz-bogaty-macho, i jaki$ szary facet w tle, zakochany w Zonie. Pewnie od lat. A jednak do tej
sprawy taki schemat nie do konca pasowat. Cos zgrzytato. Tylko nie miat pojecia co. Potarl nieogolony
policzek. Pomyslal o Annie Lindholm. Pociggnat tyk herbaty z miodem i cytryng, ktérej nie znosit. Nie
dowiedziat sie niczego ciekawego. Niczego, czego mogtby sie uczepic.

Oczywiscie, ze Marconi bedzie mogt wroci¢ do pracy. Nic na niego jeszcze nie mieli, tylko te ghupie
SMS-y. Oczywiscie, ze policja pokreci sie po patacu i wreszcie bedzie musiata sie stamtad wyniesc.
OczywiScie, ze trzeba przejrze¢ zyciorys Isabelli Lomi. Juz powinien to zrobic¢. Dzi$ rano. Wtedy, kiedy
z trudem zwlekat sie z t67ka.

Valli pomyslat o cukierni. O cukierniczce. O stosie. O chtopaku zasztyletowanym miedzy case morti.
O gondoli. O matce Marconiego, ktora zapadla sie pod ziemie dwadzieScia pie¢ lat temu. O... topielcu,
ktory przed rokiem stracit zycie w kanale nieopodal Ca’Dario. I ktory réwniez pochodzit z Padwy. Czy to
bylo wazne? Kazdy mogt przeciez pochodzi¢ z Padwy. Ale tamtego topielca i Russa co$ taczyto. I ktos.
Antonio Valli po raz kolejny przypomniat sobie twarz Anny Lindholm. Czy byta bezpieczna? Zrobilo mu
sie zimno.

— Trzymaj reke na pulsie — powiedziat i spojrzat Stefanowi w oczy. — Pilnuj tych idiotéw, zeby sie nie
opieprzali. I ze wszystkim do mnie dzwon. Rozumiesz? Jutro... Pewnie zostane jeszcze w domu. Ale chce



mie¢ informacje na biezaco. Jasne?

— Jasne. Szefie, ten Capelli... On jest ciekawy.

— Mnie wydaje sie na razie catkiem nudny.

— Ale jego zyciorys jest dziwnie zbiezny z zyciorysem Marconiego. Chtopak z Cannaregio, z niezbyt
zamoznej rodziny, r6wniez od osiemnastego roku zycia chowat sie bez jednego rodzica. Bez ojca. Matka
pracowata w urzedzie, sSrednio im sie wiodto.

— I Marconi sie wybit, a Capelli nie — skomentowat komisarz.

— Wiasnie. Capelli pracowat jako ksiegowy, ale w dwdch firmach doniesiono, ze wystawial lewe
faktury, wiec nie posiedzial nawet na cieptych posadkach. Foscari go przygarneta. Pewnie przez wzglad
na starg znajomosc.

— Musi mu by¢ ciezko.

— Pewnie tak. On jest dziwny...

— Mhm. Cos jeszcze? Skup sie.

Stefano zsunat sie na sofie i odchylit glowe.

— Nie wiem. Moze asystentka Marconiego. Stefania Massimo. Piekna jak z obrazka. Troche sie jgakatla.
Przerywata co chwile, namyslata sie, ale w efekcie nie powiedziata niczego istotnego. Cho¢ pewnie
miata zamiar. To byto wida¢. Moge ja jeszcze raz przycisnac. I tego Capellego...

— Okej.

Valli zaniost sie kaszlem. Stefano opowiedziat mu jeszcze ze dwie anegdotki o zastepcy komendanta
i zebral sie do wyjscia. Komisarz zwlekl sie z kanapy i odprowadzit mtodego policjanta do drzwi.
W progu Stefano zatrzymat sie i chrzaknat.

— To co? Przyniesc jakis ibuprofen?

— Dobranoc — uciat Valli.

—Jasne. A... Szefie?

— No?

— Co znig?

Antonio Valli, ku swojemu zdumieniu i przerazeniu, poczul, ze sie czerwieni. Spuscit glowe i tym
razem udawal, ze znowu zebrato mu sie na kaszel.

— Fajna jest — zauwazy} nieSmiato Stefano. — Szkoda by...

Valli zamachat rekami. Policjant urwat.

— Zadzwon do niej i powiedz, ze sie rozchorowalem. I dam zna¢, jak tylko wroce na komende.
Propozycja wspotpracy jest aktualna. Widzisz, tym razem nie bedziesz musiat nikomu naklamac.

— Rzadki luksus — mruknat Stefano i po chwili juz go nie bylo.

Valli wrécit na kanape. Zastanawial sie, dlaczego colonello Ricci od karabinierow jeszcze nie
zadzwonit. I co robita teraz Anna Lindholm? Czy myslata o nim... znaczy... o sprawie? Czy byla teraz...
z tamta? Czy byla bezpieczna? Komisarza po raz kolejny ogarngt niepokdj. Przypomniat sobie jej drobng
sylwetke, czarny welniany ptaszcz, kalosze, idiotyczng suknie, peleryne. Blada twarz i piegi na
powiekach. Dlaczego zauwazyt piegi na powiekach? Mial nadzieje, ze niczego nie zaniedbal. Od wielu
lat o nikogo sie nie martwit.



Rozdziat 10

O dwunastej do pokoju wparowata Lucrezia. Pomieszczenie wypetil mocny zapach jej perfum
zmieszany z aromatem kawy. Do uszu Anny dotar} trzask otwieranych okiennic, a na policzkach poczuta
powiew zimnego wiatru. Podciggneta kotdre pod brode i zacisnela mocniej powieki, ale Lucrezia nie
data za wygrang. Szarpneta Anne za ramiona i poklepata jq po twarzy.

— Poludnie! — rykneta. — Zyjesz, czy ciebie tez kto§ podtrul? Rzygatas jak kot.

Rzygala jak kot? Anna zamrugala powiekami. Zoladek miala tak skurczony z glodu, ze ponownie
zrobito jej sie niedobrze. Ale co wlasciwie wydarzylo sie poprzedniego dnia? Siedziala na kawie
u Pozzich i rozmawiata o Isabelli Lomi, p6zniej Lucia rozlata do kieliszkow grappe i... No dobrze,
owszem, Anna pita grappe. Ile doktadnie? Nie pamietala, byla jednak pewna, Ze jako$ specjalnie z tym
piciem nie przesadzala. Ale nic przez caly dzien nie zjadla i godzinami szwendata sie po miesScie,
zmeczona i zmarznieta. Z pewnosciq stad ten efekt.

Anna przypomniata sobie swojq przechadzke po ciemnych uliczkach Castello, ktorymi doszta az do
Arsenaty, a pézniej Riva degli Schiavoni docztapata sie do Piazza San Marco, gdzie wszystko wydawato
sie juz bardziej swojskie. Po drodze myslata o tym, jak bezsensownie marnotrawita czas podczas
pierwszych dni swojego pobytu w Wenecji. Wtbéczyla sie po kosciotach, muzeach i galeriach, ale nie
odnalazta tak naprawde ducha miasta. Dopiero spacery na Piazza San Polo i wyprawy po ryby na targ,
praca z Lucrezia w antykwariacie i wycieczka do Castello, gdzie pita grappe z ludzmi, ktérzy mieszkali tu
od lat, stanowity przelom. Poza tym Anna bolesnie zdatla sobie sprawe z faktu, ze nie przyczyni sie do
rozwigzania zagadki Smierci Isabelli Lomi, jesli komisarz Valli nie zechce wiaczyC jej w Sledztwo.
Wczorajszego wieczoru ujrzata wyraznie, gdzie znajdowata sie w calej tej operacji. Stala na marginesie
wszelkich dzialan, obserwowata sytuacje z boku, szukata po omacku, lowita strzepy informacji
i usilowala sie nimi sensownie postuzy¢. Tylko jak miala tego dokonac¢? Niczego nie wiedziala
o Foscarich i Marconich, niczego nie wiedziala o Poliszynelu i gondolach, nie miata pojecia...

— Zatrulas sie? — glos Lucrezii przywrdcit ja do rzeczywistosci. — Czy po prostu posztas sie porzadnie
schla¢? — Wloszka pociagnela nosem. — Smierdzisz niestrawiong grappa. Ile ze$ tego wypita?

— Nie wiem. Trzy kieliszki? Cztery? — Anna zawahala sie i usiadla na t6zku. Zadrzata. — Zamknij to
okno. Chcesz mnie wpedzi¢ w zapalenie ptuc? Juz jedno miatam, jesieniq.

— I co? — zapytata z przekasem Lucrezia i oparla sie o parapet. — Nie moglas wytrzymac przez kilka dni
w 16zku na antybiotykach i teraz masz traume?

— Lezalam trzy dni. Chyba. A potem gonilam morderce. — Anna poczuta ucisk w gardle, kiedy
wspomnienia z Helu usitowaly przebi¢ sie do jej SwiadomosSci. Nie mogta teraz o tym myslec.

— Swietnie. Jeste§ psychopatka. No to co ci sie wczoraj stato, skoro mato wypita§? Moze co$
nieswiezego zjadtas?

— Nic nie zjadtam. W sensie w ogole. Od rana.

Lucrezia ztozyta dtonie jak do modlitwy, wzniosta oczy ku niebu i nie raczyla tego skomentowac. Anna
siegneta po wielka filizanke latte.

— Zgubitam sie w Castello. Troche czasu mi zajeto znalezienie drogi do domu. Nic nie jadtam, bylam
zmeczona, wypitam alkohol na pusty zotadek, nie spatam poprzedniej nocy w ogole... Jedno z drugim...



— 1z trzecim, i z czwartym — podpowiedziata ustuznie Whoszka. — Co ty w ogole robitas w Castello?
Posztas dowiedziec sie czego$ o tej cukierniczce?

Anna zamarta z filizankg przy ustach. Lucrezia zaSmiata sie jadowicie.

— Pisza juz o tym w internecie. I w gazetach. Ludzie sktadajq kwiaty pod cukiernig. Méwia, ze Marconi
i ta Isabella byli kochankami, ze on chciat sie rozsta¢, ona nie, wiec on jg udusit i podpalit. No? Czy to
nie jest chore?

— Co jest chore? — zapytata Anna, uwaznie przygladajac sie kolezance.

— Tak ogdlnie powiedziatam...

— Nie, nie! Skup sie — Anna wyskoczyta spod kotdry i postawila filizanke z kawq na biurku. — Co
wedlug ciebie jest chore?

Lucrezia zmarszczyta brwi. Wyraznie nie podobata jej sie ta rozmowa, podjela jednak wysitek i po
chwili odpowiedziata:

— To by byto chore, gdyby jubiler pozbyl sie kochanki w taki sposob. Gdybym ja, na przyktad, chciata
pozby¢ sie ucigzliwego delikwenta, ktorego miatabym po dziurki w nosie, zalatwilabym sprawe
dyskretnie. I pewnie rzucitabym podejrzenie na kogos innego. Chyba ze on specjalnie tak...

— Specjalnie? — podchwycita Anna i uSmiechnela sie pod nosem. Lucrezia zaczynata mysle¢ jak
detektyw.

— No wiesz... Specjalnie zrobit tak na pozor bez sensu. Policja znalazta telefon z SMS-ami do
kochanki... Owszem, o tym tez pisali w internecie. No znaleZli, a on przygotowat cate show. Niby
wszystko wskazuje na niego, bo porzucona kobieta, niewygodna, a z drugiej strony zona z arystokracji
i lepiej sie nie naraza¢. Do zony nalezy kamienica, a zona przeciez ghupia nie jest. No i ta Zona
wszystkiego sie domysla, straszy rozwodem. Kochanka nie chce odpuscic¢. Facet morduje kochanke, robi
szopke z kukla, balem, stosem i jakims symbolicznym popieprzonym rytuatem. Kazdy mysli sobie — oho,
zaciukat kochanice. Ale zaraz pdZniej — nie, nie, to bez sensu, gdyby chciat zaciuka¢ kochanice, zrobitby
to jako$ inaczej, po cichu. O Boze! Co ja w ogole gadam!

Antykwariuszka umilkta. Anna rozeSmiata sie mimowolnie.

— Gadasz catkiem nieghupio. To, co powiedziatas, byto bardzo btyskotliwe.

Lucrezia popukata sie w czoto, po czym kazala Annie wzigC goracy prysznic i koniecznie co$ zjesc.
Dochodzito wpot do pierwszej, a burczenie w jej brzuchu bylo stycha¢ na kilometr. Wloszka musiata
wracaC do antykwariatu, bo potudniowa przerwa wtasnie dobiegata konca. Anna zatrzymala Lucrezie
w progu i spojrzata jej w oczy.

— Chciatabym... opowiedzie¢ ci o wszystkim. O sobie — powiedziala nagle, kierowana dziwnym
impulsem.

— Wieczorem — odrzekta tamta, teraz juz spokojna i niemal pogodna. — Musze wracac do pracy. Ale... —
Lucrezia wzieta gleboki wdech. — Ja co$ ci szybko powiem. Wkurzytlam sie na ciebie, bo zaczela$
wspotpracowac z tym policjantem, a on...

Anna zastygla w bezruchu. Przypomniata sobie swoja rozmowe z komisarzem i jego slowa
wypowiedziane na komendzie. ,,Skad sie znasz z tq Doldano?”. ,,Czy ona jest kryminalistkg?”. , Nie. Nie
wiem”. ,,I zamieszkata$ u niej?”. Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze stowa Vallego mogly rzeczywiscie
cos znaczyC. Spojrzata na Lucrezie wyczekujgco.

— Bo widzisz... Kiedy umarta moja siostra, nie moglam sie tutaj we wszystkim potapac...

— Moéwitas mi. Chciata$ przeksztatci¢ tandetny sklepik w antykwariat.

— Tak. I troche jakby... Nie wszystkie moje dziatania byly legalne.

— W sensie — kradtas? — Annie zrobito sie stabo.

— Mozna to i tak ujgc¢. Ale raczej: w sensie — nie zawsze mi bylo po drodze do urzedu skarbowego.



— Rozumiem.

— Jest coS$ jeszcze.

Lucrezia zbladla i nerwowo spojrzata na zegarek. Powinna byta wréci¢ juz do antykwariatu, a jednak
puscita klamke, na ktorej przez caty czas spoczywata jej dton, i usiadta na krzesle.

— Ten tw0j commisario nastal na mnie policje skarbowa. Guardia di Finanza. Miatam z nimi mate
ktopoty, ale teraz wszystko juz sptacitam.

Anna zamyslita sie. Wloszka rzeczywiscie mogla miecC pretensje do Vallego, ale z drugiej strony on
postapit zgodnie z prawem. Tylko... Dlaczego okazal sie az tak gorliwy wobec jednej, niepozornej
antykwariuszki? W Wenecji z pewnosciq istnialy wieksze instytucje, w ktérych na potege dopuszczano sie
oszustw podatkowych. A poza tym co Valli mial wspélnego z policjq skarbowa? Pracowatl w Polizia di
Stato, w wydziale Sledczym. To przeciez zupeinie inne organy.

— Dlaczego... Dlaczego akurat Valli? Co on miat do twoich podatkdw? — zdecydowata sie wyrazi¢ na
glos swoje watpliwosci.

Wioszka zbladla jeszcze bardziej. Wygladzita dionig material otowkowej spddnicy i milczata przez
chwile. Kiedy ponownie sie odezwata, glos jej drzat.

— Nie powiedziatam ci wszystkiego. Pamietasz nasze pierwsze spotkanie?

Anna skineta glowa.

— Nie wiem, czy zauwazytas, ale patrzylam wtedy na wody kanatu... Widzisz, moja siostra miala
chtopaka. Nazywat sie Dario Costa. Zakrecit sie koto niej, kiedy byta juz w ostatnim stadium choroby.
Starat sie, nie powiem. Otoczyt ja opieka, okazywal czutos¢, byt aniotem. Tak go wiasnie nazywala.
,MO6j Aniot Smierci”. Nie sadzisz, ze to wyjatkowo upiorne miano? W kazdym razie ,, Aniot Smierci”
zaczat nagle nalegac na Slub...

— Chciat przejac interes? — szepneta Anna, domyslajac sie reszty.

— On twierdzil, ze nie, ale jako$ nigdy nie rozmawiali o intercyzie. Moja siostra przeprosita mnie
nawet... Powiedziata, ze moge wroci¢ do Padwy, do mojego dawnego zycia, a ten jej caty ,,Aniol”
wszystkim sie zajmie. Poprowadzi rodzinny biznes, bo przeciez ja... wcale go nie chciatam. I faktycznie
— z poczatku nie chciatam. Mialam w Padwie prace, uczytam muzyki, a w weekendy wystepowatam
z moim zespolem w jednej knajpce. Ale nie ufalam mu. Oszukiwal ja. Nawet ona gdzie§ tam
podswiadomie musiata to czuc.

— I co sie stalo? — serce Anny zaczelo bi¢ szybciej.

— Co sie stalo? — powtorzyta wolno Lucrezia i zapatrzyta sie w Sciane. — Utongt. W nocy. W tamtym
kanale, obok bylego patacu Spiewaczki, na ktory ty z kolei patrzytas. Nie wiem, po co brat t6dz i dokad
wybierat sie po nocy, ale ogolnie nie zdgzytam zebra¢ o nim zbyt wielu informacji. Prawdopodobnie nie
umiat ptywac, t0dz sie przechylita i... Do tego wniosku doszli Sledczy, z twoim commissario na czele.
Niczego innego nie ustalono. Moja siostra dowiedziata sie o jego Smierci i w kilka dni p6zniej sama
odeszta. Niewiele szybciej, niz rokowali lekarze... A ten caly Antionio Valli dotar} przy okazji do mnie,
pojal, ze przejelam sklep, i w miedzyczasie, kiedy badal sprawe topielca, dowiedzial sie o moich
niesnaskach ze skarbowka.

Lucrezia siegneta po paczke chusteczek, lezacq na biurkuy, i wytarta zalzawione oczy, rozmazujac sobie
makijaz. Anna nigdy wczesniej nie widziata jej w takim stanie. Nie podeszta jednak do kolezanki, nie
wysilita sie na tandetne pocieszenie, klepanie po plecach, przytulanie i zapewnienia, ze wszystko bedzie
w porzadku. Sama wiedziala az za dobrze, jak niewiele znaczq takie gesty. Poza tym historia Lucrezii, jej
siostry i tajemniczego Daria Costy za bardzo przypominata inng historie. Przed oczyma Anny zamajaczyty
twarze Lidki i Brunona. Ciekawa wydatla jej sie nagle powtarzalnos¢ ludzkich losow.

— No juz, nie bede sie dtuzej maza¢ — wymamrotata antykwariuszka i powoli uniosta sie z krzesta.



Anna Scisnela jej dlon. Na tyle tylko potrafita sie zdoby¢, ale w spojrzeniu Lucrezii wyczytata
wdziecznosS¢ i zrozumienie. Staly tak przez chwile, po czym Wtoszka wygladzita spédnice, poprawita
bluzke i powiedziata, Ze musi jeszcze przypudrowac nos.

— Jak zjem, pomoge ci w pracy — zaoferowata Anna.

— Dzisiaj juz bez sensu. Musisz zapewne jeszcze skoczy¢ w jedno miejsce.

— Jakie miejsce? — zdziwila sie.

— Dzi§ z samego rana przyszedt tu taki mtody policjant w mundurze. Stefano Jakis. Kazal ci to
przekazac¢. Nie zrobilam tego od razu, bo wiedzialam, ze zaraz bedziesz chciatla biec. Zajrzatam do
srodka. Przepraszam.

— Nie szkodzi — odparta Anna odruchowo i wyciagnela reke po koperte.

— To w Santa Croce. Catkiem blisko. A co do tego goscia w stroju Poliszynela...

Lucrezia zawiesita glos. Anna oderwata wzrok od kartki, ktérg wysuneta z koperty.

— Tak?

— Jesli wiesz, jak sie nazywal, a pewnie wiesz, to zerknij na Facebooka. Moze ludzie zaczeli juz
sktada¢ kondolencje. Ro6zne rzeczy mozna tam wyczytac.

— To prawda.

I rzeczywiscie — Anna Swietnie o tym wiedziata. Przy pomocy Facebooka, jakkolwiek ghlupio to
brzmiato, mozna bylo w wielu wypadkach przeprowadzi¢ niezty kawatek sledztwa. Dojs¢ do materiatow
zdjeciowych, celnych komentarzy, przenikna¢ przez sie¢ towarzyskich relacji i sformutowac nierzadko
trafne wnioski. Ludzie bywali bardzo wylewni, zw}aszcza w obliczu tragedii. Poza tym Facebook byt
rajem dla frustratow.

Kiedy Anna zostala sama, przysiadta na t6zku i jeszcze raz wczytala sie w informacje skreSlong na
kartce, ktorg przyniost Stefano. Mundurowy miat catkiem tadny charakter pisma. Na kartce zas widniat
adres, ktory nic Annie nie mowit. Weneckie kanaty, campi, calli i campielli nie tylko wygladaty
podobnie, ale i miaty zblizone nazwy. Wszedzie jakie$ corte, san, della, riva, do, rio... Miejscowi
pewnie orientowali sie w tej dzungli bez problemu. Ale ona? I nagle przypomniata sobie stowa Lucrezii,
na ktére wczesniej nie zwrécita uwagi. ,,To w Santa Croce. Catkiem blisko”. Odlozyta koperte na biurko
i zamyslita sie. Zatem commissario Antonio Valli mieszkal w Santa Croce... Tylko dlaczego Stefano
przyniost jej ten adres? Dlaczego nie zadzwonil, nie wystal maila, dlaczego nie zostawil po prostu
numeru telefonu?

eksk

Lucrezia weszla do tazienki. Wcigz trzymata przy oczach chusteczke, cho¢ Anna Lindholm nie mogla jej
juz widzie¢. Wreszcie zerknela na swoje odbicie w lustrze. Czy dobrze to wszystko rozegrata? Czy nie
przesadzita? Czy wypadta wiarygodnie? Starata sie. Byta pomocna i wyrozumiata. Podsuneta jej pomyst
z Facebookiem, bo predzej czy p6Zniej Anna sama zajrzataby na profil Russa. A tak — sugestia wyszta od
niej. Bo przeciez Lucrezia nie byla zwigzana ze sprawa, dlatego dzielita sie madrymi spostrzezeniami.
I miata szczerg nadzieje, ze Anna niczego na tym Facebooku nie znajdzie. Ale réznie mogto byc.

Lucrezia wciaz niczego na nig nie miata. A zatem musiata stawiac na przyjazn. Gra¢ milq i infantylng
Wihoszke, ktora nie zna sie na zabytkowych meblach. Ostatecznie naprawde sie na nich nie znala.



I oczywiscie musiata uwazac na tego cholernego policjanta. Wszystko zepsut. A przeciez powinna sie
spodziewac, 7ze na niego trafi. Lucrezia powtarzala to sobie do znudzenia. Zdazyta go juz poznac.
Komisarza Vallego, samotnika.

A jesli... Cos sie wydarzy? Miedzy nimi? Czy to mozliwe? On, ten Valli, byt troche jak mnich. Asceta.
Twardy, skrzywiony, chlodny. Lucrezia o tym rowniez zdazyla sie juz przekona¢, inaczej dawno
roztoczytaby przed nim swoje wdzieki. Czy Anna bylaby w stanie zainteresowa¢ komisarza Vallego?
Aonjg?

Czy to by bylo dla Lucrezii korzystne? Czy to by byto dla Lucrezii niekorzystne?

Wyprostowatla sie i siegneta po puderniczke.

ekesk

Livia Foscari poprosita, by Roberto Capelli wrocit do pracy. Nie bylo sensu dluzej trwac
w zawieszeniu. Nalezalo zachowywac sie normalnie i nie budzi¢ podejrzen. W gruncie rzeczy moze to
i dobrze, ze zgingt ten chtopak. Policja miata wiecej pracy i nie mogla skupi¢ sie tylko na morderstwie
matej cukierniczki z Castello. Poza tym trwal karnawal, wiec pewnie i tak pracy bylo wiecej niz
zazwyczaj. Gdzie podzial sie commissario z popielatymi wiosami, ktory zjawil sie w noc Smierci
cukierniczki? On byt dobry, skuteczny. Livia dowiedziata sie juz o nim tego i owego. Antonio Valli, byly
vice-questore z Rzymu. Policjantom, widac, tez przytrafiaty sie w Zyciu nieszczescia. Ale gdzie on teraz
byt? Czym sie zajmowal, zamiast przeSwietla¢ na wylot jej meza? Zamiast polaczy¢ fakty i wyciggnac
wnioski? Zaraz, komisarz nie do konca miat z czego wycigga¢ wnioski. Nie wiedziatl wszystkiego. Livia
chciataby mu powiedzie¢, pozby¢ sie wreszcie tego ciezaru, uwolni¢ od meza, przez ktérego czuta sie
zagrozona.

Meza, ktory czyhat na jej zycie. Nie od dzis.

Sprawa byla jednak bardziej skomplikowana. Dotyczyta rowniez je;j.

Dlaczego nie pozbyli sie problemu inaczej? Dlaczego nie odptyneli dalej od brzegu? Z drugiej strony
nic by wéwczas nie zostato. Zaden dowdd. Tylko stowa, bezwarto$ciowe w tak wielu sytuacjach.

Po p6znym Sniadaniu, ktére zjadta w towarzystwie Roberta Capellego, Livia wlozyla swdj najlepszy
z czarnych kostiuméw, zrobita staranny makijaz i wlozyla buty na obcasach. Zeszta do gabinetu.
Przejrzata korespondencje. Wykonata kilka telefonéw. Starala sie, by glos jej nie zdradzit. Bo mimo iz
panicznie bala sie Luigiego, postanowita cierpliwie poczeka¢ na to, co mialo sie wydarzy¢. A co$
musiato sie wydarzy¢. Wkrotce.

eksk

Wbrew temu, co powiedziata Lucrezia, Anna nie zamierzala ,zaraz biec” do Vallego. Obiecal
zatelefonowa¢ do niej ubieglego dnia, czekala, nie zadzwonil, nie miata pojecia dlaczego, czula sie
zignorowana i w pewnym sensie rowniez porzucona. Bo przeciez nie powinno sie stwarzaC pozorow



zaufania i sympatii, zmusza¢ kogo$ do zwierzen na temat przeszioSci i wtajemniczaC w szczegoOty
Sledztwa, jesli nie miato sie zamiaru kontynuowac ,,znajomosci”. Oczywiscie Valli nie musiat czu¢ sie
wobec niej zobowigzany, z pewnoscig mial mnéstwo obowigzkow i w ogole, ale... Anna czuta dziwng
7tos¢, kiedy myslata o weneckim komisarzu. Przeciez to jemu bardziej zalezato na tej wspotpracy! To on
we wszystko Anne wciggnat. A zatem dlaczego milczal? Przeciez ona rowniez mu zaufata! I nie mogla
przesta¢ myslec o tych dwadch ofiarach.

Po prysznicu i wyczyszczeniu lodéwki ze wszystkich nadajacych sie do spozycia produktow, tacznie ze
smazong sola, warzywng zapiekanka sprzed dwoch dni, jogurtem, do ktérego dosypata musli,
i marmolada, ktorg posmarowata maslanego rogala, zasiadta przed laptopem. Zignorowata wszelkie
przejawy buntu ze strony swojego zotadka. Nie przejeta sie tez za bardzo wiadomosScia od Leona. Jasnie
pan wreszcie znalazt czas, by napisa¢ zdawkowe: ,,U mnie wszystko w porzadku, przepraszam, zZe sie nie
odzywatem, dluga historia, zadzwonie dziS wieczorem”. Anna rzucita telefon na 16zko. , Teraz to sie
pocatuj”, pomyslata. Pochylita sie nad laptopem. Google o ich Poliszynelu wiedziat niewiele, ale kiedy
zalogowala sie na Facebooku i wpisata w wyszukiwarke ,,Guido Russo”, od razu znalazta wtasSciwy
profil, na szczeScie niezabezpieczony ustawieniami prywatnosci. Mogla przeczytaC posty zamieszczone
przez innych uzytkownikéw. Tak jak przewidziata Lucrezia, znajomi Guida o wszystkim juz wiedzieli,
cho¢ chlopak mial ich naprawde niewielu. Anna zaczela przeglada¢ komentarze i wySwietlala
thumaczenia tylko tych dtuzszych, z ktorych mogla wyczyta¢ co$ wiecej niz kondolencje. Nie znalazia
jednak niczego waznego, przeszta wiec do zdjec. I tutaj rowniez spotkato ja rozczarowanie. Przyjrzata
sie trzem zaledwie fotografiom, na ktorych zobaczyla uSmiechniete oblicze miodego mezczyzny,
niebrzydkie, ale dos¢ pospolite. Odchylita sie na krzesle i westchnela z rezygnacja. Po chwili wrdcita do
komentarzy, wyswietlita thtumaczenia kilku krotszych i kiedy ponownie nie trafita na nic, co mogloby
stanowi¢ wskazowke, postanowita sie wylogowac.

Wtedy wiasnie na profilu Guida kto$ umiescit nowq fotografie.

Anna podskoczyta. Nie znata wloskiego, ale podpis pod zdjeciem przedstawiajacym doS¢ niepozorng
budowle mozna bylo tatwo odszyfrowac. ,,Casa Famiglia. Padova”. Od razu wiedziata, ze nie chodzito
o zaden ,,dom rodzinny” we wiaSciwym znaczeniu tych stow, lecz raczej o rodzinny dom dziecka
w Padwie.

Wyswietlila zdjecie i tumaczenie wtoskiego komentarza.

,Guido Russo, R.LP. To juz drugi wychowanek tej placowki, ktory zgingt w tajemniczych
okoliczno$ciach. Przed trzema laty zagingt rowniez Fabio Esposito. W przeciwienstwie do Russa,
Esposita nigdy nie odnaleziono — zywego ani martwego. Nadal jest oficjalnie poszukiwany we Wtoszech
i za granicg. Trzy lata temu jego Slad urwat sie w Wenecji. Od tej pory stuch po nim zagingt. Czyzby na
placoéwce cigzyta jakas klgtwa?”.

Anna miata wrazenie, ze przestata oddychac. , Trzy lata temu jego Slad urwal sie w Wenecji”... To
zdanie przeczytala kilka razy. Szybko wykonata print screen, po czym chwycita komorke i zrobita jeszcze
zdjecie — calego ekranu, zamieszczonej fotografii i komentarza. Wiedziala, ze z Facebooka wszystko
moglo znikng¢ tak szybko, jak sie tam pojawito. Wklepata rowniez w wyszukiwarke nazwisko osoby,
ktora zamieScita post, i okazato sie, ze byta to jedna z pracownic padewskiej Casa Famiglia. Moze warto
bytoby do niej napisa¢? Tylko jako kto? Kobieta moglaby sie niepotrzebnie wystraszy¢... Anna zamkneta
laptop, zerwala sie z krzesta i wrzucita telefon do torby. Stowa ,,Slad urwat sie w Wenecji” nie dawaty
jej spokoju.

Po chwili przedzierala sie juz uliczkami San Polo w kierunku Santa Croce i tym razem postanowita nie
zgubi¢ drogi.



Rozdziat 11

Antonio nie czut sie lepiej niz poprzedniego dnia. Przez chwile zalowal nawet, ze pogardzit ibuprofenem
od Stefana. W nocy usitowal pracowac, ale literki skakaty mu przed oczami, a bol glowy nie pozwalat
sie skupi¢. Martwita go Padwa. I ludzie, ktorzy z tej Padwy przyjechali do Wenecji. Dwoch chtopakow.
Dario Costa i Guido Russo. Dwa skomplikowane zyciorysy, dwaj wychowankowie Casa Famiglia. Jeden
z nich na pewno znat antykwariuszke. Drugiego antykwariuszka znalazta martwego.

Poza tym matka Marconiego, ktora zapadia sie pod ziemie.

Poza tym cukierniczka. Trzeba iS¢ do Castello, na Campo do Pozzi. Tam z pewnoScia kryjq sie jakie$
odpowiedzi. Czy te sprawy cos aczy? Ile razy zadawat juz sobie podobne pytanie?

Poza tym Anna Lindholm. Antonio uderzyt piescig w stot i syknat z bolu. Opadt na krzesto i schowat
twarz w dlonie. Byt zatosny, ghupi i staby. Tak glupi i staby, Ze wczoraj juz mial zamiar zadzwonic¢ do
Neapolu. Dowiedziec¢ sie czegokolwiek o Ture. Ale to bylo bez sensu. W Neapolu nikt nie czekat na jego
telefon, tak samo jak nie czekata na jego telefon Anna Lindholm. Dlaczego miataby czeka¢? Z pewnoscia
zajeta byla swoim zyciem i swoimi sprawami. Moze i wydawatla sie dziwna, ale nie tak nienormalna jak
on.

Dlaczego zastanawial sie, czy nic jej nie grozito, zamiast wcigz zadawac sobie pytanie, czy nie
kombinowata czego$ razem z tq Doldano? Dlaczego tak szybko przestal podejrzewa¢ Anne o cokolwiek?
Przez te historie z Narcyzem, z jej siostrg i mezem? Antonio Valli ze zdziwieniem odkryl, Ze ta historia go
zainteresowata. A raczej zainteresowato go to, jak radzita sobie z nig Anna.

Russo, Costa, Padwa.

Cukierniczka, Marconi, matka Marconiego.

Sklep jubilerski, kamienica Foscarich.

Livia Foscari, Roberto Capelli, Stefania Massimo.

Dlaczego jego skojarzenia ukladaly sie wilasnie w takie tancuchy? A gdyby sprébowac innej
konfiguracji? Czy czegos nie pomingt? Antonio zwingt dtonie w piastki i przycisngt do podraznionych
oczu. Wstat z krzesta i otworzyt szaftke. Witamina C, syrop na kaszel. Przetknat jedno i drugie, popit
woda. Przeczesal dionig rozczochrane wlosy. Postanowit do niej zadzwoni¢. Trudno, niech sie dzieje.
Moze ona co$ wymysli. Jest inteligentna. Niech sie odwdzieczy za bluze. Niech po prostu... przyjdzie tu?
Siegnat po telefon, ale rozmyslit sie znowu, kiedy zobaczyt w okiennej szybie swojg twarz. Naprawde,
nie byto sensu pokazywac jej ludziom, a juz zwtaszcza Annie.

Valli pocztapatl do salonu i zasiad}l na sofie, wsrod sterty papierow. Zamierzal rozwigzacC te dwie
pieprzone sprawy za wszelka cene, nawet jesli zupelnie jeszcze nie wiedziat jak. Wzigt do reki pierwszy
z brzegu dokument. Ustyszal dzwonek domofonu, ktéry postanowit zignorowac. Kiedy domofon
zabrzeczal po raz drugi, Antonio zaklat i dZwignat sie z kanapy. Stefano zapomniat kodu? Nie, to pewnie
jakis ghupi listonosz...

,91?” — wychrypial, a w odpowiedzi natychmiast ustyszat: ,,Open the fucking door!”.



eksk

Po obu stronach mostu rozciggata sie szafirowa laguna. Anna pomyslata, ze niewiele trzeba, by
wyczarowac na powierzchni wody ten niezwykty kolor. Wystarcza pojedyncze smugi Swiatta uwolnione
zza zastony ciezkich chmur. Zerkneta w lusterko wsteczne i w oddali ujrzata malejgce z kazda sekundq
czerwone dachy Wenecji. Jechata szybko. Na Ponte della Liberta panowat dzi$s maty ruch. Zacisnela
dtonie na kierownicy, wiaczyla radio i ustyszata ptyngce z glosnikow dzwieki hitu The Time Of My Life
z filmu Dirty Dancing. USmiechnela sie, zaczela nucic i jeszcze mocniej wcisneta gaz. Pod zebrami czuta
mite laskotanie, wywotane pieknym widokiem, dawno niestyszang melodiq i przyjemnoscig ptynaca
z wykonywania perfekcyjnie skoordynowanych ruchéw. Uwielbiata jezdzi¢ samochodem, a nie robita
tego od wielu tygodni. Pomyslala, ze gdyby zdecydowala sie zamieszka¢c w Wenecji, wtasnie
prowadzenia auta na co dzien brakowatoby jej najbardzie;.

— So we take each other s hand/ ‘Cause we seem to understand — zasSpiewata glosnie;j.

Po jej prawej stronie wybrzmiatl gwaltowny kaszel, ktory ucicht dopiero wtedy, gdy para wokalistow
zgodnie zaspiewala: This could be love! Anna skrzywita sie i zerkneta w bok. Antonio Valli wydawat sie
chudszy niz przedwczoraj i z pewnoscia byl bledszy. Nie mowiac juz o glosie, ktory — naturalnie
zachrypniety — teraz przypominal rzezenie pijaka cierpigcego na delirium tremens. Poza tym na czole
komisarza Isnity krople potu, a jego wargi byly spierzchniete. Anne ogarnela irytacja i pomyslata, ze
Valli jest w sumie skonczonym idiotg, jesli zdecydowat sie na przejazdzke do Padwy w takim stanie.
A jednak, skoro pozwolil jej poprowadzi¢ swoje wlasne auto, postanowila powstrzymac¢ sie od
komentarza.

— Moglabys tak nie wy¢? — wycharczal komisarz i wetkngt brode w welniany szalik.

— Wy¢? Ja nie wyje! Mam stuch absolutny. Gratam kiedys na gitarze.

— By¢ moze gralas, ale Spiewanie... — wypowiedZ Vallego przerwat atak kaszlu. — To nie jest... khy
khy... twoja... khy khy... mocna strona.

— Co ty nie powiesz? I méwi to wielki pan policjant z Wenecji, ktory jedzie przycisng¢ kobiecine
z opieki spotecznej, by wysepi¢ od niej wazne informacje, a wyglada jak w ostatniej fazie gruZlicy.
Czesto przychodza ci do glowy takie pomysty? Kumple z komendy pewnie majq z tobg wesoto.

No i szlag trafit dyplomacje. Anna zjechata z Ponte della Liberta i skierowala sie na autostrade. Nie
wiedziata, dlaczego tak tatwo gubita sie wsrod weneckich zautkéw, ale kiedy tylko wyjezdzala w trase,
bez problemu odnajdowata wtasciwa droge. Ponownie zerkneta z ukosa na Vallego. Z profilu komisarz
jeszcze bardziej przypominal aktora Damiana Lewisa, oczywiscie w wersji chudej i z popielatymi
wlosami. Prawie zalowala, ze zgodzila sie na te wycieczke do Padwy. Mogla wprawdzie usigs¢ za
kotkiem, ale watpita w sens catego przedsiewziecia. Valli byl tak przeziebiony, ze ledwo trzymat sie
w pionie, a pod swetrem, zamiast koszuli, miat wymietg gore od pizamy, ktorej nie probowal nawet
zdja¢. Koinierzyk owej gory od pizamy, w sprang krate, zaloSnie okalal szyje komisarza. Anna
postanowita dopilnowa¢, by jej nowy znajomy pozostal w szaliku przez caly czas, gdziekolwiek sie
znajda i niezaleznie od okolicznosci przyrody.

Kiedy przed trzema godzinami przedarla sie przez labirynt Santa Croce i odnalazta kamienice, w ktorej
mieszkal Antonio Valli, nie spodziewala sie, zZe czeka jg jeszcze podr6z do Padwy. Prawdopodobnie nie
spodziewal sie tego réwniez sam commissario. Ale ostatecznie kto go tam wiedzial? Anna raz po raz
patrzyta prosto w popielate, niestety tadne, oczy i zastanawiata sie, co on sobie mysli. Jaki jest. Mieszkat



sam, zyt chyba tez sam. Jeden kubek na suszarce i jeden talerz. Widelec, noz, tyzka, tyzeczka. Wszystko
solo, reszta pochowana gdzies po szafkach. Meskie buty w przedpokoju, trzy pary, ustawione rowno pod
Sciang. Sweter przewieszony przez oparcie krzesta, papiery na sofie. Ksigzka wystajaca spod poduszki.
Jeden ptaszcz na wieszaku i jeden szalik. Dwie kawiarki? Skad ten wyjatek? I on sam, Antonio Valli,
dziwny. Szorstki, zdystansowany, ale jednoczesnie... No wiasnie — jaki? Anna ze zdziwieniem odkryla,
ze byla tego bardzo ciekawa.

Na Corte Case Nuove trafita po niemal godzinnej wedrowce i gdy staneta w waskiej na péttora metra
uliczce, przed wymalowang na ceglasta czerwien budowla, pokrecita z niedowierzaniem glowa.
Zadzwonita domofonem i na wyrzezone z glosnika: ,,Si?”, mogla tylko odpowiedziec¢: ,,Open the fucking
door”, co tez Valli uczynil bez sekundy zwloki. Powital ja w progu odziany w pizame, z kocem
zarzuconym na ramiona i wyrazem niebotycznego zdumienia na bladej twarzy. WpuScit Anne do
mieszkania i przez chwile stat w milczeniu, poruszajac bezglosnie ustami.

— Co turobisz? — wycharczal wreszcie.

Anna wzdrygnela sie, ale w tym momencie nagle jq ol$nito. Oczywiscie! Commissario po prostu sie
rozchorowat. I z tego powodu nie dzwonil. Nie dlatego, ze mial gdzieS ja i szwedzko-polsko-
detektywistyczne konsultacje. Ztote mysli przypadkowej dziewczyny w bezsensownej kiecce. Oddat jej
przeciez swojg bluze, kiedy zegnali sie w Palazzo Marconi, po czym odszedt w sing dal ubrany w sam t-
shirt! W lutowa noc! A teraz dogorywal, to oczywiste... Anna rozejrzata sie po matym, ale przyjemnie
urzadzonym mieszkaniu. Omineta ostupiatego Vallego i skierowala sie tam, gdzie prawdopodobnie
znajdowata sie kuchnia. Komisarz pocztapat za nia.

— Co turobisz? — powtorzyl jak zdarta ptyta. I to dostownie.

Sledzi} kazdy jej ruch, ale — o dziwo — miala to gdzie$. Pokrecila sie po kuchni, zajrzata do lodéwki
i kilku szafek, a po uptywie kwadransa postawita na stole kubek z parujacym ptynem. Mezczyzna spojrzat
na nig z wahaniem.

— Wypij to — rozkazata, po czym zrobita sobie herbate.

— Co tam nawrzucatas? — Valli schylit sie, pociggnat nosem nad kubkiem i zanidst sie kaszlem.

— Aaaa, takie tam... Herbata, miod, cytryna, gozdziki i rum. Wszystko byto u ciebie w szafkach, wiec
bez obaw. Nie otruje cie. WziatesS cos$ na te swoja gruzlice? Wezwe lekarza, chwila...

— Jaka gruzlice? — Valli chciat krzyknag¢, ale jego glos od niskich charkotow przeszedt w wysokie piski
godne kastrata. — Nie potrzebuje... khy khy... zadnego... khy khy... lekarza!

Anna wsypata do swojej herbaty dwie czubate tyzeczki cukru i zaczela powoli miesza¢ napoj.
Spojrzata na Vallego niemal z rozbawieniem.

— Nie, fakt, to nie gruzlica.

Przerwala mieszanie i podeszta do komisarza. Spojrzala mu w oczy, ale nie wytrzymat jej wzroku
i spuscit glowe.

— Raczej zapalenie krtani.

— Hm?

— Zapalenie krtani. Tylko ten kaszel taki jakis... Powinien cie ktos ostuchac. I da¢ antybiotyk, bo bez
tego bedziesz rzezit przez miesigc albo wyladujesz w szpitalu. A chyba mamy robote?

Valli upit tyk mikstury przyrzadzonej przez Anne i usmiechnagt sie krzywo. Jak... kto? Tak, Valli
zdecydowanie byl dziwng kombinacja cech Lajona i Ingvara, ale przykrytych warstwa zgorzknienia
i cynizmu, zabarwionych zyciowym doswiadczeniem bogatszym niz u tamtych dwdch. Interesowat ja.
I dziwita sie sama sobie. Nie mogla sie oprze¢ wrazeniu, ze commissario mial na swoim koncie
przynajmniej jedng porzadng traume, ze jakieS wydarzenie z przesztoSci wyrysowato dwie glebokie
bruzdy na jego czole, wykrzywito w dot kaciki ust i przysypato wtosy drobinkami popiotu. Kiedys musiat



by¢ bardzo przystojnym mezczyzng. Nadal zreszta byt przystojny, ale mial w sobie cos takiego, co kazato
trzymac sie na dystans, ostrzegato, ze to nie jest jeden z tych facetéw, z ktéorymi mozna po prostu wypic
wino, potanczy¢ i poflirtowac. Pod wzgledem urody z pewnos$cig nie dorownywat klasycznie pieknemu
Ingvarowi czy Lajonowi z jego czekoladowa czupryng. A jednak Anna ujrzata w Vallim to, co przed
kilkoma tygodniami zobaczyta takze w Lucrezii. Tajemnice. Tyle ze inng. Po raz kolejny przypomniata
sobie stowa Stefana, z ktérym rozmawiala w domu Marconich. ,Wszyscy sa zaskoczeni, bo
commissario...”. Bo co?

— Duzisiaj sprobuje jeszcze przezyC bez lekarza — wychrypiat po chwili i usiadt przy kuchennym stole.
Kiedy méwit spokojnie, nie zanosit sie tak bardzo kaszlem. — Nie odpowiedziatas mi.

— Stlucham? — Anna chwycita swoj kubek i dosiadta sie do niego.

— Nie odpowiedziatas. Skad sie tu wzielas?

Zrobita obrazong mine.

— Wystawite$s mnie.

Valli zamrugatl, jak gdyby wiasnie ktoS poczestowat go ciosem z pdétobrotu. A pdzniej zaczat sie Smiac,
co doprowadzito do kolejnego ataku kaszlu. Anna westchnela przeciagle.

— Stefano przyniést mi twoj adres.

— Miat ci tylko przekazac, ze jestem chory i zadzwonie, jak wyzdrowieje.

— Niespodzianka.

— Super.

— Musisz popracowa¢ nad budowaniem autorytetu. Moze warunkowanie instrumentalne? Albo
behawioralne? No wiesz, pies Pawtowa...

Urwala, kiedy komisarz spojrzat na nig szeroko otwartymi oczyma. Widziala, ze chcial sie znowu
usmiechng¢ albo nawet rozesSmia¢, jak przed chwila, ale z uporem Sciggal kaciki ust w dot. Moze
wyczerpat juz limit radosci na dzis?

— Dlaczego krzyknelas, ze mam otwieraC te ,pieprzone” drzwi? Myslatem, ze ktoS cie gonit —
powiedzial wreszcie.

— A, nie... To tylko... Widzisz, Wenecja mnie dobija. Mieszkasz na Corte Case Nuove i to jest w Santa
Croce, wczoraj sztam przez Castello i zabtgdzitam na Corte Nuova. Tutaj wszystko sie podobnie nazywa.
Jak myslisz, dlaczego Stefano przyniést mi twoj adres?

Komisarz zamyslit sie na chwile i w milczeniu wypit do konca swoj napo;j.

— Bo pewnie bardzo chce, zebym zajmowat sie tg sprawa. Znaczy — sprawami.

To proste wyznanie bardzo Anne zaskoczylo.

— Aty nie chcesz sie nimi zajmowac? To dlatego, no... Nie zadzwoniles do mnie wczoraj?

Valli wbit w nig uwazne spojrzenie. Jego oczy byly teraz niemal smutne, ale dostrzeglta w nich rowniez
iskre rozbawienia. I... zadowolenia?

— Wkrecitas$ sie w temat, co? Nie, nie dlatego. Nie zadzwonitem, bo wczoraj miatem takg goraczke, ze
nie moglem podnies¢ sie z t6zka. Wzigtem wolne i tylko Stefano mnie widziat. Pytal o ciebie. Czy do
ciebie zadzwonic i takie tam, ale ja... Sam nic nie wiedzialem. Nie mialem pojecia, co robi¢. Widzisz,
moj przetozony, zastepca komendanta, wyraznie dat mi do zrozumienia, ze skoro w gre wchodza nazwiska
Marconi i Foscari, to powinienem by¢ bardzo ostrozny i jesli odkryje cos, co mogltoby...

— Rzuci¢ na nich cien? — podpowiedziata Anna.

— Mniej wiecej. W kazdym razie powinienem najpierw zglosic to jemu. A ja, tak szczerze, mam gdzies,
czy kto$ nazywa sie Marconi czy Fasoletti. I cos mi sie wydaje, Ze te dwie sprawy sg jeszcze bardziej
skomplikowane niz to wyglada na pierwszy rzut oka. Jesli zaczne grzebac¢ i wyjdzie z tego cos, co godzi
w interesy Marconiego, to vice-questore szczesliwy nie bedzie.



— Ale jeszcze ci tych spraw nie odebrano? — przestraszyta sie Anna.

Pokrecit glowa.

— Jeszcze nie.

Siedzieli chwile w milczeniu. Wreszcie Anna wyjela z torby telefon i wyswietlita zdjecie, na ktérym
uwiecznita komentarz z Facebooka. Valli przyjrzat sie fotografii i przygryzt warge. Nie mogla juz dtuzej
wytrzymac¢ i zaczela opowiada¢ mu o zalgzkach prywatnego Sledztwa, ktore podjeta. O wizycie
w Castello, rozmowie z panem Pozzim i jego siostrzenicg, o kwiatach pod cukiernig Isabelli Lomi,
o podejrzeniach Lucii Pozzi wobec jubilera Marconiego, i wreszcie o swojej internetowej pracy
detektywistycznej. Valli oddat jej telefon i zaczal bebni¢ palcami w blat stotu. Wstat z krzesta, steknat,
przytozyt dton do klatki piersiowej i na powrot usiadt.

— Fabio Esposito? Pamietam te sprawe. Znajomi Esposita z Padwy zglosili jego zaginiecie. Nie miat
krewnych. Jego przybrani rodzice juz wtedy nie zyli. Kiedy zagingl, postawiono w stan gotowosci
jednostki z catego Veneto, a pozniej sprawe przejeta centrala i jednostki miedzynarodowe. Chtopak
prowadzit kiosk w Padwie.

— A wiec dlaczego? — spytala tylko.

Valli popatrzyl na nig z uznaniem, ktorego wcale nie zamierzat kryc.

— Dlaczego wszyscy tak bardzo przejeli sie zniknieciem kioskarza? A gdzie twoja wiara w prawo
i sprawiedliwos¢, pani komisarz? Przeciez kazdemu nalezy sie taka sama atencja.

— Ale nie kazdy jg otrzymuje — zripostowata i spojrzata mu w oczy. Tym razem wytrzymat.

— Nie kazdy — przyznat.

— A zatem?

— Istnialy wzgledem niego pewne podejrzenia. Byl obserwowany, ale brakowato dowodéw jego winy,
Swiadkow, no... sama wiesz.

— Czyli ten caly kiosk by} przykrywka dla nielegalnych intereséw? Narkotyki? Przemyt? Slady tego typu
dziatalnoSci musiaty gdzie$ przeciez zostac...

Komisarz pokrecit glowa.

— Jak to sie mOwi — nie ma ciata, nie ma zbrodni.

Anna wstrzymata oddech. Tym razem ona wstata z krzesta i zaczela przechadzac¢ sie po mikroskopijnej
kuchni. Nie ma ciata, nie ma zbrodni... Ale tutaj nie chodzito o znikniecie samego Esposita, tylko o to,
ze... Anna oparla dtonie na stole i pochylita sie nad Vallim.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze on sie trudnit mokra robotg?

— A jesli tak, to byt bardzo skuteczny w zacieraniu Sladéow — uscislit komisarz. — I w swojej
dziatalnosci nie ograniczat sie, no wiesz, lokalnie...

— Po czym sam zniknat bez $ladu. — Anna usiad}a i oparta brode na dtoniach.

— Whasnie. Trzy lata temu. Pewnie zaczaql komus przeszkadza¢. Nie wiem, czy kiedykolwiek dowiemy
sie, co sie z nim stalo, ale ide o zaktad, ze macha juz kilofem w dziewiatym kregu piekla.

— Nazwij mnie kretynka, ale...

— Gdziez bym Smiat...

— ...Ale nie moge sie pozby¢ przeczucia, ze ich cos aczyto.

— Marconich z Russem? Pewnie tak. Dwie przypadkowe zbrodnie jednego wieczoru? I to w Wenecji?
W zyciu. W Swietego Mikolaja przestatem wierzy¢ w przedszkolu. ..

— Musiate$ miec trudne dziecinstwo.

— ...Wiec w to rOwniez nie wierze — wycedzit i zmruzyt oczy jak wyjatkowo wredny kot. — Jestes
pyskatg jedza, wiesz?

— Skup sie teraz. Tak, Russa z ta dziewczyng u Marconich co$ moglo tgczyc, ale mnie chodzito o Russa



i Esposita. Pomysl. Obaj pochodzili z Padwy, mieszkali w tym samym rodzinnym domu dziecka, $lad po
Esposicie urywa sie w Wenecji, a trzy lata pdzniej takze w Wenecji ginie Russo.

Valli powoli pokiwal glowa i, ponownie z cichym steknieciem, uniost sie z krzesta. Pocztapat do
pokoju, a Anna czym predzej podazyta za nim. Z zaskoczeniem odkryla, ze na swojq pizame komisarz
wklada sweter i dzinsy. A pd7niej, juz nie z zaskoczeniem, ale ze strachem, zobaczyla, jak Sciaga
z wieszaka ptaszcz i szalik.

— Ubieraj sie. Pojedziemy do Padwy — powiedziat tylko.

— Teraz?!

Potwierdzit i narzucit jej na ramiona ptaszcz. Kiedy sie zblizyt, wyczuta od niego delikatny zapach
rumu, miodu i cytryny.

— Czym chcesz tam jechac?

— Autem. Wyobraz sobie, ze posiadam jedno. Ja pilem herbatke z rumem, ale ty chyba masz prawo
jazdy?

Wtedy juz wiecej sie nie odezwata. Data sie zaprowadzi¢ na Piazzale Roma, gdzie stal zaparkowany
fiat komisarza. ZtoS¢ przeszia jej dopiero wtedy, kiedy wjechata na Ponte della Liberta i spojrzata na
szafirowe wody weneckiej laguny. Ale nie catkiem... Uswiadomita to sobie, gdy tylko Valli zaczat
kaszlec.

Teraz pokastywal nadal i Anna miata wrazenie, ze ten koncert nigdy sie nie skonczy. Wokalisci z radia
wySpiewali ostatnie nuty The Time Of My Life i gltosnik radiowy objeta w posiadanie Whitney Houston.
Valli zaczat kiwac¢ glowa w rytm I Will Always Love You. Anna zaSmiala sie cicho, a on spojrzal na nig
szybko. Wzruszyt ramionami. Walczyt ze sobg kilka sekund, ale wreszcie rowniez krétko sie rozeSmiat.
I zakastat. Oczywiscie. Anna uznata, ze uSmiech przyklejony do jego trupio bladej twarzy sprawiat
upiorne wrazenie. Trupio. Wiasnie...

— Shuchaj no, a co wlasciwie z autopsjami? Russa i Lomi? Juz je przeprowadzono?

— Russa tak. Za Lomi mieli sie zabra¢ dzisiaj.

— A z tym Russem co? — zapytata. Przed sobg widziata juz tabliczke z napisem ,,Padova”.

— To, co juz zdazytaS zauwazyC przy ogledzinach. Rana kluta szyi, prosto w tetnice. Cios w glowe
prawdopodobnie kastetem. Brak sladow walki, ale... Znalezli Slady na jego dtoniach...

— Od wiosta? — domyslita sie. Czyli jednak Guido mégt by¢ ich tajemniczym gondolierem.

— Tak. Musiat wiostowac sporo, ale od niedawna. Skéra na dtoniach nie zdazyla sie przyzwyczaic,
zgrubiecC.

— Czy to potwierdza naszq teorie?

— Zobaczymy. Medico legale miat tylko problem z dokladnym okresleniem narzedzia zbrodni. Ten
kastet musiat by¢ bardzo nietypowy i ostrze, ktérym zadano cios w szyje, rowniez.

Anna uSmiechneta sie przebiegle. Kiedy Valli skonczyt kaszlec¢, odezwata sie z udawana nieSmiatoscia:

— Ja chyba wiem, co to moglo by¢. Tylko sie ze mnie nie Smiej.

Komisarz popatrzyl na nig wyczekujaco, ona jednak pozwolita sobie na krotka pauze i postanowita
podsycic jego ciekawos¢. Kiedy wjechali do Padwy, stonce schowato sie za chmurami, a niebo zrobito
sie niemal granatowe.

ekesk



Nie spodobato mu sie to, co powiedziata. O Padwie. O kolejnym chtopaku z Padwy. I by} na siebie zty za
to, ze sam nie wszed} na durnego Facebooka. Musialby najpierw zatozy¢ konto, a wcale nie miat na to
ochoty. P6zZniej znow z koniecznosci babratby sie w zawitosciach technicznych, analizowat, jak wszystko
dziala, na czym polegaja te cate ,lajki” i inne glupoty. Zagladat niekiedy przez ramie Stefanowi, ktdry
w co$ tam klikat i nawet mu pokazywat, zachecat... Ale Antonio nie byt zainteresowany. Nigdy nie
ciggnelo go do sieci. Lubit méwic, ze jest cztowiekiem starej daty, cho¢ skonczyl przeciez dopiero
czterdziesci lat. Jego syn rowniez miat konto na Facebooku i nigdy...

Antonio skrzywit sie. Anna Spiewata fragment The Time Of My Life, a on, cho¢ na glos zasugerowat,
by przestata wy¢, w glebi serca czul, ze chetnie stuchalby takiego wycia codziennie. I ta mysl
przyprawita go o bol glowy. Ta mysl pojawita sie po raz pierwszy w zyciu. I wydawata mu sie okropnie
ghupia. Natarczywa, ale w zupelnie inny sposob niz nawracajgce wspomnienia o synu. Byt wdzieczny
Annie za to, ze siedziata obok niego i spiewala te glupig piosenke z ghupiego filmu, ktéry widziat chyba
ze trzydzie$ci ghupich razy. Ze nie jechal do Padwy sam. Po raz pierwszy od dawna komisarz Antonio
Valli nie chcial zosta¢ sam. Usitowat sttumi¢ jakoS wszystkie te niedorzeczne refleksje o Spiewaniu
i Annie. Teraz nie powinien zajmowac sie bzdurami.

Padlo nazwisko tego chtopaka. Fabio Esposito. Kolejne nazwisko, kolejny chtopak z Padwy, kolejny
wychowanek Casa Famiglia. Czy powinien juz teraz powiedzie¢ o wszystkim Annie? A moze wzmianka
o antykwariuszce tylko ja do niego zniecheci? Tego by nie chcial. Czy Fabio Esposito rowniez znat
Lucrezie Doldano? Czy w tym wszystkim nie bylo zbyt wielu zbiegow okolicznosci? A moze kto$
popelnit blad? Wyciagnat jedng felerng karte, a caly domek, ktory wczesniej jako tako sie trzymat, runat
w utamku sekundy? Tylko kto popeinit ten btagd? Guido Russo, Isabella Lomi, Luigi Marconi, Livia
Foscari?

Fabio Esposito?

Lucrezia Doldano?

Komisarz Valli w zamysleniu pokiwal glowa w rytm I Will Always Love You, co Anna od razu
zauwazyta. Kiedy sie rozeSmiata, przyszto mu do glowy, ze czerpalby z tej zaimprowizowanej wycieczki
czysta przyjemnos¢, gdyby nie sSwiadomos¢, po co tam jechali. Antonio pamietal sprawe Fabia Esposita,
ale teraz, kiedy w Wenecji wydarzyly sie te dwie zbrodnie, jego nazwisko z niczym mu sie nie skojarzyto.
A przeciez powinno, chociazby przez wzglad na dom dziecka. Wtedy, przed rokiem, Valli rowniez nie
pomyslat o Esposicie, nie potaczyt go z Dariem Costa. Skojarzenie pojawito sie dopiero pozniej, a i tak
nie byto zbyt natarczywe. Moze to on popetnit btad. Wyciagnat felerng karte.

Kiedy jechali uliczkami Padwy, Anna zaczeta gwizda¢ wraz z wokalista The Scorpions melodie Wind
Of Change.

eksk

Livia byta jaka$ inna. Dostrzegl roznice w jej zachowaniu, cho¢ juz wczesniej zonie zdarzato sie od
niego odsuwac, okazywac chtod i obojetnos¢. Drzwi sypialni zastal tego ranka zamkniete na klucz.
Wiedzial, ze wczoraj przez caly dzien pracowala, siedziata przy biurku, dzwonita, zgodzita sie nawet na
maty wywiad telefoniczny z jakim$ pismakiem, z ktorym rozmawiata o Smierci Isabelli Lomi. ,, Trzeba sie



do tego wreszcie odnies¢”, skomentowata tylko, kiedy zapytat. Miata racje. Nie przyszto mu to do glowy.
Zbyt wiele innych mysli przyprawiato go o dreszcze. Adwokat kazal mu przygotowac i dopracowac
,wersje” swojego romansu z Isabellg, przypomnie¢ sobie wszystkie szczegoly, ktére mogly okazac sie
istothne w sprawie. Przygotowat. Przypomnial. A przynajmniej tak mu sie wydawato. Zadawatl sobie
pytanie, czy nie powinien przejsc sie jeszcze do Ronsardow. Starego. I mtodego. Mieszkali z Bellg Sciana
w Sciane. Luigi nie mial pojecia, co teraz mysleli. Stary. A nawet mtody. Czy stary oSmieli sie ruszyc
z miejsca, czy tez dla swojego bezpieczenstwa zachowa $luby milczenia? Czy mtody skojarzy fakty?
Nazwisko Marconiego mowito samo za siebie, Isabella zginela. A przeciez mtody mial konkretne
zadanie, za ktore otrzymywal wynagrodzenie. Z pewnos$cig powie o tym policji, kiedy wreszcie do niego
dotrg. Luigi musial dopracowac swoja ,,wersje”. Mogliby nawet pogadac, jak facet z facetem, ale gdyby
stary okazat sie klopotliwy, gdyby sie przetamal, spojrzat w oczy wnukowi...

Zle, 7e odeszta Isabella. Tej samej nocy zginat kto$ jeszcze, jaki$ chtopak, podobno gondolier. Luigi juz
o tym styszat. Zupelnie nie zwrocitby uwagi na sprawe martwego chtopaka, gdyby nie jedna mysl. A jesli
on byt TYM gondolierem? Luigi Marconi zmarszczyt brwi. Wstat z krzesta, wyszed} z gabinetu i po
chwili znalazt sie na parterze swojego salonu jubilerskiego. Zerknat na gabloty. Nowa kolekcja ISnita za
szyba. Wszystko tak dobrze szto... A jemu chodzitlo tylko o dwie sprawy. O klejnot Foscarich.
I o papiery, ktorych wciaz nie znalazt.

Zle, 7ze zginela Isabella. Bo teraz ci dwaj moga sta¢ sie jego najwiekszym problemem. Sam ich tu
sprowadzit. Ronsardow. Starego. I mtodego.



Rozdziat 12

Padwa byla innym Swiatem. Anna nie mogta sie przyzwyczai¢ do braku kanalow szemrzacych miedzy
kamienicami, do samochodéw i rowerdw, ktore mknely swobodnie po ulicach, a takze do otwartych
przestrzeni, drzew i licznych zielonych skwerkow. Nie czuta tutaj rowniez zapachu mokrych kamieni.
Miala wrazenie, ze opuscita kraine swojej wlasnej wyobrazni i wrocita do rzeczywistoSci. A moze
wiasnie w Wenecji zostat jej prawdziwy Swiat? Zadala sobie to pytanie w duchu i nie potrafita udzielic
na nie odpowiedzi. Zrozumiata tez, ze coraz mniej myslata o Ystad i swoim domu nad Battykiem. Kiedy
zamykata oczy, pod powiekami nie rysowat sie juz obraz lasow, rozleglej tagki, wydm i dzikiej plazy. Nie
widziata okien swojej sypialni, przez ktére co rano patrzyla w horyzont, i nie styszala skrzeku mew.
A przeciez jeszcze niedawno tesknita za domem. Teraz o Ystad przypominali jej tylko Lempi i Ingvar.
Anne uderzyta mysl, ze coraz mniej dotkliwie odczuwa ich nieobecnosc.

Wstata z niskiej sofy i podeszta do okna. Vanozza Vianello, pracownica domu dziecka, ktéra zamiescita
intrygujacy post na Facebooku, wyszia wtasnie do kuchni przyrzadzi¢ kawe i Anna skorzystata z okazji,
by nacieszy¢ oczy widokiem. Za szyba rozpoScieral sie imponujacy Prato della Valle, czwarty pod
wzgledem wielkosci plac Europy. Wzdtuz kanatu o ksztalcie elipsy ustawiono osiemdziesigt osiem
posagow ludzi zastuzonych dla miasta, a wsrdd nich znajdowaty sie figury Stefana Batorego i Jana III
Sobieskiego, krolow Polski. Anna odwiedzita Padwe w liceum, kiedy przyjechala tu z wycieczka
szkolng, ale wtedy nie zwrocita uwagi na to, jak autentycznie piekne jest to miasto. Po waskich uliczkach
i malenkich placach Wenecji Prato della Valle oszalamial swoim ogromem. Anna uchylita okno i wzieta
gleboki wdech. Tutaj w powietrzu czuto sie juz wiosne, choc¢ byt dopiero srodek lutego.

Za plecami ustyszata najpierw sttumiony kaszel, a pozniej kroki. Poczuta staby aromat rumu, cytryny,
wody toaletowej i stodka won syropu na kaszel. Valli, cho¢ byl przeziebiony i z domu wyszedt —
dostownie — w pizamie, pachniat bardzo przyjemnie. Nie odwrocita sie, ale odchylita do tylu glowe
i dopiero wtedy zdala sobie sprawe z tego, jak blisko niej stat. Oparla sie o jego klatke piersiowa
i zamarla. Nie wiedziala, co zrobi¢ — wycofac sie, czy moze lepiej zosta¢ w takiej pozycji? Udawac, ze
wilasnie o to chodzito? Nie zdazyla podjac¢ decyzji. Poczuta, jak Valli wstrzymuje oddech i réwniez
zastyga w bezruchu, po czym ostroznie kladzie dtonie na jej ramionach. Teraz juz nie mogla sie wycofac.
Byto jej ciepto, bezpiecznie i btogo. Pozwolila sobie na to.

— Wszystko w porzadku? — wychrypiat tuz przy jej uchu.

— Nie wiem — odpowiedziata zgodnie z prawda.

Nie wiedziata. Co czuta, czego chciata i na czym powinna skupi¢ mysli. Zanim zdata sobie sprawe
z tego, co robi, cofneta sie o pot kroku. Przylgneta do niego plecami i przykryta jego dtonie swoimi, a on
pochylit sie odrobine. Stali wpatrzeni w zmierzch zapadajacy nad Prato della Valle. Anna poderwata sie,
kiedy ustyszata brzek szkta. Rzeczywistos¢ miata zapach kawy.

ekesk



Vanozza Vianello byla kobieta w Srednim wieku, zadbang, ale skromng i chyba samotng. Mieszkata
w niewielkiej kamienicy w sercu Padwy, jak mowita — od zawsze. Odziedziczyta swoje gniazdko po
rodzicach i nigdy sie stad nie wyprowadzita. W saloniku Vanozzy, z oknami wychodzacymi na Prato della
Valle, miescita sie tylko sofa, dwa miekkie fotele, tawa i regat z ksigzkami. W glebi mieszkania stycha¢
bylo miauczenie kota.

— To Felix — uSmiechnela sie gospodyni. — Kot sgsiadow. Pewnie znowu wszedt na mdj parapet i nie
moze zlez¢. Ten kot jest catkiem ghupi, jesli mam by¢ szczera. Przepraszam na chwile.

Kobieta znikneta w korytarzu. Anna siegneta po filizanke i upita tyk goracej kawy. Przypomniata sobie
o kociaku, ktérego uratowata z powodzi, i zastanawiala sie, dlaczego odszed}, a takze o kocie Eriksonow
z Ystad i bezpanskich kotach weneckich, wylegujacych sie na schodkach prowadzacych do kanatow. Dion
jej zadrzala, kiedy odstawiata filizanke na spodek. Valli siedziat tuz obok i rowniez pit kawe. Jego dion
takze drzata. Cisza gryzta w uszy. Serce Anny nadal bito szybko, ale atmosfera powoli sie rozrzedzala.
Valli zakastat. Oddychat ciezko i widac¢ byto, ze czuje sie coraz gorzej.

— Przepraszam. Juz jestem.

Vanozza Vianello wrocita do salonu, usiadta w fotelu i przesunela w ich kierunku talerzyk
z ciasteczkami. Miata bardzo piekne oczy, radosne, Smiejgce sie, takie, ktore zazwyczaj spotyka sie
u ludzi o pogodnym usposobieniu. Kiedy zapukali do jej drzwi, z poczatku okazata nieufnos¢, ale gdy
Antonio Valli pokazal odznake i wyjasnil, ze zajmuje sie sprawag Smierci Guida Russa, a Anna
wySwietlila zdjecie z facebookowym komentarzem, kobieta zaproponowatla, ze zrobi kawe. Rozmowa
przebiegala w mitej atmosferze i cho¢ Vanozza nie mowita po angielsku biegle, potrafita zbudowac kilka
prostych, sensowych zdan, a reszte thumaczyt z wloskiego Valli. Do zwierzen na temat pracy
z wychowankami rodzinnego domu dziecka nie trzeba jej byto dtugo namawiac, kiedy zas padty nazwiska
Esposita i Russa, zasepita sie i machneta reka.

— Pamietam ich obu — rzekta. — Byli rowieSnikami. Ale... r6znili sie od siebie pod kazdym wzgledem.
Fabio zawsze wydawat sie spokojny. Byt grzeczny, ustuzny, sprzatat po sobie, pomagat rozktadac talerze
w jadalni, zglaszat sie na ochotnika do zmywania. Tyle tylko, ze w tym wszystkim wyczuwato sie falsz.
Rozumiecie? Fabio byt wyrachowany i od matego potrafit Swietnie manipulowac¢ innymi. Jesli co$
kombinowal, to zawsze tak, by nikt — albo prawie nikt — sie o tym nie dowiedziat. Byl mistrzem, jak by
sie to dzisiaj powiedziato, kreowania wizerunku. Swoje sprawy, czy moze nawet ,,porachunki”, zatatwiat
po cichu. Albo czyimi$ rekami. Rozumiecie?

Anna i Valli skineli glowami. Zalatwial swoje porachunki po cichu, byl mistrzem kreowania
wizerunku... Anna pomyslata, Ze moze te wiasnie cechy pomogly mu w jego prawdziwym zawodzie
i dlatego nikt nigdy nie znalazt przeciwko niemu zadnego dowodu. Ot, zwykly chtopak z kiosku, mity,
grzeczny... Cicha woda.

— ...Cicha woda — wybrzmiat nagle glos Vanozzy i Anna miata wrazenie, ze signorina Vianello czyta
w jej myslach. — Tacy sq zawsze najgorsi. Nigdy nie wiadomo, czego sie mozna spodziewac.

— A nie wie pani, do jakiej trafit rodziny? Bo ktos go chyba adoptowat?

— Tak. Dos¢ pézno, kiedy mial dwanascie lat. Ale ci ludzie juz nie zyja — odparta szybko. — Matka
zastepcza zmarta dawno temu, chyba na raka, a ojciec krotko po niej. Cos z sercem. Chyba nie byli tez juz
mtodzi. Ale nie skarzyli sie na Fabia, nie mieli z nim klopotéw. To byta pierwsza rodzina zastepcza, do
ktorej trafit. Jesli odwiedzi pan dyrektorke placowki, z pewnosciq pokaze niezbedne dokumenty. Przeciez
ta sprawa wcigz jest niezamknieta. W sensie — tajemnica jego znikniecia.

Vanozza pokrecila glowa ze smutkiem. Przez chwile wpatrywala sie w rekaw swojego swetra.



Przetarta oczy i ponownie zachecita, by Anna i komisarz poczestowali sie ciasteczkami.

— Czy styszala pani... — zaczat Valli, ale kazde kolejne stowo wymawiat z wiekszym trudem.

— Pan jest chory, commissario. Mam tu jakie$ witaminy...

— Za chwile. Signorina Vianello, czy styszata pani na jego temat co$ podejrzanego?

— Na temat Fabia? Oczywiscie. Wszyscy to styszeli.

—To?

— No przeciez pan wie! Wszyscy teoretycznie wiedzieli, ale nikt o tym gloSno nie méwit. Tajemnica
poliszynela.

Tajemnica poliszynela. Poliszynel! Anna podskoczyta na dzwiek tego imienia i chciata co$ powiedziec,
ale Valli ztapat ja delikatnie za nadgarstek.

— Co pani ma na mysli, signorina? Kto wiedzial? Wszyscy w ogole, czy chodzi pani o ludzi
zwiagzanych z domem dziecka?

Vanozza Vianello pacnela sie czoto.

— No tak, Zle sie wyrazitam. Oczywiscie, mam na mysli ludzi, ktérzy w jakis sposdb zwigzani byli
z tym... No, Srodowiskiem. Z domem dziecka i w ogble. Chodzi mi o wychowankéw, opiekunow,
sympatykéw... ByC moze osoby spoza tego towarzystwa tez styszaly co$ na temat Fabia, ale tutaj juz
panstwu nie pomoge. Pewnie rodzice...

— Rodzice?

— Rowniez mogli co$ podejrzewac. Nie jestem pewna, czy matka tego doczekata, ale ojciec raczej tak.
Cho¢ oboje nie zyli juz, kiedy Fabio zniknat.

— Skoro Fabio Esposito zostal adoptowany — wtracita sie Anna — to skad ta wiedza? Ta cala tajemnica
poliszynela? Pani kontakt z Espositem sie nie urwat?

Vanozza usmiechnela sie.

— Padwa to nieduze miasto. Jesli wychowanek domu dziecka po adopcji zostaje na miejscu, a rodzice
nie starajg sie za wszelka cene zatrze¢ sladow przesztosci, to jego losy sa nam znane. A przynajmniej tak
jest w wypadku niektorych osob. Takich... charakterystycznych.

— A Esposito byt charakterystyczny? — zapytata Anna, unoszac znaczaco brwi.

Vianello zawahata sie i przez chwile wyraznie bila sie z myslami. Podniosta do ust filizanke z kawa,
ale nie napita sie, tylko rytmicznie uderzata zebami o porcelane. Wreszcie wzieta gteboki wdech.

— Signora Lindholm, czy widziata pani film Synalek?

To pytanie zupelnie Anne zaskoczyto. Synalek? Tak, co$ sobie przypominata. Thriller. Jasnowtosy
chlopczyk, ktory... Krzywdzil innych. Ale sprawial wrazenie aniota. Po plecach Anny przebieg}
nieprzyjemny dreszcz. Skinela glowa.

— Chyba widziatam.

— Wiasnie. Tyle tylko, ze w tamtym filmie, w ktorym grat ten mity chtopczyk z Kevina samego w domu,
tytbowy synalek przede wszystkim krzywdzil swoich bliskich, rodzenstwo, a tymczasem rodzice
pozostawali na to Slepi. Zwlaszcza ostatnia scena jest bardzo przejmujaca. Dwaj chtopcy wisza nad
przepascia, jednym z nich jest synalek, a jego matka, ktéra juz zna prawde, trzyma ich obu za rece. Ale
nie ma sity. Musi jednego z nich pusci¢, by uratowac drugiego. I waha sie, cho¢ wie, kim jest jej syn.
Czym jest... Wreszcie puszcza go i podaje reke temu drugiemu chtopcu. Ale jej wahanie jest tutaj bardzo
znaczace. Smiem twierdzi¢, ze gdyby taka sytuacja zdarzyla sie naprawde, kazda matka uratowataby
swoje wiasne dziecko, nawet gdyby byto maltym psychopatycznym mordercg. Nie uwaza pani?

Anna chciwie przystuchiwata sie jej stowom. Kiedy Vanozza sie skupita, méwita po angielsku catkiem
dobrze.

— Do czego pani zmierza? — zapytala wreszcie, kiedy tamta przez chwile sie nie odzywatla.



— Do tego, ze nawet jesli rodzice adopcyjni wiedzieli, czym trudnit sie ich syn, milczeli. A dopoki
milczeli, i dopdki nie byto zadnych dowoddw, to wszystko moglo réwnie dobrze okazac sie nieprawda.

— A milczeli bo...

— Kochali go — dokonczyta Vanozza.

Anna spojrzata na Vallego, ktory od dtuzszego juz czasu nie bral udzialu w rozmowie. Przerazila sie,
kiedy zobaczyta, ze zblad} jeszcze bardziej i wygladal, jak gdyby zobaczyt ducha. Czyzby poczut sie az
tak Zle? Anna miata wrazenie, Ze nie tylko o to chodzito. Raczej o cos, co... przed chwila powiedziaty.
Ktorys fragment jej rozmowy z Vanozza musiat by¢ dla komisarza trudny do wystuchania. Tylko ktory?
I dlaczego? Valli gwaltownie puscit jej nadgarstek i dopiero wtedy zorientowala sie, ze przez caly ten
czas trzymat go w swojej dtoni.

— Zle pan wyglada — odezwala sie nagle signorina Vianello. — Zrobie herbate i przyniose lekarstwo.

— Nie, nie... Chwileczke — zaprotestowal szybko. Zakastal, a jego kaszel brzmial naprawde
niepokojgco. — Prosze nam opowiedzie¢ jeszcze o Guidzie Russie. Musimy niebawem jecha¢, zrobito sie
juz zupetnie ciemno.

Vanozza spojrzata na komisarza z przestrachem.

— Ale pan nie powinien donikad jecha¢, musi pan wziac leki i sie potozy¢, bo inaczej bedzie Zle. Radze
zosta¢ w Padwie na noc.

— Guido Russo... — przerwat jej tagodnie, ale stanowczo.

Panna Vianello usiadta z rezygnacjq i zacisneta palce na poreczy fotela.

— Guido Russo to zupetnie inna bajka. On nie by} jak Fabio. Wszystko z niego wychodzito, rozumiecie?
Kazda emocja. Nie potrafit sie z niczym kry¢. Denerwowat sie z byle powodu, czesto krzyczal, kilka razy
wdat sie w bojke, uciekat... Byt w kilku rodzinach zastepczych, ale nigdzie dtuzej nie zagrzal miejsca.
Przez swdj porywczy charakter. Dopiero ci Russo dali sobie z nim rade. Do czasu. Ale to juz na pewno
wiecie.

— W aktach jest napisane, ze miat ,,niezdrowe zainteresowania” — dodata Anna.

Vanozza machneta lekcewazaco reka.

— No bo ukrad}, wie pani, Swierszczyki ze sklepu. Nie on pierwszy. Tym bym sie nie martwita, ale...

— Ale?

— Widzicie, zawsze mi sie wydawalo, ze i Fabio, i Guido, sg niebezpieczni, ale kazdy z nich na swaj
sposob. Fabio dziatat w wyniku chtodnej kalkulacji. U Guida zawsze chodzito o emocje.

Anna i Valli wymienili spojrzenia.

— A jednak — dodata jeszcze Vanozza. — Dawno juz nie miatlam z nimi bezposredniego kontaktu. Wiec
nie wiem, moze sie zmienili. ZamieScitam tamten post, bo wydato mi sie dziwne, ze w tak krétkim czasie
tragedia dotknelta dwéch chlopcow z naszej placowki. Przeciez oni sie znali i... Dziwne, naprawde
dziwne.

— Tak, nam réwniez wydaje sie to dziwne. Dziekujemy pani. Pozwole sobie poprosi¢ o numer telefonu
i gdyby...

— Tak, oczywiScie, prosze nie ttumaczyc. I chwileczke. Przyniose te lekarstwa. Jeszcze raz radze zostac
na noc w Padwie. I tak juz jest p6zno.

Vanozza Vianello ponownie znikneta w korytarzu, zupelnie jak na poczatku ich wizyty, kiedy z salonu
wywabito ja miauczenie Felixa, kota sgasiadow. Anna i Antonio siedzieli obok siebie na sofie,
w milczeniu, kazde zajete wlasnymi myslami.



eksk

Stefania Massimo od dwéch godzin stata pod antykwariatem. Los jej nie sprzyjat. Wasnie teraz, kiedy
zdecydowala sie na rozmowe. Weszta nawet do srodka i zaczela oglada¢ bibeloty, ktorych wartosci nie
potrafita oceni¢. Krecita sie w te i we w te, szukata nie wiadomo czego i zachowywata sie bardzo
podejrzanie. Whascicielka zerkala na nig najpierw z zaciekawieniem, pozniej juz z irytacja. A przeciez
Stefania nie chciala zwracac¢ niczyjej uwagi. Zamierzata zachowywac sie dyskretnie, co w ogole sie jej
nie udato. Gdzie ona byla? Ta straniera, policjantka czy konsultantka? Mieszkata tutaj, Stefania zdazyta
juz to sprawdzic. Na dworze zrobito sie zupelnie ciemno i miedzy uliczkami gestniata wenecka mgla.
Moze zaraz sie zjawi? I warto poczekac?

— Pomoc w czymS? — mrukneta witascicielka antykwariatu, a Stefania drgneta.

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢, a przeciez zawsze byla wygadana. W kazdej sytuacji potrafita sie
odnaleZ¢ i dlatego robita kariere u Marconiego. Dlatego tez pewnie szef nie pozbyt sie jej po tym, co
zaszio przed trzema laty. A teraz?

— Nie, dziekuje — powiedziata cicho i czym predzej wyszla.

Ruszyta przez calle i zwolnita kroku dopiero na placu San Polo. Zawahata sie. Wrdécita pod
antykwariat. Szwedzka policjantka musiata sie wreszcie zjawic, a skoro Stefania raz zdecydowata sie na
rozmowe z nig, nie mogla tak tatwo odpusci¢. A jednak straniera sie nie spieszyta. Stefania zdretwiata
z zimna. O dwudziestej uznala, ze czas sie poddac. Ale wtedy przy drzwiach prowadzacych do
antykwariatu co$ zaczeto sie dziac. Pojawit sie mtody mezczyzna z torbg przewieszong przez ramie.
Gruba puchowa kurtka kontrastujgca z opalong twarza, na szyi aparat, ciezki, drogi. Stefania stala sie
czujna. Mezczyzna nacisngt klamke, ale drzwi byly juz zamkniete. Signorina Doldano zakonczyla prace
na dzis. Mezczyzna zapukal. Rozejrzat sie dookota. Schowat aparat do pokrowca. Zapukat raz jeszcze.
Drzwi sie uchylily i w progu stanela wiascicielka antykwariatu. Stefania zrobita kilka krokow w ich
strone, ale bala sie, ze znowu zwroci na siebie uwage. Przycisnela plecy do Sciany. Nie patrzyli na nig.
Moéwili coS. Antykwariuszka kilka razy podniosta glos. Dyskutowali po wtosku. Mezczyzna z aparatem
usitowat do czegos przekona¢ Doldano, ale ona krecita glowg. Podniosta glos jeszcze bardziej i Stefania
nareszcie ustyszata co$ konkretnego.

,INie ma jej!”.

Czyli ten mezczyzna rowniez przyszedt do szwedzkiej policjantki. Stefanii zaschto w gardle.
Mezczyzna z aparatem postawit torbe na ziemi i zaczal czegos szuka¢. Po chwili wyjal portfel
i wyszperat z niego prostokacik. Antykwariuszka spojrzata na prostokacik, potem na mezczyzne,
zawahata sie i wreszcie otworzyla drzwi szerzej. Czilowiek z aparatem wszedt do srodka.
»Wylegitymowat sie”, pomyslata Stefania. Odetchneta gleboko i ruszyta w strone Ramo Venier, gdzie
mieszkata. Nic nie poszto po jej mysli. Czy jutro tez odwazy sie, by czeka¢ na szwedzka policjantke pod
antykwariatem? Kim by} ten mezczyzna?

Stefania weszta miedzy waskie uliczki San Polo. Za plecami ustyszala kroki. Nie przestraszyla sie.
Karnawat trwal w najlepsze, wszedzie bylo mnéstwo ludzi. Wszedzie, tylko nie tutaj, zdata sobie nagle
sprawe. W tym korytarzu waskim na metr. Stefanii zrobilo sie goraco, ale nie obejrzata sie za siebie.
Z pewnoscig nikt jej nie Sledzit. To by bylo bez sensu. Zaczela iS¢ szybciej. Kroki za nig staly sie
glosniejsze. Stefania nie wytrzymata i obrdcita glowe. Zobaczyta maske.

Morette.

Puscita sie biegiem. Pedzila przed siebie tak dlugo, az wreszcie znalazta sie na Ramo Venier. Ta
uliczka rowniez byta przerazliwie waska. Stefania szybkim marszem dotarta pod swojq kamienice. Nie



obejrzala sie juz wiecej za siebie i nie miata pojecia, dlaczego ten czlowiek jednak jej nie gonit. Bo
przeciez szed} za nig. Maska nie byla przypadkowa.

Moretta.

Z guzikiem, ktory nalezalo przytrzymac zebami. W ktorej nie mozna byto mowic.

Ostrzezenie.

Stefania powinna siedziec¢ cicho. Stefania nie mogta siedziec¢ cicho.

Otworzyla laptop i wklepata nazwisko w wyszukiwarke. Siegnela po notes, w ktorym zapisata dwa
numery telefonu. Ten drugi na wszelki wypadek.

eksk

Mial bragzowe wiosy, prawie jak czekolada. Trzast sie z zimna i byl opalony, wiec pewnie wrocit
z jakiego$ cieptego miejsca, w ktorym nie dokuczata mu mgla i chlodny wiatr. Zazdroscita temu
chtopakowi. Nie znali sie, a jednak wpuscita go do domu. Miala w tym swdj cel. Powiedzial, ze szuka
Anny Lindholm i jest jej przyjacielem... Pokazal dowdd. Jakis Leon. Nazwiska Lucrezia nie potrafitaby
powtdrzyc. Polskie. Pewnie znali sie z wiasnie Polski, moze od dawna.

Lucrezia przygladata sie, jak opalony i zziebniety Leon zachtannie obejmuje kubek z herbata. Podobat
jej sie, byt taki niewtoski. Nie miata pojecia, czy powinna ufa¢ temu chlopakowi, ale w natarczywych
pytaniach o Anne Lindholm dostrzegla determinacje i zaangazowanie. Zalezato mu na niej. Lucrezia nie
wiedziata jeszcze, w jaki dokladnie sposéb. Ale zamierzata sie dowiedzie¢. Pojawienie sie tego catego
Leona w Wenecji moglo sie dla niej okaza¢ bardzo korzystne.

Wychylila sie w jego strone i zaproponowata, ze przygotuje kolacje.

eksk

Antonio czut sie Zle. Kiedy Vanozza Vianello przestala mowi¢ o Fabiu i Guidzie, pozwolit sobie na
chwile nieuwagi. Bolato go to, co powiedziata o Synalku. Uderzyla w czulty punkt. Ale przeciez tego nie
wiedziata, nie znata Antonia, nie miata pojecia, jaki byt i co przezyt. Nie wiedziata tego réwniez Anna,
ktora jednak musiata coS dostrzec w jego twarzy, pojedynczy grymas, skrzywienie, moze nawet smutek.
Valli pomyslat o Rzymie, o Claudii i Ture. Nie miat pojecia, jak dokltadnie wtedy wygladat. Na pewno
wylaczyt sie z rozmowy, na pewno przestat zadawac pytania. Przez chwile myslat tylko o dwojce dzieci
nad przepascig i matce, ktora moze uratowaC jedno. I o stowach Vanozzy Vianello. ,,Kazda matka
uratowataby swoje wilasne dziecko, nawet gdyby bylo matym psychopatycznym mordercq”. Czy na
pewno? Nie wiedzial. Ale byl pewien, ze jeSli dziecko robi co$ ztego, to rodzic zawsze wini siebie. Byt
tego pewien az za bardzo.

A teraz siedziat w fotelu, w saloniku Vanozzy Vianello, i czul, jak koszula przykleja mu sie do plecéw.
Nie, nie koszula. Gora od pizamy. Przyjechal w pizamie do Padwy, z Anna Lindholm. Poczut skurcz
w zoladku, kiedy przypomniat sobie ten moment przy oknie. Dlaczego ona to zrobita? Dlaczego sie do



niego przysunela? Chwila stabosci? A jesli nawet — to co wtedy? Antonia po raz kolejny zaskoczyly jego
wiasne reakcje. Nie chcial, by to byta tylko chwila stabosci.

Nie zapytal Vanozzy Vianello o Daria Coste, ktory utongt w Wenecji przed rokiem. Mial nadzieje, zZe
sama 0 nim wspomni, ale nie zrobita tego. A przeciez to tez pasowato do tematu. Klagtwa cigzaca nad
wychowankami Casa Famiglia, tajemnicze wyprawy do Wenecji, gdzie spotyka ich tragiczny los. Dario
Costa pochodzit z Padwy, byt sierota z domu dziecka, zgingt w weneckim kanale. Idealnie
wkomponowywat sie w calo$¢. Po jaka cholere oni wszyscy tam pojechali? Niewazne, ze nie
jednoczesnie. To nie byt przypadek. Antonio nabierat co do tego pewnosci z kazda chwila.

Przymknat oczy i mial nadzieje, Ze Anna i Vanozza Vianello nie zauwaza, jak bardzo Zle sie czuje.
Najlepiej byloby wyjsc¢. Juz teraz. Wréci¢ do domu, do Wenecji. Ale wtedy znowu zostatby sam. Od
szeSciu lat byl sam i w ogdle mu to nie przeszkadzato. Teraz jednak chciat jak najdiuzej odwlec ten
moment. Anna wstatla z sofy. Vanozza Vianello réwniez podniosta sie z krzesta. Ustyszal: ,,Dziekujemy
jeszcze raz, bedziemy w kontakcie”. Anna wzieta go pod ramie. Nie pamietal, kiedy sam réwniez
dzwignat sie z sofy. Wyszli z mieszkania Vanozzy i po chwili znaleZli sie na Prato della Valle. Anna
puscita jego ramie i siegneta do torebki po paczke chusteczek. Zachwial sie. Patrzyl, jak szta pewnie
przez plac i przygladata sie figurom na Prato. Nie miat sity jej dogoni¢. Przysiad} na tawce i opart czoto
na dtoniach.

eksk

Dochodzita dwudziesta pierwsza, kiedy signorina Vianello wreszcie pozwolita im opusci¢ swdj dom. Po
Prato della Valle spacerowali mieszkancy Padwy i turysci, ktérzy chciwie chioneli kazdy fragment
miejskiego pejzazu. Anna usitowata podsumowac to, co wtasnie ustyszata od Vanozzy, ale informacje nie
chcialy ulozy¢ sie w spdjng calosc. Myslata o niedawnych stowach kobiety, wypowiedzianych
w ciasnym saloniku, nad filizanka kawy. ,,Fabio dziatat w wyniku chtodnej kalkulacji. U Guida zawsze
chodzito o emocje”. A zatem, jesli by wzig¢ pod uwage predyspozycje, na ewentualnego zbrodniarza
nadawat sie bardziej ten pierwszy i pewnie dlatego byt w swoim fachu skuteczny. Skoro zas u Guida
wchodzity w gre emocje, to mogt dziata¢ impulsywnie i w sposéb nieprzemyslany, co prawdopodobnie
wpedzito go w klopoty. Prawdopodobnie, ale niekoniecznie... Czy oprécz tego, ze sie znali, mieli ze
soba co$ wspolnego? Co$ waznego? Anna zaczynata powoli gubi¢ sie w domystach, ale jednego byla
pewna. Wiedziala, ze ani Guido, ani Fabio nie trafili do Wenecji przypadkiem, ani tez nie przypadkiem
w niej zgineli. O ile Fabio w ogole zginat... A jeSli w gre wchodzita zemsta? Zemsta zawsze jest dobrym
motywem morderstwa, jakieS dawne porachunki, co$, co wydarzyto sie w przesztosSci i nigdy nie zostato
pogrzebane. A martwa dziewczyna w domu Marconich? Gdzie bylo jej miejsce w calej tej ukltadance?
Jesli oba morderstwa dato sie w ogole ze sobg jako$ potaczyc...

Anna przystaneta przy jednej z figur na Prato i zorientowala sie, ze obok niej nie bylo Antonia.
Obejrzata sie i zobaczyta komisarza siedzacego na tawce, z czolem opartym na dtoniach. Podbiegla do
niego szybko. Zanosit sie kaszlem i ledwo méwit. Byt spocony i staby. Anna pomogla mu podnies¢ sie
z tawki i niemal zaciggnela go do auta. Sprawdzita w internecie adres najblizszego, a jednoczeSnie nie
najdrozszego hotelu, i zadzwonita, by zapyta¢, czy maja wolne pokoje. Zarezerwowala jeden
dwuosobowy, po czym odnalazta numer telefonu do internisty i zamowita prywatng wizyte. Valli



probowat protestowac, ale w ogole go nie stuchata.

Lekarz zjawit sie punktualnie. Ostuchal Antonia z ponura mina, zdiagnozowal zapalenie oskrzeli,
przepisal antybiotyk i kazal podac lek na zbicie goraczki. Nie zadawatl zbednych pytan i szybko sie
ulotnit. Anna zbiegla do recepcji i zapytata o najblizsza czynng o tej porze apteke, ktéra na szczescie
znajdowala sie tuz za rogiem. Pedzita jak szalona, a kiedy wrocita, poczuta ulge. Valli lezal w t6zky,
z koldra naciagnieta pod brode, i przegladat Swistek, na ktorym lekarz wypisal diagnoze. Zaczat
mamrota¢, ze nie potrzebuje zadnych medykamentéw, ale ona szarpneta go za ramiona i zmusita, by
usiad}t. Nie protestowat wiecej. Potknat leki, popit duzq iloScig wody i osunat sie na poduszke. Siedziata
przy nim, az goraczka spadia i Valli zaczal oddycha¢ spokojniej. Wziela szybki prysznic i niewiele
myslac, bo na myslenie byto juz stanowczo za p67no, obeszta t6zko i potozylta sie z drugiej strony. Kiedy
rezerwowata dwuosobowy pokoj, nie zaznaczyla, ze chodzito jej rowniez o dwa osobne postania.
Chwycita telefon i odrzucita czwarte juz tego wieczoru potaczenie od Leona. Wystukata wiadomos¢, ze
nie moze rozmawiac, i zadzwonita do Lucrezii.

— Hej, Lucy — wyszeptata w stuchawke. — Nie wréce na noc. Nie krzycz na mnie. Jestem w Padwie,
przyjade jutro i wszystko ci wyttumacze. Nie moge teraz rozmawiaé. — Sciszyla glos jeszcze bardziej,
kiedy Valli poruszyt sie niespokojnie. — Tak, wszystko okej. Nie martw sie.

Roztaczyla sie i ostroznie naciggneta na ramiona koldre. Zgasita lampke.

— Dlaczego to robisz? — ustyszata jego zachrypniety glos.

Obrécita sie w strone Antonia. Lezal na boku. W ciemnosci mogta dostrzec tylko zarys jego glowy
i ramienia, a takze dwie plamy oczu, wyraznie odcinajace sie na tle bladej twarzy.

— Przeciez to moja wina. Oddate$ mi swojq bluze.

— Skad wiesz, czy codziennie nie oddaje komus swojej bluzy?

— Wiem, Ze nie — odpowiedziala i ziewnetla.

Nie miata pojecia, kiedy przyszedt sen. O dziwo — dawno juz nie spata tak dobrze. Przebudzita sie
w nocy tylko na chwile i ustyszata regularny oddech Antonia. Jego palce oplataty jej nadgarstek, tak samo
jak wtedy, w salonie Vanozzy Vianello. Nie wyswobodzita dtoni i wkrétce zasnela ponownie.

Milczeli przez cala droge powrotng. Dopiero w potudnie Anna zaparkowata auto Vallego na Piazzale
Roma. Kiedy wylgczyta silnik i podata mu kluczyki, zamknat jej dton w swoje;j.

— Dziekuje.

Pokrecita glowa. Nie wiedziata dlaczego, ale ogarneto ja dziwne wzruszenie. Nie mogla sie odezwac.

— Odprowadze cie — zaproponowat nagle, wysiadajac z samochodu.

Spojrzata na jego potargane popielate witosy, bruzdy na czole, ktére tego dnia wydawaly sie glebsze,
i kolnierzyk nieszczesnej wymietej pizamy, sterczacy spod swetra..

— To raczej ja odprowadze ciebie — odrzekla wreszcie. — Chodz.

— Damrade...

— Chodz!

Anna pociagneta go za rekaw. Pochwycit jej dton. Szli, trzymajac sie za rece, ale, podobnie jak po
drodze z Padwy, nie zamienili ze soba ani jednego stowa. Kiedy staneli przed ceglastoczerwong
kamienica na Corte Case Nuove, Antonio zaproponowal, by wpadta na kawe. Odmoéwita. Musiata
przeciez pokazac sie Lucrezii.

— Doprowadz sie do porzadku i daj mi zna¢, co z autopsjq Isabelli Lomi. Chyba trzeba sie wziac
porzadnie za te sprawy, bo ci je odbiorg i dadza jakiemus ciemnemu typowi, ktory je pogrzebie. Jak to sie
u was nazywa? — spytata i zdobyla sie na uSmiech.

— Insabbiatura. Skad wiesz, ze w weneckiej policji sq jakie$ ciemne typy?



— W kazdej sa.

Tym razem on uSmiechnat sie stabo. Zdjat z szyi swéj gruby welniany szalik i zarzucit go Annie na
ramiona.

— Ta twoja jedwabna chusteczka to jest dobra na firanke.

Rzeczywiscie, Valli miat racje. Anna bez sprzeciwu przyjela szalik.

— Znowu oddajesz mi swoje ubrania — zauwazyla.

Antonio zaskrzeczal, co chyba miatlo by¢ Smiechem. Pokiwal glowa. Spojrzala mu w oczy
i postanowita zaryzykowac.

— Tam, u Vanozzy... Kiedy rozmawiatysmy o Synalku i mitoSci przybranych rodzicow Fabia... Miales
taki dziwny wyraz twarzy. Cos sie stato?

Pozatowata tych stow, kiedy tylko wybrzmiata ostatnia gloska. Valli wyprostowat sie gwaltownie
i odsunat od niej. Anna wpadta w panike. Ujrzata grymas potwornego bolu, ktéry wykrzywit jego twarz.
Postgpita do przodu. Nie mogla zepsuc tej chwili, nie chciata, by teraz sie od niej odsungt. Potozyla
dtonie na jego policzkach. Zamknat oczy.

— Przepraszam, nie powinnam pyta¢. To niewazne.

Komisarz wypuscit ze Swistem powietrze. Jego oczy byty nadal zamkniete.

— Na twoim miejscu tez bym zapytat — przyznat, cho¢ widziata, ze zrobit to niechetnie.

— Ale mi nie odpowiesz.

— Nie w tej chwili.

Otworzyl oczy. Byly popielate prawie tak, jak jego wtosy. Patrzyli na siebie przez chwile. Anna nie
chciata sie cofng¢ i zabiera¢ dloni z jego policzkow. Wreszcie jednak musiata to zrobi¢, a wtedy
ustyszata, ze Valli cicho westchngt. Nie rozumiata go. Nie znata. A jednak trudno bylo jej odejsc¢
i zostawiC go pod ta ceglasta kamienicg, ubranego w kraciastg pizame i wyciggniety sweter, stojacego
z opuszczong glowq, jak maty chlopiec, ktoremu witasnie posypaty sie marzenia.

eksk

Antonio Valli przekroczyt prog swojego mieszkania, zamknat drzwi i opart sie o nie catym cialem. Wciaz
czut sie Zle, ale lepiej niz wczoraj. W jego glowie huczato od sprzecznych mysli. Po pierwsze Padwa.
Guido Russo, Fabio Esposito i Dario Costa, nad ktorym zastanawiat sie od roku. ¥.gczyto ich miasto, dom
dziecka i szemrane interesy. Dwoch znalo Lucrezie Doldano. Valli wcigz nie mial pojecia, czy
antykwariuszka kiedykolwiek widziala Guida Russa zywego, ale fakt, ze to wlasSnie ona znalazia
chtopaka z przektutg tetnica, nie dawat komisarzowi spokoju. Kiedy dzwonita na policje, musiata sie
spodziewac, na kogo moze trafi¢. Czy ryzykowataby az tak bardzo, gdyby rzeczywiscie byla zamieszana
w te sprawe? A moze nie miata wyjscia? Moze sie bata?

Komisarz Valli nie ufal Lucrezii Doldano i fakt, ze mieszkata u niej Anna Lindholm, nie dawatl mu
spokoju. Poza tym nie mial pojecia, jakie miejsce przypisa¢c w catej tej uktadance Isabelli Lomi.
I Esposicie, ktory zagingt przed trzema laty. Tylko o nim nie wiedziat wiasciwie nic. Tylko on nie tgczyt
sie z ta sprawa bezposrednio. Czy Esposito znal Lucrezie Doldano? Valli mial pewne przeczucie...
Wiedzial oczywisScie, ze na przeczuciu nie mozna zbudowac Sledztwa. Ale nie miat zadnych dowodow.
Na razie.



Oderwat plecy od Sciany i rozpiat ptaszcz. Poczut skurcz w zotadku. Dziwny. Przyjemny.

Po pierwsze: Padwa. Czy rzeczywiscie? Jakis Esposito, Russo, Costa, jakas Lucrezia Doldano?

Nie, nie... Antonio Valli musiat przyzna¢, ze wcale nie Padwa byla teraz dla niego najwazniejsza.
Przede wszystkim myslal o Annie. Ukrywat co$ przed nig. I zastanawial sie, ktorg tajemnice wyjawic
jako pierwsza.

A poza tym juz niewiele brakowato, zeby sie beznadziejnie w niej zakochat.



Rozdziat 13

Nie tylko Livia sie zmienita. Stefania Massimo rowniez byta jakas inna. Tego dnia nie mogla sie skupic.
Czesto wyciagala z kieszeni telefon, bezmyslnie przekladata papiery, patrzyla w okno, rozgladala sie
niespokojnie na boki. Luigi Marconi zauwazyt, ze miata niewyprasowang koszule, ktorg ukrywata pod
zapietym na ostatni guzik zakietem i apaszka. Nigdy wczeSniej nie zalozyta do pracy niewyprasowanej
koszuli. Nigdy jeszcze nie pozwolita sobie na takie rozkojarzenie. A przeciez Luigi mial na glowie
Francuzow. Cholerng nowa kolekcje. Nie mégl pozwoli¢ sobie na glupie btedy.

Nie zyla Isabella. Zalezalo mu na niej jeszcze mniej, niz myslat. Teraz rozumiat to doskonale, bo nie
czut nawet najdelikatniejszego uktucia tesknoty. Przez chwile wyrzucal sobie, Zze do stworzenia nowej
kolekcji zainspirowat go przedmiot, ktéry wiasnie u niej zobaczyl, ale szybko sie pozbierat. Trudno,
zdarza sie. Szkoda jej. Byla mila dziewczyng, troche zdzirowata materialistka, ale catkiem sympatyczng
i nieghupia. Spedzili razem kilka przyjemnych chwil.

A przeciez Luigiemu chodzito o co$ innego.

Byt jeszcze problem z Livig. Ona réwniez zachowywata sie dziwnie. Ona rowniez prawdopodobnie
cos wiedziata. Luigi miat juz serdecznie dos¢ wszystkich tych pieprzonych sekretow i sekrecikow.

Livia, Stefania... Isabella.

Teraz miat inne problemy na glowie. Nie wszystkie mogt rozwigzaC w prosty sposob.

eksk

Kiedy Anna dotarta do domu Lucrezii, uSwiadomita sobie, ze nie powiedziala Vallemu, czym, jej
zdaniem, zadano ciosy Poliszynelowi. A przeciez przemyslata wszystko dokladnie, sprawdzita nawet
zdjecia w internecie. Szlag by to. Wyciagneta z torby komorke, ale rozmyslita sie i uznala, ze takich
informacji nie przekazuje sie przez telefon. A zreszta... Z pewnosScia niebawem znowu sie zobaczg. Anna
chciala rzuci¢ sie w wir pracy, p6jS¢ znowu na Castello, porozmawiac z Pozzimi i pozna¢ pracownikow
cukierni Dolce Isabella, jesli oczywiscie stodka Bella kogokolwiek zatrudniata. Poza tym nie dawala jej
spokoju mysl o gondoli... Co stalo sie z todzia Poliszynela? Czy trafita do materialtéw dowodowych?
Nurtowaly ja réwniez inne pytania. Jak przebiegly przestuchania Marconich? Kto wzigt udziat
w przygotowaniach do balu? Kto dla nich pracowal? Kto zwyczajnie... krecit sie wokoto? Postanowita
pozna¢ cale to towarzystwo, za wszelka cene. Czuta, ze znajdzie sie wsrod nich przynajmniej kilku
podejrzanych.

— Lucy! — zawotata w progu.

Natychmiast przytozyta dton do ust. Przeciez Lucrezia z pewnoScia byta juz po przerwie i obstugiwata
klientow w antykwariacie. Anna przeszia przez korytarz i pchneta drzwi do sklepu. W progu staneta jak
wryta. Zobaczyta rozpromieniong Lucrezie, ktéra w najlepsze gawedzita sobie z... Leonem! Chciata do



nich podejs¢, ale jej stopy wrosty w podloge. Leon musial zobaczy¢ Anne katem oka, bo odwrocit sie
nagle i roztozyt ramiona.

— Anka!

Nie ruszyla sie z miejsca. Leon podszed!t do niej i przycisngt mocno do siebie. Nie moglta ztapa¢ tchu.

— Napisatas, ze chcialabys, abym tu przyjechal — powiedzial. — Wiec jestem. Skonczytem robote na
Tahiti. Mam troche wolnego.

Anna uSmiechneta sie i wreszcie odwzajemnita uScisk. Naprawde? Przyjechat, bo wystata mu SMS-a?
WierzyC sie nie chce. Nie powiedziala jednak tego glosno, tylko rzucita: ,,Super!”, i odsunela sie.
Popatrzyl na nig uwaznie. Czy widzial, Ze ten entuzjazm i to ,,super” byly udawane? Ze nie miala teraz
glowy do tego, by umila¢ mu czas w Wenecji? Ingvar by widzial. Zawsze wiedzial, kiedy klamata. Anna
poczuta w kieszeni wibrowanie swojego telefonu.

— Przepraszam, co$ mi dzwoni — mrukneta.

Nie uwierzyta, kiedy na wyswietlaczu zobaczyta imie Ingvara, tak samo, jak nie uwierzyla w jego
stowa, ktoére po chwili ustyszata. ,Jestem w hotelu w Mestre. Chcialbym sie z tobg spotkac
i porozmawiac. Moglabys przyjecha¢? Mam tylko kilka godzin”. Ostupiata. Roztaczyta sie i wbita wzrok
w Leona. Miata kupi¢ naiwng historyjke o tym, ze dwoch mezczyzn, ktérzy niegdyS byli jej bliscy,
znalazlo sie jednoczeSnie w Wenecji zupelnym przypadkiem?

— Zgadaliscie sie? — syknela.

— Stucham?

— Ty i Ingvar?

—Ja i Ingvar?!

Leon przygladat sie Annie z przestrachem, a ona juz wiedziala, Zze odgadta prawde. Obrocita sie na
piecie i wypadta z domu. Leon w antykwariacie, Ingvar po drugiej stronie laguny, Antionio Valli w domu
na Corte Case Nuove... Brakowato tylko tego, zZeby Vidar zmartwychwstat!

Szta szybko w strone Piazza San Polo. W glowie miata metlik. Mestre, Mestre... Musiata dotrzec¢ tam jak
najszybciej i zamierzata skorzysta¢ z takséwki wodnej, ale nigdy wczesniej tego nie robita. Ostatecznie
mogla tez kogo$ zapyta¢, w koncu byla tutaj obca, byta tylko stranierq i nie...

— Anka!

Poczuta przyplyw irytacji, kiedy ustyszata za plecami glos Lajona. Chciata biec, ale wiedziala, ze i tak
od niego nie ucieknie. Nie zatrzymatla sie jednak ani nie zwolnita kroku. Wmaszerowata na Piazza San
Polo. Obijaly sie o nig postaci odziane w kolorowe stroje i maski, styszata Smiech, muzyke i rozmowy
prowadzone we wszystkich jezykach Swiata, i wreszcie przypomniata sobie, Ze... no tak. W Wenecji
wcigz trwal karnawat. Colombiny i eskulapi z dtugimi nosami nie przejmowali sie rzeczywistoscia, bo
przeciez zabawa trwala w najlepsze, a show must go on. Kto$ mogt zgina¢, owszem, czyje$ zycie moglo
zakonczyc¢ sie nagle, odebrane w sposéb okrutny i brutalny, ale orkiestra gra nadal, leje sie wino, suknie
szeleszcza i carne vale. Zegnaj, mieso.

Anna wciagnela powietrze gleboko do phluc. Pachnialo bazylig. Ktéry to juz wieczor karnawatu?
Drugi? Trzeci? Nie, czwarty. Pierwszego zgineli Guido i Isabella, drugiego Anna pita grappe z Pozzimi,
a trzeciego... Trzeciego wieczoru lezata obok Antonia w hotelowym pokoju w Padwie. A teraz...

— Anka!

Lajon chwycit jq za ramiona i obrocit ku sobie. Dyszat ciezko i rowniez wydawat sie oszotomiony
trwajacq wokot maskarada. A przeciez nie byl nawet wieczor, ale zaledwie potudnie, ci ludzie tutaj to
nie byli wenecjanie, jedynie turysci, zbieranina przyjezdnych, ktorzy cieszyli sie chwilowga wyrwa
w codziennosci. Teraz mieli na twarzach maski i uciekali od prawdziwego zycia. Tak samo jak Anna.



Tyle tylko, ze ona juz nie nosita maski. Od dawna nie czuta sie tak prawdziwa. Uczucie zagubienia, ktore
ogarneto ja w Padwie, w domu Vanozzy Vianello, mineto. Teraz Anna wiedziala, czego chce. I byla
wsciekta. Strzasneta z ramion dlonie Leona. Spojrzal na nig zaskoczony i przerazony.

— Tak, zadzwonitem do niego. Do tego twojego Ingvara — powiedzial wreszcie, odciggajac jq na bok.

Annie zrobito sie goragco. Miata ochote zerwac z szyi ciepty welniany szalik, ale nie zrobita tego, bo
pachniat... Vallim.

— Po tym, jak do mnie napisatas i wystatas to zdjecie z powodzi, postanowitem zaryzykowac i... Ale
najpierw...

— Nic nie rozumiem — wycedzita.

— Najpierw musialem z nim porozmawiac. I on tez czut sie juz tym wszystkim zmeczony. Czuje sie.
UznalisSmy wiec, ze sprébujemy to jakos rozwigzac... I...

— O czym ty mOwisz? — spytata ghucho. Cho¢ nie musiata, bo wiedziala doskonale.

— Uznalismy, Ze... Ingvar uznat, ze bedzie sie czut lepiej, jesli kto$ sie toba zaopiekuje. Jesli ja sie tobg
zaopiekuje.

— Uznat... Uznaliscie?! — wykrzyknela.

Czy to sie dzialo naprawde? Czy stala sie wlasnie pionkiem w durnej, gowniarskiej rozgrywce? I to
byli dorosli ludzie? Czy oni mieli jakiekolwiek prawo, by co$ uzna¢ za jej plecami? To wszystko
przypominato tani melodramat.

— Ingvar wszystko ci powie. Ucieszyt sie, kiedy do niego zadzwonitem, szukat sposobu, nie wiem...
moze pretekstu... W kazdym razie powiedzial, ze tatwiej mu bedzie, kiedy ja sie tobg zaopiekuje... Ja...
On... Wszystko ci powie. Osobiscie. Ingvar wszystko ci powie.

O ile ona sama nie mogla wypowiedzie¢ ani jednego stowa, o tyle Lajon musiatl czu¢ przemozng
potrzebe mowienia, bo z jego ust wysypywaly sie coraz bezsensowniejsze frazy. Z pewnoscig nie myslat
przy tym za wiele. Nie miat pojecia, jak bardzo bolg jego stowa. Gdyby wiedzial, nie bytby tak okrutny,
zamilkiby mitosiernie przez wzglad na ich dawna przyjazn — a moze wcale nie dawnga? Tesknita za nim
przeciez, jeszcze kilka dni temu. Chciata, by tu byl. Sama mu o tym napisata. I nie miata pojecia, kiedy
stala sie tg niestabilng emocjonalnie, egocentryczng, pozbawiong empatii jedza. A moze zawsze taka byla
albo przynajmniej — od jakiego$ czasu? Nic tego nie usprawiedliwiato. Ani to, co stalo sie w ubieglym
roku z Vidarem, ani tez to, co wydarzylo sie zesztej jesieni. Nawet ich obecne ,,uznaliSmy”. Ingvar sam
podjat decyzje. Tym razem to nie ona dokonata wyboru. Cata przesztos¢ Anny sypata sie jak domek
z kart, tu dama kier, tam karo, tu krol pik, tam as, a jeszcze gdzie indziej joker, wyszczerzony, kpiacy...
Bo przeciez cztowiek sktada sie ze wspomnien. A wspomnienia Anny witasnie tracity na znaczeniu.

— Zostaw mnie, Leon — powiedziata z dziwnym spokojem.

— Anka...

— I nie ustalaj juz nigdy wiecej niczego poza moimi plecami.

— Anka! Ja wiele rozumiem. Sporo przeszias. Chcesz sobie wszystko wtozy¢. Rozumiem. Ale bawisz
sie ludZzmi. Wiesz? Bawisz sie ludZzmi!

Tym razem Annie zrobito sie zimno. Wcisneta brode w szalik Antonia i narzucita kaptur na glowe.

— Bawitam sie, Leon. Nie chce juz dtuzej.

Odwrocita sie i zaczela iS¢ przed siebie, torujac sobie droge w kolorowym ttumie. Skrzywdzita go?
Pewnie tak. Wszystkich krzywdzita.

— Anka, nie odchodz tak, ja jeszcze... Anka!

Nie szta juz, ale biegla. Nie miata pojecia dokad. Thum w maskach, ktéry wylewat sie na San Polo,
znieksztatcat krajobraz i wszystko wygladato teraz inaczej, wydawalo sie przepuszczone przez krzywe
zwierciadto, to wybrzuszone, to znow wkleste albo kanciaste jak przedmioty na ptétnach Picassa. A on



wciaz pedzit za nig. Leon, ktdry tak dobrze znal Wenecje. Raz po raz czula, jak jego palce $lizgajq sie na
jej rekawie, usituja pochwycic¢ dton, ztapa¢ w gars¢ pote rozpietego ptaszcza. Dlaczego wiasciwie az tak
bardzo chciata mu umkng¢? I na jak dtugo starczy jej sit?

— Signora! Tedy! — zawotal nagle jakis glos.

Kto$ pociagnal Anne za tokie¢. San Polo zostato z tyly, przed nig zas pojawity sie taSmy weneckich
uliczek, ktore ciaggnely sie i ciggnetly bez konca. Glos wcigz wybrzmiewat przy jej uchu. ,,Tedy, signora,
jeszcze kawalek, signora, teraz tu, a teraz, prosze uwazac, signora, o tutaj, prosze signora”. Dopiero
kiedy usiadta w todzi, spojrzata na mtodq dziewczyne, ktéra wyprowadzita ja z San Polo. Znaly sie?
Anna miata wrazenie, Ze tej twarzy nie ogladata po raz pierwszy w zyciu. Niemniej jednak nie powinna
tak po prostu dac sie wciggna¢ w boczne uliczki i poprowadzi¢ do todzi. Co sie z nig dziato? I Mestre!
W cholernym Mestre czekal Ingvar, a Anna czuta sie jak bohaterka glupiego dowcipu.

— W porzadku, signora?

Uspokoita oddech. Przyjrzata sie dziewczynie, ktdra teraz opierala sie o ster niewielkiej todzi
motorowej. Miata rude wlosy, wielkie zielone oczy i byta smukta jak rusatka, co znakomicie podkreslat
jej dopasowany dtugi ptaszcz. I... Nie ufala Annie. Nie miala pojecia, czy dobrze zrobila, sadzajac ja
w swojej todzi. To bylo widac juz na pierwszy rzut oka. A zatem po co?

— W porzadku — odparta po chwili. — Ale dlaczego wtasciwie...

— Sledzitam pania — przerwala szybko ruda i rozejrzala sie lekliwie na boki. — Tamtego wieczoru, po
morderstwie u Marconich.

Anne nagle ol$nito. Przypomniata sobie te dziewczyne. W Palazzo Marconi ruda rusatka trzymata sie
z boku i bez stowa obserwowala poczynania policji. Miala na sobie zielong suknie leSnej nimfy. Tak,
teraz Anna pamietata jg bardzo dobrze. Rozluznita sie nieco, cho¢ moze nie powinna, bo dziewczyna
wiasnie przyznala, ze za nig szia.

— Przepraszam. Tamtej nocy, kiedy u Marconich wydarzyta sie tragedia, posztam za panig do domu. Ale
nie odwazylam sie podejs¢ i porozmawia¢, odstraszyt mnie policjant, ktéry panig odprowadzit.
Wczesniej wiasnie on mnie przestuchiwatl i uznatam, ze to by wygladato podejrzanie. W kazdym razie
przychodzitam takze pdzniej, ale albo znowu batam sie zacza¢ rozmowe, albo pani nie widzialam. Nie
powinnam byla tego robic¢. Tylko ze pani tam wtedy przyszita, razem z policjantami, i wspoipracowata
przy wstepnych ogledzinach. Pozniej oni nas przestuchiwali, wie pani, na komendzie. W patacu wciaz
kreci sie policja, w sklepach Marconiego rowniez, zagladajq dostownie w kazdg dziure. Raz zapytatam,
czego szukaja, a jeden z nich powiedzial, ze wszystko moze sie okaza¢ wazne. I jesli ktoS cosS sobie
przypomni z tamtej nocy albo jakieS wczeSniejsze wydarzenie, to powinien szybko zglosi¢ sie na
komende. A ja... Pomyslatam, Ze najpierw porozmawiam z paniq i...

— Dlaczego ze mng? — wtracita sie Anna, zupehie zdezorientowana.

Dziewczyna przestata opierac sie o ster i usiadta. Spojrzata na Anne wzrokiem sptoszonej sarny. Albo
Swietnie udawata, albo byla naprawde przerazona.

— Bo pani nie jest stad.

— No tak. Straniera — mrukneta Anna z niesmakiem.

— Nie chodzi o to, Ze straniera — podjeta szybko tamta. — Raczej o to, Ze pani nie patrzy na nich... Na
nas przez zadne klisze. Rozumie pani? Nazwiska, uktady, sklepy, rodowe kamienice, skandale, majatki,
wplywy. Boje sie, Ze jesli co$ powiem niewlasciwej osobie, to strace prace, a chciatam jeszcze...
Zdoby¢ doswiadczenie. Za kilka lat moglabym wyjechac stad, znaleZ¢ inng posade w normalnym miejscu.
Tutaj trudno sie zyje. Jest drogo, a poza tym wszyscy wazni ludzie sie znaja. Przez Wenecje przewijajq
sie miliony turystoéw, ale liczba mieszkancow z roku na rok maleje. To zamkniety Swiat. Wenecja umrze.

Dziewczyna umilkta i pokrecita glowa. Ponownie rozejrzata sie na boki i jeszcze blizej przysuneta do



Anny. Siedzialy chwile w ciszy, w ktorg raz po raz wkluwalo sie szemranie wody w kanale i dZzwieki
z odleglego San Polo. Anna nie spodziewata sie takiej przemowy na temat przysztosci Wenecji. Niemniej
jednak ruda rusatka powiedziata kilka ciekawych rzeczy. A z pewnoScig nie przeszta jeszcze do meritum.

— Rozumiem — zaczela ostroznie — ze cosS sie pani przypomniato? Albo co$ pani zobaczyta?

Rusatka pokiwata glowa.

— Ach! Przepraszam! Nazywam sie Stefania Massimo, jestem asystentka Marconiego. Gloéwnie
thumacze dla niego rdézne rzeczy, teksty, dokumenty albo uczestnicze w rozmowach. On nie ma glowy do
jezykow obcych, a ja wrecz przeciwnie. Ale... Boze! Nie o tym przeciez chcialam méwi¢. Tylko nie
wiem jak... I gdzie. Boje sie tutaj.

Anna uSmiechnela sie.

— Wyplynmy na lagune. Ma pani czas? I tak musze sie dosta¢ do Mestre.

— Na lagune? — zdziwita sie dziewczyna. — Widziala pani, jaka jest dzisiaj mgla? Ale to jeszcze nic. —
Rusatka zerknela na zegarek. — Niedlugo powinnam wroci¢ do biura. A jednak... Laguna to dobry
pomyst. Tam nikt nas nie ustyszy. Moglabym panig zawieZz¢ do Mestre, porozmawiatybysmy po drodze,
ale obawiam sie, ze nie zaczekam, az pani skonczy. To, co pani tam musi zatlatwic.

— Sama wroce. Jako$ — odrzekta Anna i usitowata sprawiac¢ wrazenie pewnej siebie.

Rusatka poweselata. Uruchomita silnik i wyprowadzita 16dz z kanatu. Po kilku minutach znalazty sie na
wodach weneckiej laguny.

Stefania Massimo sterowata pewnie. Anna nie miata pojecia, czy dziewczyna cokolwiek widziata, ale
jakim$ cudem udawato jej sie omija¢ vaporetti i niewielkie todzie, ktore ni stad, ni zowad wylaniaty sie
z mgly. Stefanii owo ,,ni stad, ni zowad” musialoby wydac¢ sie mocno przesadzone, dlatego tez lepiej byto
pozostawic sprawe bez komentarza. Dla rodowitych wenecjan ptywanie w takich warunkach z pewnosciq
nie stanowito odSwietnej atrakcji. Kiedy pozostawily w oddali historyczne fundamenty, Stefania optyneta
jedng z opuszczonych wysepek, wylaczyta silnik i pozwolita todzi swobodnie dryfowa¢. Anna rozejrzata
sie.

— Nikt na nas nie wplynie? — spytata niepewnie.

— Tedy rzadko cos ptywa, tylko pojedyncze malenkie todzie, jak moja. Dno jest niepewne, mnostwo
mielizn. Poza tym okolica... — Stefania usmiechneta sie i ze schowka przy sterze wyjeta termos. — Kawy?

Anna zawahata sie. A jeSli ta mata ruda rusatka chciata ja otruc¢? I porzucic¢ tutaj, na tej opuszczonej
wysepce? Zasmiata sie do siebie. To zdecydowanie nie byl jej najlepszy dzien.

— Poprosze — odpowiedziata.

Stefania rozlata kawe do dwoéch kubkow i na powrdt usiadta obok Anny. £.6dz kolysala sie leniwie na
boki, a przed nimi rozciggata sie ptaska wyspa, na ktorej kikuty dawnej posiadtosci wrzynaty sie w mgle.
Tuz przy rozpadajacych sie murach widniato kilka suchych drzew. Powyginane od wiatru, z konarami
powykrecanymi niczym dtonie stuletniego starca, przypominaty sylwetki ludzkie, stabe i schorowane, ale
wcigz ostatkiem sit bronigce dostepu do patacu. Czy takie miejsca rzeczywiscie byty opuszczone? Anna
miata wrazenie, ze w tych starych kamieniach nadal tlito sie zycie, a nocg po pustych korytarzach snuty
sie cienie dawnych lokatoréw. Sciany wciaz pamietaty ich ksztalty i gtosy, jak gdyby nikt nigdy stad nie
odszedt. W kazdym zakatku Wenecji mieszkata przesztos¢. Stefania nie miata racji. Wenecja nie umrze
nigdy. Nawet jesli kiedys zniknie pod woda.

— Podoba sie pani?

Anna poderwala sie i prawie wylala na siebie kawe. Przytaknela.

— Chyba spoznie sie dzisiaj do pracy. Marconi sie wscieknie. Ma spotkanie z Francuzami —
powiedziala w zamysleniu dziewczyna, przygladajac sie ruinom. — Ale skoro juz wyptyneltySmy na



lagune, pomyslatam, ze pani to pokaze. Te wyspe.

Stefania wykonata reka szeroki gest. Anna przez chwile wpatrywatla sie w nig, niczego nie rozumiejgc.
Zaraz jednak przypomniata sobie stowa, ktére ustyszalta w Castello, u Pozzich. Rodzina Livii Foscari
miata rodowa kamienice na San Marco, ale posiadali tez na witasnosc... jedng z wysp na lagunie.
MiesScita sie na niej rezydencja, o ktorg przestano dbac¢ przed laty. Czyzby to... Anna spojrzata Stefanii
w oczy. Dziewczyna uSmiechnela sie.

— Czyli styszata pani o wyspie Foscarich? To wtasnie ona. Nazywa sie Trapezio d’Oro, ale nie wiem,
czy wiele os6b o tym pamieta. — Stefania upita tyk kawy. — To przez ksztalt, wie pani? Wyspa wyglada
prawie jak idealny trapez. Trapezio d’Oro. Zloty trapez. Foscari mieli taki swdj osobisty symbol. Nie
herb, ale wtasnie symbol. Jesli co$ nalezato do nich, lubili to stygmatyzowac takim znaczkiem. Ztotym
trapezem niewielkich rozmiaréw.

— Stefanio... — zaczela Anna.

Czula, Ze jej miesSnie sie napinajg. To wszystko — ta wyspa, dryfujaca 16dZ, opowies¢ o tajemniczych
symbolach — bylo jak sen. A jednoczesnie Anna miala wrazenie, ze wilasnie ustyszala cos$ bardzo
waznego.

— Tak, wiem. Zanudzam panig jakimi$ legendami, a mialySmy porozmawia¢ powaznie. Juz przechodze
do sedna. — Stefania odtozyta swdj kubek i usiadta naprzeciwko. — Tylko btagam... Prosze te informacje
wykorzystac tak, aby...

— Bede dyskretna.

— Dziekuje. Oto6z trzy lata temu znalaztam coS w gabinecie pani Foscari w Palazzo Marconi. Ona raczej
nie pracuje, w sensie... Nie naprawde. Glownie zatatwia korespondencje i dba o kontakty towarzyskie.
Odpowiada na maile, listy i tak dalej. Organizuje imprezy dobroczynne, kwesty i proszone kolacje.

— Trophy wife — mrukneta Anna.

— Co$ w tym stylu. W kazdym razie witasciwie nie przychodzi do sklepow. Ma swoj gabinet w domu
i tam pracuje. Jesli pracuje. I pewnego dnia... PrzygotowywaliSmy sie z Marconim do waznego spotkania
w salonie jubilerskim na San Marco. On od rana byl zdenerwowany, roztrzesiony, wszystko gubit,
zapominat. Nie wziat tez z domu teczki z waznymi dokumentami. Mowil, ze zostata na biurku w gabinecie
jego zony. Zaproponowatam, ze po nig pojde — wiedziatam, o jakie papiery chodzito. Marconi sie
zgodzit. Posztam.

— I co$ pani wtedy zobaczyta?

— Tak... Livii Foscari nie bylo w gabinecie, lezalta w sypialni z migreng. Rzeczywiscie — widziatam ja
przelotnie z samego rana i wygladata bardzo zle. W kazdym razie wesztam do pokoju, zobaczytam teczke
na biurku, ale chcialam sie upewni¢, czy w Srodku byly te wlasciwe papiery. W gabinecie panowaty
egipskie ciemnosci, bo nikt nie odstonit jeszcze tego dnia kotar. Pani Foscari zawiesita sobie zamiast
firanek cos, co przypominato teatralng kurtyne. Podesztam do okna i odsunetam zastony. Dzien byt
stoneczny. Chciatam wroci¢ do biurka, by zerkna¢ do teczki i wtedy... Zobaczytam co$ na podtodze.

Stefania urwata i zadrzata. Anna zacisnela zeby tak, ze rozbolala ja zuchwa.

— Co to byto? — nie wytrzymata.

— Nozyczki. Takie duze, do papieru, staroSwieckie. Pani Foscari ich nie uzywata. To byta kolejna
rodzinna pamigtka, pewnie cenna. Lezaly na biurku w charakterze ozdoby. Tyle tylko, ze ja znalaztam je
na podtodze pod oknem.

-1?

— I byly we krwi.

Anna przechylila sie w strone Stefanii i chwycita dziewczyne za ramiona. Musiatla zadac to pytanie,
cho¢ bata sie odpowiedzi.



— Co pani zrobita?

— Zadzwonitam do Marconiego — powiedziata cicho i spuscita glowe.

Anna wypuscita z sykiem powietrze. Doktadnie tego sie spodziewatla.

— I co bylo dalej? — spytata ponuro.

— Dalej? Marconi zjawit sie w dziesie¢ minut. Przelozyl spotkanie na pézniej. Zamknat drzwi na klucz
i zrobit dramatyczng mine. Zaczat opowiadac o tym, ze jego Zonie sie pogorszylo i poprzedniej nocy
miata jaki$ kryzys. Usitlowala sie pocig¢. Wtasnie tak powiedziatl. Poharatata sie tymi nozyczkami, ale na
szczeScie nic sie nie stato. To byt bardziej taki pokaz, by zwrocic na siebie uwage...

— Pani Foscari ma jakie$ klopoty ze zdrowiem? Depresje?

— Tak, od dawna cierpi na silng nerwice, pewnie potaczong z depresjg, ja sie nie znam. Bierze jakies$
leki, roznie sie zachowuje. To do niej pasowalo. Wczesniej nie probowata sie zabic, ale, na przyktad,
kiedys w styczniu wyszta na dwor w koszuli nocnej i na boso. Moze sobie pani wyobrazi¢ reszte. Wtedy
mu uwierzytam. Ja... Miatam stabos¢ do Marconiego.

— Wiele kobiet ma stabos¢ do swoich szefow — mrukneta Anna.

— Pewnie tak.

— Byto cos jeszcze?

— Jeszcze? Tylko tyle, Zze Marconi prosit o dyskrecje, ale twierdzit, ze to i tak tajemnica poliszynela, bo
wszyscy wiedza, tylko nikt niczego nie mowi na glos. A zreszta pani Foscari nosita bandaze na rekach,
wiec...

Tajemnica poliszynela, tajemnica poliszynela! Anna zacisneta powieki. Co oni wszyscy ukrywali?

— Wiec moze Marconi méwit prawde? — podsuneta, cho¢ wcale w to nie wierzyla.

— Tak wtedy mySlatam.

— Ale co$ zmienito pani mySlenie?

— Tak. Ot6z widzi pani, méwitam juz, ze tamtego ranka widziatam przelotnie panig Foscari i wygladata
bardzo Zle. To bylo jeszcze przed tym, jak wrocitam do Palazzo po teczke i znalaztam te nozyczki.

— Mowita pani — potwierdzita Anna.

— Whasnie. Widziatam panig Foscari, jak wchodzita po schodach na gore. Niosta szklanke z woda
i miata na sobie tylko pizame z krétkim rekawem. Rzucita mi ,,dzien dobry”, przeprosita, powiedziata, ze
Zle sie czuje i weszta na pietro. Marconi mowit pozZniej, ze pogorszyto jej sie w nocy i wtedy zrobita
caty ten cyrk z udawang probg samobdjczg. A przeciez nad ranem...

— Nad ranem?

— Nad ranem nie miata jeszcze na rekach zadnych bandazy. Nosita je dopiero pozniej. A zatem to raczej
nie jej krew byla na tych nozyczkach.



Rozdzial 14

Kiedy Anna wysiad}a z todzi Stefanii i poprosita dziewczyne, by na siebie uwazata w drodze powrotnej,
byla tak zajeta rozmyslaniem o zakrwawionych nozyczkach, klamstwie Marconiego i depresji pani
Foscari, ze prawie nie rozejrzata sie po okolicy. W Mestre byla juz wczesniej kilkakrotnie i za kazdym
razem wydawato jej sie ono brzydkie, szare i glosne. Zwykle przemystowe miasteczko i sypialnia dla
tych, ktorzy cale dnie spedzali na pracy w historycznej Wenecji. Nie odznaczalo sie niczym
interesujacym, bylo jak bezbarwna siostra rasowej pieknosci. Anna zatrzymata sie na chwile w porcie
i spojrzata na zacumowane todzie. Podeszta do jednego z mezczyzn, ktorzy sie przy nich krecili. Zanim
uznata, ze to idiotyczny pomyst, zawotata po angielsku:

— Dzien dobry, chciatabym wypozyczyc¢ 16dz. Czy jest taka mozliwosc¢?

Mezczyzna wskazat jakiegos tysego typa, ktory zaczal iSC w jej strone i szczerzy¢ zeby w uSmiechu.

— Signora? Boat?

Przytakneta. Zapytata o cene, powiedziala, ze chciataby wzigc¢ 16dz za dwie godziny i odprowadzic jq
dopiero jutro. Wyciagneta portfel, a tysol skingt brodg w strone swojego sprzetu i kazal wybierac.
Wybiera¢? Anna przygryzta warge. Nie znala sie na todziach. Vidar uczyl ja troche sterowac i dlatego
w ogole zdecydowala sie tutaj zajs¢. Ale odrdzni¢ jedng motorowke od drugiej? To juz bylo zbyt
skomplikowane. Miata nadzieje, ze z t6dkami jest jak z samochodami — prowadzi sie podobnie, tylko
trzeba wyczuc¢ sprzeglo, gaz i hamulec. A w t6dce, w todce... Co wlasSciwie trzeba wyczu¢ w to6dce?
Anna wpadta w panike, ale teraz juz nie mogla sie wycofa¢. Zaptacita przeciez, a poza tym tysy facet
spogladal na nig z politowaniem, jak gdyby ani przez moment nie wierzyl, ze da rade odptynac¢ stad
samodzielnie. Usmiechneta sie z wyzszoscig i wskazata pierwsza lepsza motorowke. f.ysol kiwnat swoja
wielka, Swiecqca niczym zarowka glowa. Rzucit:

— Do zobaczenia za dwie godziny, signora.

,oignora, signora”, mruczala pod nosem Anna, opuszczajac port, ,wsadZ sobie gdzie$s te swojq
signore”! Jak, do cholery, prowadzito sie te durne todzie? Anne rozbolata glowa. Wyobraznia podsuwata
jej co rusz nowe widoczki — zakrwawione nozyczki pod ciezka kotara, ogromne oczy rusatki Stefanii,
otulong mgla wyspe Foscarich, cyniczng gebe Marconiego, kaszlacego Vallego, przerazonego Leona,
cukiernie Dolce Isabella, dziewczyne na stosie, martwego gondoliera-Poliszynela, jego 16dz i...
narzedzie zbrodni. 1.6dZ. Gondola. Narzedzie zbrodni. Nozyczki, kotara, stos i... pokrowiec na
wiolonczele... Anna przylozyta dlonie do skroni. Czego$ tu nie rozumiata. Kilku faktow nie mogla
skojarzy¢. Tylko ktorych? Dlaczego nie dawata jej spokoju gondola Guida i ten durny pokrowiec na
wiolonczele? I co kombinowali ci Marconi? Bo przeciez kombinowali i to razem. I wreszcie — do kogo
nalezata krew na nozyczkach?

Przeszta przez ulice i ruszyla w strone kawiarni, w ktorej miata sie spotkac z Ingvarem. Poczuta, jak
ogarnia ja wstyd. Powinna chyba przezyc¢ to wszystko bardziej, cierpie¢ i ptaka¢, bo przeciez chodzito
o niego. O Ingvara, ktorego znata od lat, ktérego kochata i z ktérym zdradzata meza. Ktéremu byta cos
winna.

Przekroczyla prog kawiarni i od razu go zobaczyla. Siedzial tylem do niej, pochylony nad filizanka.
Ciekawe, co pit. Bo przeciez nie kawe. Raczej zielong herbate albo jakies ekologiczne zielsko. Ingvar



byt taki... czytelny. Wiedziata o nim wszystko. Od dawna juz kochata te drobne dziwactwa, fascynacje
slow food, stosy pudelek z jedzeniem, ktore zabierat do pracy, i konsekwentne dbanie o kondycje.
Fizyczng i psychiczng. Ingvar zdrowo sie odzywial, pozbywal sie negatywnych emocji na sitowni
i strzelnicy, nawet w zimie wkladal pod kurtke sam podkoszulek, nie chorowat od dwudziestu lat
i zawsze dokladnie wiedzial, czego chciat. Pierwszy raz widziala jego wahanie wtedy, kiedy spotkali sie
po Smierci Vidara. Miala wowczas wrazenie, ze czut to samo, co ona, i przezywat identyczny dylemat.
A jednak pozbierat sie szybko, na powrot stat sie skoncentrowany, spokojny, pewny siebie, stabilny jak
skata. I cierpliwy. Czekat na nig dtugo. A ona odwdzieczyta mu sie ucieczka do Wenecji.

Zblizyta sie do stolika i potozyla dton na oparciu krzesta. Ingvar poderwat sie. Spojrzata w te twarz,
tak kochang i tak klasycznie piekna, w czarne oczy, na smagle policzki i ciemne witosy, przy skroniach
lekko przyproszone siwizng. To byta nowos¢, oznaka, ze Ingvar rowniez podlegal procesom starzenia.
Anna nie mogla sie powstrzymac i uniosta dton, by dotkng¢ jego skroni.

— Sg prawdziwe? — spytala.

UsSmiechngt sie. A raczej probowal sie uSmiechng¢, bo uniosty sie tylko kaciki jego warg. Oczy
pozostaty powazne.

— Usigdz — powiedziat. Glos mu zadrzat.

Anna usiadta postusznie i zamowila herbate, bo od nadmiaru wypitej dzisiaj kawy trzesty jej sie rece.
Nie wiedziala, co powinna powiedzie¢ i o co zapyta¢, ale jednego byta pewna. Nie miala ochoty
urzadzaC Ingvarowi awantury. Nie chciala wsScieka¢ sie na niego tak, jak jeszcze przed dwiema
godzinami wsciekata sie na Leona. Ztosc jej przeszita. Teraz czuta tylko smutek z powodu tego, co miato
sie za chwile wydarzy¢. A jednoczesnie chciata, by bylo juz po wszystkim. Pragneta poczu¢ na sobie
ciezar jego decyzji i uporac¢ sie z konsekwencjami. I miala tylko nadzieje, ze kiedy to ustyszy
i zaakceptuje, wreszcie bedzie wolna.

Kelnerka postawita przed nig herbate, a Ingvar zaczat méwic¢. Anna chciwie towita szwedzkie dzwieki
i miata wrazenie, Ze ubrany w nie monolog cztowieka, ktérego kiedys kochala, stal sie bardziej przyjazny.
L.agodniejszy, niz gdyby wypowiedziano go w innym jezyku. Nie przerywata mu. Stuchata o tym, ze jq
kochat i kocha nadal, ze zawsze bedzie. Nigdy nie zapomni tego, co razem przezyli. Do nikogo juz czego$
takiego nie poczuje. Rozumie jej wyrzuty sumienia, pamie¢ o przesztosSci, o krzywdzie wyrzadzonej
Vidarowi. Jej probe uporania sie ze wszystkim na wtasng reke i pragnienie, by zacza¢ od nowa. I watpit,
by w tej nowej rzeczywistosci znalazto sie rowniez miejsce dla niego. Liczyt na to, czekal dtugo, miat
nadzieje, ale wreszcie zapragnat jakiej$ stabilizacji. Zamarzyl mu sie pewny grunt, a przeciez z Anng
nigdy nie stagpat po pewnym gruncie.

Nie, tego nie powiedzial. Sama wozyta w myslach takie zdanie i wiedziata, ze Ingvar dokladnie to
chciat przekazac¢. On ubieral wszystko w proste stowa, dziatal zadaniowo i stawiat sobie jasno okreslone
cele. Nie potrafita wini¢ go za to, ze zatesknit za stabilizacjg. I za partnerka, ktora dzielitaby z nim zycie.
,Czy to Ester?” Zawahal sie. Posmutniat. Przejechatl dionig po karku. ,,Tak, to Ester”, odpowiedziat
wreszcie. Nie miat czasu na filozofowanie. Nie moglt wyjecha¢ do Wenecji, jak Anna. Musiat pracowac,
ptaci¢ rachunki, jes¢. A ona? Ingvar mial racje. Ona nic nie musiata. Firme prowadzit za nigq kto$ inny,
domem opiekowata sie Lempi. Anna udawata, ze ma jakies zajecie. Tak naprawde — kiedyS — pracowatla
tylko dla policji. I tak naprawde — kiedys — opiekowata sie tylko Vidarem. Po wypadku.

Czy on to wszystko powiedzial? Nie, tylko pojedyncze fragmenty. A Anna je uzupelnila, przetkata
treScia nieobleczong w stowa. Rozumiata go. Mowit coraz ciszej i coraz rzadziej patrzyl jej w oczy.
Powtarzat sie. Jgkal. Cierpial, na pewno. Pochylila sie nad blatem i chwycila jego dion. Czula
przyspieszone bicie serca i bol glowy rozsadzajacy czaszke. A jednak data z siebie wszystko, by sie
usmiechnac.



— W porzadku — powiedziala.

Ingvar podniést na nig oczy. ,,W porzadku”, powtorzyl. W ciszy dopili herbate i wyszli przed
kawiarnie.

— Kiedy wracasz? — zapytala.

Przejechat dtonig po gtadko wygolonym policzku.

— Za trzy godziny mam samolot. Udato mi sie tak zarezerwowac.

— Mogles zosta¢ chwile dtuzej, zobaczy¢ kawatek Wenecji.

— Nie moglem. Nie mam czasu. A nie chcialem rozmawiac z toba o tym przez telefon. I zwlekac... tez
nie chciatem.

Owinela sie szczelniej ptaszczem. Nadchodzit wieczor i zrobito sie chtodno, a od morza wiat zimny
wiatr. Anna spojrzata w kierunku laguny otulonej mgla.

— Ale z Leonem to przesadziliScie — powiedziala wreszcie.

Ingvar drgnat.

— Stucham?

— PrzesadziliScie. Mozesz go sobie stad zabrac, nie potrzebuje nianki.

Policzki Ingvara oblat rumieniec.

— Nie chodzito mi o nianke dla ciebie, tylko wydawato mi sie, ze on... I ty...

— On moze tak. Ale ja nie.

— Nie? Ana, w takimrazie...

Spojrzata na niego zaskoczona. ,,W takim razie”? Zamierzal wycofac¢ sie z tego, co powiedzial?
Zmieni¢ zdanie tak po prostu, bo sie pomylit? Nie! Miat cholerng racje, jak zwykle! To musiato sie
skonczyC wiasnie tu i teraz, w kawiarni w Mestre, w cieniu weneckiej laguny. Ich koniec zastugiwat na
takie melodramatyczne tlo.

Machneta reka i ponownie postarata sie o uSmiech.

— Powodzenia, Ingvar. Jestem by¢ moze wrednym egocentrykiem, ale zawsze mozesz na mnie liczyc.
Zawsze, styszysz? — wyszeptata mu do ucha.

Nie czekala na jego reakcje. Odeszta szybko w strone portu. W oddali widziata juz sylwetke
wyszczerzonego tysola, ktory wotat: ,,Signora, your boat!”.



Rozdziat 15

Stefano nie byt zadowolony. Spogladal na Antonia z powatpiewaniem i raz po raz machal lniang torba.
Na jego lakoniczne: ,cytryny przyniostem”, komisarz Valli ryknal Smiechem. A na znacznie mniej
lakoniczne: ,,szef nie powinien nigdzie jezdzi¢ w takim stanie; jeszcze co$ by sie stato; a jak ta kobieta od
Wallandera jest stuknieta?; trzeba bylo najpierw zadzwoni¢; mogt szef wysta¢ mnie; pojechatbym nawet
z tq szalong Szwedka, gdyby byto trzeba”, tylko sie skrzywit. Pojechalby ze Szwedka. Pewnie, ze tak!
Jeszcze czego!

— To Polka.

— He? — Stefano znowu zamachat torba.

— Polka, nie Szwedka. Przeciez wiesz. Tylko przypominam.

— To chyba jeszcze gorzej...

— A Wallander jest postaciq fikcyjna. Zdajesz sobie z tego sprawe?

Stefano rzucit Vallemu nienawistne spojrzenie. Komisarz wzruszyt ramionami, podziekowat za cytryny
i uspokoit kolege, ze dostat jakies leki i czuje sie lepie;.

— Raport mam. Z sekcji. Znaczy kopie — mrukngt mtody policjant i ostroznie zrzucit z sofy zmietg
kraciastg pizame swojego szefa.

Antonio schylit sie i podniost odziez.

— Przepraszam, zapomniatem wrzuci¢ do pralki. Dwudniowa. Bylem w tym w Padwie i...

Umilkt. Zachowywat sie jak idiota. Stefano przyjechat do niego z raportem z sekcji zwtok dwoch ofiar
morderstw, a on tymczasem uzewnetrznial sie na temat lekow i pizamy. Cos byto nie w porzadku. Cos sie
dziato. Mial powazne klopoty z koncentracjq. Pomaszerowat do tazienki i pozbyt sie kraciastego tobotka.
Kiedy wracil, Stefano siedziatl sztywno wyprostowany, w bezruchu.

— Byl szef w Padwie. W pizamie. Ze Szwedka od Wallandera? — upewnit sie ostroznie.

— Polka. Nie ma czegos takiego, jak Wallander...

— ...kogos — poprawit odruchowo Stefano i na wszelki wypadek zamkngt oczy. Po kilku sekundach
otworzyt jedno. Szef na szczeScie nie mierzyt do niego ze stuzbowej broni.

— Dasz te pieprzone raporty? — zirytowat sie w koncu Valli i rowniez opadt na sofe.

Mtody policjant siegngt do torby po teczke. Rzucit ja na stolik. Antonio zerkngt do Srodka i zaczat
przegladac papiery. Po chwili, nie zwazajac na obecnos¢ Stefana, wziat do reki komorke i wybratl numer
do Anny. Mogla uzna¢, ze sie naprzykrzal, owszem. Ale Valli wszystko sobie na szybko przemyslat
i uznat telefon w tym akurat momencie za najlepsze wyjScie. Bo teraz byl tutaj Stefano, wiec sytuacja
miata szanse wypas¢ naturalnie. Stefano, raport, przyczyna zgonu, narzedzie zbrodni i... inne rzeczy,
o ktérych mozna bylo porozmawiac. To przeciez naturalne, ze Valli pomyslat o Annie. Sama interesowata
sie tg sprawg. Chciala zna¢ szczego6tly autopsji. Pytatla o nie. Kazata mu sie odezwac, jak cos bedzie
wiedziat. No to witasnie sie odzywat.

Tyle tylko, ze Anna nie odbierata. Antonio zdusit w sobie uczucie niepokoju. Przerzucit jeszcze raz
papiery. Wczytal sie w jakieS detale. Zadzwonit znowu. I znowu. Zdenerwowal sie dopiero po
dwudziestu minutach. Stefano przygladat mu sie z niesmakiem.

— Szefie, moze ona jest pod prysznicem. Albo je obiad. Albo potrzebuje chwili...



Spokoju. Mtody nie dokonczyt, ale Antonio doskonale wiedzial, co mu chodzito po glowie. Moze
faktycznie naprzykrzal sie Annie. W koncu byta w Wenecji na urlopie. Odpoczywata. A jednak Stefano
musiat tez zna¢ zrédlo jego obaw. Bo przeciez nalezato liczy¢ sie z Lucrezia Doldano. Z tym, co mogla
wymysli¢. Antonio zaczat krazy¢ po pokoju. Postanowit, ze zadzwoni jeszcze raz. Ostatni. I jesli Anna
nie odbierze, on odpusci. Poczeka na jej ruch. Nawet jesli miatby w miedzyczasie zej$¢ na zawat.

Nie odebrata. Antonio Valli opadt na sofe. Nie chciato mu sie juz ogladac tych raportow.

— Hm... Szefie? — odezwal sie cichutko Stefano. — Przepraszam, ale musze zapytac...

— No?

Styszal, jak Stefano nabiera powietrza.

— Dlaczego pojechat pan do Padwy w pizamie?

eksk

Antonio zadzwonil dokladnie w momencie, w ktorym usiadta za sterem. Na plecach czuta wzrok tysola
i jego dwoch kumpli. Spojrzata przed siebie. Policzyla do dziesieciu. Kierownica jak kierownica,
pomyslata. Wskazowki, strzateczki... Zupeinie jak w samochodzie. To nie moze by¢ takie trudne.
Z pewnoscig jest o wiele prostsze niz jazda autem, na wodzie nie ma pasOw i czerwonych Swiatet,
i w ogole butka z mastem. Policzyla jeszcze raz do dziesieciu, tym razem wolniej. Lysol za jej plecami
zarechotat. Czy on nie powinien zapyta¢ o jakis patent albo co? Dlaczego w ogdle nie zainteresowat sie
jej uprawnieniami do prowadzenia todzi motorowej? Pewnie dlatego, ze tutaj wystarczyto prawo jazdy,
jak prawie wszedzie w Europie poza Polska. A prawo jazdy mu przeciez pokazata. Niemniej jednak
powinien jg chyba poinstruowac, no... powiedzie¢ cokolwiek, uprzedzi¢, da¢ btogostawienstwo. Anna
chetnie odmowitaby krotka modlitwe do Aniota Stréza, ale nie wierzyta w Boga, tym bardziej wiec nie
sqdzita, by na ratunek przybyl jej jakis aniot. Lepiej bylo przypomniec sobie nauki Vidara. Kiedy ptywali
razem i on siedziat obok, wszystko wydawato sie takie proste. A teraz, gdziekolwiek sie znajdowal,
z pewnoscig mial niezty ubaw.

Anna zerkneta na wysSwietlacz swojego telefonu. Antonio dzwonit juz trzeci raz. Marzyta o tym, by
odebrac, ale bata sie, co pomysli sobie o niej tysol z kompanig. A jeSli cos sie stalo? Jesli Antonio
rozchorowat sie jeszcze bardziej, wyladowatl w szpitalu albo... Albo dowiedzial sie czegos nowego na
temat Guida i Isabelli? Anna postanowita wyptyna¢ na lagune, wylgczyc silnik i oddzwoni¢. Dryfowanie
byto przeciez proste i kiedy siedziata w todzi Stefanii, wydawato sie rowniez catkiem bezpieczne. Teraz
nalezato tylko uruchomic¢ te pieprzong tajbe...

Wiaczyta silnik i ruszyta. Szarpneto nig nieco, ale udawala, ze witasnie o taki efekt chodzito. Obrdcita
sie i pomachata tysolowi, a kiedy na powrot spojrzata przed siebie, prawie wpakowata sie na inng
motorowke. Wykrecita w ostatniej chwili.

— Tylko spokojnie — wymamrotata, zaciskajac palce na sterze.

Po chwili znalazta sie na szerokich wodach. Po kilku nerwowych szarpnieciach t6dz zaczela sungc
spokojnie przed siebie. Tyle tylko, ze przed szybg znajdowala sie nieprzenikniona alabastrowa Sciana.
Mgla zgestniata tak bardzo, ze widocznos¢ ograniczyta sie do minimum. Czy ten caly tysol nie powinien
uprzedzi¢ Anny o warunkach atmosferycznych? Czy nie powinien w ogole zabroni¢ jej ptynac?

— Szlag, szlag, szlag...



Teraz bylo juz za p6zno na dumanie. Anna zwolnita. Na policzkach czuta drobne, lodowate krople.
,Zgine tu”, przeszto jej przez mysSl. RozeSmiata sie. A poOZniej zachcialo jej sie ptakac. Dlaczego
w swojej bezdennej glupocie zdecydowatla sie na wypozyczenie pieprzonej todzi? Dlaczego zwyczajnie
nie wsiadla do pociagu, z ktorego korzystali wszyscy normalni ludzie? Bo chciata poptyna¢ na wyspe
Foscarich? A dlaczego, w swojej bezdennej glupocie, nie przyszto jej do glowy, ze zwyczajnie na te
wyspe nie trafi? No? Dlaczego? Bo mieszkala w Wenecji od ponad miesigca? I dlatego poczuta sie
pewnie? Pomyslala, ze wie wszystko o tym kawatku Swiata i nic nie moze jej zaskoczyc? No coz,
najwyrazniej wenecka laguna byla innego zdania i wlasnie pokazywata Annie jej miejsce w szeregu.
Tylko gdzie znajdowalo sie to miejsce? Bo z pewnosScig nie w motorowce od wyszczerzonego tysola!

Wylaczyta silnik. Swiatta motoréwki byty zbyt slabe, by przebi¢ sie przez napierajaca zewszad mgte.
Zapadat zmierzch. W oddali ustyszata warkot silnika innej todzi. A moze to byl vaporetto? Glosy
i Smiechy niosty sie po wodzie i wydawaty sie krzepigco bliskie. Anna wiedziala, ze to ztudzenie.
W ktora strone powinna ptyngc?

— Kretynka — mruknela i siegneta po telefon.

Jego glos wciaz byt zachrypniety, ale Anna odetchneta gleboko, kiedy Antonio odebrat po pierwszym
sygnale.

— Dzwonitem do ciebie, zaczalem sie martwi¢ — powiedzial. — Nie chcialem sie narzuca¢, wiem, ze
niedawno sie widzielismy, ale... Pomyslatem... Stefano przyniost raport ...

Nie chciat sie narzuca¢?! A ona wlasnie wbijata paznokcie w jego szalik, jak gdyby to byla ostatnia
deska ratunku! Antonio zakastat.

— Hej? Nie odzywasz sie. Wszystko gra? CoS strasznie szumi. Gdzie ty w ogole jestes?

Anna rozejrzala sie niepewnie.

— W sumie nie mam pojecia — odparta.

Dryfowata przez godzine. Swiadomie przezyla kazda minute. Wpatrywata sie w rachityczne $wiatetka
todzi, usitowata przenikng¢ wzrokiem zastone mgly i co jakis czas zerkata na wyswietlacz telefonu, by
sprawdzi¢, czy bateria juz sie wyczerpata. Zostalo dziesie¢ procent. Nie zdazyta podigczyc telefonu do
tadowarki, kiedy wrocita z Padwy. Cud, ze wytrzymat tak dtugo. Zasieg gubit sie coraz czesciej, a t6dz
kotysata sie coraz mocniej. Jedna z fal rozbila sie o burte i woda chlusnela na siedzenia. Byla
przerazliwie zimna. Anna zachwiala sie i przytrzymala steru. Czy powinna ruszyc? Bata sie. Nie
wiedziata, w ktora strone ptyna¢, nie miata pojecia, czy za kilka metrow o coS$ sie nie rozbije. A jednak
bezczynnos¢ zaczynata ja wykanczac. Przejechata dtonig po mokrych spodniach i zadrzata.

Moze powinna jeszcze raz zadzwoniC? Bateria...? DziewieC procent, osiem... Zadzwonic? Tylko po
co? Przeciez powiedzial, ze jg znajdzie. Obiecat. Podala mu numery todzi. I telefon. Mogl przeciez...
Kolejna fala rozbita sie o burte. By¢ moze znosito ja na morze? Anna zacisneta powieki i sprobowata
odtworzy¢ w pamieci mape wybrzeza. Mestre, Wenecja, laguna... Jesli zniosto jg na lewo i ominela
Wenecje, a takze i Giudecce, to ptynela albo prosto na Lido, albo wzdtuz Lido, w kierunku wyspy
Chioggia. A co znajdowato sie po drodze? Z pewnoscig dziesigtki niczym nieoSwietlonych wysepek. Czy
to nie wtasnie w poblizu Lido znajdowata sie ta nawiedzona Poveglia, na ktorg wstep byt nielegalny?
Anna podniosta sie i obrécita powoli dookota. Niemozliwe... Niemozliwe, by bylto tu tak ciemno i gesto
od mgly! Przeciez musieli porobi¢ jakie§ zabezpieczenia, przygotowac sie na kazda ewentualnosc,
przewidzie¢ wszystko... Podobne warunki z pewnoscig panowaty na lagunie weneckiej czesto. A moze
to ona panikowata? Moze gdyby zaczela mySle¢, zamiast drze¢ ze strachu jak jakaS nieopierzona
panienka, znalaztaby rozwigzanie?

Zadzwonic?



SzeS¢ procent, piec, trzy, zero. Wyswietlacz zrobit sie czarny. Anna rzucita komorke na fotel. Uniosta
glowe. Wytezyla wzrok i stuch. Wydawato jej sie, ze w oddali zobaczyta jakies kontury. I swiatto
odleglej latarni. A jesli latarni, to nie dryfowata w kierunku jednej z opuszczonych wysp, tylko w strone
cywilizacji. Jakiejs. Zasiadla przed sterem i miata wlasnie uruchomic¢ silnik, kiedy mgle przeciat
podtuzny snop Swiatta. Wkrotce ujrzata tez dziéb biato-niebieskiej todzi policyjnej. Rozpoznata sylwetki
dwoch mezczyzn. Na fotelu pasazera siedzial Antonio Valli, a za sterem — Stefano. Ulzylo jej. Stefano
wylaczyt silnik i przyciagnagt motorowke do todzi policyjnej, a Valli przeskoczyt z poktadu na poktad.
Byt blady. I zty.

— Oszalatas? — naskoczyt na Anne, zanim zdazyla sie odezwac. — Jak sie nie zna laguny, to sie nie
wyptywa w takg pogode! Cholerni turysci!

Zamurowato ja. Zerknela na Stefana, ktéry spuscit wzrok. Valli ztapat sie za glowe i — chyba — zaklat
po wiosku. Anna poczuta przyptyw ztosci.

— Nie jestem jakas tam cholerng turystka! Moglam zadzwoni¢ pod numer alarmowy, trzeba byto mowic,
7e to taki wielki problem tu przyptyna¢. Nie chcialam cie fatygowac. Bez sensu stracitam na ciebie
baterie w telefonie. Cholerni wenecjanie, pieprzone pepki Swiata! Zainwestowalibyscie w latarnie!

Na todzi policyjnej Stefano zachichotat. Valli zamrugat.

— Przeciez sq latarnie... — zaczal.

— Gdzie niby?! — wykrzyknela.

Chciata oming¢ komisarza. Przesigs¢ sie na poklad drugiej todzi i poprosi¢ Stefana, ewentualnie
przekupic¢ go, by odwiézt ja do domu. Czula sie gleboko dotknieta zachowaniem Antonia. Zrobita krok.
Zachwiala sie. Szybko odzyskata rownowage i, kiwajac sie jak pijana, przesuneta w strone burty. Valli
chwycit jq za tokie¢. Zaczeli sie szamota¢, ale kiedy zmoczyta ich kolejna fala, Anna uznata, ze to chyba
bez sensu.

— Co ty robisz?! — zawotal wreszcie Antonio, puszczajac ja.

— Ide do Stefana — oswiadczyta z godnoscia.

— Nie idziesz do zadnego Stefana!

— Jakby co, to ja chetnie... — wtracit sie sam Stefano, ale umilk}, kiedy komisarz uniost do gory palec
wskazujacy.

Moze to byt jakis ich uméwiony gest? Anna zerknela na mtodego policjanta, a ten tylko roztozylt rece.
Valli ztapat jg za ramiona i przyciagnat do siebie. .6dZ znowu sie zakotysata i przez chwile wygladali
tak, jak gdyby zebrato im sie na romantyczny taniec we mgle. Annie zakrecito sie w glowie. Oparla sie
0 Antonia.

— Balem sie o ciebie — powiedzial, a jego twarz wykrzywit dziwny grymas. — Balem sie, rozumiesz?

Objat ja mocno. Anna poczuta znajomy juz, gorzki zapach wody kolonskiej i — rownie znajomg —
stodka won syropu na kaszel. Styszala jego Swiszczacy oddech i przyspieszone bicie serca. W tle Stefano
najpierw ostupiatl, a pdzniej zaczal intensywnie wpatrywac sie w ster policyjnej todzi. Wreszcie odsuneli
sie od siebie.

— Skad wzietas ten ztom? Od takiego tysego, wielkiego typa?

Skineta glowa.

— Kurwa... Zucca! Wiedziatem! Stefano?

Stefano oderwatl wzrok od steru i zasalutowat. Uruchomit silnik i po chwili znikngt we mgle. Anna nie
miata pojecia, co sie wiasnie wydarzyto. Valli pochwycit jej spojrzenie.

— A bo ten tysy juz mnie wkurw... rza. Wynajmuje te swoje zardzewiate tajby naiwniakom.

— Odwal sie!

— Przepraszam, chcialem powiedzie¢ ludziom niedoSwiadczonym i turystom, ktérzy nie majq pojecia



o lagunie ani tez, z calym szacunkiem, o todziach. I Zeruje na nich. Przeptynat sie kawalek z tobg, dat ci
instrukcje, sprawdzit, czy sobie radzisz? Nie! Chce tylko zarobi¢. A po6zniej najwiecej wypadkoéw na
lagunie powodujq ludzie, ktorzy wzieli od niego t6dki. Poza tym ciggnie sie za nim jeszcze inny smrod,
wiec... No, Zucca sobie grabi juz od dawna. Stefano chetnie pogawedzi o nim z naszymi kumplami
w Mestre. Wszyscy juz dos¢ dtugo byliSmy cierpliwi...

— Zucca? — przerwata mu Anna.

— Dynia.

— Dlaczego dynia?

Valli uruchomit silnik i usmiechnat sie pod nosem.

— A nie zauwazytas, ze ta jego glowa jest wielka i pomaranczowa?

Anna przypomniata sobie wyszczerzonego tysola z portu w Mestre.

— Fakt.

eksk

Mowili cos. Po francusku. Co? Stefania poprawita sie na krzeSle. Wcigz oddychata zbyt szybko
i zaczynato jej sie kreci¢ w glowie. Marconi zerkal raz po raz na niq. Byt zty. Za to, ze sie sp6znita, za to,
7e dyszala jak po biegy, i za to, Zze go nie stuchata. I jeszcze bluzka. Pognieciona bluzka, ktorg skrywata
pod apaszka i zakietem. Zauwazyt. Stefania zdazyta juz dobrze pozna¢ swojego szefa. CoS ich przeciez
taczyto.

Tamten poranek, o ktorym opowiedziata Annie Lindholm. Czy dobrze zrobita? Teraz na takie pytania
bylo juz za pézno. Stefania liczyta tylko na to, ze szwedzka policjantka czy konsultantka naprawde réznita
sie od nich. Od wszystkich tutaj. I Ze nie bedzie patrzyla na to, kto kogo zna, i kto od kogo zalezy. Bo
inaczej...

Stefania zaczela bezwiednie zwija¢ w rulon jaki$s dokument. Oni wcigz mowili, po francusku. Marconi
zerkal. Podejrzewal ja. A czy ona stusznie podejrzewata jego? I Livie Foscari? Tak, z pewnoscig
stusznie. Nie mogla sie myli¢. Oni musieli cos ukrywac, musieli klamac. Inaczej po co caty ten teatrzyk
z bandazami? I skad zakrwawione nozyczki? Przeciez coS$ tam sie stato! KtoS ucierpiat. Dobrze zrobitla,
7e poszia do tej szwedzkiej kobiety. Wreszcie to z siebie wyrzucita. Po trzech latach. Dlaczego nie czuta
ulgi? I czy ta straniera bedzie w stanie rzeczywiscie cokolwiek zrobi¢? Przebic sie przez mur weneckich
uktadéw i weneckiej biernosci wobec moznych tego Swiata? Czy bedzie chciala? Miata przeciez swoje
wiasne problemy. Zaczepiat jq jakis facet. Rozmawiali w jezyku, ktorego Stefania nie rozumiata.

A jednak musiata zaufa¢ Annie Lindholm. Teraz nie miata juz wyjScia. Pozostata tylko nadzieja, ze
sprawa sprzed trzech lat wreszcie zostanie wyjasniona. I wszyscy dowiedzg sie prawdy o tym, kim sg ci
Marconi.

Kim sg?

Mordercami?

Stefania rozwinela rulon. Marconi zakastat. Czyzby zadano jej pytanie? Uniosta glowe. Nie, nikt o nic
nie pytat. Dalej mowili. Po francusku.

Kto tam byt? Na Trapezie?

Nagle zrobito jej sie niedobrze. Wspomnienie sprzed godziny powrdcito z cala moca. Wracata



z Mestre po tym, jak odwiozta do portu te Szwedke. Pomyslata, ze jeszcze raz przeptynie obok wyspy
Foscarich. Tylko przeplynie. Nie zatrzyma sie. Ale tyle wystarczyto, by co$ zobaczy¢. Swiatto padajace
z otworu, ktéry kiedy$ byl oknem. Swiatto migajace, poruszajace sie, znikajace i pojawiajace sie na
powrot. Latarka. Stefania nigdzie nie dojrzata zacumowanej todzi.

Kto tam by}?

ekesk

Kiedy znalezli sie na Rio Tera San Aponal i dotarli do Calle del Ponte Storto, Anna poczuta uktucie
niepokoju. Valli poptynal kawatek dalej, do Calle Luganegher, przy ktorej znajdowat sie dom Lucrezii.
W oknach od strony kanatu nie pality sie Swiatla.

— Mozesz wejs¢ tymi drzwiami? — zapytat. On rowniez wygladat tak, jak gdyby poczut sie nieswojo.

Anna zamachata kluczem, ale nie ruszyta sie z miejsca. Valli nie probowat jej ponaglac. Przypomniata
sobie zadowolong mine Lucrezii, szczebioczacej po witosku z Leonem, i samego Leona, wesotego,
a pozniej przestraszonego i wscieklego. Z pewnoscig nadal tam byt. Nie poddawat sie tak tatwo. Anna
przypomniata sobie stowa jednego z przewodnikow, ktory oprowadzat angielska wycieczke po galerii
Peggy Guggenheim. ,Wenecja to miasto duchow. Kazdy cztowiek ciekawy Swiata, poszukujacy,
melancholijny, godny zapamietania zmierzat w kierunku Wenecji i dlatego miasto pelne jest duchow
poetdw, pisarzy, filozofow, artystow i muzykow”. USmiechneta sie wtedy gorzko. Wiedziala, ze
przewodnik sam tego nie wymyslit, a jedynie parafrazowal Henry’ego Jamesa, ktory uchodzit za jednego
z owych ,,godnych zapamietania, poszukujacych melancholijnych i dziwnych”. Skrzydta gotebicy to byta
pierwsza powieS¢ Jamesa, jaka Anna przeczytata. Pojawita sie w niej piekna i bogata dziewczyna, ktora
umierata na tle weneckiego krajobrazu, ale jednoczesnie kochata. A raczej schwytala ostatnig szanse na
mitos¢. W mieScie duchow. Rzeczywiscie — Wenecja przyciggata do siebie ,poszukujgcych,
melancholijnych i dziwnych”. Jak Anna. Jak... Antonio Valli?

Valli, ktory teraz przygladat jej sie w milczeniu.

— Mowiles, ze jest raport z sekcji zwtok — odezwatla sie. — Obu?

— Obu.

— To dlaczego siedzisz cicho? — zapytata, bawigc sie rogiem szalika. Jego szalika.

— Bo chyba juz p6zno. Zobaczymy sie jutro. Przyjde po ciebie o 6smej. Po drodze na komende wszystko
ci opowiem, a pozniej obejrzymy zdjecia. Musialem sie troche dzisiaj napoci¢, zeby mi tej sprawy nie
zabrali.

— A jednak? Chodzito o ten wyjazd do Padwy?

— W pewnym sensie. Vice-questore... Znaczy, zastepca komendanta, méj przelozony, zaczal nagle
uwazac, ze nie jestem niezastgpiony i spokojnie moge wzigC diuzsze zwolnienie, skoro tak sie bardzo
rozchorowatem. A oni sie wszystkim zajmg i w mig powsadzajq za kratki kogo trzeba.

— A komendant? — Anna przypomniata sobie drugiego rozchetstanego w marynarce.

— Komendant? Odwrotnie. Uwaza, ze na zwolnienie to sobie moge i$¢ po $mierci. Sledczy i medico
legale i tak dzwoniqg z kazda pierdolq, nie wspominajac o Stefanie, ktory co chwile przybiega do mnie do
domu, wiec widzisz... Wbrew pozorom w Wenecji nieczesto zdarzajg sie takie sprawy. To nie Nowy
Jork ani nawet Rzym czy Neapol. Kiedy pracowalem... w Rzymie... widzialem tego wszystkiego



Znacznie wiecej.

Anna uniosta glowe. Czyli jednak stusznie sie domyslita. Valli nie pochodzit stad. Wenecja go
przyciagneta. Jaki byt? Poszukujgcy, melancholijny czy dziwny?

— Pracowales w Rzymie?

— Ponad dziesiec lat.

—A... w Wenecji...?

— Jestem od szesciu.

Nie odrywata od niego wzroku. Musial mie¢ jakie$ czterdzieSci, najwyzej czterdziesci kilka lat. Nie
wygladalby na tyle, gdyby nie te poziome bruzdy na czole. Bruzdy, ktore... zaczely jej sie podobac.
Z pewnosScig miaty swojq historie.

— Ja tez mam ci co$ do opowiedzenia.

— Czy to sie wiaze z twojg wycieczka do Mestre?

— A... posrednio.

— Mialas tam co$ waznego do zalatwienia? Moglas powiedzie¢, zatrzymalibySmy sie po drodze
z Padwy.

— Wtedy jeszcze nie wiedziatam. To byto dos¢ niespodziewane. Nie, nic... — Anna zawahata sie. — Nic
waznego. Ale do Mestre podrzucita mnie Stefania Massimo, asystentka Marconiego. Powiedziatla co$
bardzo ciekawego. Wlasciwie moglibySmy teraz o tym porozmawiac. I o raporcie. I w ogole... Nadal nie
wiesz, co moim zdaniem bylo narzedziem zbrodni.

Tym razem Valli spojrzal na Anne zaskoczony.

— Teraz porozmawiac?

— Chyba ze masz co$ ciekawszego do roboty.

— Nie. A ty?

Antonio skingt glowa w strone drzwi, za ktorymi znajdowalo sie mieszkanie Lucrezii, antykwariat
i waski pokoik z widokiem na kanat. I Leon pewnie rowniez tam byl. Czekali na nig. Anna nie mogla
ruszyC sie z miejsca, ale przeciez musiata. Nie nocowata tutaj juz poprzedniej nocy i drugg dobe miata na
sobie te same ciuchy. Poczuta sie nagle bardzo zmeczona. Odniosta wrazenie, ze tego dnia wydarzylo sie
wiecej, niz niekiedy dziato sie w jej zyciu przez cale miesigce.

— Ja tez nie mam.

— Moglibysmy... — Antonio chrzaknat z zaklopotaniem. — Pgj$s¢ do mnie. Znaczy pogadac. Mam sofe
i... Gdybys poczuta sie zmeczona... OczywiScie ja bym na niej spat w razie czego, wiec...

— Musze tam wejS¢ — przerwata mu i wstata ostroznie.

Valli spuscit glowe. Byt rozczarowany, co ja — o dziwo — bardzo ucieszytlo. Potozyta mu dlon na
ramieniu.

— Wezme tylko ubranie na zmiane. I pizame — dodata.



Rozdziat 16

Lucrezia Doldano staneta na Srodku swojego sklepu. Popelnita btad. Po pierwsze dlatego, ze zaprosita
tutaj te dziewczyne. Okazata sie policjantka. Czy mozna mieC wiekszego pecha? Niewazne, Ze juz nie
pracowatla w zawodzie i bardziej znata sie na meblach niz na prowadzeniu Sledztwa. Niewazne, ze nie
miata pojecia o wloskiej, a juz zwlaszcza weneckiej mentalnosci. Czy w Szwecji przestepczosc¢
zorganizowana jest rownie rozwinieta jak tutaj? Lucrezia szczerze w to watpita. Anna Lindholm
z pewnosScig nie miata nawet pojecia, co to jest pizzo i ze wiekszoS¢ przedsiebiorcow Serenissimy
oddaje owo pizzo mafii.

A jednak Lucrezia polubita Anne. To byl drugi btad. Trzeci? Zaprowadzenie jej w te ciemng uliczke.
Nalezato trzymac sie z daleka. Skoro Guido dtugo sie nie odzywal, mogta domyslic¢ sie najgorszego. Ale
ona sie bala, nie potrafita znieS¢ napiecia zwigzanego z czekaniem. Czwartym bltedem bylo naméwienie
Anny na bal u Marconich. Chciata tam p6js¢ dla zabawy. Troche tez z ciekawosci. A ciekawosC w jej
sytuacji byla niedobra. Pigtym wreszcie... Rozmowa o siostrze i jej utopionym ukochanym. I o tym
policjancie, ktéry nie przestat wokét Lucrezii weszyc.

Teraz pozostal jej jeszcze Leon Wit. USmiechnela sie pod nosem i ruszyla w strone korytarza.
Przystaneta pod drzwiami prowadzacymi do tazienki. Brat prysznic. Lucrezia zrzucita szlafrok. Weszla
bez pukania. Drzwi byly otwarte, zamek nie dziatat od dawna.

eksk

O poranku nad kanatem unosita sie mgla. Wygladata jak wata cukrowa. Albo jak miekki puch, chronigcy
przed zimng i twardq tafla wody. Twardq? Tak, oczywiscie. Livia Foscari wiedziata, ze zderzenie z woda
boli. Skoczyla kiedys. Byta zima, jak teraz. Ona miata na sobie pizame, jak teraz. Tyle tylko, ze teraz
myslata, a wtedy nie myslata w ogodle. Dzialala pod wptywem impulsu. To byto wtedy, kiedy zobaczyta
jedna z nich po raz pierwszy. Blondynka. Kragla. Pospolita. L.adna. Dobre stowo. Nijakie. Bo jeszcze nie
piekna, ale juz nie brzydka. Czyli jaka wtasciwie? Co w niej widzial? Livia nie rozumiata swojego meza.
Nie wiedziala, co powinna zrobic¢, jak przekaza¢ mu informacje. Wybrata wiec taki sposob zwrécenia na
siebie uwagi, ktory zawsze przynosit dobry efekt. Praktykowata go od dziecka. Zdjeta szlafrok. Cienka
jedwabna pizama w ogole nie chronita przed zimnem. Stanela na parapecie. Byt Swit, rowniez jak teraz.
Pod stopami czuta lodowaty kamien.

Chyba jednak o czyms wtedy myslata, bo przeciez stanela na tym parapecie w konretnym celu. Ale nie
dopracowata swojego planu. Powinna przeciez poczeka¢, upewniC sie, Ze on na pewno to zobaczy.
A jesli bylby daleko? Gdzie$ w glebi domu, ze stuchawkami na uszach, tak jak lubit? Co wtedy? Ale on
jej nie zawiddt. Byt blisko. Musial co$ ustysze¢, prawdopodobnie nawet widziat ostatnig faze skoku,
kiedy stopy oderwaly sie od parapetu. Uderzenie o tafle wody bolatlo potwornie. Czuta przenikliwy



chtéd. Nie mogla oddycha¢. Nie byla w stanie sie poruszyCc. Nie chciala sie poruszyc? Instynkt
samozachowawczy w niej zamart. A jednak kiedy objely ja silne ramiona, poczuta ulge. Data sie wywlec
z wody. Nie chciata lekarza. Nie namawiat jej. Sam sie wszystkim zajat. Tez nie zalezato mu na tym, by
robi¢ szum i niepotrzebnie rzucac sie w oczy. Koc, ciepta herbata, jakie$ lekarstwo. Mndstwo pretensji.
Po co? Dlaczego? Co ci strzelito do glowy? Nie odpowiadata. Nie chciata okaza¢ zazdrosci, bo wtedy
on bylby gora. Milczata. Patrzyta na niego wyniosle.

Co zyskata?

A teraz? Pizama inna, cieplejsza. I szlafrok. Mgla nad kanalem. Otwarte okno, chtodne lutowe
powietrze. Zapach Wenecji. Niebo blador6zowe jak mury Patacu Dozéw. I on obok. Wcigz, niezmiennie
od lat.

Jej jedyny przyjaciel.

eksk

Antonio Valli mial dwie kawiarki. Uzywal obu, co mozna bylo zauwazy¢ na pierwszy rzut oka. Anna
obserwowala, jak z namaszczeniem odmierzat odpowiedniq iloS¢ zmielonych ziaren, wsypywat je do
kawiarek, a nastepnie kawiarki stawiat na gazie. I nie miata watpliwosci, ze bylo w tym co$ z rytuatu.
Czynno$¢ powtarzana kazdego dnia od lat, bez ktorej poranek nie mogtby nabra¢ wtasciwego ksztattu
i smaku, zacierala granice miedzy sacrum i profanum. Anna wciggneta w nozdrza zapach kawy. Tak
wiasnie musiat tutaj pachnie¢ kazdy Swit. W trzypokojowym mieszkaniu na Corte Case Nuove, w waskiej
kuchni i niewielkim salonie z widokiem na Rio Novo.

Dlaczego Valli miat az dwie kawiarki? Méwil, ze jedna to pamigtka z Florencji, z domu rodzinnego.
Matka kupita ja, kiedy skonczyt dziesie¢ lat. P6zniej stara kawiarke wyparta inna, nowa, a Antonio
dosSwiadczyt bardzo dziwnego przyptywu empatii. Uswiadomit sobie, ze doktadnie to samo dzieje sie
z ludZzmi — starych zastepuja nowi, od zawsze, od zarania dziejow. A pdzniej pamieta sie tylko tych
nielicznych, ktérych ktos w swojej wspaniatomysinosci albo tez gtupocie zechcial opisa¢ lub namalowac.
Reszta odchodzi w zapomnienie. Zupetnie tak, jak stare kawiarki trafiajqa na smietnik. Po latach sSmiat sie
ze swoich szczeniecych egzaltowanych refleksji, ale zapamietat je jako pierwsze w zyciu prawdziwe
filozofowanie, pierwszq probe przenikniecia tajemnicy egzystencji. Kawiarke zachowal, czyscit, dbat
o nig. Tak jak i dbat o wspomnienie rodzinnego domu we Florencji, gdzie zycie wydawalo sie idealne.

Kiedy Antonio mowit o Florencji, oczy mu btyszczaly, a rysy twarzy wygladzaly sie — nawet dwie
poziome bruzdy na czole. RzeczywiScie musial mie¢ dobre dziecinstwo. Anna stuchata go z zazdroscia.
Z jej rodzinnym Helem wiazaty sie zupelnie inne wspomnienia, wsrod ktorych upokorzenie i osaczenie
przez toksyczng matke tkwily uparcie na czele. Anna od lat usitlowala przestoni¢ odlegla przesztosc¢
pozniejszymi obrazkami ze Sztokholmu, z domu ojca i Dagmar, co niekiedy nawet sie udawato. Teraz
jednak, po tym, jak w Helu wydarzylo sie...

Wolata nie mysle¢. Wolata stucha¢ Vallego, ktory teraz mowit bardzo duzo i wydawat sie inny, niemal
ciepty. Byto dwoch Vallich. Ten tutaj — ten, ktory spat przy niej w Padwie i objat ja na todzi. I ten,
ktorego poznata pierwszego dnia karnawatu, chtodny, cyniczny, zgorzkniaty. Ten drugi Valli doSwiadczyt
w zyciu czego$ zlego, ale Anna juz wiedziala, Ze to co$ nie wigzalo sie z jego dziecinstwem, a raczej
miato miejsce pdzniej. Nie chciata wymusza¢ na nim zwierzen i psuc tej doskonatej chwili. Zwtaszcza ze



Valli poczestowat jg kawa ze swojej filozoficznej kawiarki. Wziela od niego kubek i usiadta na sofie, na
ktorej wczoraj w nocy przysneli oboje, jak tylko skonczyli omawia¢ raporty z sekcji zwilok
i przeanalizowali zwierzenia Stefanii Massimo. Zmeczenie wzielo gore.

Teraz, kiedy Valli poszedt wzia¢ prysznic, Anna na powrot pomyslata o Isabelli Lomi. Raport z sekcji
zwlok wykazal, ze dziewczyna zmarla w wyniku zadzierzgniecia, a narzedziem zbrodni byt
prawdopodobnie skorzany pasek o szerokosci jednego centymetra. Najpierw zadano ofierze cios w tyt
glowy, ktéry chwilowo pozbawil ja przytomnosci, i dopiero pézniej zacisnieto petle. Slady wskazywaty
na to, ze miata w chwili sSmierci wlosy upiete wysoko, o czym Swiadczyta zaschnieta krew. Szyja byla
odstonieta w catoSci. Brak sSladow walki wskazywat na to, ze cios w tyt glowy zadano jej z zaskoczenia.
Najprawdopodobniej dziewczyna przewrdcita sie wtedy i uderzyla ramieniem o co$ ostrego. Skora
w tym miejscu byta rozcieta, a rana i siniak powstaty jeszcze za zycia. W przeciwienstwie do pozostatych
otar¢, zadrapan, siniakow i plam, ktore wytworzyly sie juz po Smierci i Swiadczyly o tym, ze ofiare...
Ulozono ciasno w pozycji embrionalnej i w cos wetknieto. Na przyklad do walizki... Miala otarcia na
nadgarstkach i kostkach, ktore powstaly najprawdopodobniej wtedy, kiedys ktos probowat jg do tej
domniemanej walizki upchng¢, co wymagatlo sporej sity. Morderca musial dziewczyne powyginac,
przycisnac jej kolana do klatki piersiowej, a nastepnie czolo do kolan. Slady na skérze byly wyraznie
widoczne gltownie dzieki temu, Ze ciato nie zdqzyto na dobre zajac sie ogniem. Barokowa suknia uszyta
z kilku warstw solidnego materiatu palita sie powoli, a stos zaptonat od tej strony, gdzie znajdowaty sie
stopy ofiary. Anna pomyslata, ze gdyby kostium wykonano z tworzywa sztucznego, poliestru i nylonu na
przyktad, wowczas zajatby sie ogniem szybciej, zwyczajnie stopit i oblepit skére jak strup. Wtedy
prawdopodobnie nie datoby sie zauwazy¢ wszystkich tych otarc¢ i zadrapan.

A takze... Dziwnego $ladu na plecach. W raporcie okreslono to jako odcisniety na skorze dziewczyny
kanciasty ksztatt, ktory mogt powstaé poprzez kontakt plecéw ze sprzaczka lub plaskim pudetkiem. Slad
nie odcisngt sie doktadnie i prawdopodobnie nie w catosci, ale Swiadczyt o tym, ze w domniemanej
walizce ofiare utozono bez ubrania, a suknie wiozono jej dopiero poézniej. W pozycji embrionalnej
dziewczyna przelezala okoto dwdch-trzech godzin, na stosie zas kolejne piec¢, az do poinocy, kiedy to
miatl odby¢ sie spektakularny final imprezy. A zatem szalony korowo6d masek, taniec, muzyka, szampan
i Smiech dzielity przestrzen z upersonifikowang Smiercia. Z martwa dziewczyna, na ktéra nikt nie zwrocit
uwagi. Ktorg traktowano jak kukte o ludzkich ksztaltach, odziang w ztotg suknie. Nikt nie chcial jej
widzie¢. Stanowila przeciez symbol odchodzacego karnawatu i frywolnych przyjemnosci. A goscie
pragneli tanczyc. Chcieli sqczy¢ wino i sung¢ po parkiecie w przepysznych strojach, z zakrytymi
twarzami, niby to anonimowi i dalecy od swojego prawdziwego ,,ja”. To byl ich moment prostej radosci,
nieobcigzonej pamieciq o rownosci kazdego cztowieka wobec Smierci.

Dlaczego nie znalazt sie nikt? Absolutnie nikt, kto spojrzatby na te karnawalowa kukle uwazniej?
A moze wilasnie kto$ spojrzat? Ktos wiedzial? I dlatego jako pierwszy zaczat krzycze¢? Nic nie zdazyto
sie jeszcze wydarzy¢ — stos zaptonal, goScie poczuli swad, ale przeciez tego mogli sie spodziewac.
Kukta, ktérg do tego celu przeznaczono, takze nie pachniataby r6zami. Zaczelaby sie topic¢, a wtedy swad
rowniez bytby przykry. Jednak... kto$ sie przestraszyt, ktos zdecydowal sie przerwac ,,ceremonie”.
Dlaczego?

Poza tym zostala jeszcze kwestia pokrowca na wiolonczele. Kiedy Anna przeczytala w raporcie, ze
dziewczyne ktos po Smierci dostownie poskladatl do pozycji embrionalnej i umiescit prawdopodobnie
w walizce, od razu pomyslata wlasnie o pokrowcu. Jej zapat zostal jednak szybko ostudzony. Poza
wilosami, ktére znalazt jeden z technikow, w pokrowcu nie odkryto niczego. Wnetrze byto czyste, bez
Sladu krwi, skory i sliny. Znalezione witosy dzielily sie natomiast na dwa rodzaje. Sztuczne, nylonowe
nalezaty do lalki, a prawdziwe ciemnoblond — do pani Foscari, ktéra zgodzita sie na pobranie probki



i porownanie materialu. Uwazala, ze owszem wlosy mogly by¢ jej, poniewaz wiolonczela, a zatem
rowniez i pokrowiec, takze nalezaly do niej. Grata na tym instrumencie od dziecka, a na zakonczenie balu
miata da¢ krotki koncert. Sama kazala swojemu asystentowi ustawi¢ wiolonczele w korytarzyku
sgsiadujgcym z gtlbwnym hallem, zeby nie trzeba byto po nig chodzi¢ na gore. Jesli zas chodzito o wlosy
— czesto wkrecaly jej sie w rozne zamki. Nigdy nie wigzata swoich diugich lokéw i wiecznie miata tego
typu problemy. Raz nawet przycieta sobie wlosy szuflada.

Niemniej jednak Foscari nie miata pojecia, dlaczego w jej pokrowcu kto$ umiescit lalke i kiedy to
zrobit. Nie widziata, by wokot instrumentu krecita sie jakas inna osoba poza Robertem Capellim, czyli
wspomnianym asystentem, ktory zeznal, ze ustawil wiolonczele dokitadnie tam, gdzie mu kazano.
A tymczasem Foscari znalazta ja w swojej sypialni, wtozong na t6zku. Zdjeto z niej oczywiscie odciski
palcow, ale niewiele to pomogto. Pasowaty do samej witascicielki, do jej meza, do asystenta i do jeszcze
jednej osoby, ktérg byt niejaki maestro Alvare, hiszpanski wirtuoz i mentor Foscari, nieobecny
w Wenecji od ponad tygodnia. A zatem nalezato raczej przyjac teze, ze pokrowiec wykorzystano tylko po
to, by ukryc¢ lalke.

Gdzie wiec przebywala przez dwie lub trzy godziny martwa Isabella Lomi, zwinieta do pozycji
embrionalnej? I co to za tajemniczy znak odbit sie na skorze jej plecow? Anna nie mogla sie doczekac,
kiedy zobaczy fotografie. Tymczasem jeszcze raz zerkneta w drugi raport, z sekcji zwlok Guida Russa.
W jego wypadku autopsja nie wykazala niczego nowego. Zgingt od rany klutej, zadanej ostrym
narzedziem prosto w tetnice. Kto$ uderzyl go réwniez w skron, najprawdopodobniej kastetem. By¢ moze
po to, by wykorzysta¢ moment zaskoczenia i mieC lepszy dostep do szyi. Uderzony mocno w skron Guido
musiat przeciez odchyli¢ glowe i zanim zareagowat, byto juz po wszystkim. Ciekawe, dlaczego morderca
dla pewniejszego efektu nie wepchnal go jeszcze do kanatu? I ten cios? Anna domyslata sie, czym go
zadano, ale nie wiedziala, czy to ma jakie$ znaczenie.

Odtozyta papiery na stét i zamyslita sie. Po chwili chwycita je znowu i znalazta plik kartek
z wydrukowanymi wiadomos$ciami, ktore Marconi wysytal do Isabelli. Zwlaszcza jedna wydawata sie
interesujaca. ,,Musimy to skonczy¢, bo Livia co$ podejrzewa, a nie czuje sie ostatnio dobrze. Jest
nieobliczalna, a ja nie moge teraz wszystkiego straci¢. Czas skonczy¢ z karnawalem i zaczq¢ poscic”.
Czas skonczy¢ z karnawatem. I zacza¢ posci¢. Rzeczywiscie — Marconi skonczyt z karnawatem, podpalit
,kukle”. Czy o to wilasnie mu chodzito? Wiedziala, Zze po wydarzeniach w patacu zatrzymano go
w areszcie tylko na kilka godzin. Na komendzie szybko zjawili sie dwaj wyszczekani prawnicy,
w asyscie ktérych Marconi wrocit nad ranem do domu. Poza SMS-ami nic na niego nie mieli. Przyznat
sie do romansu. Owszem, mial kochanke, ale juz same wiadomosci wskazywaty na to, ze chciat wszystko
zakonczyc¢. I cho¢ pani Foscari w korespondencji kochankow przedstawiona zostala raczej jako ta, ktora
moze doprowadzi¢ Marconiego do ewentualnej ruiny, a nie jako biedna, zdradzana Zona, ktéra nie
zastuzyla sobie na podobne traktowanie, ona sama zareagowata na te rewelacje z dziwnym spokojem.
Nie zrobila nawet porzadnej awantury, jak zeznaly kucharka i sprzataczka. Nie styszalo sie ani stowa
o rozwodzie. Foscari skomentowata sytuacje stowami: ,,M0j maz przeciez nie mogt zabic tej dziewczyny.
A 7e utrzymywat z niq relacje... No c0z, kazdemu zdarza sie zbladzi¢. Mnie tez sie zdarzyto. A wtedy on
mi wybaczyl”.

Zdarzyto sie? Wybaczyt jej? Anna przypomniata sobie wiotka posta¢ pani Foscari wsparta o parapet
w Palazzo Marconi. By¢ moze i mowita prawde. Albo z jakichs sobie tylko znanych powodow go kryta.
Czy miato to zwiazek z zakrwawionymi nozyczkami, ktore przed trzema laty znalazta Stefania Massimo?

Dwie sprawy nie dawaty Annie spokoju. Wlasnie owe nozyczki, a takze karteczka, ktorg znaleziono
w kieszeni Guida Russa. ,Ponte della Moneta 1444, 1524, 2015”. Prawie o tym zapomniata. Na
szczeScie nie zapomnieli karabinierzy, ktorzy snuli sie wokét mostu Rialto o kazdej porze dnia i nocy.



Czy ta notatka miata jakis zwigzek z calg sprawa? Anna nie mogta sie oprze¢ wrazeniu, ze nie. Jakis
zwigzek mieli ze sobg na pewno Guido Russo i Fabio Esposito. Padwa, dom dziecka, Wenecja, w ktorej
jeden zginal, a drugi zaginat... Co jeszcze ich taczyto? Co ich dzielito? Z pewnoScia temperament. Jeden
kalkulowat na chtodno, drugi kierowat sie emocjami. Czy to byta wazna informacja? I czy ta dwdjka
miata jeszcze jaki$ zwigzek z zabdjstwem Isabelli Lomi? A jesli te dwie sprawy nalezatlo traktowac
oddzielnie? Nozyczki...

Zakrwawione nozyczki. Marconi, ktory klamie o Zonie w depresji i o tym, ze sie okaleczyla, by
zwroci¢ na siebie uwage. Bandaze Livii Foscari. Isabella Lomi w pozycji embrionalnej wcisnieta
w walizke. Lalka w pokrowcu na wiolonczele. Guido Russo w ciemnym zautku. Poliszynel. Gondola.
Padwa.

Gondola. Padwa.

Co jeszcze wigzato sie z Padwa? Anna miata wrazenie, Zze wymyka jej sie jakie$ skojarzenie, ktore na
prozno usituje pochwyci¢. A gondola? Co z gondola? Czy Russo byt tajemniczym gondolierem?

— Co z gondolg? — zapytata, kiedy Antonio wyszed} z tazienki.

Miat na sobie tadng btekitng koszule i dzinsy. Juz nie wydawat jej sie taki chudy. Raczej smukly, ale
silny, o mocnych ramionach. Choroba rowniez wyraznie odpuszczata. Padewski internista musiat
przepisa¢ mu bardzo skuteczne leki.

Antonio przetart dtonig mokre wtosy i usiadt na sofie obok Anny.

— Gondola? Tego Russa?

— Mhm.

— Jest w materiatach dowodowych.

— Obejrzeli jg?

— Tak. Mdwia, ze zwykla, tylko troche stara. Wykonana ze dwadziescia lat temu i dawno nieuzywana.
W sumie strach byto takim czyms$ ptywac, ale pewnie naszemu chtopakowi zabrakto doswiadczenia, by to
rozpozna¢. Pamietasz, ze mial Swieze zgrubienia na dioniach od wiosel. Jako wioslarz byt raczej
z6todziobem.

— A jesli byt tajemniczym gondolierem...?

— A jesli byl tajemniczym gondolierem, to miat kilka ustalonych tras. San Polo, San Marco i kawatek
Castello, ten od...

— Rio de San Zulian — dokonczyta Anna.

Dokladnie o to jej chodzito. Granica miedzy dzielnica San Marco i Castello na pewnym obszarze
przebiegata rowniutko wzdtuz kanalu de San Zulian. Kanatu, nad ktérym miescit sie patac Marconich.
Gondolier musiat przeptywac¢ pod tym budynkiem.

Spojrzata na Antonia, a on pokrecit sie nerwowo na sofie.

— To jeszcze o niczym nie Swiadczy...

— By¢ moze nie, ale w San Polo i San Marco tamten gondolier tez ptywal tylko po konkretnym
obszarze. W San Polo — w poblizu domu Goldoniego. W San Marco — przez Rio delle Procuratie. Jesliby
sie okazato, Ze mozna te miejsca potaczy¢ z Marconim i jego zong albo z kims z ich otoczenia...

— Salon jubilerski Marconiego znajduje sie na Fondamenta Orseolo — powiedziat ponuro Valli.

— A to blisko...?

— Rio delle Procuratie.

— No widzisz! — wykrzyknela triumfalnie.

— Ale to jeszcze o niczym nie swiadczy, Anno. Te dwie sprawy mogg sie ze sobg nie tgczyc.

— A jednak sprawdzitabym trase gondoliera. I w ogole dawno sie nigdzie nie pokazywal. Czy to nie
podejrzane?



— Jeste$ uparta jak osiot.

— To jedna z moich gtéwnych zalet.

Valli rozeSmiat sie i odebrat z jej rak pusty kubek. Anna zaczeta uktada¢ w réwny stos rozrzucone na
stoliku papiery. Dochodzita 6sma i zapowiadat sie pracowity dzien.

— Teraz ja wezme szybki prysznic — rzucita i zamarta w pot kroku.

Kto$ zapukat do drzwi. Zerkneta na Antonia, ale on ze stoickim spokojem powiedziat:

— To tylko Stefano. On jako jedyny poza mng zna tu kod do domofonu.

Rzeczywiscie, przyszedt Stefano. Zatrzymal sie w progu na jej widok. Poczuta sie idiotycznie, kiedy
stala tak, w bawelnianej pizamie i z rozczochranymi witosami. Chciala co$S powiedzie¢, rzucic¢
konwencjonalne: ,,to nie tak, jak pan mysli”, ale nie potrafita wykrztusi¢ stowa. Valli natomiast zdawat
sie zupelnie nie wyczuwac napiecia.

— Mielismy sie spotka¢ w Castello — zauwazyt.

— Po... pomyslatem, Ze moze po szefa wstapie. Mam ciggle stuzbowa t6dzZ i... Jeszcze z wczoraj i...

— I pomyslates, ze jak bedziesz mnie mial na poktadzie, to nikt cie nie ochrzani za nieoddanie tajby na
komende. Kiepski pomyst, zwazywszy na powszechng sympatie, jaka budze wsrod kolegow
i przetozonych. Ale dobra. Zaraz poptyniemy. Kawy?

Stefano kiwngl niepewnie glowgq. Valli znikngt w kuchni. Anna miala zamiar iS¢ wreszcie pod ten
prysznic, ale mundurowy zerwat sie z miejsca i w sekunde znalazt sie przy niej.

— Nigdy! — szepnat.

- C...co?

— Nigdy sie tak nie zachowuje. Jak teraz. Commissario. No, dla mnie jest odrobinke milszy niz dla
calej reszty Swiata, ale ogolnie to wredny i ztosliwy gad. I cyniczny. I gburowaty. Ja nie wiem, kim pani
jest ani co pani tu robi, ale zapewniam, zZe w imieniu catej weneckiej policji bede sie codziennie modlit
do Boga w kosSciele La Salute, aby pani zostata tu na zawsze. La Salute to, wie pani, taki kosciot, ktory
wzniesiono, kiedy sie zaraza w Wenecji skonczyla...

Anna parskneta cichym Smiechem. Odestata Stefana na sofe, a sama po chwili zamkneta sie w tazience.
Na zawsze? Nagle wydalo jej sie, ze to bardzo krétko. A p6Zniej przypomniata sobie, 0 czym znowu nie
porozmawiata z Vallim. Przeciez nadal nie wspomniala o swoich przypuszczeniach zwigzanych
z narzedziem zbrodni, ktérym pozbawiono zycia Guida Russa.

eksk

Ustawit kawiarke na gazie. Dla Stefana wybral zwykla, nie te, ktorg przywiozt z domu we Florencji.
Filozoficzna kawiarka wcigz stala na stole, obok kubka Anny. Antonio utkwit wzrok w dwoch
przedmiotach, ktore tak dobrze znat. Nagle wydaly mu sie inne. Przez nig. Wszystko byto inne wlasnie
z jej powodu. Kubek i kawiarka. Talerz z resztkami ciabatty. Krzesto, na ktorym siedziata. Sofa, na ktorej
zasneli. Poduszka. Koldra. Umywalka, na ktorej rano zobaczyt jej szczoteczke do zebow. Zielona.
I zapach. Zapach Anny. Byt zachwycony tym, jak zagarnela dla siebie przestrzen, ktéra dotad wiadat
w pojedynke. Nie powinien by¢ zachwycony. Chcial zgani¢ sie za te mysli, wymierzyC sobie za nie
stosowng kare. Nie zastuzyt na to. Na zielong szczoteczke na umywalce, dhugi wtos na poduszce i dwa
kubki z resztka kawy na dnie. Zaplanowal sobie samotnos¢, tak jak sie planuje wiosenne porzadki



i zakupy w supermarkecie.

Powinien pozbyc¢ sie Anny. Nie potrafit pozbyc sie Anny. A jednak ona czego$ o nim nie wiedziata.

Zdjat kawiarke z gazu. Ustyszal ciche brzeczenie i zerkngt na wyswietlacz swojego telefonu.
Wstrzymat oddech, kiedy zobaczyl numer putkownika Ricciego. Odebrat potaczenie i dyskretnie zamknat
drzwi do kuchni.

— Gadaj — rzucit tylko.

I colonello Ricci zaczal moéwic. Antonio w milczeniu bawit sie Iniang serwetka. Z kazdym kolejnym
stowem karabinier potwierdzal jego domysty. Kiedy skonczyl, komisarz Valli cicho zaklat. Tego sie
wilasnie spodziewal. Takiej puenty. Styszat jq az za czesto. I wiedzial, ze od putkownika Ricciego nie
dowie sie juz niczego wiecej. Podziekowatl i roztaczyt sie. Ustyszal pukanie do drzwi, a po chwili
staneta w nich Anna. Antonio $cisngt telefon w dtoni.

— Wszystko w porzadku? — zapytata z powazng ming. Ztapat sie na tym, ze nie chciat, by byla powazna.
Marzyt o tym, by sie Smiata.

Glupi! Antonio Valli zaklat w duchu i wetknat telefon do kieszeni.

— Tak, w porzadku. Moja matka dzwonita — komisarz przewrocit oczami i pociaggnat Anne do
przedpokoju. — Dzwoni czasem, zeby na mnie pokrzycze¢. Na pewno nic nie jesz, pijesz za duzo kawy,
kupitbys sobie jakies warzywa, za duzo pracujesz, przyjechatbys na kilka dni do domu i takie tam —
mamrotat, narzucajac ptaszcz na jej ramiona.

Nienawidzit siebie za to, ze sktamal, nawet jesli tylko potowicznie. Jego matka faktycznie zawsze
rozmawiata z nim w taki sposéb. Teraz jednak... Antonio nie byl pewien, czy informacje pozyskane od
colonella majq jakie$ znaczenie dla obecnie prowadzonych spraw. I czy powinien od razu podzieli¢ sie
nimi z Anng. I ze Stefanem.

Stefano! Kawal!

Antonio Valli spojrzat na mtodego policjanta, ktory wtasnie wciskat czapke na glowe.

— Taaa, wiem, szefie. Nie zdaze juz wypic tej kawy. Jakby to byla jakas nowosc...



Rozdziat 17

Leon ulegl Lucrezii pod prysznicem. Wykorzystata jego zaskoczenie. Wiele ryzykowala, to fakt. Mogh
uciec, wyzwac¢ ja od zboczonych idiotek, a poZniej odszuka¢ Anne i przedstawiC calg sytuacje
w odpowiednim Swietle. W prawdziwym Swietle. To by zupelnie wystarczylo. Lucrezia postarata sie
jednak o wiasciwy wyraz twarzy. Wspotczujacy, troche smutny. Chciata pokaza¢, ze rozumie jego
rozgoryczenie zachowaniem Anny. Przyjechat przeciez. Pokazal, Zze mu zalezy, a ona co? Pobiegla do tego
cholernego policjanta. Sprawe rozwigzywac! Akurat! I tak przeciez nie rozwigza tej sprawy. Chyba ze
znajda Fabia. Ale... Nawet jeSli — to jeszcze niczego nie przesadzi. Fabio Esposito za wiele im nie
powie.

Lucrezia koncertowo odegrata zatem wspotczucie i smutek. Biedny Leon, samotny, zignorowany,
prawie porzucony, choC przeciez tak sie starat. Nie rozumiata, co sie wlasciwie miedzy nim i Anng
wydarzylo. Dlaczego tamta najpierw sie przywitata, a pozniej odebrata dziwny telefon i uciekla.
Chodzito chyba o jeszcze jakiego$s mezczyzne. Ilu ich miata, ta mata, chuda szwedzka Polka? Lucrezia
byla bardzo bliska konkluzji, Ze Anna Lindholm nie zastugiwata na Leona. Ale on wcigz o niej myslat.
Pewnie nawet wtedy, pod prysznicem.

Chwycita talerz z pomidorami i poszta z nim do matej, przylegajacej do kuchni jadalni. Leon skubat
suchg butke. Kawa wystygla. Lucrezia opadia na krzesto i zaczela w zamysleniu obraca¢ w dtoniach
tyzeczke.

— Przepraszam — odezwata sie w koncu. Postanowita gra¢ skruszong. Czesto dawato to dobre efekty.

— Przestan — mrukngt Leon w odpowiedzi.

Czyli szli w standardowy schemat rozmowy dwojga ludzi, ktorych troche poniosto. Prawie sie
uSmiechneta.

— Nie powinnam byta tego robic.

— Ale zrobitas. I dobrze — odrzekl, czym zupelnie jg zaskoczyt. By¢ moze jednak Leon nie byt
uduchowionym rycerskim Tristanem czy innym Romeem.

— Ty i Anna... — Lucrezia postanowita iS¢ na catos¢ i konsekwentnie odhaczy¢ kolejng konwersacyjng
klisze. — Nie chciatam stawa¢ miedzy wami.

Tak, to bylo perfekcyjne stwierdzenie, bardzo serialowe. Leon uniost glowe i odlozyt butke, ktora
skubat.

—Ja i Anna jesteSmy tylko przyjaciétmi. Albo bylismy, jak widac.

Lucrezia postarata sie o odtworzenie wspotczujacej miny spod prysznica. Chwycita dton Leona. Nie
cofnat jej.

— Na pewno wszystko sie utozy. Ona... dala sie wciagnag¢ znowu w jakies morderstwa i inne takie.
Pracowata przeciez w policji. Widac¢ to uzaleznia. Ale na pewno wszystko ci wyjasni. Jesli chcesz,
mozemy pozniej przejsc sie na komende. Na pewno tam bedzie. Pogadacie. Ja juz... tak to zalatwie, zeby
nas wpuscili. Chciatbys?

Leon w milczeniu skingt glowa. ,,Oblicze mu pojasniato”, jak pisza w romansach. Kiedy siegat po
filizanke z kawa, prawie sie uSmiechat. Byt zalosny. Wciaz nie tracit nadziei. Tak samo zresztq jak i ona.
Lucrezia rOwniez nie tracita nadziei na to, ze Anna sie opamieta i ze komisarz Valli da sobie spokdj.



Albo chociaz poniesie porazke. Musiata spojrze¢ policjantowi w oczy. A poza tym zamowita kilka
kiczowatych, brzydkich krzesetek do antykwariatu, o ktérych zamierzata porozmawiac z Anng. Wiedziala,
ze za nie przeptacita. W koncu cel uSwieca srodki.

ekesk

Campo do Pozzi o poranku wygladato inaczej niz o zmierzchu. Blade promienie stonica wydobywaty
z kamienic intensywniejsze kolory, tanczyty na zielonych okiennicach, oztacaty zadrapania i szczeliny,
a przebarwienia i zacieki zmienialy w fantastyczne wzory. Studnia na srodku placu byta niemal biala,
a kwiaty w oknach mieszkania Isabelli Lomi — biatlo-czerwone. Anna dopiero teraz zauwazyla, ze miedzy
cukiernie i wyblakly bordowy budynek z duzym kominem wcisnieto jeszcze jedng kamienice. Z oknem
szerokim na cala fasade i solidnymi debowymi drzwiami. To wiasnie one wskazywaly, ze kto$ tu
mieszkat. Drzwi i z6ta firanka, ktérg bawit sie wiatr. Lokator otworzyt okno na osciez, mimo iz ranek byt
chtodny. Barwe zo6ttej firanki rowniez wzmocnity promienie stonica, przez co wydawala sie niemal
surrealistyczna, jak gdyby ktos ja domalowal kilkoma pociggnieciami szerokiego pedzla. Na campo
panowata cisza, przerywana jedynie sttumionymi odglosami dochodzacymi z kawiarni Pozzich, gdzie
zjawili sie juz pierwsi klienci. Kwiaty i wience spod cukierni Dolce Isabella, a takze spod ottarzyka,
usunieto. Gdyby nie tanczace na bruku pojedyncze ptatki i zdjecie Isabelli Lomi przepasane kirem, ktore
wciaz tkwito na drzwiach, Anna pomyslataby, ze nigdy nikt nie styszal tutaj o zadnej tragedii. I zycie
mieszkancow toczyto sie nadal dawnym rytmem, niezmiennym od lat.

Schylita sie i ujeta w dwa palce ptatek ro6zy. Tak wielu ludzi przyszto na Campo do Pozzi po Smierci
Isabelli, by pokazac, ze nie byla im obojetna. A tam, w Palazzo Marconi, lezala zupelnie sama, w zlotej
sukni, na prowizorycznym stosie, ignorowana przez wszystkich. Nie pasowata do tamtego Swiata. Jej
miejsce bylo tutaj. Tutaj komu$ na niej zalezato. Dlaczego zatem zadawata sie z Marconim? Kim byla?
Anna rozchylita palce i wypuscita platek, ktory zawirowat na wietrze.

Spokojny poranek, czyste niebo. RzeSkie powietrze, ciepte promienie stonca, zwiastuny wiosny.
A gdzies w umystach wenecjan niewypowiedziana na glos nadzieja, ze acqua alta w tym roku juz nie
wroci. I jeszcze ona. Stodka Isabella z cukierni na Campo do Pozzi, po ktdrej zostaly juz tylko
wspomnienia. Anna nie miata pojecia, dlaczego tak wiele o tej dziewczynie myslata. O tym, ze kto$
pozbawit ja oddechu, poskladat jak zabawke i umiescit w ciasnej walizce. A pdzniej jak zabawke ubrat
i upozowal, po czym wpisal w konkretny scenariusz, w ktorym miata by¢ tylko rekwizytem. Co
powiedziat kilka dni temu Luca Pozzi? Wtedy, kiedy pita z nim grappe? ,,Nie wiem, co musiataby zrobi¢
Isabella, by zastuzy¢ sobie na taki koniec”. Czy jako$ tak... Wiasnie. Co zrobita Isabella? A co Guido
Russo? Dlaczego mysli Anny nie krazyty tak czesto woké}l niego? Dlatego, ze byt sierotg i ztodziejem? Ze
siedziat w poprawczaku i znat sie z Fabiem Espositem, ptatnym zabo6jca? A Isabella Lomi byta piekng
i cieszacq sie sympatig cukierniczka? Jak tatwo przypisac¢ ludziom pewne cechy charakteru, nawet ich nie
Znajac.

Anna spojrzata w kierunku kawiarni Pozzich, po czym przeniosta wzrok na Antonia i Stefana, ktorzy
rozmawiali z kim$ na progu cukierni. Jak zwykle nie rozumiala ani stowa. Pomyslala, ze zajdzie do
Pozzich i sprobuje dowiedziec sie czegoS nowego, ale Valli nagle obroécit sie i przywotal ja do siebie.
Do kawiarni zas ruszyt Stefano. Moze to i lepiej? Musiataby przeciez wyttumaczy¢ sie z tego, ze



towarzyszy jej policja. Przedstawita sie Pozzim jako Anna Bylinska, turystka z Polski.

— To jest komisarz Lindholm, pracuje z nami nad tq sprawa — powiedziat Valli do kobiety stojacej na
progu cukierni. — A to pani Giulietta Lomi.

Anna przetkneta Sline. Giulietta Lomi? Matka Isabelli? Czy to byla jej matka? Kobieta skineta Annie
glowa na powitanie. Miata zaczerwienione od ptaczu oczy i wydawala sie Smiertelnie zmeczona.
Musiata przekroczy¢ piecdziesiaty rok zycia, ale nadal byla po dziewczecemu smukta, wyprostowana,
zreczna. Ciemne witosy zwinela na karku w gruby wezel. Nie byta umalowana. Ubrata sie na czarno.
Schludnie, ale bez przesadnej elegancji. Tak jak ubiera sie ktoS, kto wie, ze powinien wygladac
przyzwoicie, cho¢ w ogoéle na niczym mu juz nie zalezy. W ruchach Giulietty Lomi, ktdra nawet podczas
rozmowy z Vallim mechanicznie zamiatata kamienne ptytki przed wejSciem do cukierni, rowniez dato sie
dostrzec pewng obojetnosc i rezygnacje. Ona z pewnosciq nie miata pojecia o tym, ze wlasnie zaczat sie
piaty dzien karnawatu.

Valli zadat kobiecie jakie$ pytanie po wlosku. Wzdrygnela sie. Potozyt jej dton na ramieniu i stali tak
przez chwile. Giulietta Lomi zacisnetla zeby. Jej broda zadrzata. Anna przygladata im sie z rosngcq
ciekawoscig. Stefano mowit, ze Antonio jest paskudnym, wrednym, gburowatym gadem, ale ten opis
musial odnosi¢ sie do jego zachowania wzgledem innych policjantow. By¢ moze nawet niektérych
podejrzanych. By¢ moze ludzi w ogole. Tych, z ktérymi nie miat ochoty i nie musiat wchodzi¢ w blizsze
relacje. A jednak potrafit sprawi¢, by rozmoéwca poczut sie przy nim bezpiecznie. By mu zaufal, tak jak ta
kobieta tutaj. Valli wcigz trzymat jej dton na ramieniu, a Giulietta Lomi zaczeta oddycha¢ spokojniej,
zapanowata nad sobg, cho¢ z pewnosciq nie przyszto to tatwo. Dziwny byl brak dystansu miedzy nimi.
W Szwecji Anna nigdy nie pozwolitaby sobie obja¢ w ten sposob przestuchiwanego. Nawet jesli bardzo
mu wspotczuta.

Giulietta Lomi westchnela, oparta trzonek miotly o Sciane i weszta do kamienicy. Valli odsunat sie, by
przepusci¢ Anne. Kiedy przechodzita obok, postata mu pelne aprobaty spojrzenie. Spuscit wzrok, niemal
zazenowany. Dziwne, jak wiele mial w sobie sprzecznosci.

Weszli do szerokiego na dwa metry korytarza wylozonego marmurowymi ptytkami. Po lewej stronie
znajdowaly sie drzwi do cukierni, z fioletowym szyldem, na ktéorym widniata wyrysowana czekoladowa
babeczka. Same drzwi pomalowano na z6tto i Annie przypomniala sie wzdeta jak balon firanka
w sasiednim domu. Sciany korytarza wwiercaly sie w oczy jaskrawa zielenig, a schody w glebi
prowadzity pewnie do pomieszczen mieszkalnych na pietrze. Nad ich glowami zwieszat sie niski sufit
poprzecinany drewnianymi belkami. I... Tak. Belki rowniez pomalowano na jaskrawy kolor, tym razem
fuksje. Dziwne bylo to wnetrze. Piekna architektura, klasyczne weneckie przestrzenie w potaczeniu
z kolorystyczng pseudoawangarda. Giulietta Lomi musiata zauwazyC konsternacje Anny, bo nagle
przestata wyglada¢ na ztamang i pograzong w zatobie kobiete. W jej oczach pojawit sie ztosliwy btysk.
Niemal przez zeby wycedzita kilka stéw po wilosku. Zaraz jednak zreflektowala sie i na nowo
przywdziata maske nieutulonego smutku. Annie przeszty ciarki po plecach. Zerkneta na Vallego.

— Pani Lomi powiedziata, ze te kolory to pomyst Isabelli. Cho¢ wszyscy jej odradzali. Bo takie
nieweneckie. I kiczowate. ,,Ale co ja mam do gadania”, dodata na koniec — powiedziat swobodnie.

Anna zrozumiata, ze kobieta nie zna stowa po angielsku. Zaskoczyta jgq tez ta osobliwa puenta.
Wymienili z Vallim spojrzenia i komisarz zwrdcit sie do Giulietty Lomi. Wypowiedziat kilka fraz swoim
niskim, bardzo zachrypnietym glosem, a ona skineta glowa i wyszta na zewnatrz. Anna i Antonio zostali
sami w jaskrawym korytarzu.

— To jej matka? — spytata.

— Matka — potwierdzit Valli i otworzyt dton, w ktorej Sciskat pek kluczy. Jednym z nich otworzyt drzwi
prowadzgce do cukierni.



Przekroczyli prog i ich oczom ukazaty sie puste potki i witryny. Krzesta ktos przysungt rowniutko do
stofow, a w wazonikach ulozyl pojedyncze roze, ktorych gléwki zwisaly teraz smetnie nad
wypolerowanymi blatami. Pie¢ dni temu cukiernie z pewnosScig skrupulatnie wysprzatano, tak jak
czyniono to kazdego dnia. Tyle Ze pozniej, o poranku, porzadek nie mial juz Zadnego znaczenia.
Pomieszczenie wypelniat zapach stechlizny. Jak gdyby od dawna nikt tu nie zagladat. A przeciez...

— Matka Isabelli weszta tutaj tylko raz, dzien po Smierci corki. Chciala zobaczy¢, czy czego$ nie
znajdzie, jakiejS informacji... Rozumiesz. A w weneckich wnetrzach, zwitaszcza w takich matych
i starych, jesli nie otworzysz okien przez pie¢ dni, to witasnie taki jest efekt.

— Lepiej by byto, gdyby w ogole tu nie wchodzita — mrukneta Anna, wchodzac za lade.

— Dlaczego?

— Mogla coS ruszyc. Zabrac.

Antonio potozyt tokcie na kontuarze i zajrzal Annie w oczy.

— Ty chyba nie podejrzewasz, ze jej matka miata cos z tym wszystkim wspolnego?

Anna przejechata dtonig po pustej pétce.

— Pewnie nie miata. Ale relacje miedzy nimi rowniez nie byty wzorcowe. Nie musze zna¢ wioskiego,
zeby to zrozumie¢. Wystarczyta mi ta zmiana, ktora w niej zaszla.

— Jaka zmiana?

Anna przeszta na drugg strone pomieszczenia i otworzyla jaskrawa szafke. Dopiero teraz zdala sobie
sprawe z tego, ze Sciany cukierni pomalowano na pudrowy roz. Isabella Lomi musiata mie¢ bardzo
specyficzny gust. Niby pasujacy do nazwy lokalu i do serwowanych tu stodyczy, ale mimo wszystko...
Anna nie wytrzymataby w takim miejscu pietnastu minut. A jednak Dolce Isabella musiala mie¢ swoich
amatorow.

— Jaka zmiana? — powtorzyt Valli, wodzqc za nig wzrokiem.

— No wtedy... — Anna zajgknela sie, kiedy zauwazyta srebrne sztuc¢ce w szufladach. Wzieta do reki
jeden z deserowych widelczykdw. Serce zabito jej szybciej.

— Kiedy?

— Kiedy zauwazyla, ze gapie sie na te wszystkie kolory. Na kilka sekund przestata wygladac¢ jak Mater
Dolorosa. Wyszla z niej ztoSliwa jedza. Nie podobalo jej sie to, co Isabella zrobita z tg cukiernia.
Najchetniej wszystko by zmienita i w ogole przejeta. Jak wyglada ta cukiernia od strony prawnej?

Valli nie odpowiedziat od razu. Przez chwile uwaznie przygladal sie Annie i wreszcie wyciagnat z jej
dtoni srebrny widelczyk.

— Od prawnej tak, ze nalezala do ojca Isabelli od czterdziestu lat. Kupit jg za bezcen od jakiegos
faceta, ktory chciat sie wynieS¢ z Wenecji, i rozkrecit biznes. A pézniej spisat testament, w ktérym...

— Wszystko przekazat cérce? Z pominieciem zony? — Anna prawie sie rozesmiata.

Niewazny kraj, kontynent, miasto, jezyk, kultura, lokalny folklor i tradycyjna kuchnia. W kazdym
zakatku Swiata ludzie zachowujg sie dokladnie tak samo. JeSli chcg sie na kim$ zemSci¢ za lata
upokorzen, to schemat dziatania jest identyczny. Ta Giulietta Lomi musiata by¢ nieZle zaskoczona, kiedy
odczytano ostatnig wole jej meza.

— Whasnie. Nikt nie wiedziat dlaczego. Ale Zona, jak wida¢, zostata na starych Smieciach.

— Zostala, bo uznata, ze skoro juz pozbawiono jg interesu, to moglaby przynajmniej uprzykrzy¢ nieco
zycie corce. A corka nie miata serca jej stad wywali¢. Nawet jesli ojciec cierpiat przez matke cale zycie.

— To wszystko domysty — odrzekt Valli powoli.

— Oczywiscie, ze tak — Anna spojrzata mu w oczy. — Ale radzitabym ci oddelegowac jednego ze swoich
dworzan, by przyjrzal sie tej kobiecie. I popytal o nig tu i dwdzie. Czy to ma zwiazek z zabdjstwem
Isabelli? Nie wiem. Moze nie ma. Ale przynajmniej rzuci nam nieco Swiatla na Isabelle i jej zycie.



A moze akurat w praniu wyjdzie co$ ciekawego? Ta Giulietta Lomi nie jest szczera. Ja... Znam sie na
takich jak ona.

Antonio obrécit Anne ku sobie. Uciekta wzrokiem.

— Skad znasz?

Nie, tego mu nie powiedziata. Wtedy, na komendzie, zrelacjonowata tylko suche fakty. Opowiedziata
o wydarzeniach z Ystad, Malm6, Helu i Wenecji, ale nie zajgknela sie stlowem na temat spraw
osobistych, swoich relacji z pozostatymi aktorami tamtego dramatu. Nie wspomniata o matce, ktéra jej
nienawidzita, cho¢ przeciez to druga corka... Anna nie chciala mySle¢ i rozmawiaC o tym teraz.
Zwlaszcza 7e przypomniata sobie o swoim odkryciu sprzed kilku minut. Wyciggnetla z dioni Vallego
srebrny widelczyk i pomachata nim triumfalnie.

— Anno, nie zmieniaj... — zaczat.

— Zamknij sie juz. Sq prawdziwe. To autentyczne srebro, bardzo stare. Zabytek. Obstawiam, ze z jakiej$
rodowej zastawy. Dziwne, ze uzywata ich w cukierni, co?

Antonio zdebiatl. Tym razem on odebrat Annie widelczyk, ktéry wedrowat z reki do reki jak teatralny
rekwizyt. Podszed} z nim do okna i obejrzat doktadnie.

— Skad wiesz? — zapytal wreszcie.

— Znam sie troche na starociach. Glownie na starych meblach, tak profesjonalnie. Ale mam rozlegle
zainteresowania. Poza tym od miesigca wlasciwie prowadze za Lucrezie ten jej antykwariat, wiec...

— No tak! Lucrezia Doldano! — prychnat Valli ze zloscia, ale Anna postanowita wypomnie¢ mu to
pozZniej.

Wetkneta glowe do szafki i wyciaggnela tyzke i widelec z zastawy obiadowej. Przyjrzata sie im,
przejechata palcem po wyttoczonym od spodu, malenkim znaczku i uSmiechneta sie triumfalnie. Wszystko
zaczynato nabierac ksztattow.

— Nie wiem, dlaczego Isabella miala w cukierni zastawe obiadowg, ale to tez jest prawdziwe. Od
kompletu. Zobacz sobie.

Przez kilka minut z rozbawieniem obserwowata, jak Valli usituje wyciagna¢ z tego wszystkiego
sensowny wniosek. Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze nie znal sie na starych srebrnych
widelcach, tyzkach i czym tam jeszcze. Anna wreszcie postanowila sie nad nim zlitowac.

— Spdjrz na to — powiedziata i wskazata niewielki znaczek, wyttoczony na sztuccach od spodu.

— Widze — oSwiadczyt ponuro Valli. Nadal nic nie rozumiat.

Anna poczuta przyptyw irytacji. Zaraz jednak ochioneta. Co wilasciwie zdazyla mu powiedzie¢
0 swojej rozmowie ze Stefania Massimo? Z pewnosciq przekazata Vallemu informacje o zakrwawionych
nozyczkach w gabinecie Livii Foscari i o tym, ze ci Marconi co$ w zwiazku z nimi krecili. Powiedziata
tez o wyspie Foscarich. O tym, ze zatrzymaly sie nieopodal niej ze Stefanig. Pézniej jednak zaczeli sie
wczytywaC w raporty, rozmawiac o Guidzie i Fabiu, i jeszcze o dziesigtkach réznych rzeczy, w rezultacie
czego... Nie powiedziata Vallemu, ze wypozyczyta t6dZ, bo chciata poptynac¢ jeszcze raz na te wyspe.
Nie powiedziala, jak nazywata sie ta wyspa. Nie powiedziata tez o znaczku. Stygmacie Foscarich.

— Halo?! Co$ konkretnego mam zobaczy¢? — zdenerwowat sie Antonio.

— No przeciez widzisz wszystko, co trzeba.

— Czyli co?

— Whasnie. Czyli co?

— Jak ty mnie wkurzasz... Widze trapez! Zwykly cholerny trapez. Maty. Wyttoczony na ztoto...

— Wyspa Foscarich nazywa sie Trapezio d’Oro — przerwata mu.

— Cholera, czyli...

Nie data mu skonczy¢. Pociggnela Antonia za rekaw i wyprowadzita z cukierni.



— Musze zobaczy¢ zdjecia z autopsji Isabelli!
— Teraz?
— Teraz!
—Ale...

— Musze zobaczy¢ jej plecy.

ekesk

Stefania Massimo z trudem przetkneta sniadanie. Denerwowata sie. Tak bardzo, ze wlozyta do teczki nie
te dokumenty, ktére powinna. Dobrze, ze w pore to dostrzegta.. Kawa smakowata paskudnie. Makijaz nie
chciat sie udac¢. Kreska na gornej powiece wcigz wychodzita krzywa i za gruba. Stefania poprawiata jq
trzy razy. Za czwartym przetarta oko wacikiem i rzucita kredka o Sciane. Ponownie zerknela na teczke
z dokumentami. Francuzi, kuarwa! Powinna wygladac¢ dobrze. Powinna sie skupic. Tylko jak?

Odepchnela od siebie kosmetyczke i podeszta do okna. Spojrzata w dot, na waska calle prowadzacq
wprost do kanalu. Stal tam wczoraj. Mezczyzna w pelerynie i trojgraniastym kapeluszu. I jeszcze
w masce. Poznala jg od razu.

Moretta.

Moretta, w ktorej cztowiek nie moze wypowiedzie¢ ani stowa.

Morette mial na sobie tamten chtopak, Poliszynel.

Stefania otworzyla okno i zaczerpneta tchu. Zimne powietrze uklulo ja w gardto. Co zrobila ta
policjantka? Czy zdazyta zrobi¢ cokolwiek? Nie, na pewno nie. Wszystko trwa. Policjantka potrzebowata
czasu, musiata sprawdza¢, szukac¢, pytac. Trwa, trwa, wszystko trwa. Potrzeba czasu. Ale Stefania go nie
miata. Dlaczego to wszystko dziatlo sie teraz? Dlaczego nie przed trzema laty? Czyzby to przez nig?
Cukierniczke z Castello?

Czyja krew byla na tych cholernych nozyczkach?

Kto byt na wyspie Foscarich?

Kto stat pod jej oknami, w moretcie na twarzy?

Usiadta na krzesle i chwycita tusz do rzes. Chociaz tyle. Byle reka nie drzata. Trzeba sie opanowac.
Francuzi, dokumenty, nowa kolekcja. Interesujaca i dziwna. Z francuskim motywem. Stefania zadrzatla.
Skad Marconiemu przyszto do glowy akurat to? Przesunela w palcach tancuszek z wisiorkiem. Dat jej.
By mogla nosi¢ jak wizytowke. Stefania zacisneta palce na ozdobie i ruszyta do sypialni. Cholerna
sukienka. Chcial, by wtozyla wlasnie te, swoja najlepsza. Zaptacit za nig. Miata byC na szczegdlnie
wazne spotkania. I akurat teraz ta jedna, najlepsza, sponsorowana sukienka musiata wisie¢ na krzeSle
wygnieciona jak $mie¢. Stefania z wsciekloscig rzucila laficuszek z wisiorkiem na biurko. Zelazko...
Jeszcze miata chwile, by wyprasowac te ghupia kiecke.

Ustyszata pukanie. Zerknela na zegarek. Kilka minut po dziewiatej. Nikogo sie o tej porze nie
spodziewata. Nigdy nikogo sie nie spodziewalta. Jej Zycie ograniczalo sie do pracy, jedzenia i paru
godzin niespokojnego snu.

Moze to sgsiad?

Stefania przemknela na palcach do przedpokoju, zastanawiajac sie po drodze, kiedy ostatnio odwiedzit
ja jakis sasiad. I czy w ogole. Policzyta do dziesieciu. Ostroznie przekrecita klucz w zamku i nacisneta



klamke. Staneta na progu.
I zobaczyta maske. Morette.

eksk

Valli ztapal Anne za reke i zmusil, by sie zatrzymata. Giulietta Lomi patrzyta na nich z zaskoczeniem
i dezaprobatg. Rozmawiata z kimsS. Z kobieta, ktéra wspierata sie na dtugim wiosle, jak gdyby to byta
laska. Giulietta Lomi trzymata w dtoni wymietg chusteczke, ktorg co chwile przyktadata do oka. Antonio
podszedt do nich i zaczal co§ méwic po wiosku. Anna przestgpila z nogi na noge. Trapez, trapez,
trapez... Wyttoczony na... na czym? Pokrowiec na wiolonczele pasowalby tutaj doskonale, instrument
nalezal przeciez od lat do Livii Foscari, a jesli ona rowniez przejela w genach upodobanie do
stygmatyzowania kazdego przedmiotu rodowym symbolem, to wszystko utozytoby sie idealnie. Tyle tylko,
7ze w cholernym pokrowcu niczego nie znaleziono. Jedynie wtosy. Livii Foscari i karnawatlowej kukly.
A jednak, mimo to...

Gdzies w gorze hukneta muzyka. Nie wybrzmiata, a wiasnie hukneta. Dzwieki wgryzly sie w cisze
Campo do Pozzi i wypeknily przestrzen po brzegi. Anna miatla wrazenie, ze czas stanat w miejscu
i wszyscy spojrzeli w jedno, konkretne okno. Okno z surrealistyczng firanka, ktorg nadal bawit sie wiatr.
I sam nucit — wyt smutno razem z Edith Piaf, cho¢ jej drzacy gleboki glos nie potrzebowat wsparcia.

Non, rien de rien/ Non, je ne regrette rien/ Ni le bien qu’on m’a fait/ Ni le mal tout ¢a m’est bien
égal.

Anna zamarta. Znata te piosenke. Jej ojciec uwielbiat Edith Piaf.

Nie... nic, a nic/ Nie! Nie zal mi za-dnej z chwil.../ Do-bra co, da-no mi.../ Ani z{a... Nie dbam dzis
o zte sny...

,Nie dbam dzi§ o zle sny”. Muzyka ma dziwng moc zatrzymania chwili lub jej odtwarzania.
Przywolywania stanow fizyczno-emocjonalnych i mysli, ktore pedza tak szybko, ze czlowiek nie jest
w stanie posktadac ich w sensowng catos¢. To wiasnie magia konkretnej minuty, ktéra zostaje w pamieci
na zawsze, spleciona z piosenkg. Anna zadarla glowe do gory. Edith Piaf wcigz spiewala glosno, ale
w tle dato sie stysze¢ szumy i melodia rwata sie, drzata, zacinala.

— Winyl! — zawotata Anna po polsku.

Zanim Valli zdazyl zareagowa¢, podeszta do debowych drzwi i zadzwonita domofonem. Diugo,
przeciagle. A potem jeszcze drugi raz i trzeci, az wreszcie kto$ uciszyt Edith Piaf i zamek szczeknat.
Wiasciciel gramofonu nie rzucit w stuchawke nawet zdawkowego ,,Si?”, ale Anna i tak postanowita
ztozy¢ mu wizyte. Nie zdazyta zapyta¢ Antonia, czy kto$ juz tutaj wczesniej byl, ale domyslala sie, ze tak.
Pchneta drzwi i zerkneta na komisarza. Rzucit jeszcze jakas uwage w strone Giulietty Lomi i kobiety
z wiostem, po czym ruszyt w jej strone.

Weszli do srodka i niemal od razu wpadli na... Zygmunta Freuda!

Anna cofneta sie o krok. Mezczyzna naprawde wygladatl jak Zygmunt Freud. Miat siwe wasy i siwg
brode — wszystko starannie przystrzyzone, i rownie siwe, przerzedzone witosy. Ubrany byt w elegancki
garnitur z kamizelka, a w palcach trzymat dymigce cygaro. Stat z tym cygarem w charakterystycznej pozie,
ktora Freud witasnie czesto przybieratl do zdje¢. W korytarzu zrobito sie szaro od dymu, a Sciany zdawaty
sie przesigkniete nim na wskroS. Anna zakastata. Valli réwniez, z tym ze on kastal dtuzej. Wciaz jeszcze



nie wyzdrowiat do konca i w tym ciasnym — niewietrzonym pewnie od miesiecy — pomieszczeniu jego
drogi oddechowe wszczely bunt. Anna przypomniata sobie zo6ttg firanke i otwarte na oSciez okno.
Spojrzata w gore. Ktos w tym domu jednak tesknit za Swiezym powietrzem.

Valli zdazyt juz rzuci¢ swoje kurtuazyjne ,,buongiorno”, cho¢ przerywane ostrym ,,khy khy”, i chciat
zapewne wytlumaczy¢ cel ich wizyty, kiedy na schodach dato sie stysze¢ glosne tupanie. Zygmunt Freud
na nic nie reagowal. Stat w korytarzu, ¢mitl swoje cygaro, i typal na nich z umiarkowanym
zainteresowaniem. Tupanie stato sie glosniejsze. Po chwili na schodach pojawit sie mtody, rozczochrany
chtopak w pluszowych kapciach, spodniach rurkach, bawetnianej koszulce i skdrzanych szelkach rodem
z dziewietnastego wieku. W dtoni dzierzyt pedzel i byt caly umazany czym$ czerwonym. Anna miata
szczera nadzieje, ze to farba. Rozejrzala sie niespokojnie. Moze to byt jakiS ichni, kameralny
psychiatryk? Dla Freudéw i Monetow? Chrzakneta. Zignorowala wlepione w nig spojrzenie Freuda.
Zaczeli mowic¢ z Vallim niemal réwnoczeSnie, ona po angielsku, on po wilosku. Umilkli rowniez
jednoczes$nie. Monet zaczat sie Smiac. Freud zachowat twarz pokerzysty.

Malarz w szelkach rzucit pedzel na podtoge. Farba rozmazata sie po ptytkach. Mezczyzna wytart rece
w swoje designerskie rurki i odezwat sie z pretensjq do Freuda.

— Grand-papa! J’ai dit...!

Anna prawie podskoczyta. Francuzi! Narzedzie zbrodni! Cholerne narzedzie zbrodni, ktérym zaciukano
Guida Russa! Musiata powiedzie¢ o tym Vallemu. Teraz! Ztapata go za tokie¢ i zaraz zwolnita uchwyt.
Nie, teraz nie mogli przeciez stad wyjs¢, skoro juz sie tu bez sensu wpakowali. A zatem, zatem... Szlag!
Anna wygrzebata z torby komorke i klikneta w notatnik. Wpisata hasto i ustawita alarm, ktéry miat sie
odezwac za pot godziny. I przypomnie¢ jej, ze musi poinformowac¢ Antonia o swoich domystach
zwigzanych z narzedziem zbrodni. Byla to najbardziej zalosna rzecz, jaka kiedykolwiek zrobita. Syndrom
sklerozy i skrajnego zghlupienia. Kiedy skonczyta wklepywac¢ notatke i schowata telefon, napotkata
uwazne spojrzenie trzech par oczu. Zygmunt Freud usmiechnat sie lekko, troche jak Mona Lisa, Monet
zmierzwit dtonig wlosy, zostawiajqc na nich czerwong farbe, a Valli syknat:

— Whprositas sie tu, zeby pisa¢ SMS-y? Na zewnatrz zasiegu nie miatas?

Do Freuda i Moneta zaczat za$ produkowac sie po wiosku, gestykulujac i kiwajqc na Sciane po swojej
lewej stronie, co miato chyba wskazywac na cukiernie Isabelli.

Francuzi!

Anna wzieta gleboki wdech. Musiata sie jakoS opanowac. Monet zaprosit ich gestem na gore. Kiedy
szli po schodach, Valli szepnat jej do ucha:

— Ten dziadek z fajka ma Alzheimera. A ten szelkowy to jego wnuk. Opiekuje sie nim. Sq z Francji.

— No co ty?

Valli chcial sie zrewanzowac cietg riposta, ale akurat pokonali ostatni stopien i znalezli sie w pokoju
z 76hq firanka. A wilasciwie w studiu. Wszedzie wokot walaly sie palety z farbami, skrawki kartonu
i niedokonczone obrazy przedstawiajace widoczki z Wenecji. Pod Sciang staty sztalugi, na ktorych Monet
ustawit niedokonczone malowidto. Prawdopodobnie wtasnie nad nim pracowat, kiedy... Annie zrobito
sie gorgco. Monet schylit sie, by podnies¢ z podtogi i rzuci¢ w kat jakie$ sktebione szmaty, a wtedy jego
nowe dzieto ukazato sie w pelnej krasie.

»Zbyt wiele z0tci”, pomyslata. ,,Powinien uzy¢ ztota”.

Poza tym Isabella przeciez lezala, nie stata. Nie mogta stac.

Anna bez stowa przemkneta w kierunku okna i oparla sie o parapet. Tak samo jak w Palazzo Marconi
zrobila to Livia Foscari. Cieszyla sie, ze mogla zaczerpna¢ Swiezego powietrza. Ta sprawa byta dziwna.
Od samego poczatku nie sprawiata wrazenia prostej, ale teraz wydawato sie, ze zataczata coraz szersze
kregi. I tutaj... Tutaj nalezalo sie dobrze rozejrze¢. Anna odwrdcita sie powoli od okna. Valli patrzyt na



nig z niepokojem, ale Monet skupiony byl w pelni na wyskubywaniu farby zza paznokcia. Wreszcie
poderwal glowe, zreflektowat sie i zerknat na swoje dzieto.

— Niezle, co? Mam zamiar zrobi¢ tym obrazem furore. DoS¢ bazgrania tych cholernych mostkow
i kanatow. Turysci nawet nie odrézniaja prawdziwego obrazu od miernoty. Wazne, zeby byt kanat.
I mostek. I gondola. Banda laikoéw. Fotki tez robig sobie na Piazza San Marco przy bazylice, a jak im sie
pokaze zdjecie z Castello albo San Polo, to nawet nie wiedza, ze to Wenecja. Ale przeciez byli, widzieli,
majq widoczek z bazylika, z mostem i gondolg, bo w Wenecji licza sie mosty i gondole. Wie pan? A pani
wie? Ile ja namalowatem takich mostow i gondoli? Szkoda gada¢. No ale dos¢ tego. Zamierzam
dokonczy¢ obraz i wrocic¢ do Paryza. I tam go wystawi¢. Mam juz tytwt. Ofiara Marconich.

Monet odwrocit sie do Anny plecami i zaczat objasnia¢ Vallemu detale na ptétnie. Data komisarzowi
znak, by podtrzymat rozmowe. Sama zaczeta po cichutku rozgladac¢ sie po pracowni. Wolata nie patrzec¢
na ten obraz, cho¢ wciaz widziala go przed oczyma. Zélte tlo, plongcy stos, a w plomieniach kobieta
z twarzg wykrzywiong bolem i strachem, jak na pt6tnie Muncha. Anna musiata przyzna¢, ze obraz — jesli
chodzito o walory artystyczne — zapowiadat sie nieZle. Przykucnela przy ustawionych pod Sciang
widoczkach weneckich. Zaczeta przegladac¢ ptétna. RzeczywiScie, same mostki i gondole. Gondole,
gondole... Anna uwazniej przyjrzata sie obrazom. Teraz nie patrzyta juz tylko na to, co znajdowato sie na
pierwszym planie. Interesowato ja tto.

— Jak sie pan nazywa? — ustyszata glos Antonia.

— Juz mowitem koledze. Yves Ronsard. Byt tu taki jeden w mundurze. Po Smierci Belli... — Glos
Moneta, tudziez Yvesa, zalamal sie. — Pytal o to, czy jq znalem i takie tam. Wszystko powinno byc¢
W raporcie.

Anna prawie postukata sie w czoto. Oczywiscie, ze powinno by¢ w raporcie, ale jesli nawet bylo, to
jakos ani ona, ani Antonio, jeszcze nie mieli okazji go przeczyta¢. Funkcjonariusze przestuchali juz
przeciez wiele 0séb i nalezatoby uwaznie przejrze¢ wszystkie te papiery. Nawet jezeli wolata rozmawiac
z ludzmi osobiscie, a nie czytaC suche relacje. Relacje nie pokazywaty emocji. A czesto to wtasnie one
byly najwazniejsze.

— Tak... Raporty... Oczywiscie, ale widzi pan, w raporcie nie bylo nic o tym obrazie. Nie wiem, czy
funkcjonariusz zapomniat o tym napisac¢, czy moze go nie widziat.

Punkt dla ciebie za to klamstwo, commissario, pomyslata. Chociaz jesli ktorys z policjantéw widziat
obraz, to na pewno napisal o nim w raporcie. Anna przesuneta sie pod przeciwlegla Sciane. Gondole,
mostki, gondole, mostki...

— Nie widzial — odpart za jej plecami Monet. To jest, Yves. — Po pierwsze wtedy dopiero zaczatem go
malowac¢, a po drugie nie rozmawialiSmy tutaj, tylko na dole. Grand-papa nie czut sie dobrze. Moj
dziadek, ten w stroju Freuda. Pan widzial jakie$ zdjecia Freuda? Niech pan zobaczy. M6j dziadek ma
Alzheimera. Jest coraz gorzej, ale wychowywal mnie, wiec dopoki moge sie nim zajac¢, nie zamierzam
oddawac go do zadnego zakltadu. Na co dzien wydaje sie raczej niegrozny. I bardzo lubi przebieranki.
Dzisiaj jest Freudem, wczoraj byt Gustawem Klimtem, kiedyS nawet zrobit sie na Karla Lagerfelda...

— Skoro ma Alzheimera — podjat Valli — jak to mozliwe, ze potrafi tak dokladnie skomponowac stroj?
Przeciez to wymaga planowania, kojarzenia i przede wszystkim pomystu. A pan Ronsard...

Komisarz zawiesit glos. Mtody malarz zasmiat sie cicho.

— Wiem, sam sie temu dziwitem. Ale moze to jakas pozostalos¢ dawnego zycia? Dziadek zawsze
bardzo skrupulatnie planowal swoje stroje, lubit dobre garnitury, eleganckie koszule, interesowat sie
moda. OczywisScie przebierac zaczat sie dopiero pozniej, kiedy co$ juz dziato sie z jego psychika. Lekarz,
jeszcze w Paryzu, wyttumaczyt mi, ze choroby zwigzane z zaburzeniami pamieci mogg mie¢ bardzo rézny
przebieg, ze czasem chory nie pamieta, co dziato sie wczoraj, ale za to potrafi na przyktad dos¢ dobrze



odtworzy¢ wydarzenia ze swojej mtodosci. Obajwy psychosomatyczne nie raz zaskakuja nawet
specjalistow w tej dziedzinie i nie zawsze chorobe da sie dokltadnie zdiagnozowac. Ale ostatecznie
stwierdzil, ze to Alzheimer i przepisat leki.

— Skad panski dziadek czerpie pomysty?

— Zawsze mial rozlegle zainteresowania, a teraz potrafi z niezwyklg cierpliwosciq Slecze¢ nad
gazetami. | buszuje po internecie. Wie pan, ciesze sie, ze ma zajecie. To przeciez taka gimnastyka dla
mozgu. Zatozylem oczywiscie specjalne blokady, zeby nie mogt logowac sie na zadnych podejrzanych
stronach, ale nie bede mu zabranial przegladania witryn o tematyce historycznej czy nawet portali
plotkarskich. Poza tym uméwmy sie — jego kostiumy nie zawsze sg az takie dokladne. Co do Karla
Lagerfelda, to wielu mogloby mie¢ watpliwosci. Ale Wenecja sprzyja przebierankom.

Anna wyobrazita sobie Zygmunta Freuda z wtosami Lagerfelda i zachichotata cicho. Przejrzata kolejny
zbior weneckich widoczkéw. Zostat jej tylko jeden. Cho¢ kazdy obraz starata sie oglada¢ doktadnie, nie
dostrzegla niczego ciekawego. Przesunela sie odrobine i odwrocita kolejne ptétno. Cos spadio na
podtoge. Prawdopodobnie wczesniej tkwito wcisniete miedzy obrazy. Spojrzala w dot. Najpierw
zobaczyla czerwone smugi na weneckim kanale. To nie byt wlasciwie obraz, ale szkic, wykonany
prawdopodobnie tuszem. A te czerwone smugi... Anna wbita wzrok w podtoge i zobaczyta przedmiot,
ktory ktos wetkngt miedzy ptotna.

— ...No wiec tamtego dnia, kiedy byt tu policjant, dziadek sie nie przebral — ciggnat Monet-Yves. —
Chodzit tylko w swojej koszuli nocnej, bo widzi pan, grand-papa zawsze $pi w koszuli, takiej do kostek,
i mowit cos o czerwonym gondolierze...

Anna wyjeta z kieszeni lateksowe rekawiczki i wsunela je na dtonie. Podniosta przedmiot z podtogi.

—...No wie pan, o tym, ktory ptywa po kanatach w kapturze i nikt nie kojarzy, co za jeden...

Zwazyta przedmiot w dioni i obejrzata go dokladnie.

— ...Ja sam nie wiem, co to za kole$, kilka razy mi przemknat przed oczami, kiedy malowatem w San
Polo czy gdzie$ indziej, mySlatem, zeby go mazna¢, ale pozniej stwierdzitem, ze bez sensu, po co to
komu. No i dziadek, wtedy kiedy tu byt policjant po Smierci Belli, mamrotat o tym gondolierze, ze, pan
teraz uwaza, ze byt tutaj u nas! W nocy! Pan sobie wyobraza? No, z dziadkiem gorzej, to pewne. Juz
o jakies urojenia zahacza czy cos...

— A nie pomyslatl pan, ze dziadek wyjatkowo wtedy nie zmyslal? — odezwala sie Anna, nie odwracajac
sie przodem do mezczyzn.

— Jak to: nie zmyslal? Oszalata pani? A skad tu jaki$ gondolier? W naszym domu? Czy wszyscy
powariowali? Zajmujecie sie jakimi$ pierdotami, zamiast zamkngC tego Marconiego! To on zabit mojq
Belle! Ostrzegatem jgq! Mowitem, ze z tego nic dobrego nie wyjdzie, ale ona mnie nie stuchata. ,,Nie, nie,
Yves, ty go nie znasz, on mnie kocha, rozejdzie sie z zona, zobacz, dzisiaj przystal mi prezent, srebrne
sztucce, nalezaly do rodziny jego zony, czy nie uwazasz, ze to niezty dowcip, na pewno ta Livia sie
wscieknie, zrozumie wreszcie, ze nie ma sensu dtuzej sie opiera¢ i da mu rozwod, zobaczysz, Yves,
zobaczysz, bla bla bla”. I ona ciagle tak, nic nie rozumiata.

Anna wylowita z neurotycznego monologu Yvesa kilka — by¢ moze waznych — informacji, ale nie
skomentowata zadnej z nich. Jeszcze raz spojrzala na przedmiot trzymany w dloni. Wiedziala, ze za
chwile zrobi sie tutaj potworne zamieszanie, a byC moze nawet komus stanie sie krzywda. Komu$
niewinnemu. Co do tego nie miata watpliwosci.

— Panie Ronsard... — zaczela powoli, wcigz sie nie odwracajac.

— Oui?

— Za kogo jeszcze przebierat sie panski grand-papa?

Yves Ronsard pomruczat cos po francusku. Po chwili ponownie przeszedt na angielski.



— Hm... Za réznych ludzi. Za kapitana Hooka, na przyktad. Za Henryka VIII, a nawet krélowa Elzbiete,
ale to tylko w zakresie fryzury i makijazu. Za japonska gejsze, za...

— Francuskiego Apasza? — wtracita sie Anna i spojrzata przez ramie.

Yves Ronsard pobladt i wzdrygnat sie, jak gdyby jego oczom ukazat sie wyjatkowo obrzydliwy widok.

— Tak... Tak, ale... Skad pani wie? Przeciez mato ludzi...

— Wie o francuskich Apaszach? Ja akurat interesuje sie historia.

Anna widziata, jak bardzo byl zdezorientowany i wystraszony. Wiedzial, co znalazta? Czy gdyby on
sam to ukryt, tak po prostu pozwolitby jej tutaj szperac¢? Nie...

— Dziadek... Dziadek zawsze mi opowiadal, ze kumpel jego ojca byt Apaszem. Zginagt w jakiejs bojce.
I m6j pradziadek pono¢ przez cate zycie na znak zatoby nosit na szyi taka chustke, wie pani...

— Apaszke.

— Wiasnie. Ale...

— A czy dziadek miat jakie$S pamiqgtki po tamtym kumplu ojca?

Anna jeszcze raz zwazyta w dtoni przedmiot. Nie musiata dtugo go ogladac¢, by wiedziec, ze to zabytek,
wykonany co najmniej sto lat temu, a moze nawet jeszcze wczeSniej. Widziata podobne, kiedy wybrata
sie z Vidarem do muzeum w Paryzu. Vidar byt zachwycony. Uwielbial piekne przedmioty.

Yves Ronsard zacisngt zeby. Anna spojrzata mu w oczy. Nie... Niczego nie rozumiat. Stresowata go
tylko gra, ktora podjeta.

— Tak. Mial pamiatke — odpart ostroznie. — Ale skad pani wie? I co to ma wspdélnego...

Anna odwrdcita sie wreszcie i wyciaggneta przed siebie dlon w rekawiczce, ukazujac oblepiony
zaschnieta krwig przedmiot. Valli, ktory do tej pory przystuchiwat sie wszystkiemu w milczeniu, teraz
zakastal nerwowo.

— Co to ma niby by¢, do jasnej cholery? — wyrwato mu sie.

Yves Ronsard wypuscit glosno powietrze, zblad}, a na koniec zwiesit glowe.

— Boze, Boze...! To krew? Ale przeciez... Chyba nie myslicie, ze ja...? Albo ze dziadek...?!
Zostawcie dziadka! Co bedzie z dziadkiem?! Ja... Ja péjde z wami! Tylko co z nim? To nie dziadek, to...

— Nie dziadek? — zapytala Anna. — Ale przeciez tez nie pan, prawda? Gdyby co$ pan tutaj ukryl, nie
rozmawialby pan sobie w najlepsze z commissario Vallim, kiedy ja grzebalam w pana rzeczach
i przegladatam obrazy. Ani razu pan na mnie nie spojrzat. Poniewaz nie miat pan tu niczego do ukrycia.
A przynajmniej tak sie panu zdawato. No... Chyba ze pana talent aktorski dorownuje malarskiemu. W co
watpie.

Ronsard jeszcze nizej spuscit glowe.

— A zatem kto...?

— Tego wiasnie nie wiem. Ale pojedzmy na komende. Pan i grand-papa. Dobrze? Moze uda sie
uzyskac¢ od niego jakies informacje. Sprowadzimy psychologa i...

Anna spojrzata na Antonia. Szybko kiwnat glowgq, a ona odetchneta z ulgg. Nie miata pojecia, czy tutaj
da sie tak szybko sprowadzi¢ psychologa i jak w ogole wygladaja weneckie procedury. Miata tylko
nadzieje, ze nie narobita Vallemu klopotow. On jednak bardziej interesowal sie zakrwawionym
przedmiotem. Whozyt rekawiczki i wyjat foliowy woreczek. Odebrat przedmiot z rgk Anny i obrécit go
w dtoniach. Nastepnie umiescit go w woreczku i wezwal Stefana, ktory przybyl w towarzystwie jeszcze
jednego mundurowego. Panébw Ronsardéw wyprowadzono z domu, a Anna i Antonio ponownie znalezli
sie na Campo do Pozzi. W milczeniu ruszyli w strone Calle del Forno. Chcieli jak najszybciej dotrze¢ na
komende.

— Ale co to wlasciwie jest? — odezwat sie po dtuzszej pauzie Valli.

— Narzedzie zbrodni — wyjasnita. — Analiza z pewnoscia wykaze, Ze jest na nim krew Guida Russa.



I masz powigzanie. Miedzy Smierciq Isabelli a Smiercig Russa. No... JakieS. Zawsze cos.

— Dobra. Okej. Ale... Co... To... Jest? Co?

— No nie beltkocz tak, bylo méwic, ze tobie o nomenklature chodzi...

— Blagam, nie zaczynaj!

— Rewolwer Apaszow.

Valli zatrzymat sie gwattownie w waskiej uliczce.

— Jakich Apaszow? Tych Indian?

Anna zaczela sie histerycznie Smiac.

— Nie... Nie Indian. Pod koniec dziewietnastego wieku we Francji byla taka... No nie wiem, jak to
doktadnie nazwac... Moze tak: zorganizowana grupa przestepcza, mniej wiecej. Banda oprychéw, ktéra
grasowata po Paryzu. Kradli, bili, mordowali i tak dalej. I czesto uzywali specjalnego rewolweru. Co$
jak trzy w jednym. Kastet, maty n6z i bron palna.

— Kastet...

— Doktadnie! No i masz. Guida ktos ragbngt kastetem i ciachngt waskim nozykiem w szyje. Jak widac,
oprawca nie musial zmieniaC narzedzi. PozZniej przybiegt tutaj i podrzucit ustrojstwo do pracowni
Ronsarda. Zaloze sie, ze mial na glowie ten kaptur gondoliera. Stad dziwne zachowanie starego
Ronsarda. Ale kto by stuchal dziadka, ktory przebiera sie za Freuda albo japonska gejsze? A tak? Jest
gldwny podejrzany, nawet dwoch. Dziadek z Alzheimerem i szalony malarz, ktéry kochat sie w Isabelli.

— Tak, mtody Ronsard moze i miat motyw, by zabic¢ Isabelle. Z zazdrosci, chocby. Ale Guida? Co oni
mieli ze sobg wspolnego?

— Tego sie trzeba witasnie dowiedziec.

Wsunela reke pod ramie Antonia i ruszyta pewnym krokiem w strone Fondamenta San Lorenzo.

eksk

Dopiero w policyjnej todzi zorientowal sie, Zze wcigz ma na stopach pluszowe kapcie. Jego wzrok
przesungt sie wyzej, na poplamione farba rurki. Dalej koszulka, szelki. I sweter narzucony na ramiona.
Obszerny, a la babciny. Modny. Tylko tyle zdazyt na siebie zatozy¢, zanim w asyScie policjantow wyszedt
na Campo do Pozzi. Te cholerne kapcie jakos przeoczyl. Dziadek wydzieral sie za jego plecami i rzucat
na funkcjonariuszy. Sasiedzi przylepiali nosy do szyb. Przygladato im sie cate campo. Co za wstyd.

Chociaz?

Yves Ronsard pomyslat, ze to skandal bardzo artystyczny. Teraz mogl sie wreszcie poczu¢, jak
pelnoprawny czionek bohemy. Jak bohater modernistycznej powiesci o paryskiej cyganerii. On, malarz,
miat kochanke z ,,cechu”, ktéra z kolei utrzymywata intymng relacje z bogatym burzujem, a zona bogatego
burzuja — ze swojg kamienicq i rodowymi srebrami — reprezentowata z kolei arystokracje. Kochanka
z ,,cechu” umiera $miercig tragiczng. Kochanek z bohemy jest glbwnym podejrzanym. A na deser —
pomylony dziadek.

Tak, Yves nie mogt wymarzyC sobie lepszego scenariusza. Powinien wycisng¢ z tej sytuacji cos dla
siebie. Bo przeciez kazdy stynny malarz miat w swoim zyciu jaki$ skandaliczny epizod. Egon Schiele
siedzial w wiezieniu za szerzenie pornografii, van Gogh cierpial na zaburzenia psychiczne, a Toulouse-
Lautrec na syfilis. Z Yvesem Ronsardem nie bylo jeszcze tak Zle.



Dziadek...

To przez niego te pluszowe kapcie i sweter zamiast cieptej kurtki. Yves zadygotat z zimna. Jego ubrat,
a siebie? Narzucit mu na ramiona ciepla kurtke, szyje owingl grubym szalikiem, na glowe wetknat
czapke. Zadbal o dziadka. Na zadbanie o siebie nie starczylo czasu. Od dawna juz wilasnie tak to
wszystko wygladato. Liczyli sie dziadek i Bella. Dziadek od zawsze. Bella od niedawna. W sprawe z nig
Yves niepotrzebnie az tak sie zaangazowal. Przeciez to miatla by¢ tylko transakcja. Interes zycia. Czy
policja polapie sie we wszystkim? Czy powinien powiedzie¢ im prawde? Zerknal na dziadka, ktory
wcigz szarpat sie z funkcjonariuszami. Ustyszal rzucone nerwowo: ,,wezwijcie pogotowie”. Oczywiscie.
Stusznie. Powinni zabra¢ dziadka na odpowiedni oddzial, poda¢ leki uspokajajace. Cata ta sytuacja
mogla na niego Zle wptyng¢. Nie powinno sie drazni¢ ludzi z podobnymi schorzeniami. Oni przeciez i tak
nie myslg logicznie. Reagujq na poczucie zagrozenia. Sq impulsywni. Albo apatyczni. Yves sporo czytat
0 Alzheimerze. Wiedzial, ze nie wszystkie zachowania dziadka wpisywaty sie w podrecznikowy obraz
kliniczny, ale przeciez choroba mogta przebiegac réznie. Tylko skad mu sie wziety przebieranki? Czyzby
zainspirowat sie tamtg kobietg przed klinika, ktora byta tak doskonale wystylizowana na Edith Piaf? I czy
przy swoim schorzeniu moglby sie zdoby¢ na rownie racjonalne dziatania? Dlaczego niekiedy dziadek
przygladat sie Yvesowi tak, jak gdyby... wszystko rozumiat? Jak gdyby byl catkiem zdrowy i potrafit
wyciggac logiczne wnioski?

1.6dzZ policyjna zblizata sie juz do przystani przy komendzie na San Lorenzo. Yves ponownie zadygotat
i objat sie ramionami. Jeden z policjantow przyjrzal mu sie z uwagg. Usmiechngt na widok pluszowych
kapci. No tak. Jaki dziadek, taki wnuk. Dom wariatow. Yves poczut mdtosci. Czy stary Ronsard mogh
udawac? Jak to bylo we Francji? Wyniki badan... Ogladal je przeciez. Rozmawial z neurologiem.
Wybitnym specjalista. Podobno. Chodzit do niego z dziadkiem od lat. Stary Ronsard sam wybrat sobie
lekarza, kiedy jeszcze czut sie catkiem dobrze.

Stary Ronsard sam wybrat lekarza.

Yves wyprostowat sie gwattownie. Dlaczego pomysSlat o tym dopiero teraz? Dlaczego dopiero teraz
nabrat podejrzen? Czy dziadek udawat chorobe? Czy wszystkiego sie domyslit?

[ wiedzial, Ze to Luigi Marconi sprowadzit Yvesa do Wenecji?



Rozdziat 18

Slad na plecach rozpoznata od razu. Antonio réwniez nie mial watpliwoéci. Widzial przeciez symbol
wyttoczony na sztuccach. Znaczek nie odbit sie na skorze wyraznie i nie w catosci, ale jesli wiadomo
bylto, czego szuka¢, dato sie dostrzec przerywang wisniowq linie, ktéra obrysowywata kontury trapezu.
Anna chwycita jedno ze zdje¢ i podniosta je do oczu. Trapez odbit sie na skorze dziewczyny pod lewa
topatka, z pewnosScia juz po Smierci. A zatem symbol musiat by¢ wyttloczony we wnetrzu... tego czegos,
w co ja spakowano. I to co$ musiato naleze¢ do rodziny Foscari. Musiato wiec takze, przynajmniej
posrednio, dotyczy¢ zony Marconiego. Lub komu$ zalezato na tym, by Sledczy wiasnie tak mysleli...
Livia nie byta przeciez na tyle ghupia, by ryzykowac¢ w podobny sposéb. Chyba ze byta.

Anna odtozyta zdjecie na biurko i w skupieniu przyjrzata sie pozostatym. Teraz Slad trapezu na plecach
widziata jeszcze wyraZniej. Skupita sie na tych fotografiach, ktére ukazywaty z bliska twarz ofiary. Na
policzkach i powiekach rowniez rysowaty sie delikatne wisniowe linie, ktore wygladatly jak zagniecenia
wytworzone w kontakcie z posciela. Ale w tym wypadku z pewnos$cig powstaty w zupelnie inny sposéb.
Anna zerkneta na Antonia.

— Miata na glowie worek?

Valli skingt glowa.

— Plocienny, nie foliowy. Kilka wldkien zahaczylo o spinki.

Po co kto$ zarzucil martwej dziewczynie worek na glowe? Skoro i tak zamierzal umiesci¢ jq
w walizce? Moze nie miato to kompletnie Zadnego znaczenia? Anna powiodta wzrokiem po wszystkich
zdjeciach roztozonych na biurku. Uderzenie w potylice, zadzierzgniecie, skorzany pasek, otarcia na
nadgarstkach i kostkach, zagiecia i zadrapania powstale w wyniku umieszczenia dziewczyny w walizce,
trapez pod lewq topatka, slady po ptoéciennym worku... Co jeszcze?

— Oczywiscie odciskow palcow zero? — mruknela, pochylajac sie ponownie nad zdjeciem
przedstawiajgcym twarz dziewczyny.

— Zero.

Anna pokiwata glowa. Przez chwile przygladata sie misternie upietym wtosom Isabelli. Czy ona sama
zrobita sobie takg fryzure? Czy byla w ten sposob uczesana w chwili Smierci? A moze stad worek? By
zabezpieczyC wlosy?

— Znaleziono natomiast $lad nasienia — odezwat sie Valli, a Anna odwrdcita sie gwaltownie w jego
strone. — Lekarz przed chwila uzupehiat raport. Tylko nie wiadomo jeszcze, czyje to nasienie. Trzeba by
pobrac probki DNA od...

— Od Marconiego, na przyktad. I jeszcze od mtodego Ronsarda. W ogole to ja bym zerknela do patacu
Marconich. Moze znajdzie sie tam ktos dodatkowy, nigdy nic nie wiadomo.

— Raporty z przestuchan... — zaczat nieSmiato Valli.

— W dupie je mam — skwitowata. — Chce tam iS¢. Marconi pewnie zgodzi sie na badanie, przeciez
przyznat sie, ze sypiat z ofiarg, wiec nie powinien sie opierac, ale jesli wyjdzie, ze nasienie nalezy do
niego, wtedy zupelnie nic nam to nie da. A jednak trzeba to zrobi¢, wtasnie na wypadek gdyby...

— ...Nie nalezalo do niego — dokonczyt Valli i uSmiechnat sie potgebkiem. — Vice-questore bedzie
uradowany, bardzo lubi wydawac kase na badania DNA.



Antonio zachichotat ztosliwie, a Anna przypomniata sobie dwdch rozchelstanych typow. Zastanawiata
sie, ktory z nich to vice-questore. Dla niej wygladali prawie identycznie. Obrdcita sie plecami do
Vallego i zaczela zbiera¢ zdjecia. Po chwili roztozyta na biurku kolejny zestaw fotografii i wpatrzyta sie
w bladg twarz Guida Russa. Nie miata ochoty tego ogladac¢ i robita to tylko z poczucia obowigzku.
Przyjrzala sie ranom na skroni i szyi, po czym przypomniata sobie zakrwawiony rewolwer Apaszow.
Nagle jej odkrycie wydalo sie zupelnie bez sensu. Przeciez to, ze narzedzie zbrodni lezatlo sobie miedzy
obrazami Ronsarda, a Ronsard z kolei byt zakochany w Isabelli i teraz malowatl jej portret a la Krzyk
Muncha, tgczyto ze sobg te dwie sprawy, zamiast je wtasnie rozdzieli¢. Po co morderca miatby podrzucic
rewolwer do pracowni Ronsarda? Ewentualnie — po cholere sam Ronsard chowaltby przedmiot w tak
bezsensowne miejsce? Przeciez chyba spodziewat sie, ze policja przyjdzie z nim porozmawia¢ na temat
Isabelli. Mieszkali ze sobg przez Sciane, znali sie, a wszyscy sasiedzi zgodnie powtarzali wiadomos¢
o nieodwzajemnionej mitosci malarza do cukierniczki. Okazalo sie, ze na Campo do Pozzi ich historia
urosta do rangi miejskiej minilegendy. Poza tym, jak zdazyt im zrelacjonowac Stefano, Ronsard pomagat
Isabelli w sklepie. Troche sprzedawal, troche sprzatal, troche biegat po okolicy, roznoszac jej ciasta do
pobliskich kawiarni, odbierat korespondencje z poczty... Stowo ,troche”, ktére pojawialo sie
w sprawozdaniu Stefana, wydato sie Annie okreSleniem mocno na wyrost. Mozna by rzec, ze mtody
Ronsard byt ,,troche” Isabelli niewolnikiem. Ale pewnie godzit sie na to wszystko. Mitosc jest slepa.

Rewolwer Apaszow, ktorym zamordowano Guida Russa, znaleziony w pracowni Ronsarda,
zakochanego w Isabelli Lomi, to juz byta jednak gruba przesada. A gdyby sam malarz go znalazt? Jesli to
nie on potozyt tam narzedzie zbrodni? Co wtedy zyskalby 6w tajemniczy ,,ktos”, kogo zapewne widziat
dziadek-Freud? I gdzie znajdowalo sie brakujgce ogniwo }aczace Ronsardow z Guidem Russem? Kupy
sie to wszystko nie trzymato!

Anna oderwata wzrok od zdjec€ i spojrzata na Antonia. On z kolei przygladat sie jej. Z pobtazliwym
uSmiechem.

— Pomedytowatas juz sobie? — spytal niemal rozbawiony.

— Odczep sie.

— Nie chce.

Podszed}l do Anny i otoczyt jq ramieniem.

— Niezle wykombinowatas z tym rewolwerem. Skad ci to przyszto do glowy?

— Przypadkiem. Widziatam kiedys coS takiego w muzeum w Paryzu. Zawsze lubilam starocie, a mdj
maz lubit je jeszcze bardziej niz ja, wiec... No, tak sie ztozylo, Ze obejrzeliSmy sobie takie rewolwery.
Jak wejdziesz do sieci, to znajdziesz w Google’u mndstwo zdje¢. To nie jest zadna sekretna bron. Tylko
trzeba wiedzie¢, czego szukac.

— Tak... Musieliscie do siebie pasowac¢ — powiedzial w zamySleniu Antonio.

- Co?

— Ty i two6j maz.

Anna przygryzta warge. Zaczeta w milczeniu zbiera¢ z biurka zdjecia Guida Russa, tak jak wczesniej
zrobila to z fotografiami Isabelli. Wstrzasnat nig dreszcz. Twarz Vallego stezata. Cofngt ramie i odsunat
sie od niej. Anna wlozyla zdjecia do koperty. Poczuta znane dtawienie w gardle.

— PasowaliSmy do siebie. ByliSmy dobrym malzenstwem, rozsadnym, spokojnym i madrym.
KochaliSmy sie dobrze, rozsadnie, spokojnie i madrze. On w koncu mnie zdradzil, z t3 wloska
Spiewaczka, o ktorej juz styszates.

Pulsowanie w gardle narastato. Anna z trudem przetkneta Sline.

— Poézniej ja zostawil, dla mnie. Mial wypadek. Obwinial mnie za to. Opiekowatam sie nim, ale
wreszcie ja tez zaczeltam go zdradza¢. Z moim kolegg z pracy, ktéry kochat sie we mnie od dawna. Ja



w nim tez. Ale teraz to juz skonczone.

— Anno, nie musisz...

— W kazdym razie mojego meza nie ma, a byly kochanek zostal w Ystad. Jestem zupelnie sama. Czy
pasowalismy do siebie z Vidarem? Tak, pasowalismy. Bardzo. Az za bardzo. Jak wida¢, nie wyszto nam
to tak do konca na dobre. Ale nie chce by¢ na niego zta. Bo wtedy moja przesztosc¢ stanie sie niewazna.
Rozumiesz?

Obrocita sie przodem do Antonia. Spojrzal na nig bez stowa, po czym przyciagnat do siebie i objat
mocno, jak wtedy, na todzi. Poczuta jego wargi na swoich. Odsuneli sie od siebie dopiero wtedy, kiedy
ustyszeli pukanie do drzwi. Anna poprawila wlosy, usitujac ztapa¢ oddech, a Antonio przysiadt na
biurku. Do gabinetu wszedt Stefano. Wygladat na bardzo zmieszanego.

— Problem sie zrobit...

— Tak? — zachecit go komisarz.

— No bo ten gos¢, ten wasz Zygmunt Freud, urzadzil show w lddce. Zaczal krzycze¢, ze wszyscy
mamy... No... Hm... Kompleksy Edypa czy jakos tak, Ze on nam wszystkim jeszcze, cytuje, ,,dopierdoli”,
szarpatl sie i potem chciat skaka¢ do kanatu.

— Zartujesz sobie?

— Chciatbym. Ten caty malarz mowi, ze on tak czasem ma, ze ludzie z Alzheimerem bywajg agresywni,
bla bla, Ze sie zdarza, ze sie uspokoi, no ale on sie nie uspokajat. Drapatl jak wsciekly, o, tutaj, szefie.
Widac szrame pod okiem? Wiasnie. No to zesmy go do szpitala odwiezli, na neurologie, tam zaraz go
obskoczyli, przyszedt psychiatra i powiedziat: ,,No to, signor Ronsard, pojedziemy sobie na tomograf™.
Na co ten jak sie nie wscieknie! Wrzask byt na caly Ospedale Civile! W pasy go musieli wzig¢. Nie
wiem, jak ten tomograf mu zrobia, ale psychiatra z Ospedale... On méwi, Zze jemu to nie wyglada na
Alzheimera.

W gabinecie zapadta cisza. Valli odkleit sie od biurka i stangt na rowne nogi.

— Kurwa, chyba nie chcesz mi zakomunikowac, ze to symulant jaki$ pieprzony?!

Stefano roztozyt rece.

— Nie... Nie wiem, w sumie. Jeszcze.

Valli ztapat sie za glowe, rzucit na krzesto i chwycit telefon. Nakrzyczal na kogos po wtosku, po czym
tupnat stuchawka o widetki. Zadzwonit jeszcze pod jeden numer, ponownie nawrzeszczat na swojego
rozmowce, i zerwat sie z krzesta.

— Trzeba pilnowac starego w szpitalu. Jak tylko bedzie do uzytku, chce go przestucha¢. Osobiscie!
Moze mi asystowaC psychiatra, nawet cala druzyna z psychiatryka, ale chce ustysze¢, co ma do
powiedzenia. A mtody? Malarz?

— Przepytuja go. Caly sie telepie. Nie wiadomo dlaczego.

— Powiedz, ze majq go zapytac¢ o probke DNA. Lepiej niech sie zgodzi, bo strasznie nie lubie kras¢ im
tych wlosow ze szczotek i biega¢ do laboratorium z kapka $liny na szklance. Potem same klopoty, ze
nielegalnie pobrane i takie tam. P6Zniej jeszcze my z nim pogadamy. Jakby pytal — na razie do domu nie
moze iS¢. W koncu miedzy jego obrazami tkwilo narzedzie zbrodni. A teraz idziemy do Marconich.
Musimy...

— Whasnie — wtracit Stefano i lekko sie zarumienit. Zerknat na Anne.

— CosS nie tak? — zapytata, pochwyciwszy jego spojrzenie.

— Bo... Przyszta tutaj ta signorina Doldano z jakim$ panem. I mowiq, Ze zaginetas. Znaczy, ze pani
zagine...

— Mozesz mi méwic po imieniu.

—...1as.



Anna siegneta do torby po telefon i oprocz niepotrzebnego juz przypomnienia, by powiedzie¢ Vallemu
0 narzedziu zbrodni, znalazta kilkanascie nieodebranych potaczen od Lucrezii i Leona. Spojrzata na
Vallego, ktérego ta informacja najwyrazniej zaskoczyla bardziej niz poprzednia o performansie Zygmunta
Freuda.

— Daj mi dziesie¢ minut — syknela, po czym wypadia z gabinetu. Pie¢ sekund poOzZniej zjawita sie
w drzwiach z powrotem i niemal zderzyla ze Stefanem. — O, wlasnie! Przeciez nie wiem, gdzie oni sg —
zawotala i pociggneta policjanta za soba.

Zapowiadat sie dtugi dzien.

eksk

Zastanawiala sie, jak to zrobit. Dzialal szybko, nie zdazyta zareagowac. Porazita jg ta maska. Patrzyta na
morette, na zro$niete wargi, z ktorych nie moglto wydobyc sie zadne stowo. Nie spojrzata na dtonie. Na
jedng diton. Kiedy poczuta uklucie niepokoju, bylo juz za pézno. Jak to zrobit? Jak wyprowadzit ja
z domu? Czy ktos cos$ zauwazyl? Czy mogta mie¢ nadzieje? Zatozyt jej maske. Przebral w karnawatowa
suknie.

A potem? Wyniost na rekach z domu? I umiescit w todzi, ktérga z pewnoscia zacumowatl w kanale,
u wylotu Ramo Venier? Udawal, ze witasnie taki miat byc¢ efekt, ze to zaplanowany karnawatowy spektakl
dwojga mitosnikow weneckiej tradycji? Casanova czy inny lowelas niesie na rekach swa wybranke. Co
w tym dziwnego? Miata maske na twarzy. Z pewnoscig nikt nie zauwazyl, Ze byla nieprzytomna. Postarat
sie o to.

Czy wiasnie tak wszystko przebiegalo? Stefania spojrzala w gore, na blekitny okrag nieba. Nie
potrafita oceni¢, ktora byta godzina i ile potrzebowal czasu. A co za tym idzie — nie miata pojecia, jak
daleko ja wywidzt. Dlaczego wciaz zyta? To bylo okrutne. Chcial, by cierpiata. Inaczej wyptynalby z nigq
dalej, na pelne morze. Wrzucit nieprzytomng do wody. I juz. Po sprawie. Dla niego i dla niej. A tak?

Studnia. Niezbyt gleboka, wiec pewnie znajdowatla sie gdzies na obszarze Wenecji. Na jednej z wysp.
Tutaj zadna studnia nie byta gleboka. Osiem metréow? Piec¢? Stefania nie potrafita oceni¢. Ale tyle
wystarczyto.

Wystarczyto, by nie méc sie stad wydostac.

Sprébowata poruszy¢ nogg i zawyta z bolu. Ztamanie. Opuchniete kolano. Krew. Z lewa reka nie byto
lepiej. Zwisala smetnie z barku. Stefania w ogodle jej nie czuta. Szczypata sie w nig. Nawet gryzia. I nic.
Stopniowo ogarniata jg panika. I po raz kolejny powiedziata sobie w duchu, Ze to juz naprawde koniec.

Mogta nie wspomina¢ Annie Lindholm o tych nozyczkach. Dowiedziat sie 0 wszystkim.

eksk

Areszt tymczasowy z poczatku nie napawal go strachem. Tutaj nic zlego nie moglo sie wydarzyc.
Komenda przeciez. Cywilizacja, a nie wiezienna dzungla, gdzie wygrywat silniejszy. Tutaj, do aresztu



tymczasowego, trafiali czasem ludzie niewinni. A nawet jeSli winni, to jeszcze bez wyroku. Wszystko
moglo sie zdarzy¢. Dlaczego zatem umiescili go w celi z wytatuowanym drabem? I na pewno kryminalistg
— takie rzeczy widac¢ golym okiem! Przeciez on, Yves Ronsard, nie byl kryminalista. Nie zawsze
postepowat etycznie, to fakt. Kilka razy zbladzil, ale przeciez kazdemu sie zdarza. Nawet tym z gory,
policjantom.

Wytatuowany drab wbil wzrok w pluszowe kapcie Yvesa i zarechotal. A pdZniej odezwal sie po
wiosku, z dziwnym akcentem.

— No co tam, pizdeczko? — zapytat.

Yves nie odpowiedzial. Wcisnat sie w kat i opatulil obszernym swetrem, a la babcinym. Modnym.
I wcigz miat na sobie rurki. To pewnie nie byt najodpowiedniejszy stroj do wiezienia. Tylko ze Yves
wiezienia sie nie spodziewal. A moze popenit btagd? I powinien byt wiasnie przewidzie¢ wiezienie?
W ogole jakas grubsza afere zwigzang z Isabellg i Marconim? Bo przeciez cztowiek nie proponuje komus
ot tak, spontanicznie, dachu nad glowaq i statej pensji w zamian za drobnostke. Jak to sie stato? Yves
przypomniat sobie Paryz. Paryski bruk. Sztalugi i palete, kilka malowidel opartych o tawke. Deszcz,
ktory spad} nagle. Farbe rozmazang na ptdtnie. Zbierane w poptochu pedzle. Mokra koszulke, ktora lepita
sie do ciala. Wlosy przyklejone do czota. Rozpacz, ze kilka obrazow uleglo nieodwracalnemu
Zniszczeniu.

I on. Marconi. Pojawit sie znikad. Podszedt z wahaniem. Méwit stabo po francusku, ale Yves
zorientowat sie, ze to Wloch, i odezwal sie w jego jezyku. Znal witoski, nauczyt sie od dziadka. A skad
ten jezyk znal dziadek? O to jako$ nigdy nie zapytal. Wtedy jednak wiedza przekazana wnukowi przez
starego Ronsarda wreszcie przydata sie w praktyce. Marconi byt zachwycony. Tego sie nie spodziewat.
Jego wahanie gdzie$ sie ulotnito i wszystko poszto juz bardzo szybko. Eleganckie auto, w ktorym bylo
sucho i ciepto. Dobry alkohol. Rundka po miescie. Niby bezsensowna rozmowa o Paryzu, sztuce,
perspektywach na przysztos¢. Yves nawet sie nie obejrzal, a juz zrelacjonowal Marconiemu cate swoje
zycie. Niewiele byto do opowiadania, jak sie okazato.

Marconi przedstawitl mu swojq propozycje. Yves tego wiasnie potrzebowat. Od dawna juz nie wierzyt
w siebie. Czut sie niedoceniony i niedowartoSciowany. Czut sie nikim. Zrozumial, ze bedzie musiat
porzuci¢ malowanie i znaleZ¢ sobie ,normalng” prace. Gdzies na kasie. W najlepszym wypadku
w biurze, o ile kto$ datby mu szanse mimo braku doswiadczenia. Yves dusit sie na mysl o kasie, biurze,
sztywnych godzinach pracy i odgornie ustalonych obowiazkach. Miewal ataki paniki. Stany depresyjne.
A poza tym dziadek chorowat.

Wenecki jubiler dal Yvesowi szanse. Stworzyt mozliwosci. Nowy dom w niezwyklym mieScie.
Pienigdze. Warunki do malowania. I w razie potrzeby — opieka medyczna dla dziadka. Wszystko za to
tylko, by mtody artysta odpowiednio zajat sie Isabella Lomi, cukierniczka z Castello...

A teraz? Yves coraz bardziej sklanial sie ku teorii, ze kazdy szczegdt zostal tutaj skrupulatnie
zaplanowany. Luigi Marconi musiat obserwowac¢ go od dawna. I wreszcie skorzystal z nadarzajacej sie
okazji. A Yves na to pozwolit.

ekesk

Stali na koncu korytarza. Lucrezia w diugim zielonym ptaszczu i btekitnej chusScie na ramionach, a Leon



w puchowej kurtce i dzinsach. Ona opierala sie o Sciane, starala prezentowac¢ godnie i rzucala
pogardliwe spojrzenia mijajagcym jag mundurowym. On chodzit w te i we w te, i nerwowo skrobat sie po
glowie. Anna przystaneta w odleglosci kilku metrow. Zerkneta na zegarek. Whasciwie nie powinna im sie
dziwic¢. Dochodzito potudnie. Nie pojawita sie w domu przez calg dobe. A i wczeSniej rowniez dzwonita
do Lucrezii z Padwy, by poinformowac ja, ze nie wroci na noc. Z ich perspektywy zachowanie Anny
moglo wydawac sie dziwne i co najmniej irytujgce. Poza tym powinna przeciez porozmawiac z Leonem.
Co$ byla mu winna. Ruszyla przed siebie i po chwili stanela przed antykwariuszka. Lucrezia zalamata
rece i sama chyba nie bardzo wiedziala, czy powinna rzuci¢ sie na Anne i jgq usSciska¢, czy tez raczej
przejSc¢ od razu do rekoczynéw. Leon natomiast znalazt sie przy niej w utamku sekundy.

— Co ty odstawiasz? — wycedzit po polsku. — Nie przyszto ci do glowy, ze ktos mogl sie martwic?!

Juz miata zamiar odpyskowa¢, ze nikogo o to nie prosita, ale przypomniata sobie ich ostatni, krotki
pobyt w Wenecji. Wtedy rowniez odtgczyta sie od Leona i Lempi, bo chciata obejrze¢ sobie kamieniczki,
a pozniej nie raczyta nawet zadzwoni¢ i poinformowac, gdzie jest, tylko poszta zjes¢ pizze... Leon
powiedzial wowczas, ze powinna sie cieszy¢ z obecnosci ostatnich dwoch os6b na Swiecie, ktore
w ogole zawracajq sobie glowe martwieniem sie o nig. I mial racje. Anna pomyslata o Lempi, ktora
zostala sama w Ystad, o Ingvarze, ktory prawdopodobnie ukladat juz sobie zycie z Ester Gustaffson,
i o swoim ojcu, do ktérego nie odzywata sie od grudnia. I o Vallim. O nim zwlaszcza. Bo tylko on
pozostat. Obcy cztowiek, o ktorym nie wiedziata zupelnie nic. Ale ktory... ktory co, wlasciwie?

— Przepraszam — odpowiedziata, patrzac Leonowi w oczy.

Odetchnat. Zaraz jednak spochmurniat, kiedy Anna dodata:

— Przepraszam, ze wystalam ci te wiadomosc¢. Naprawde chciatam, bys tu byt, ale nie wiedziatam, ze
zrozumiesz to... Tak, jak zrozumiateS. Przepraszam. Oczywiscie ciesze sie, ze jestes. Tesknitam. Ale
musisz zrozumiec, ze ja mam tutaj... zajecie.

— Hobbystyczna pomoc weneckiej policji? — spytat kpigco.

— Nazywaj to jak chcesz, ale wyobraz sobie, ze byC moze ta praca jest wazniejsza niz twoje cholerne
zdjecia. Pomyslates o tym kiedykolwiek? — odrzekla, wcigz ze spokojem.

Leon umilkt. Anna przeszta na angielski i zwrocita sie do Lucrezii.

— Ciebie tez przepraszam. Wiem, ze miatam ci pomaga¢ w sklepie, obiecatami...

— Whasnie. Obiecatas. Tu juz nie o pienigdze chodzi. Po prostu wolatabym, zebys czasem zajrzata do
domu, a nie tylko miata tam przechowalnie swojego bagazu.

Do domu? Anna poczuta uktucie w klatce piersiowej. Tak naprawde nie miata przeciez domu. Nigdzie.
Lucrezia zamachata rekami i zrobita zaklopotang mine.

— Poza tym chyba co$ glupiego kupitam. Takie krzeselka...

— Jakie znowu krzesetka?

— Facet mowil, ze hiszpanskie, z osiemnastego wiekui...

— Cholera!

— Nie byto cie!

Lucrezia ponownie zatamata rece, niczym bohaterka dramatu Szekspira. Anna rozesmiata sie.

— To fakt. Nie bylo mnie.

— Musisz zobaczy¢. Moze cos$ da sie z tym zrobic¢?

— Duzo zaptacitas?

— Niemato.

Patrzyly na siebie przez chwile i Anna przypomniala sobie ich wspolne poranki. Pachnacg latte
i stodkie buleczki, wyprawy po ryby na targi Rialto i dZwiek dzwoneczka, zwiastujacy nadejscie
pierwszych klientow. Brakowalo jej tych chwil. Uscisneta dton Lucrezii, a Wtoszka porwala Anne



w ramiona. Trajkotata przez chwile na modte Sophii Loren, po czym odsunela sie i poprawita swoja
btekitng chuste. Zerkneta ponad ramieniem Anny i usmiech spetzt z jej warg.

— Buongiorno, commissario — powiedziata chtodno.

Za plecami Anny stat Valli. Kiwnat glowa Lucrezii i przedstawit sie Leonowi.

— To m6j... przyjaciel z Polski. Leon Wit. Albo Wolinski. Jak tam wolisz. Fotograf.

Mezczyzni podali sobie dtonie, ale uczynili to z wyrazng rezerwa.

— Musze iS¢. — Anna spogladata na przemian to na Leona, to na Lucrezie. — Porozmawiamy wieczorem.
I dziekuje... Ze sie o mnie martwiliscie — dodata.

A poOZniej w towarzystwie Antonia wyszta z budynku komendy. Na San Marco poptyneli oznakowang
todzia.



Rozdziat 19

Lucrezia pociaggneta Leona w glab Castello. Szczebiotata co$ o tym, ze Anna jest w jednym kawatku,
zyje, i wszystko w ogole w porzadku. Cata ta szopka z chodzeniem, pytaniem, sprawdzaniem
i wzdychaniem wydawatla jej sie szczeniacka. Jakby nie miata innych probleméw na glowie.

Problemy? Przeciez mogta ich unikng¢. Sama byla sobie winna! Wszystko przez jej glupie pomysty,
ciekawos$¢, panike, niecierpliwos¢ i nieumiejetnos¢ zachowania zimnej krwi. Juz kiedys jg to prawie
zgubito. Powinna sie uczy¢ na bledach. Zwtaszcza ze ten policjant wiedziat.

Nie, nie wiedziat. Niemozliwe. Nic nie wiedzial. Patrzyt jej w oczy tym wzrokiem psychopaty, dawat
do zrozumienia, ze za chwile bedzie po wszystkim, ze bedzie po niej, ale tak naprawde blefowat. A moze
wcale nie patrzyl wzrokiem psychopaty? Uroita to sobie? Dala sie ponies¢ wyobrazni i tej... manii
przesladowczej, z ktérej nie mogla sie wyleczy¢ od roku? Gdzie lezala prawda? Czy Lucrezia byla
bezpieczna? Bo ze ghupia, to wiedziata od dawna.

Wsunela dlon pod ramie Leona. Nie wyrwat sie. Przylgnela do niego mocniej. Wiedziata, co sie
Swiecito. Leon bedzie teraz gral twardziela. Udawal, ze mu nie zalezy. Bo widzial ich razem na
komendzie — Anne i cholernego Vallego. A tylko skonczony idiota nie wyczutby chemii miedzy nimi. To
akurat dobrze sie skladalo. Moze ich troche zamroczy. Skupig sie na sobie, zamiast na Sledztwie,
a sprawa wkrétce podzieli los pozostatych insabbiatur.

Lucrezia zaproponowata Leonowi kawe i ciasto w kafejce, ktorg wtasnie mijali. Nie odmowit.

eksk

— Ten Leon...

Antonio nie dokonczyl pytania. Pomégt Annie wysigs¢ z todzi i skierowali sie w strone Fondamenta
Orseolo. Mial wrazenie, Ze serce za chwile wyskoczy mu z piersi. Powinien skupi¢ sie na Marconim
i Ronsardach, w ogdle na sprawie, a tymczasem myslat o tym, co wydarzylo sie miedzy nim i Anng na
komendzie. Nigdy wczesniej nie czut sie tak, jak teraz.

Cho¢ przeciez byt juz zonaty. I miat syna.

Valli westchnat ciezko. Anna przystaneta. Chwycita go za reke i poprowadzita w waska uliczke.

— Co: ,,Leon”? — podjeta watek, ktory przerwat.

— Kto to?

— Przyjaciel.

— Akurat.

Rozesmiata sie i pokrecita glowa. Poczut sie glupio. Zachowywat sie jak smarkacz. Ale, o dziwo,
w jej oczach nie dostrzegl pogardy.

— No dobra — rzucita lekko. — Podkochiwatam sie w nim w podstawowce.



Valli uSmiechnagt sie potgebkiem. Patrzyl na nig przez chwile — na policzki zar6zowione od zimna,
czarne wtosy wymykajqce sie spod czapki i brode wetknieta w jego szalik. I nagle zaczal opowiadac
Annie o tym, co przekazal mu colonello Ricci. Mowit o swoich podejrzeniach wzgledem matki Luigiego
Marconiego, ktére znalazty potwierdzenie w stowach putkownika karabinieréw. Nie mogt dtuzej tego
przed nig ukrywac. Nawet jesli rewelacje od Ricciego nie mialy zwigzku z obecng sprawa. Ale Valli
czut, ze jakis jednak miaty. Cien matki Marconiego nie dawat mu spokoju.

Kiedy skonczyl swoja opowies¢, Anna trzepneta go w ramie.

— I dopiero teraz mi o tym mowisz?!

—Jak: ,,dopiero”? Przeciez Ricci zadzwonit do mnie dzisiaj rano! Nie chciatem przy Stefanie...

— Dobrze. Ale nastepnym razem masz mi wszystko mowic¢ od razu, jasne?

Kiwnat glowa, ale poczut na plecach lodowaty dreszcz. Bo pozostalo przeciez coS, o czym jeszcze jej
nie powiedziat. I marzyt o tym, by nie musie¢ méwic nigdy.

— Myslisz, ze to ma zwigzek z naszq sprawq? Ta matka Marconiego? — zapytata Anna ponuro.

— Nie wiem — przyznat.

— To bylby jakis trop. Kolejny. Tylko mam wrazenie, ze jeszcze bardziej wszystko skomplikuje. Nie
boisz sie, ze nigdy nie rozwigzemy tej sprawy?

Spojrzat jej w oczy. Bat sie. A jednak sie upart. Chcial rozwiazac te sprawe, a pozniej... Odejs¢. Dac
sobie spoko6j z policjg, znaleZz¢ spokojniejsze zajecie. Pomyslal o tym po raz pierwszy w zyciu.
I jednoczesnie zmartwit sie, bo tak naprawde niczego innego nie potrafit robic.

eksk

Salon jubilerski Marconiego nie znajdowat sie wcale przy Fondamenta Orseolo, jak wczeSniej twierdzit
Antonio, ale nieco dalej od kanatu, przy Calle Fiubera, gdzie kamienice tworzyly diugi i waski szpaler.
Fasady i witryny uktadaty sie tutaj w osobliwg mozaike. Stonowane szarosci i brazy ptynnie przechodzity
w piaskowa 70IC i ceglasta czerwien. Galerie sztuki, ksiegarnie i sklepiki z pamigtkami przetkane byty
lodziarniami, kawiarniami, pizzeriami, sklepami obuwniczymi i butikami, w ktérych cena jednego
podkoszulka wynosila tyle, ile za cztery nalezaloby zaptaci¢ w Mestre.

Anna zdziwita sie, kiedy weszta w te uliczke. Spodziewala sie, ze sklep Marconiego miesScit sie
w miejscu bardziej prestizowym i nadetym. W poblizu wszystkich tych markowych salonow
z wypisanymi na szyldach Hilfigerami, Vuittonami, Pradami czy innym Dolce&Gabbang. Tutaj byto raczej
skromnie, swojsko. Przyjemnie. Te czeS¢ San Marco Anna lubila najbardziej. Od Calle Fiubera
odchodzity waziutkie zautki, w ktérych domy staty tak blisko siebie, Ze mozna byto wyciggna¢ ramiona
i dotkng¢ dtonmi przeciwleglych Scian. Z fasad odpadat tynk, zupeinie jak w Castello i San Polo,
z okiennic kruszyla sie farba, a pod parapetami rysowaty sie brudne zacieki. Druga strona medalu...
Drugie oblicze San Marco, mniej znane i rzadziej uczeszczane. Anna byla tutaj wczeSniej. Zawsze
bardziej interesowalo ja to, co znajdowato sie wewnatrz, pod ztotg skorupg. Za fasadq przepychu.

Nie miata jednak pojecia, dlaczego rodzina Livii Foscari akurat tutaj miata swoja rodowa kamienice.
Styszata juz, ze pochodzenie ich nazwiska bylo raczej szemrane, a oni sami niewiele mieli wspolnego
z dawnym dozq i familig, od ktérej wzigt swa nazwe Uniwersytet Ca’Foscari, uczelnia ulokowana
w patacu nad Canal Grande. W patacu ,,tamtych” Foscarich. Tych prawdziwych, ktorzy mieli prawo



postugiwac sie herbem. Anna nie znata dobrze historii ,,niepodrobionej” rodziny Foscarich, pamietata
tylko tego nieszczesnego doze, tragedie zwigzang z jego synem, a takze to, Zze w osiemnastym wieku
Foscari utracili swoja pozycje w wyniku jakiego$ nieszczesnego mezaliansu. Pézniej jednak zostali
przywroceni do task i mieli prawo postugiwac sie tytutem hrabiowskim.

A co z tymi tutaj? Skad ci sie wzieli? Nikt nie potrafit udzieli¢ na to pytanie jednoznacznej odpowiedzi.
,Jakas$ boczna linia”, mowili, ,,pigta woda po kisielu”, ,,przybrali to nazwisko”, ,,podpieli sie”, , ktos sie
z kim$ hajtal, a pdzniej rozwiod}”, ,jeden Foscari przekazal nazwisko swojemu bekartowi i oni
pochodza od tego bekarta”, ,,od jakiejS kobiety z Foscarich, ktéra miata nieSlubne dziecko i data mu
swoje nazwisko, a nie ojca”... I tak w kotko. Anna nie miala ochoty tonag¢ w archiwach i odtwarzac
drzewa genealogicznego ,,bocznych” Foscarich. Dla niej liczyty sie tylko informacje o koneksjach Livii
i 0 jej majatku sprzed zamazpojscia. Poki co, kamienica na San Marco i opuszczona wyspa na lagunie
stanowity jedyne punkty zaczepienia.

Anna zadarta glowe i spojrzata na bladopomaranczowq fasade, w ktérej miescit sie salon jubilerski
Marconiego. Kamienica byta z pewnoscig piekna, ale bardzo prosta, na wskro$§ mieszczanska. Zadnych
zdobien, ornamentéw, rodowych symboli, nic. Tylko trzy szeregi prostokatnych okien, przystonietych
ciemnymi okiennicami, i markiza na parterze. Kremowa, monochromatyczna. Annie podobat sie taki
minimalizm, ale zupelnie nie tego spodziewala sie po Livii Foscari czy po Luigim Marconim. Wcigz
miata przed oczami zlote wnetrze ich samozwanczego patacu. Jeszcze raz powiodla wzrokiem po
fasadzie budowli. Czy rzeczywiscie o to chodzito Marconiemu? Dla tego wtasnie budynku uwiodt swoja
przyszta zone? Bylo warto? Ciekawe, jak w takim razie wyglada jego sklep w Cannaregio. I jak
wygladaja jego pozostate salony w Padwie, Weronie i Florencji. Czy tam wiecej zainwestowal w lokale?

— Mozemy wejs¢? Czy potrzebujesz jeszcze kilku minut na podziwianie architektury? — zagait Antonio,
ktory do tej pory tkwit w milczeniu u jej boku.

Anna ockneta sie z zadumy. Antonio pokrecit glowa z rezygnacja.

— Buty ci nie przemokly? — zapytal znowu.

— Hm?

Zdezorientowana spojrzala w dol, na swoje sznurowane martensy. RzeczywisScie, stala w katuzy.
Wiasciwie wszedzie tutaj byta katuza. Pamigtka po niedawnej wysokiej wodzie.

— Nie przemokty. Chyba.

— Wstapimy p6ézniej na kawe. Zmarzias.

Zmarzta? Antonio chwycit jej dlonie. Dopiero teraz zdatla sobie sprawe, ze miala zupelnie
zesztywniale z zimna palce.

— Nie chcialbym, zebys jeszcze ty sie rozchorowata. Wystarczy jeden $ledczy z gruzlica.

— No wiesz, chyba mnie troche zarazites...

Na wspomnienie tamtego pocatunku Annie zrobito sie goraco. Juz nie potrzebowata kawy. Antonio
Scisngt mocniej jej dlonie, a ona przysunela sie blizej i zastygla tak na krotka chwile.

— To co? Mozemy wejsc¢, czy potrzebujesz jeszcze kilku minut na...? — odezwala sie, parafrazujac jego
wczesniejsze pytanie.

— Kilka minut nie wystarczy — mruknat.

Niechetnie puscit jej dton, kiedy wchodzili do salonu Marconiego.

A tam, w pierwszej z gablot, zobaczyli... rewolwer Apaszow.

Nogi ugiely sie pod Anng, kiedy tylko przekroczyla prog. Antonio musial gdzies w tle dojrzec
Marconiego, bo uktonit sie lekko i rzucit zdawkowe powitanie. Nawet nie spojrzata w tamtym kierunku.
Zignorowata tez mitg paniag w garsonce i jakas lansersko ubrang parke, ktéra ogladata pierScionki



z kamieniami tak wielkimi, ze mozna by nimi obcigzy¢ transatlantyk. Nie zwrodcita uwagi na nikogo i na
nic. Widziata tylko te pierwszq gablote i to, co znajdowalo sie za szktem, wtozone na ciemnym aksamicie.
,Bez sensu”, pomyslata. ,,Przeciez to jest kompletnie bez sensu! Tego nie powinno tutaj w ogole byc¢!”.
A jednak bylo. Dlaczego? Kiedy znalazta sie przy gablocie, ledwie powstrzymata sie przed tym, by
potozy¢ dlonie na szybie. Stata oniemiata i patrzyta na niewielki przedmiot ze srebrnym ostrzem i ztota
raczka w ksztatcie kastetu.

Rewolwer Apaszow.

Nie taki prawdziwy, zabytkowy, jak ten, ktory przed kilkoma godzinami znalazta u Yvesa Ronsarda. To
byla raczej ztota zabawka. Ozdobka. Czy to ostrze moglo w ogole cokolwiek przecigc? Czy ktos bylby
w stanie... wbi¢ je w szyje Guida Russa? Czy Marconi to skonczony idiota? A moze wilasnie nie? Anna
miata kompletny metlik w glowie. Patrzyta na rewolwer jak urzeczona i dopiero po chwili zorientowata
sie, ze bylo ich w tej gablocie wiecej. Mnéstwo rewolwerow Apaszow rozmaitej wielkoSci, od
naturalnych rozmiar6w, az po wersje mini, przerobione na kolczyki i wisiorki. Niektore z nich ozdobiono
btyszczacymi kamykami. ,, To jaka$ farsa”, pomyslata jeszcze, zanim obok niej zjawit sie Antonio. On
rowniez zesztywnial na moment i gwizdnat pod nosem. Stali tak bez stowa, az wreszcie dotaczyt do nich
Luigi Marconi. Byt bardzo zdenerwowany.

— Commissario, tak pan wyrwat do tej gabloty, ze nie zdazylem panu powiedziec... To znaczy nie
wiem, czy powinienem juz sie martwiC, ale moja asystentka, Stefania Massimo... Nie ma je;j.
Zamierzatem do was w tej sprawie dzwonic.

Annie zaschto w gardle. Marconi mowit wprawdzie po wlosku, ale akurat te prosta wypowiedz
zrozumiata niemal w caloSci. Zwlaszcza jedno zdanie. ,,Nie ma jej”. Wbila wzrok w Marconiego
i odezwata sie po angielsku:

— Jak to: nie ma?

Valli rowniez spojrzat na jubilera. Jego takze zaniepokoita ta wiadomos¢. Luigi Marconi przez chwile
patrzyt to na Anne, to na Antonia. Drzaca reka przejechat po wlosach. W koncu zebrat sie w sobie.

— Dzwonie do niej od rana i nie odbiera telefonu. A za godzine mamy kolejne spotkanie z Francuzami.
Z duzego paryskiego salonu. Sa zainteresowani moja nowa kolekcja i... Stefania miala mi pomoc. Biegle
zna francuski. I inne rzeczy tez... zna.

— I tylko dlatego martwi sie pan, Ze jej nie ma?! — nie wytrzymata Anna.

Luigi Marconi uniést brwi.

— A powinien byc jaki$ inny powo6d? — zapytal, zerkajac niepewnie na Vallego.

Czy powinien? Anna miata ochote potrzasng¢ tym durnym padalcem i nawrzeszcze¢ na niego porzadnie
przy tej parce od wielkich kamieni i mitej pani w garsonce. Kilka dni temu kto§ zamordowatl jego
kochanke i to nie byle jak, i nie byle gdzie! A on sam byt nadal jednym z gtlbwnych podejrzanych, a teraz,
ot tak, po prostu, stal sobie we wlasnym salonie jubilerskim, wbity w garnitur za kilka tysiecy euro,
i martwit sie o spotkanie z cholernymi Francuzami! Anna przymknela oczy. Nie mogla pozwoli¢ sobie na
taka awanture. To oznaczatoby koniec jej wspétpracy z Vallim. Koniec jej udziatu w sprawie. A przeciez
nie chciala do tego dopusci¢. Musiala rozpracowac jubilera, bo on z pewnoscig Swiety nie byl
A Stefania...

Annie zaszumialo w glowie. Przeciez ona mowita o Marconim! O tych nozyczkach i o nim. To do
Marconiego zadzwonita, wtedy, przed trzema laty, a on uraczyt ja bajeczka o neurotycznej zonie. Moze
myslal, ze uwierzyta. Az do chwili, kiedy zobaczyt je razem, Stefanie i Anne. W todzi. Wczoraj? Czy to
naprawde bylo wczoraj? Przeciez tak wiele sie od tego czasu wydarzylo. Anna uciekta Leonowi na
Campo San Polo, rozmawiata ze Stefanig, pozniej rozstata sie z Ingvarem w Mestre, a jeszcze poOzniej
ptywala po weneckiej lagunie we mgle. Za duzo tego naraz. I jeszcze te raporty z sekcji czytane po nocy,



poranna wizyta w cukierni i aresztowanie Ronsardow. Anna przytozyta dton do czota.

— Dobrze sie czujesz? — ustyszata glos Antonia.

— Moze wody? — dodat Marconi, juz spokojniejszy.

Pokrecita glowa. Wody? ,Niech sie sam napije”, pomyslata. ,,I udtawi”. Jesli Stefania rzeczywiscie
znikneta, on z pewnos$cig miat z tym cos wspélnego. Oby tylko nie byto za p6Zno!

— (Gdzie ona mieszka? Stefania Massimo, pana asystentka? — zapytala.

Luigi Marconi siegnat po lezacy na kontuarze notes, zapisal w nim co$ i wyrwat kartke.

— Dziekuje — powiedziata chtodno. — I mam pytanie. Co to jest?

Wskazata za siebie, na gablote. Luigi Marconi uSmiechnat sie z wyzszoscia.

— To rewolwer Apaszow. A raczej ozdoba wykonana na jego podobienstwo. Wilasnie ta kolekcja
interesujq sie ci Francuzi z paryskiego salonu. Cieszy sie duzym wzieciem. Zwtaszcza kolczyki i wisiorki
do bransoletek. Wiadomo, nie nadaje sie to by¢ moze na kazda okazje, ale przyzna pani, ze ozdoba
nietypowa, oryginalna. Czegos takiego nikt jeszcze nie wymyslit.

— Taaaak... A skad pomyst? — spytata niby od niechcenia.

Luigi Marconi spochmurniat i spuscit glowe. Przez chwile bawit sie rogiem swojego krawata, pewnie
rowniez za kilkaset euro, po czym spojrzat na nich z zaklopotaniem.

— Widziatem takie cos u Isabelli...

— Shucham?! — wyrwato sie Annie.

— Nie miatem pojecia, co to jest. Pokazala mi rewolwer jaki$ czas temu, kiedy... JedliSmy Sniadanie
u niej w domu. Matka Isabelli wyjechata, a ona uparla sie, zebySmy tym razem zostali na Campo do
Pozzi... Nigdy nie spotykaliSmy sie u niej, ale wtedy sie zgodzitem. Powiedziala, ze ma to od znajomego.
Dostata w prezencie. No i tak jako$ pOZniej sobie o tym rewolwerze poczytatem, obejrzatem zdjecia
i przyszto mi do glowy...

Marconi umilkt i spuscit glowe. Anna przez chwile patrzyta na niego bez stowa.

— Dziekujemy — powiedziata wreszcie i nie ogladajac sie na Antonia, wyszta z salonu.

Ten Marconi dziatal jej na nerwy.

eksk

Pani Foscari mechanicznie mieszala kawe, cho¢ cukier juz dawno sie rozpuscit. Jeszcze przed kilkoma
minutami miata ochote na ciasto, ale teraz przypomniata jej sie Isabella-cukierniczka i Livia odsuneta od
siebie talerzyk z tartg. Czy tamta piekta dla Luigiego co$ specjalnego? Karmita go smakotykami? Dolce
Isabella... Livie zemdlito. Czym predzej upita tyk kawy. Ona sama nigdy w Zyciu nie upiekta ciasta.
Kuchnie omijata z daleka. Do gotowania i pieczenia byli przeciez inni. Czy dlatego Luigi wymykat sie do
tamtej? Bo byla zwykta? Bo bardziej rozumiata $wiat, z ktérego pochodzil? Swiat ciasnych pokoi
i niskich sufitéw, prostych emocji i codziennoSci poddanej rutynie? Czy dlatego?

Wszyscy wiedzieli, ze Luigi Marconi pracowat uczciwie. To sie wilasnie dla niego zawsze liczylo.
Praca.

A dlaczego zabit Isabelle Lomi? Tego Livia nie wiedziata. Ale z kazdym dniem coraz bardziej sie go
bata. Musiata cos zrobi¢, zadbac o siebie. I dlatego czesto myslata o tej dziewczynie, Stefanii Massimo.
Nawarzyta sobie piwa. Z pewnoscig nie miata pojecia, w co sie pakowala, kiedy postanowila sie



przyznaC do tego, ze znalazta nozyczki... Kiedy Luigi poinformowat jg, Zze Stefania o wszystkim wie,
Livia zdenerwowata sie tylko na chwile. Ta sprawa dotyczyla rowniez jego, wiec ufalta mezowi. Nie
watpita, ze zajmie sie problemem i zadba o to, by Massimo nie stata sie zbyt gadatliwa. A teraz pewnie
dlatego znikneta. Bo zaczela méwic¢. Mogla siedziec cicho.

Czasami nie pozostaje nic oprocz milczenia.

ekesk

Na Ramo Venier dotarli biegiem. Nie byto sensu pakowac sie do todzi policyjnej i kluczy¢ po waskich
kanatach. Stefania Massimo mieszkata w starej kamienicy, z ktdrej niemal zupeinie odpadt tynk. Ramo
Venier okazala sie jedng z najwezszych uliczek, jakie Anna do tej pory widziala w Wenecji. Dwie osoby
z trudem mieScity sie tutaj, idac ramie w ramie, a ciasny korytarz wychodzit wprost na kanat. Anna biegla
przodem. Po drodze niemal zderzyla sie z jakas kobieta w karnawalowej sukni, ktdra wtasnie wyszta
z domu i prawdopodobnie zmierzala na San Marco, by wzia¢ udzial w maskaradzie. Pigty dzien
karnawaty, przeszto jej przez mysl. Kobieta w karnawatowej sukni przykleita sie plecami do Sciany,
kiedy Anna, a tuz za nig Valli, przemkneli obok. Zatrzymali sie kilka krokéw od zejscia do kanatu. Przy
niskich dwuskrzydtowych drzwiach nie zamontowano domofonu. Anna nacisneta klamke, po czym
zatomotata w nie pieSciami. Valli, kaszlac i krztuszac sie po szybkim biegu, wyciggnat telefon, wystukat
jaki$ numer i zaczat krzycze¢ w stuchawke. Z okien na pietrze wychylito sie kilka gtow. Che cosa? Che
cosa e successo? Che? Che cosa vuoi?

Valli przestat sie drze¢ do telefonu i wyciagnat odznake, ktorag pomachat w kierunku gtéw w oknach.
Jedna z nich, nalezgca do jakiego$ smarkacza, natychmiast znikneta, by po chwili zmaterializowac sie
przy drzwiach wraz z szyjq i pozostalymi czeSciami ciata. Commissario, commissario, ekscytowat sie
mtody, ale Anna postanowita zepsu¢ mu te Swietng zabawe i ztapata chtopaka za ramiona.

— Stefania Massimo! — krzykneta. — Znasz?

Tyle po wlosku potrafita powiedzie¢. Smarkacz z powaga kiwnal glowa. Whbiegli na dziedziniec
i wspieli sie na kamienne schody. Anna o mato co nie stracita na nich zebow. Wreszcie staneli pod
drzwiami prowadzacymi do mieszkania Stefanii. Oboje nawet sie nie tudzili, ze dziewczyna sama im
otworzy, wiec zatomotali tylko raz. P6zniej Anna widziata juz tylko zafascynowany wzrok weneckiego
smarkacza, kiedy Valli rozpedzit sie i napart ramieniem na drzwi. Ustgpity za trzecim razem. Zdziwila
sie, ze tak szybko.

Mieszkanie Stefanii Massimo skladato sie z dwoch pokoi, kuchni i niewielkiej tazienki, w ktorej suszyt
sie wcigz jeszcze mokry recznik. To byt dobry znak. A przynajmniej Anna chciala tak mysle¢. By¢ moze
Stefania byta tutaj jeszcze nad ranem, wzieta prysznic, umyta wlosy, a dopiero p6zniej... Anna pokonata
waski korytarz i weszta do sypialni. Panowatl w niej pétmrok. Okna wychodzity na Ramo Venier i do tego
pomieszczenia prawdopodobnie nigdy nie docieraly promienie stonca. Zapalita Swiatto i zobaczyta
nieposcielone t6zko, na ktorym walata sie zmieta pizama. Przez porecz krzesta przewieszonych byto kilka
sukienek — wszystkie starannie wyprasowane, poza jedng. Anna podeszta do biurka. Jej oczom ukazat sie
flakonik perfum, notatnik i... wisiorek w ksztatcie rewolweru Apaszow.

— Toni!

Valli zjawit sie przy niej natychmiast.



— Znalazte$ cos? — zapytata, kiedy podawat jej rekawiczki.

— Brudna kawiarka i filizanka w zlewie, talerzyk z okruchami, na stole w salonie lusterko
i kosmetyczka z jakimi$ pomadkami. Pewnie sie malowata. Wypita kawe, zjadta Sniadanie. Wyglada na
to, ze szykowala sie do pracy. Ale... Znalaztem tez jej torebke. A w srodku portfel, dokumenty, telefon...
Raczej nie wysztaby bez tego wszystkiego na tak dtugo. Tym bardziej do pracy. Na torbie lezala teczka,
a w niej jakie$ papiery po francusku, pewnie na to spotkanie, o ktérym wspomniat Marconi. Wiec... A to
co? Cholera...

Antonio ujat w dwa palce wisiorek, na ktory przed chwilq patrzyta Anna.

— Byla turano — odparta w zamysleniu, siegajac po notatnik.

Spomiedzy stron wysuneta sie na podtoge kartka. Anna schylita sie, by ja podniesc.

— Wezwalem juz technikow, zaraz tu beda. Zaczniemy szuka¢. Przeciez powiedziala ci o tych
nozyczkach, wiec moze... Co jest?

Valli ukleknagt przy Annie i wyjat z jej dtoni kartke, ktéra wypadta z notesu. Byly na niej zapisane dwa
numery telefonu.

— Jeden jest do ciebie. Niby nic w tym dziwnego — powiedziat. — Ale... Czy ten drugi tez...?

— Drugi tez jest do mnie — przerwata mu. — Do mojego warsztatu meblarskiego w Ystad. Cos tam jest
przy nim dopisane. Czy ja to dobrze zrozumiatam...?

Anna podniosta na niego oczy, a Antonio przettumaczyt dopisek na angielski. Notatka ograniczata sie
do inicjatoéw i czterech stow:

»A. L. Ystad. Na wszelki wypadek.”



Cze$¢ 1T

Bog wymyslit nas, a my wymysliliSmy naszych przodkow.
Przystowie weneckie

(Wenecja) Zostata wykreowana. To doskonaty wynalazek. To improwizacja w rekach cztowieka. Od

samego poczqtku byta sztuczna — byta efektem bitwy przeciwko samej naturze.
Peter Ackroyd



11 czerwca 1970

Cannaregio, Wenecja

Malena Bartoli przed kilkoma dniami skonczyta dwadziescia piec lat, ale wcigz wygladata jak dziecko.
Przyniosta mu kawatek tortu. Nadal przypominata tamtq malg dziewczynke z Niobe. Usmiechngt sie
i poprosit, by posiedziata z nim chwile na przystani. Od kiedy nie miat sity sprzata¢ na statkach, czesto tu
przebywal. Patrzyt na lodzie i zielonkawa breje w kanatach. Ignorowat przyspieszone bicie serca
i zawroty glowy. Teraz tez. Wziagt gleboki wdech i na minute przymkngt oczy. Dziewczyna wystawita
twarz do stonca. Czarne wilosy tanczyly wokot jej gtowy. ,,Styszalem, ze wychodzisz za maz”, odwazyt
sie zagadngC. Malena spochmurniata. ,, Tak”, szepnela. Nie musiata. Wiedzial, ze zgodzita sie poslubic
Slusarza, jakiego§ Marconiego. Zamierzali zamieszka¢ w Cannaregio, w trzech pokojach, ktdre
odziedziczyta po rodzicach. Przynajmniej nadal tu bedzie, pomyslat Federico i zaczat skubac tort.

A jej marzenia? O wstapieniu do Korpusu Karabinierow? Miala nadzieje, ze prawo kiedys sie zmieni
i ona rowniez bedzie mogla z dumg nosi¢ czarno-czerwony mundur. Naiwna. Kobieta w Korpusie
Karabinierow! Tez cos! Federico jednak nie powiedziat tego glosno. Nie chciat jej urazi¢. Lubil Malene.
Zalowal, 7e nie urodzila mu sie taka corka. Dziewczyna miala charyzme, byla odwazna, nikogo nie
stuchata. Po co jej ten mgz? Zakochata sie? Nie zapytat. W milczeniu skubat tort. Milczenie w tej sytuacji
wydawato mu sie dobre, niczego wiecej nie potrzebowali.

,5q inne sposoby, by pracowac dla karabinierow”, odezwala sie nagle i zdecydowanym gestem
odgarnela z twarzy wilosy. Spojrzat na nig. Przestraszyt sie. Chcial cos powiedzie¢, zaprotestowac,
przestrzec ja, by nie bawita sie w zadnego informatora, tajnego, pozal sie Boze, agenta czy kogo tam. Ale
nie zdazyt. Znowu poczut to uklucie w okolicy serca. Szum w uszach. Mial wrazenie, ze co$ rozrywa mu
od srodka klatke piersiowa. Upuscit pudetko z tortem. Osunat sie z tawki. Powietrze... Nie mégl nabrac
powietrza.

,Panie Capelli!”, ustyszal jej krzyk. Widzial Malene jak przez mglte. Pomyslal, ze jej tez nie zdazyt
ocali¢. Tak jak tamtej matej Belgijki, Chany Sullam. Udato mu sie wyszeptac¢ tylko jedno stowo.

,,Obraz”.

ekk

Nie miat pojecia, co Stefania Massimo powiedziata tej Szwedce. Cholerni obcokrajowcy! Zawsze
muszq sie wszedzie wtrqcac? No dobrze, moze ze Szwedami nie byto dotqd specjalnych kiopotow.
W porzqdku. Fakt. Nie byto. Amerykanie wtrqcali sie czeSciej, jak we wszystko zresztq. Francuzi.
Belgowie. Wiadomo, Unia Europejska! Niemcy, owszem. Polacy — zdarzato sie, bo przeciez lata



posuchy nauczyty ich kombinowania i kretactwa. Hiszpanie tez, w koncu gorqcy narod i romanska
rodzina. I kazdemu z nich chodzito o co innego. Jedni chcieli walczy¢, drudzy woleli sie dotqczyc.
A Szwedzi? Nie miat z nimi jeszcze do czynienia. Nie wiedziat, czego chciata ta jedna, konkretna
kobieta. Denerwowata go. Za duzo jej byto wszedzie.

I Stefania... Bardzo nierozwaznie postqgpita. Naprawde — czasem niewiele trzeba, by by¢
bezpiecznym. Na przyktad wystarczy siedzie¢ cicho. Nie odzywac sie. Nic wiecej nie potrzeba oprocz
milczenia. To az tak trudne?

Nie miat pojecia, co Stefania Massimo powiedziata tej Szwedce, ale przeciez spotkaty sie. Na pewno
nie w celach towarzyskich, zeby poptywac¢ we mgle, wypic¢ sobie kawke z termosu i podziwia¢ mury
dawnej posiadtosci Foscarich. Na mitos¢ do zabytkow je wzieto? Jasne! Nie, nie, Massimo miata
w tym swoj cel. Domyslat sie, jaki. Ta policjantka z Ystad byta tutaj obca. Nie wiedziata, co to
weneckie uktady i znajomosci, spoteczna hierarchia, powiqzania biznesowe i pizzo. Chyba ze Valli jej
powiedziat. Valli nieztomny, rycerz na biatym koniu... Commissario o nieskalanej opinii.

Smia¢ mu sie chciato z nich wszystkich. Tacy porzqdni, tacy swieci! A jeden wart drugiego. Nawet
ona, Stefania Massimo. Powieka jej nie drgneta, kiedy dostawata premie i dodatki za nic. Nie
protestowata przed podwyzkq. Przyjeta wisiorek i sukienke od topowego projektanta. Wiedziata
przeciez, skqd sie to wszystko wzieto. Ze chodzito o zaplate za milczenie. Nie byta glupia. I siedziata
cicho.

Co sie zmienito? Dlaczego teraz nagle wzieto jq na pogawedki z tq obcq babg? Niewazne...
Niewazne, co Stefania powiedziata Annie Lindholm. I czy w ogdle cos powiedziata. Wazine, ze
wiedziata o nozyczkach. Od dawna nosita w sobie ten sekret, byta jak bomba zegarowa. Nalezato to
wreszcie skonczyc.

A poza tym Russo... Isabella. Przez chwile myslat nawet, ze cos mu sie sypnie. Ten Valli weszyt.
Dobrze kojarzyt. Choc¢ przeciez i tak nie znajdzie powiqzania. Policjantka ze Szwecji dziatata bardziej
chaotycznie, ale za to wszedzie potrdfita sie wcisnqc, z kazdym zagadac. Stanowita zagrozenie, a on
nie mogt ciqgle za niq tazic¢. Nie miat czasu. Musiat zachowywac sie normalnie, robi¢ to, co zawsze.

Czy policja znalazta narzedzie zbrodni? To byta najgtupsza i najbardziej ryzykowna rzecz, jakq
zrobit. Nie przemyslat wszystkiego zbyt doktadnie. Ale przeciez rewolwer Apaszow tak pieknie pasowat
do Ronsardow! Nalezat do Ronsardow! Wszystko sie idealnie uktadato. Oczywiscie — stary i mtody
mogli znaleZ¢ go wczesniej i wtedy plan spalitby na panewce. Dlatego trzeba byto umiesci¢ go
w jednym konkretnym miejscu. Miedzy najstarszymi weneckimi widoczkami Wesa. Tymi, ktorych nie
udato sie sprzedac i ktorych mtody sam nie znosit. Nie patrzyt na nie, cho¢ oczywiscie o wyrzuceniu
bqdz zniszczeniu nie byto mowy. Mozna nie lubi¢ wtasnych dzieci, ale sie ich przeciez nie zabija...

Jak to dobrze, ze Isabella powiedziata mu o wszystkim. O rewolwerze Apaszow, o Ronsardach. Gdyby
nie ona, nigdy nie skojarzytby faktow. Nie domyslit sie, ze stary Ronsard to symulant. Prawie mu
uwierzyt. I ledwo go poznat. Zmienit sie przez te wszystkie lata, uprawiat gtupie przebieranki,
stylizowat sie na nie wiadomo kogo. A jednak wystarczyto sie przyjrze¢. Stary Ronsard wciqz
przypominat tego mezczyzne, ktory przed laty nosit zupetnie inne nazwisko. Czy mtody cos wiedziat
o przesziosci dziadka?

Stefania Massimo... Chciat z niq sprobowac. Wyptynq¢ w morze. Powstrzymat sie w ostatniej chwili.
Wbrew pozorom nie byto to takie proste. Bardziej doswiadczeni od niego robili gtupie bledy i pozniej
ciata nieszczesnych delikwentow wyptywaty w weneckich kanatach. Serenissima wzywata swoich do
siebie. Nie, nie... Musiat jeszcze poc¢wiczy¢. Juz prawie znalazt idealne miejsce, ale aby tam dotrzec,
potrzebowat czasu. Teraz nie mial go za wiele. Zrobit ze Stefaniq to, co musiat. Pewnie i tak nie
przezyta upadku. A jesli nawet?



Ciekawe, jak dtugo wytrzyma w tej studni?

eksk

Czy zaginiecie Stefanii Massimo miato zwiqzek z nozyczkami? Musiato. Inaczej to wszystko bytoby bez
sensu. Z pewnosciq domyslata sie, co wtedy zaszto, choc¢ przeciez nie mogta odgadnq¢ wszystkiego.
Nikt by nie odgadt. On sam nie wiedziat niczego na sto procent. Skqd wzigt sie ten cztowiek? Czego
chciat? Z poczqtku sytuacja wydawata mu sie oczywista, ale pozniej stracit juz pewnosc. A jesli sie
pomylit? Jesli to nie byt przypadek? Jesli zostat wykorzystany? Przez... niq?

Ostatecznie — nie bytaby to przeciez zadna nowosc¢. Zdarzato sie. Nie raz, nie dwa. Przywykt. Radzit
sobie. Powtarzat, ze cel uswieca srodki. Milczat w imie wyzszych wartosci. Bo czasem wystarczy nic
nie mowic. Wetknqc¢ na gebe morette, zacisnq¢ zeby na guziku i juz! Nic oprocz milczenia. I wszyscy sq
zadowoleni.

A Ronsard? Czy on bedzie siedziat cicho? Nozyczki nozyczkami, tutaj jeszcze cos dato sie ugrac.
Wystarczyto sktoni¢ do milczenia Stefanie. Ale Ronsard? Z nim mogty by¢ kiopoty. Zwtaszcza teraz,
kiedy zaszty nieprzewidziane okolicznosci. Wymyslit sobie ciekawy sposob na emeryture, ale w tej
chwili nie byt juz bezpieczny. Z drugiej strony — czy pojscie na uktad z policjq nie okazatoby sie dla
starego Ronsarda zbyt ryzykowne? Zwazywszy na to, co stato sie ¢wierc¢ wieku temu?

I czy miody Wes znat juz prawde?



Rozdziat 20

Livia Foscari kazala im na siebie czeka¢ prawie godzine. Jej asystent posadzil Anne i Antonia
w saloniku, do ktdrego weszli wprost z hallu, nadal ztocistego, ale teraz jeszcze 1Snigcego i pachnacego
czystoscig. Po stosie nie zostal nawet slad. Anna raz po raz styszata stukot obcaséw o kamienng
posadzke, odglosy rozmow, pokrzykiwania, smiech. Tak witasnie brzmiala tutaj pewnie proza zycia.
Mineto pie¢ dni od Smierci Isabelli. Czy ci ludzie, ktérzy co chwile przecinali hall to w jedna, to w druga
strone, wcigz o niej pamietali? Anna poruszyta sie na krzeSle, zalozyla noge na noge i zabebnita palcami
w porecz. Zerkneta na Antonia. Nadal byt na nig troche zly. Kiedy wyszli z mieszkania Stefanii Massimo,
od razu zaczat przekonywac, ze Annie potrzebna jest jakas ochrona, ze skoro Stefania miata w notesie
zapisane jej numery telefonu, a teraz zniknela, to niczego dobrego nie wrdzy. Ktos mogt przeciez za nimi
ptyna¢. Wtedy, kiedy rozmawialy o nozyczkach. Kto§ mogt widzie¢, ze poptynely w kierunku wyspy
Foscarich. Ktos mogl je styszeC, przeciez glos po wodzie sie niesie... A zatem ten tajemniczy,
hipotetyczny ,kto$” ma pewnie na oku rowniez Anne. A zatem Anna jest w niebezpieczenstwie.
A zatem...

I tu juz Anna przerwata monolog Antonia. Byta przestraszona, zdenerwowana, smutna nawet, ale
przede wszystkim zta. WSciekla. Ze nie zachowala ostrozno$ci. Ze wystawila te dziewczyne na
niebezpieczenstwo. Przepracowata przeciez kilka lat w cholernej policji i powinna mie¢ gtowe na karku,
tymczasem najpierw wyciggneta Stefanie na lagune, a pézniej pozwolila jej samej wréci¢ do domu.
Kazata uwaza¢ po drodze... Dobre sobie. Powinna od razu zareagowac¢ wilasciwie na jej stowa.
Zadzwoni¢ do Antonia, zainteresowac tg sprawa policje, podnies¢ alarm. A ona jak idiotka obiecata
dziewczynie dyskrecje. Dyskrecje! Wiedziala przeciez, ze w takich sprawach dyskrecja nigdy nie jest
dobrym pomystem.

— Nie chce zadnej ochrony — rzucita, kiedy szli nad Rio de San Zulian.

W tamtym momencie doznala przykrego uczucia déja vu. Kiedys juz mowita, zZe nie chce zZadnej
ochrony. W Ystad. Nie zgodzila sie na obecnos¢ policjanta w domu, wiec w ramach kompromisu
chwilowo zamieszkat u niej Ingvar. Doprowadzit do szalu Lempi swoimi kulinarnymi obsesjami,
a p6zniej mato brakowato, by oberwat od Anny kijem do nordic walking.

— Anno, to niebezpieczne. Zrozum, musimy...

Anna przystaneta na Campo della Guerra, w poblizu domu Marconich. Szita tak szybko, ze zabraklo jej
tchu i poczuta uktucie pod zebrami. Wzieta gleboki wdech. Rozejrzata sie. Nie... Nie mogla pozwoli¢ na
to, by po Wenecji wlokt sie za nig jaki$ obcy sbirro.

— Zadnego ogona. Lepiej przyczep kogo$ do Marconiego. I nie aresztuj go na razie, nawet jesli jest
podejrzany i mogl przyczynic sie do znikniecia Stefanii.

— Bo na wolnosci ma wieksze pole manewru?

— Wiasnie.

— Anno...

— Nie zaczynaj. Moge ci jedynie obieca¢, ze jeSli bede sie kiedys wybierata na spacer bez ciebie,
zabiore ze sobg tego mojego kumpla z Polski. Bo i tak pewnie jeszcze nie kwapi sie do wyjazdu.

— Ten Leon? Dlaczego on tu w ogoble przyjechat?



Zawahala sie, ale w koncu postanowita wzig¢ wine na siebie.

— Zaprositam go. Pracowat na Tahiti, przygotowywat album. Powiedziatam, ze méglby tu wpas¢, kiedy
skonczy. Po prostu. Raczej nie przewidzialam, ze bede tropi¢ morderce... Z toba.

Ruszyla w kierunku Palazzo Marconi, nie czekajgc na jego odpowiedz. A teraz wiercila sie na krzesle
i bebnita palcami o porecz. Wreszcie nie wytrzymata i wstata. Podeszia do Antonia i potozyta mu dton na
ramieniu. Drgnat.

— Nie zto$¢ sie na mnie — poprosita.

— Nie ztoszcze sie. Tylko martwie. Zalujesz, ze tu przyjechatas? — zapytat.

Wpatrywala sie przez chwile w te niezwykle popielate teczowki.

— Nie — odpowiedziata wreszcie, a z niego odrobine uszto napiecie.

Obracita sie wokot wlasnej osi i rozejrzata po matym salonie. Z hallu ponownie dobiegaly dzwieki
rozmowy, Smiechy i stukot obcasow. Ktos gdzie$S wiaczyt odkurzacz. W salonie unosit sie zapach kawy
i ciasteczek, ktérymi poczestowal ich asystent pani Foscari. Wskazoéwki duzego Sciennego zegara
obracaly sie powoli. Anna nie mogla juz tego dluzej znies¢. Valli réwniez podnidst sie z krzesta
i podszedt do okna. Zerknat przez szybe, na budynki stojace po przeciwnej stronie kanatu. Spojrzat na
Anne z ukosa.

— Ogladatas Okno na podworze? Hitchcocka?

Zamarta. Przeciez dokladnie o tym filmie myslata, kiedy znalazta sie w patacu przed piecioma dniami.
Zastanawiatla sie, czy sgsiedzi z naprzeciwka mogli co$ zobaczyc¢.

— Chcesz z nimi pogadac?

Valli wzruszyt ramionami.

— Karnawat... Watpie, czy ktos siedzialt w domu.

Anna podeszta do okna i stanela obok Antonia. Znowu miata to wrazenie, ze umyka jej jakies$
skojarzenie. Tym razem chodzilo o Hitchcocka, ale nie w kontekScie filmu, ktory wymienit Valli.
Nazwisko rezysera wywolywalo w jej umysle pewien obraz. Obraz... Zakrwawionych nozyczek.
Zacisnela mocno powieki i sprobowata sie skoncentrowac. Nozyczki, nozyczki. Co to bylo? Psychoza?
Nie... A moze... Moze... Anna otworzyla oczy. Siegneta do torby, wyjela telefon i weszta do sieci.
Whpisata w wyszukiwarke nazwisko Hitchcocka. Valli niesmiato zajrzat jej przez ramie.

— A ty co? Wybierasz sobie film na wieczor?

Mrukneta cos niewyraznie w odpowiedzi. Morderstwo, Oszustwo? Nie... Cztowiek, ktory wiedziat za
duzo? Nie... Mtody i niewinny? Tam byto co$ o dziewczynie uduszonej paskiem, ale... Nie, to wcigz nie
to. Rebeka? Rebeka... Nie, jednak nie. Akt oskarzenia...? Nieznajomi z pociqgu?

Nieznajomi z pociggu. Nieznajomi... Kolejne skojarzenie wyparto poprzednie.

— Ja tez lubie Hitchcocka — ciaggnat Valli, widzac, Ze nie przerwata studiowania filmografii rezysera. —
Moglibysmy kiedys obejrze¢ co$ razem. Jak to wszystko sie skonczy.

— Pewnie — odparta w zamysleniu.

— I moglaby$ wyjs¢ za mnie za maz, otworzylibySmy agencje detektywistyczng i fotografowalibysmy
niewiernych mezow...

— Pewnie.

— Ty mnie w ogo6le nie stuchasz!

Anna oderwata wzrok od telefonu i spojrzata na Antonia nieprzytomnie. Faktycznie. Nie stuchata.

— Wtasnie zaproponowatem, zebySmy obejrzeli razem jakiegos Hitchcocka...

—...Super...

— ...A pG7niej, zebys za mnie wyszta i ZebysSmy otworzyli agencje detektywistyczna.

Roze$miala sie.



— Fajnie. Tylko ja chce jakie$ porzadne sprawy. Ty bedziesz obstawiat zdradzane Zony.

Valli chciat chyba co$ powiedziec, ale Anna zamachala nerwowo rekami.

— Bez sensu tu siedzimy. MoglisSmy w tym czasie z kim$ porozmawiac. Z tym asystentem od ciastek, na
przyktad. Albo z kucharka. Ty wiesz, ile mozna wyciggnac¢ z takich kuchennych ploteczek? Ide poszukac
toalety — powiedziata i mrugneta.

— Anno...

— Aty tusiedZ i jak przyjdzie Foscari, to mnie wezwij. Tylko z przyzwyczajenia nie rycz do stuchawki,
tak jak wtedy, gdy rozmawiasz z resztg populacji.

Antonio miat zamiar zaoponowac, ale Anna juz pchneta drzwi i po chwili znalazla sie w zlocistym
hallu. Cholerny Hitchcock, cholerni nieznajomi, nozyczki i inne okna na podworza... Annie po raz
kolejny wymknelo sie owo tajemnicze skojarzenie. Schowata telefon do kieszeni i ruszyla przed siebie.
Zamierzata dobrze sie tutaj rozejrzec.

eksk

Roberto Capelli w milczeniu przygladat sie Livii Foscari. Malowata sie. Musneta r6zem policzki. Rece
jej drzaty. Pomyslal, ze jeszcze chwila i catkiem sie rozsypie. Nie byla silna. Mogl to przewidzie¢. Ale
ostatecznie — i tak zamierzatla wyjawi¢ prawde. Musiata tylko zrobi¢ to... w odpowiedni sposéb. Bo
jedna prawda z drugg wcale nie muszq sie pokrywac. Prawde mogta powiedzie¢ Livia i prawde mogh
powiedzie¢ Luigi Marconi, co wcale nie oznacza, ze powiedzieliby to samo. Wazna jest perspektywa.
I to, w co kto wierzy. A jesli by do tego wszystkiego dotaczy¢ prawde Roberta Capellego...

Czy powinien nakloni¢ jq, by jeszcze poczekata? By mieli cos wiecej ponad to, co udato im sie
dowiedzie¢ i ustali¢? Co Livii udato sie dowiedzie¢... Nie, nie Livii. ,,Im”. Roberto musiat to sobie
ciagle powtarzac¢. Musiat sie poprawiac, zanim chlapnie co$ glupiego przy policji albo przy Luigim. Przy
policji jeszcze, ale Marconi w lot pojatby w czym rzecz. I wtedy nie wiadomo, co by mu przyszto do
glowy. Wciaz pozostawat niebezpieczny, wcigz mogt wszystko zepsuc. Cho¢ przeciez sukces byt bliski.

Tylko zZe Livia sie bata. Moze teraz faktycznie byt dobry moment? I nalezato odpowiednio urobi¢ tego
skrzywionego policjanta i jego szwedzka pseudopomoc? Moglby sie nig zaja¢. Vallego zostawitby Livii.

Tylko czy mogt jej teraz w pelni zaufac?

eksk

Zimno. Stefania trzesta sie i nie mogla nad tym zapanowac. Miata na sobie suknie, w ktora jg przebrat.
I cienka peleryne. Pewnie wlasnie dostata gorgczki. Zimno. Ztamana noga, reka, ktorej nie czuta. Powieki
powoli opadaly. Wiedziala, ze nie powinna spac. Ale byla staba. Glodna. I zziebnieta. To przede
wszystkim. Przejmujacy chtéd. Nie mogla sie przed nim ukry¢. Wszystko byto zimne. Ziemia. Sciany
studni. Powietrze sptywajace przez okragly otwor.

Niebo zrobito sie szare i Stefania przez chwile zastanawiala sie nad tym, co zrobi, jesli spadnie



deszcz. Glupie dumanie. A co takiego mogla zrobic¢? Ostatecznie deszcz nie bylby zty. Przyspieszylby
pewne sprawy, ktorych i tak nie dato sie unikng¢. Ziewnetla. Pozwolita powiekom opasc¢. Nie czuta juz
béluy, ale to zimno...

Zapach. Meskie perfumy. Pachnial znajomo. Zawsze tak pachnial. Po raz pierwszy zwrocita na to
uwage przed trzema laty, kiedy podszedt do niej ktoregos dnia po pracy. Przysunat sie blizej niz zwykle.
Dat jej bransoletke. Zaproponowat kolacje. Zgodzita sie, cho¢ wbrew sobie. Ale przez chwile poczula
sie lepsza, kiedy siedziata w drogiej restauracji, nad drogim daniem i z kieliszkiem drogiego szampana
w dtoni. Nikt nigdy tak jej nie traktowal. Ale w oczach Marconiego ujrzata ten dziwny btysk. Obawa.
Luigi Marconi obawiat sie jej. Stefania nie zwrocita uwagi swojego szefa tak jak inne mtode, naiwne,
tadne dziewczeta. Marconi chcial uspi¢ jej czujno